MARS 1921 [ 2o cunts




Vol. 14, No 3 LA REVUE POPULAIRE Moﬁtréal,

T

mars 1921
' ol N\
GRATIS POUR VOUS MESDAMES !
EMBELLISSEZ VOTRE POITRINE EN 25 JOURS
g
TOUTES LES FEMMES DOIVENT ETRE BELLES ET TOUTES PEU-
VENT L’ETRE, AVOIR UNE BELLE POITRINE, ETRE GRASSES,
RETABLIR LEURS NERFS. CELA EN 25 JOURS AVEC LE
Ref Myrri D 1 |
éformateur Myrriam Dubreuil |
|
Approuvé par les meilleurs médecins du mon- w
de, les hdpitaux, etc. Les chairs se raffermissent i
et se tonifient, 1a poitrine prend une forme par- ‘
| faite sous l'action bienfaisante du REFORMA - |
| TEUR. 11 mérite 1a plus entiére confiance car il |
{ est le résultat de longues €tudes consciencieun-
: ses; approuvé par les sommités médicales. Le
| REFORMATEUR MYRRIAM
%
est un produ.t natarel, possédant 1a propriété de
raffermir et de développer la poitrine, en méme
{ temps que, sous son action, se comblent les
| creux des épaules. Seul produit véritablement
| sérieux, garantl absolument inoffensif,
| bienfaisant pour la santé générale comme
Tonique. J.e Réformateur est trés bon pour
les personnes maigres et nerveuses. Con-
venant aissi bien & la jeune fille qu'a la
femme dont la Poitrine a perdu sa forme
harmonieuse par suite de Maladies ou qui
n’était pas développée. {
5 Le REFORMATEUR MYRRIAM DUBREUIL jouit dans ie monde mé- |
| dical d'une renomméa universelle et déja ancienne comme reconstituant et ‘
E aliment de la beauté, tout en restaurant ou en augmentant la_ \{itali_té sans
| oublier qua’il contribue,en méme tembs, 2 chasser la nervosité, rmgrame
! neurasthénie,
; ENGRAISSERA LES PERSONNES MAIGRES EN 25 JOURS
i Envoyez 5c en timbres et nous vous enverrons GRATIS une brochure |
i {llustrée de 32 pages. avec Echantiilons du ‘Réformateur Myr"ruam Dubr_euil.
| Notre Réformateur est également efficace aux hommes maigres, déprimés |
| et souffrant d'épuisement nerveux, etc., quel que soit leur adge. Toute cor- i
| respondance strictement confidentielle. Les jours de consultation sont : i
Jeudi et Samedi de chaque semaine de 2 & 5 heures p.m. ‘
Mme MYRRIAM DUBREUIL
250, PARC LAFONTAINE, MONTREAL
Dept. 1 — Boite postale 2353
\ £
!
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s ” 2 POIRIER, BESSETTE & CIE,
( e e "t t Edteun-Proprlét‘ﬁ'es )
1 Canada et Etats-Unis: Parai OUS 13 rue Cadicur. MONTREAL,
Un An: $2.40 — Six Mois: - - - $1.20 ; La REVUE PomRE “t & v
Montréal et banlieue excepté les molS par la poste entre le ler et le 5 de haque

mois.
Tout renouvellement d’abonnement doit nous parvenir dans le mois méme ol il se termins. Nous ne gae
rantissons pas l'envol des huméros antérieurs. v
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QUEL EST LE POIDS D’UN BAISER ?

Un baiser, mais & tout prendre, qu'est-ca ¥
Rostand

Qu'est-ce qu'un baiser?

Shakespeare prétend que le baiser est le sceau de l'amour; Burns l'appelle la clef du coeur. Tous
les poétés ont défini le haiser dans des vers admirahles.

Mais la science n'est pas satisfaite de ces définitions des poetes,

Monsieur Edouard Malespine, un savant francais, a placé le baiser sous son microscope; il I'a dissg'-
qué, analysé; il a pesé le baiser. Il a méme donné le nomhbre de chevaux-vapeur qui sont dépensés
dans l'action de s'embrasser.

D'apres ce savant, un baiser sur le
front, les tempes ou les joucs est égal
& une pression de 2 milligrammes ;
sur les lévres, le baiser est égal & 5
milligrammes. 3

Quel effort,

Je ne veux nullement disouter le
saavnt professeur, cependant je crols
savoir, oh, par oui-dire, que les bai-
sers sur le front et ley joumes vien«
nent surtout de vieilles tantes et de
vicux oncles et que ces haisers nous
laissent généralement froids, Ces bai-
sers r'ont nullement lo charme des
baisers remplis de microbes qu'échan-
gent sur les lévres les tendres amous
reux et les pales amoureuses.

“Le baiger, nous dit le savant pro-
fesseur, est l'union de deux lévres
(pourquoi pas quatre) qui 28 pressent
I'ime #hr V'autre et qui sont attirées
par une myriade de sentiments et de
sensations: amour, désit, peur, res-
Ject, abandon, eto., ete.

Tout ccla est admirable au point da
vue science, mais qui de nous se refu-
sera a donner cet effort gigantesque
de 5 milligrammes d'énergie sur les
lévres que nous aimons, Qui? Ou est-
i1? Ne parlez pas tous a la fois.

PAUL COUTLEE.
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’ Le ecofn des va'ﬁ;mqieu

LES CHEMINEES

‘par Jean Ajalbert (1)

Pensives,—sur les teits, comme des Sphinx penchées,—
Profilant dans le ciel lenrs neires ossatures—
Elles dévoilent les choses les mieux cachées.

Elles geignent,—tremblant ainsi que les matures
D'un pavire qui vogue au hasard de l'orage,—
Avec leurs longs tuyaux, plentés sur les toitures,

Par les sombres minuits, plus d'une fait nanfrage
Sous la bourrasque—et va se perdre dans la rue,
Quand siffle la tempéte et que le vent fait rage.

Et, lorsquéen blanos flocons la meige tomhe dine,~—
Heules, émergeant des couches, los cheminées - M
5 [ Esquiseent leurs tuyaux dans la lmmiére orue, NG

Flles passent, alors, d'hivernales journées,

Secouant dans les airs lemrs panaches splendides,
L4 ’

Au-dessus des maisons du froid ahandonnées.

Mais sur les toits plus bas, leurs spirales morhides
Font craindre un foyer triste, ou sanglotent les méres,
Devant les doux berceaux, qui demain seront vides.

Ainsi, j'apprends od sont les sonfirances améres,
En regardant au ciel s'envoler les fnumées
Que Mspersa le vent: gloircs, honhemwrs.., Chiméres!

Et je vois, par les toits, dans les maisons fermées.

2

(1) Dreriglne auvergnate, Jean Ajalbert est né A Clichy, préds Paris, en 1863. Il fut avoecat et défendit 'anar-
ohiste Vatllant.. Il fit .deux voyages en [Extréine Orlent, chargés d'une mission par le ministére francals des co=- i
15
i

lonjes. A publié des yers dans nombre de revues et celle que nous publions aujourd'hul est pulsée dans son o
premist veluwme "'Sur le vif’, C'est un fervent de la chose véche et un jmpressimiste enthousiaste et sincire

N




Mémeires de la Comtesse Floria de Martimprey

CHAPITRE SECOND

Mon heurcux sort me permil de vi-

fle ce mande, Je n'hésite d'aillenrs pas
vre dans leg cercles mondains les plus

@ répéter que ces exces d'oslentation
relevés de Cannes au moment olt ee  opulente ne contribuérent pas peu &
centre aristoeratique atteignait au eréer I'esprit de révolte quagite les
summum de la 2loire, peuples. N'est-il pas significatif aue

Dans mon apinion Gannes était —  cette station balnéaire. avee «ox \‘ilfas.
avant ia guerre—Ila plus typique des ait été convariie en un eamp pour leé
villes olt 8 éeaulait la vie d'inconseien- - soldals bhirssiés of malades. lLes gaie-
te luxure qu'affectionnent les grands {és d'anlan, nalurellement, e t!'o‘uvé.‘
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rent suspendues ot je pen‘sfe qu
ne revivront jamais assez intensément
pour égaler cclles des jours disparus.

A Cannes se réunissaient les plus
extravaganls, les plus prodigues et
les plus aberrés des grands seigneurs
européens. Ilsy possédaient leurs pro-
pres villas entourées de magnifiques
jardins out ercissaient des plantes tro-
picales. Au milieu de ces splendeurs,
ils s’abandonnsaient & leurs désirs cu-
pides sans le moins du monde se sou-
cier deg miserables.

Oh! les féeries que je vis en ces
lieux, les danses se prolongeant pen-
dant des nuits entiéres, I'ivresse des

bibitions effrénées, la folie du jeu, les:

flots de champagne et de vins rares,
les divertissements étranges et in-
descriptibles, les danseuses orientales
et les magiciens, les feux des gemmes
et l'orient des perles, les corps blancs
et souples, les promenades amoureu-
ses dans les allées ou les fleurs d’A-
frique répandaient leurs parfums vio-
lents, les querelles et les duels!

J’avais besoin de tout cela, je m'en
repaissais evidemment et je le recher-
cherals encore si je pouvai revivre ma
vie, mais cependant je comprends tres
alsément comment les populations
suropéennes devinrent furieuses a
I'tdée de toutes ces débauches alors
qu'elles étaient voudes au paupérisme
ot & un labeur sans plaisir. Car il n*est
pas jusqu'aux moujick de I'"Ukraine
ou de la Transcaucasie qui n'aient oui
parler de ces débordements.

Je dois tout d'abord expliquer
comment Cannes devint un centre
aussi fashionable. Chacun sail que la
Riviéra Francaise, cette langue de ter-
re dorée resserrée entre la Méditerra-
née et les hautes Alpines, constitue le
plus délicieux séjour d'hiver. Nice ful
célébre pour sa-situation mery ml]ouqo

tenmnt une popul&tlon d’environ\cent

mille hab;tants. En 1835. Lord Brou-

gham, le fameux Lord-Chancellier, ne
pouvant frouver & Nice une demeure
qui lui convint, s’aventura sur la eote
jusqu’au petit village de pécheurs qui
était Cannes.

I1 loua une chambre dans "humble
maison d'un paysan et fut si enchanté
de I'endroit qu'il acheta immédiate-
ment une grande piéce de terre. Il y
construisit une villa et toute une co-
lonie d’aristocrates, fatigués de I'ex-
istence effervescente de Nice, vinrent
s’établir autour de lui.

Il s’¢écoula encore une trentaine
d'années avant que Nice ne devint un
centre de digsipation. Le Secoftd Em -
pire atteignait alors au paroxysme de
I'extravagance el le jeune Prince de
Galles (Edouard VII) s'affirmait com-
me l'arbitre des éléoances

Le Prince QC‘Illlt mpldement les dé-
lices de la posilion de Cannes. Des
grands ducs de Russie et des princes
de toutes nationalités, des millionnai-
res américains et anglais arrivérent
et commencerent leur vie tumultueu-
se.

Cannes éluit, au sens le plus striet
du terme, un centre exelusif. Si vous
n'apparieniez pas a la société, au
monde, vous ne pouviez acqueérir
un ‘pied carré de sol. Un étran-
ger aurait. pu errer tout le jour dans
la ville sans étre capable d'obte-
nir une parcelle de nourriture dans
lI'un des somptueux restaurants. S'il
lui arrivait d'y entrer au moment ou
un grand duc absorbait son repas, an
lui annoncait hautainement que tou-
tes les places élaient retenues. Pour
le voyageur bourgeois Nice était infl-
niment plus agréable,

— 8 —



Walk de Newport. (C’était une terre
féérique, ornée de jardins immenses
et splendides. La villa Eucalyptus ou
résidait mon oncle, se trouvait sur la

(Croisetie..

On y voyeit a,u551 la villa Kasbeelk,
résidence dy Grand Due Michel de
Russie, ainsi nommée en souvenir de
la formidahle montagne du Caucase.
C’était assurément I'habitation la plus
sompeueuse de Cannes. Ses fenétres,
aveuglées par de lourds et épais ri-
deaux, avaieni un air mystérieux.

Non 1oin de cé palais,
mon mari, le comte de Pourtalés,
dressait, dans les palmes émeraldines,
la blancheur de ses marbres. Elle s’ap-
pelait la villa Marguerite et je 'oceu-
pai presque toute I'année. Nos autres

voisins étaient la Grande Duchesse de

Mecklemhourg-Schwerin, soeur du

~ Grand-Duc Michel, a la villa Wenden;

le prince Constantin Radzivill, le Ba-
ron Hofman, & la villa La Boceca ; le
comte de [llchester, le Baron Edouard
de Rathschild, 1e duc de la Rochefau-
caud et nomhre d'autres nobles,
- Lorsque nous arrivimes au quai,
nous constaldmes que Boris avait loué
au Comte Beni de (astellane son
splendide yacht, le Valhalla, Ce ba-
teau, un (rois-mats, avait été acheié
a un prix faniastique, par le doux et
inoffensif Boni pour son épouse, Anna
Gould, maiz il n'esait guére s'en ser-
vir, tant il redoutait le mal de mer.
Nous passdmes la journée a bord,
dansant, buvant et au moment
du souper, cingldmes vers Niee.
Arrivés dans eette ville, nous appri-
mes que Boris avait loué le fameux
Cafgé des Anglais et exigeait que tous
les consommateurs en fussent congé-

- somme gnorme, ‘o6 lieu

sez elownc de la cote, cumme la Gliff  mieux fréquentés de Nice.

la villa de

blissement el

@;llt 1-1111 des :

‘11 ayait loug encore trois grands or-
chestres tziganes, de telle sorte que—
quand les musiciens de 1'un étaient
fatigués on saonls—d’autres pussent
assumer la tiche de mous inonder
d’harmonies orientales. Ces musiciens
venant de Bohéme étaient tous de
mervyeilleux types, avee leurs cheveux
d’'un noir intense, leurs moustaches de
meéme leinte el leyrs yeux également
frés noirs. _

Le bruit courait qu’alors mon
jeune ami Boris avait encore en
sa possession quelques-uns des in-

~nombrabies millions que le gouver-

2

nement russe avait arrachés a son
peuple suus prétexte de mener a bien
la guerre japonaise, entreprise qui se
termina. de facon plutdt piteuse. - Il
avait grand besoin de cet argent car
il avait I'habitude assez déplorable de
jeter—comme disent les francais —
les richesses par les fenétres & plej-
nes mains. Au moment dont je parle,
il confinait au summum de la stu.pxdl-
té.

Le souper fut d'une prodigalité
inouie, dans le Cadre éblouissant du
Café des Anglais. On y avait fait col-
laborer le personnel entier de 1'éta-
de cette circonstance
résulla quelque chose approchant la
perfection. Man .palaus n’'oublia jamais
eertains ortolans truffés rotis dans les
feyilles de vigue et entourés de raisin.

Naturellement, I’élément le plus re-
marquable de ce repas fut constitué
par les vini. On nous servit du Sau-
terne, du Tokay, du Bordeaux, du
Bourgogne et a peu pres tous les vins
(que vous pourriez imaginer; ces liqui-
des onctueux provenaient des crus les
plus renommés, Mais avant tout, Ie




"ment pour le Prince. 1 - : B
. La plupart d’entre nws convmrent i
 que la sagesse était de boire seule-

ment du Ghampagne et d’en boire tout

le temps. C’était un nectar si pur que

chacun en pouvait absorber de formi-

dables quantités sans éprouver d'au-
tres effets qu'une gaieté toujours
croissante unie & une sensation de
profond bonheur. '

‘De plus, j'ai toujours reconnu ce
fait que 'atmosphére délicieuse, vivi-
fiantg de la Riviera me permettait d’a-
buser de tout plaisir, sans ressentir la
moindre faiblesse.

Le festin s’accomplit de facon par-
faite, ne comportant que deux légéres
querelles entre les hommes, querelles
qu'ils s'accordérent pour régler par
un duel, dans les quarante-huit heu-
res.

Nous nous rendimes ensuite dans
une salie & l'étage supérieur, une
charmante salle prenant vue sur la
mer. La lune brillait dans un eiel d'u-
ne céruléenne exquise et sa lueur ver-
te se reflétait sur la créte des flots 1¢-
gérement {rembLlants au vent du sud.
Nous exécutdmes les danses les plus &
la mode et lorsque la fatigue nous ga-
gnait, nous nous allongions sur des di-
vans arrangés en alcoves. Devant ces
couches molles étaient disposées des
iables supportant de grande verres de
ving et des seaux contenant du cham-
pagne frappé; des garcons sourds et
gilencieux remplissaient sans cesse les
coupes.

Comme la nuit s’avancait, le sinis-
tre Boris affirma qu’il lui fallait un
passe-temps plus piquant.

Subitement, il bondit au milieu de
la salle, brandissant un magnifique
porte-cigaretic en or et hurla:

R

air significatif:

—Je vous mets au défi. N

Je fus saizie d une inspiration que
’attribuais au champagne et a la grise-
rie des fragrances nocturnes. Je réso-
lus done de retracer pour lui, une dan-
se sauvage et primitive que j'avais vue

pendant mon séjour au Maroc, et
me drapai d'une maniére trés orien-

tale. Sautant ensuite sur une table, je
commencal de danser. Les musiciens
tziganes, étant eux-mémes orientaux,
appréciérent les besoins de la circons-
tance et me donnérent une musique
appropriée, quelque chose alternant
entre le grognement sourd des tams
tams et les trilles etourdlssants des fi-
fres.

A toutes ces dignes personnes, je
montrai les impressions ‘que m’avait
laigsé la vié sauvage des grands dé-
serts. Je fus tour a tour la mortells
vipére qui—Ia nuit—pénétre en ram-
pant dans les'tentes et mord les hom-
mes endormis. Je mimai la femme

. jalouse qui tue un/homme d’un perfide

coup de stylel au coeur. Je symbolisai
le vent dans le désert, le vent brilant
qui desséche les ' hommes aussi facile-
ment que les pousses d'Alfa. En un
mot j’incarnai la passion.

Comme je finissais. presque épui-
sée, je tombai de la table dans les
bras de Boris. Il déclara:

—~Comiesse, vous avez bien gagné

le prix.

('était un admirable souvenir, d’or
massif, décoré de rubis d'immenses
valeur et portant, gravée sur une face,
la couronne impériale de Russie.

L’ineffable Boris distribua. pour ré-

compenser les bayadéres bénévoles,

Se toumanf Vers moi, 11 aouta i wn .

|
i
E
0
|
é




L,
]
A

i

tous ses joyaux personnels.
vit-on se débarrasser de ses parures
~ de chemises cn perles fines, de ses

boutons de gilet en rubls de sa mon-
tre qui valait au moins $1,000. Enfin
arriva un moment ou il ne put conti-
nuer sa distribution. Alors il signa des

. billets autorisant les porteurs & acqué-

rir, en son nom, soit deg tiares de dia-

mant, soit des colliers de perles ou

d’autres ‘‘futilités’” de méme genre et
tint toutes ses promesses.

Les bouteilles, les assiettes, les
seaux & champagne furent lan-
cées au travers des fenétres afin

que le reste du monde eut une part de
notre gaieté. Nous nous priimes a
chanter comme des déments, quelque-
fois en chosur, d’autres fois en adap-
tant aux mélodies nos propres idées.
Je ne erois pas que Montmartre ou le
Quartier Latin ouirent jamaig un bruit

~ semblable et furent témoins d'aussi

7/

/sur un grand cercueil.

hilarantes scénes.

Voild que notre réjouissance fut
troublée par des chocs sourds persis-
tants et de mauvais augure qui ébran-
lerent la porte de la facade du Café, a
la maniére duv marteau du menuisier
Boris, digne
malgré son abrutissement, 8’indigna

hautement et alla uli-mme ouyrir afin
de chasser l'inconvenant personnage

qui osait nous troubler.

0! indieiblement vulgaire intrusion!
Ce n'était que le commissaire de la po-
lice looale, en habit de soirée. avec
I'6charpe tricclore de la République
bravement élalée sur le ventre. Il &tait
aoccompagné dun fort détachement
d’agents-de molice. 11 s’exprima aved
une grande courtoisie, mais représen~
ta & Son Altesse Impériale que touts
la ville de Nice, vy compris de notoires
visiteurs étrangers, s'était plaint du

Alnsile

acarme et que nous devmns de
lieux immédiatement. iodere
Pendant que le oommlssa.lre parlmt :

les agents de police trainérent chacun
de nous gur le trottoir et éteignirent

les lampes. Nous nous transportﬁmas:’;
rapidement sur le Valhalla. :

L’aube blanchissante éclairait notre i

défilé furtif de pauvres femmegs éche-
velées et rougissantes.

Nous n'avions pas souci de
retourner & Cannes en cet état, bien
que la population de cette ville eut
touours manifestéd & 1'égard des fras-
ques princiéres, une extréme indul-
gence et nous déeciddmes de rester a
bord usqu’a ce que le crépuscule eut
assombri ia cOte.

Ce fut une exquise journée.

Quand je pense maintenant que Bo-
ris a été expulsé de France en tant
qu'indésirable. Tout récemment en
effet, j'appris que Boris avait été chas-
s¢ de France parce qu'il était trop dé-
sordonné, parce qu’il avait insulté un
banquier francals au cours dun ban-
quet et parce qu'il avait été le plus
abruti des bons vivants de Paris pen-
dant quelques temps.

La dépéche qui m’annoncait cela
ajoutait que Boris s'était révélé com-
me le plus brryant noceur de Mont-
marire, le quartier de la dissipation la
plus effrénée et qu'il s'était encore
fait remarquer & Deauville. une sta-
tion de la Manche, bien moins inté-
ressante que G,&nnes je n’ai pas be-
soin de le dire.

Naturellement, cet impérial cretir
avait éi¢ extravagant, bruyant et pro-
digie! C’était d’ailleurs le seul but vi-
tal de Boris, cette noce creuse et stu-
pide! 4

La dép8che poursuivait en décla-
rant que le grand duc avait tra-
versé la frontiere espagnole aveo
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Iintention de s'établir &  Saifit-
Sébastien, mais que les autorités de
ce royaume 'avaient infofimé qu’il ne
potifrait s’adouner 14 @ 8a vie de plai-
sir. Alors il se rendit en Ttalie oii on
lui fit savoir, aprés de longues délibeé-
rations, qu'il serait admis & séjoiirher
pourvit que sa condiiite cessat d’'étre
déshonorante. Ses cousihs, Mirolas,
ancien commandant en chef de 1'ar-
mée Russe et Pierre sont déja eil Ita-
lie et on estime giie le hobe-
reail des steppes pourta &’y eonstituer
uhe reiraite tolétdble.

Maintenant onh notis anhonce que 1e
gouvernement francais ne permettra
aux anciens grands-dues, devenis
eux-mémes plus infimes que les der-
niers de leurs moujicks, de vivre en
Franee que &'ils exhibefit des certifi-
cats de bonte vie et moeurs et sils
asstirentt la police qu’ils sont aptes a
résider sur le sol frangais.

D& quelle hauteir soit tombées oes
puissanées ! Combien les temps ont
chahgé! Avant la guerre, un grand dut
Russe élait le visiteir le mieux ae-
ctieilli qui fut jamais en Franee. Aus-
si démoeralifqie que pit étre un fran-
cals, il ne voyait pas de raison pour
n'aceueillit point avec enthousiasme
uh “pritice étranger venant deépehser
sol-argeiit.

Aujourd’hui, devant la pauvreté
universeile et devant 'affliction géné-
rale. le gouverneiment redoute de per-
mettre a quiconque de vivre luxueuse-
ment et joyeusement el, dans le cas
des grands-ducs Russes, il doit pren-
dre soin de ne pas offenser le petple
russe en prenant le parti de l'aristo- .
cratie ancienne de la Russie.

Telles sont, je pense, les raisons

pour lesquelles les royales bamboches
ne se réediteroni pas a Gannes.
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GEOLOGIE DU MONT-ROYAL

.

Le mont Royal se compose d'une
masse de roche inlrusive plulonienne
penétrant le calcaire presque horizon-
tal de la formation Trenton (de 1'Or-
dovieien). 11 consiste en deux intru-
sions prineipales composées d essexi-
te et de syénite a néphéline respecti-
vement, celle-ci étant plus récente,
suivie par une multitude de dykes et
nappes de roches apparentées qui re-
coupent non seulement les intrusions
principales mais pénéetrent également
les calcaires environnants dans toutes
les directions. Par endroits les cal-
caires sont redressés par la roche in-
trusive tandis qu'a d’autres endroits
de la montagne ils conservent leur po-
sition horizontale. L’intrusion peut
étre essentiellement de nature lacco-
lithique ou peut encore représenter la
base plutonienne d’'un volecan. L’éro-
sion s'est continuée tellement long-
temps qu’il a été impossible jusqu’ici
d’en arrviver sur ce point a4 une. con-
ciusion deéfintiive.

La majeure partie de la plaine au
milieu de laquelle s'éléve la montagne
et qui surmonte des strates de'l’Ordo-
vicien est recouverte d’'un manteau de
drift lequel recouvre également les
flancs de la montagne. Ce drift, de
méme qu’en certains endroits la roche

que

sous-jacente. a été {aillé en lerrasses
de fag¢on a former une série de greé-
ves bien dislinctes qui dénotent les
¢tapes successives du retrait de la mer
a la fin de I'époque glaciaire.

En un certain nombre d'endroits sur
les versants du mont Royal et dans le
voisinage on aperc¢oit des développe-
ments remarquables de bréche ignée.
Cette breche a pour pate 'une ou l'au-
tre des roches de dyke de la série, alors
que les fragments enclavés se compo-
sent en partie de calcaire de Trenton
souvent associé avee des fragments des
autres roches stratifiées sous-jacentes
traversées par les dykes dans leur pas-
sage supérieur. Ces fragments sont
bien souvent si nombreux qu’ils cons-
tituent une partie importante de la
masse totale. La plus remarquable de
ces bréches est peut-étre celle que
I'on voit sur l'ile Ste-Héléne en face
du port de Montréal, laquelle est uni-
parmi ces ‘phénomenes. en ce
yu'elle renferme des fragments de ro-
che qui sont d'un age plus récent
qu'aucune des strates sédimentaires
existant actuellement dans ce district.
LLa compagnie de chemin de fer du
Nord Canadien a pratiqué un {funnel
d’environ trois milles et demi de lon-
gueur sous le mont Royal afin de se

-_— 13 —
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Montréal du coté ouest jusquau ler-
minus des rues Dorchester et Ste-
nigue.  Ces travaux ont offert une ex-

cellente oceasion d’étudier la distribu-
tion des dykes, nappes, ete., de méme.

quc des ¢chantillons plus récents de
bon nombre de couches types du dis-
trict. Le profil annexé & celte page
fait voir la coupe géologique péné-
trée par ce lunnel. Ainsi qu'on peut
le voir en examinant la carte géologi-
que sur laquelle la position du tunnel
est indiquée, la présence de la colonne

de calecaire qui parait étre au sein de

Tla massc principale d'essexlite du

“Tau presents 4 litre' de‘éﬁnsﬁt‘uﬁn:ﬁ
accessoiress ont: olivine, biotite, ‘sodu-
lite .(ou noséane), orthociase, apahte,..

N y " i ek it _;‘:ﬂ’_,;}s,_;. 3 Y
mdénager une entrée dans la ville de

Mo~

minérais de fer,- pyrite, sphene et ziv-
con,

La pagioclase et la nephclme se
présente toujours en quantité déeide-

‘ment secondaire, la roche consislant
pour la majeure partic eun augite et
Dans cerlaines parties de

hornblende.

la montagne, V'olivine devient relati-

vement beaucoup plus abondante et la

roche passe & une essexite a olivine.
Iolivine, l'augite et la hornblende

ont une lendance prononcée vers le
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mont Royal est due a une profonde
dépression dans la périphérie de celui-
ci.
L’essexito
On peut considérer l'essexile qui
affleure pres du Lookoui comme re-

présentant Ja masse principale de 1'in-
trusion d’essexite du mont Royal. Elie

est & gros grain mais sa lexture varie

d’'un endroit & un autre. Elle se com-
pose essenliellement de pyroxene el de
hornblende avee du plagioclase el un
peu de néphéline, Les aulres mine-

i g

ques-unes des variétés de l'essexite
consistant en eristaux netlement dé-
finis de ces minéraux cncastres dans

une piate composée prineipalement de

peliles laftes de paglioclase. L'augite
et la hornblende dans certaines varié-
{és rares de la roche se sont dévelop-
pées sous forme de longs individus
étroils en forme de tige, disposés pa-
rallélement et imprimant ainsi a la ro-
che un aspect particulier et remarqgua-
ble.

développement idiomorphique, quel-

Le pyroxene est 'élément consti-
fuant le plus abondant dans la plupart
des varic¢lés de la roche.

o

1l est d'une




couleur violdtre et renferme souven

beaucoup de menues inclusions noires.

Les macles sont fréquentes et les indi-
vidus laissent voir parfois une strue-
ture de sablier.

La hornblende vient 01‘d111a1reme11t
en deuxiéme lieu au point de vue de
l'abondance. Elle est d'une couleur
brun-foneé éminemment polychroique
ct bien souvent se développe simulta-

nément avec le pyroxene ou lui forme

bordure~La hornblende séparce d'avee
I'essextite a gros grain que 1’on trouve
dans le cimetiere protestant a éié ana-
lysée par le professeur B. J. Harring-
ton.

La plagioclase est une labrodorite
acide. Il est magnifiquement maclé
suivant les lois de 'albite et du carls-
bad. Su structure zonée qui caracté-
rise parfois le minerai indique qu’il y
2 une certaine variation dans-la com-
position, méme dans un seul individu.
Dans beaucoup d’échantillons de la ro-
che le plagioclase parait distinctement
plus ancien que les constituants ferro-
magnésiens, puisqu’il pénétre ou est
enclavé dans les individus de ces mi-
néraux. En certains cas il se présen-
le méme sous forme de cristaux com-
pletement encastrés dans le minerai
de fer.

La néphéline ainsi que nous l'avons
dit se présente seulement en quantité
relativement secondaire, Elle est allo-
(riomorphique et apparail dans les
interstices entres individus feldpath.

(g Pl
LE CANADA AUX JEUX
OLYMPIQUES

Le Canada, avee 13 points, est arri-
v¢ le douziéme sur la liste des nations
+ Guiont parlicipé aux Jeux Olympiques
d'Anvers.  Sans doute c¢'est loin des

premiéres pmces, mais lorsqu'on son-

re lo fait mérite d'étre signalé.

Lo

ge que le Canada se trouve parmi IBb
nations les plus éprouvées par la guer-
Les

Etats-Unis, premiers de la lisle avee

269 points, n'ont pratignement pas

perdu d'athlétes du fait de la guerve.
alors que I’Angleterre, la I'rance, 1'1ta-
lie, la Belgique, la Grece, 1'Australie
en ont perdu beaucoup, et malgré tout
ces pays n'ont pas fait mauvaise figure
Sur 5 records olympiques qui ont ¢té
brisés, le Canada en comple, un, trois
allant aux Etats-Unis et le dernier al-
lant & la Finlande.

269

Etats-Unis ... .. RN S0 R ‘
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Angleterre: mug 0oy by 105
NOBY SRy i el kT 66
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Bhalaet e il G G e L) 84
AiPigne<Bud v E R 30
Halpique s sy B etee e ; 18
I nenyapl s g T R 16
slallanrhai o miant, e o i b
CEnaddrie. e e e 43
Hathonier L eiig i ; 8
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POUK LIRE AUX ENFANTS A
U'HEURE NU COUCHER

2

LE FILS DU MARCHAND DE SAVON

Dans le royaume de Perse vivait un
pauvre et digne homme du nom d’Ab-
dullah qui gagnait pauvrement sa vie
en vendant du savon. ‘

11 parcourait la ville en vantant sa
marchandise mais si vous l'aviez re-
gardée de preés, jamais vous ne l'auriez
prise pour du savon, elle ‘était noire
et grossiére et ressemblait plus a du
bois qu'a autre chose. Si quelque in-
fortuné pelerin s’en servait pour se la-
ver la figure ou.les mains, la peau lut
cuisait comme si on y avait mis du feu.
Mais cela n’arrivait pas bien souvent,
car les Persans ne se servent pas beau-
coup de savon pour laver leurs habits
ou se laver eux-mémes, et le sable
convient a mc‘&\'eillc pour récurer les
casseroles et les plats.

(’est ainsi que de nombreux jours
se passérent sans (ue le pauvre Ab-
dullah pit vendre assez pour se nour-
rir, lui et son petit gar¢on, Ahmed.

Alors, a la tombée de la nuit, le pere
ge (rainail (ristement jusqu’a sa misc-
rable cabane de boue séchée, et la, il se
cachait la téte dans les mains afin de

bl § e

ne pas voir son petit garcoh tachant de
retenir des larmes causées par la faim.

Le petit garcon, qui avait alors dix
ans, essayait cependant de consoler
son pére: “Inshallah’, disait-il (c’est-
a-dire: ‘‘Si Dieu le permet’’) tu ven-
dras demain plus de savon que tu n’en
as vendu depuis longtemps.”

/

Et le pere, regardant le visage ou-
vert et énergique de son enfant, re-
prenaitl courage et priait qu'il en fat:
ainsi. :

Cependant, les affaires allaient de
mal en pis. lorsquun jour le pelit Ah-
med eul une aventure, 1l s'en allait a2
l'école et, comme le soleil étail trés




ruisseau (zoulant au miheu de la rue
prmmpale

- Des femmes remphssalent d’eau

{leurs cruches ou lavaient, une file de
chameaux se désaltéraient, quelques
‘4nes prenaient leurs ébats dans l’eau,

et des teinturiers tordaient des étoffes
fraichement teintes, laissant s’écouler
des flots aux diverses nuances.

Ahmed s’arréia pour regarder un
derviche qui tenait en laisse un ma-
gnifique lion. A ce moment précis,
* des courriers, curieusement coiffés et
vétus, passelent en criant: ““‘Place au

.pl_’k&hes qmv hbrdalent les rives du

mut-allle"’ Et le grand Roi parut en-
touré de soldats et monté sur un JOh‘
chEVal arabe.

Un palanquin suivait, porté par qua-
tre mules.

Le groupeé s'arréta juste en face
-d’Ahmed et une dame soigneusement

fww
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voilée descendit du palanquin. Ella
voulait, sans doute, aller voir quelque
belle piece d'argenterie de Meshed,
mals avanl qu'elle elit pu arriver jus=
qu'au magasin, un grand fumulte se
produisit dans la foule.

Le lion avait rompu sa chaine et se
liveait & des bonds désurdontiés. Les



. ‘ o i
fants terrorisés pleuraient a faire pitié

se jetaient dans le ruisseau; les che-
vaux, effarouchés, s’élancaient au ha-
_sard a travers la foule: tout n’était que
- terreur et confusion.

~sans oser bouger; d’'autres, de peur,

g’élanca vers les boutiques ot il fit de
grands dégits. :
Quand la prince\sse fut remise de sa

_frayeur, elle fit signe & Ahmed de s’ap-

Avee un rugissement le lion bondit
sur la princesse et la jeta sur le sol ;
mais avant qu’il ait pu la déchirer, le
petit Ahmed s’était élancé, avait saisi,
& la boutique d'un forgeron, une barre

1 fer dont une extrémité elait rougie
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Relevant son voile, elle luf:

procher,
dit qu'il était un brave petit homme et
fit signe & un de ses serviteurs de lui
donner une bourse pleine d’or. i

Ahmed n’avait jamais vu une aussi
belle personne, et il resta si bien per=




du en contemplation
s'éloigna avant qu'il etit pu dire merei.

Quand l'argent de la bourse fut
complétement dépensé, Ahmed et son
pere se trouvérent de nouveau dans la
géne. Un colporteur leur ayant dit que

dans toutes leurs pérégrinations, tan-
tot dans la montagne, escaladant des

sentiers en lacets, tantdt traversant le
désert brillant et poussiéreux, les pieds
endoloris, épuisés de lassitude, mou-

19' commerce marchait beaucoup
Mieux dans la capitale, ils résolurent
de se mettre en route pour g’y rendre,
};).lel.l que le trajet fiit long et périlleux.

Mieux vaut encore mourir dans le dé-

sert qu'au coeur d'une grande ville,”
dit Ahmed. 5 :

e ee -

oo T il

rant de faim et de soif, et tourmentés
a la pensée qu’ils pourraient tomber
entre les mains des voleurs d’hommes
dont cette route de peélerins éfait in-
festée.

Par crainte de l'extréme chaleur et
des voleurs cruels, ils voyageaient la

-— 19 —



‘nuit.  Dans chaque ombre projetée par
1a lune sur le sol, ils croyaient recon-
naitre un brigand monté sur un grand
cheval. :

Pendant le jour, ils dormaient dans
* de petites auberges situées le long de

tomba a torrents, et le fleuve se mi

Ci\e«ll se couvrit tout & p, la

déborder. Il n'y avait rien & faire qu
s'asseoir et & attendre le lever de
lune. Bousculés par le vent, transp
cés par la pluie, le pére et 1'enfant

3

%
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la route et, en échange de menus ser-
vices rendus par Ahmed aux muletiers,
ceux-ei leur donnaient une poignée de
riz, ou bien du pain, ou encore quel-
ques fruits séchés, et ces maigres dons
les empéchaient de périr d’inanition.

Une nuit, ils ¢herchaient le pont qui
franchit la Riyiére Salée, lorsque le

AL 1 | }

avaient perdu leur chemin et se trou--
vaient & la merci des hétes féroces.
Le vent étant tombé pendant. quel-
ques instants, ils entendirent, dans
l'obscurité, des gémissements.
“Tieng-toi tranquiltle, pour I'amour
du ciel, mon fils, dit le pére & Ahmed,
¢est le Vieil Homme du désert. \




3

:

Mais Ahmed qui n avalt Jamals en

le lieu d’ott venaient les plaintes. Com-
me il arrivait, la lune sortit de derrié-
re les nuages, et Ahmed vit un pauvre
derviche gisant sur le sol.

Il avait une peau de léopard Jetee
sur les épaules; a ses cotés se trouvait
un gros baton ferré et une sébile faite
dans I'écorce d'une courge séchée, et
dans laquelle il recueillaifgles aumao-
nes. A la vue d'Ahmed, il gémit: ‘A
boire, pour l'amour du Propheéte —
que Dieu protege!”

Et Ahmed. remplissant sa cruche 2
la riviere, lui donna a boire, quoique
I'eau fit un peu saumatre

Quand le derviche eul repris s®s
sens, il dit: ‘‘Je suis Ali, le derviche,
fameux dans toute la Perse. 1l y a
deux mois, j'ai quitté Mazandaran pour
venir a Meshed ; mais hier la fievre m'a
pris. C’est ma troisieme attaque et,
comme tu le sais, elle est toujours fa-
tale. Reste aupres de moi, mon fils,
pendant les heures sombres que je
Vais passer maintenant. Bt quand mon
dme aura franchi le Pont de la Mort,
prends le petit sac de cuir suspendu a
mon cou. Tu y (rouveras une coupe
minuscule (aillée dans le erislal el (ui
te menera i la plllbbclll(,e et a la riches-

— 21

‘56 si tu sais fien: serv
endu parler auparavant du Vieil Hom-
~me. du désert ne connaissait pas la
crainte. Malgré les avertissements de
- son pere, il se leva et se dirigea vers

re erier de douleur.

ir. Tous les ma-
tlns, en te levant, mels une goutfe
d’eau pure dans la coupe, et regarde
dedans attentivement. Si un danger
quelconque te menace, toi ou ceux qui
te touchent de pres, il se révélera. Et

siliz 07" ‘Mais iei ses forces: I'abans:
donnerent, sa téle retomba et il mou-
rut.

Ahmed trouva le sac et la coupe de
cristal taillé comme le Iui avait dit le
derviche el, revenant yers son p(~1‘* il
lui raconta tout ce qui s'étail passs.

Les jours suivants, Ahmed fit ce que
le derviche lui avait recommandé,
mais ne voyant toujours rien dans la
coupe, il cessa,

Un autre jour, ils furent surpris par
de violents tourbillons de poussiére.
Sur la vasle élendun de sable le vent
faisait rage, le soleil et le ciel élaient
obscurcis, l'air était chargé de pous-
sicre et les pierres et le gravier soule-
vés par le vent les blessaient a les fai-
Quant a trouver
un abri, il n'y fallait pas songer.

Est-il surprenant que dans leur fer-
reur et leur détresse ils aient couru de
cOté et d'autre, et qu'aprés plusieurs
heures de souffrances, la tempéte finie,
ils fussent incapables de se retrouver?
Ils étaient perdus dans le farouche dé-
serl, sans nourriture, et, qui pis est,
sans eau. Sanglotant de désespoir, Ah-
med continua péniblement sa route.
Maintes fois il trébucha sur des ro-
chers et des buissons sans se laisser
retarder. A la fin, cepeudant, il ne put
plus avancer et se coucha sur le sol,
pour atlendre la mort.

Pendant combien de temps il dor-
mit, on n'aurait su le dire, mais il se
réveilla en se sentant secouer. Levant
les veux, il vit devant Iui un vieillard
qui Tui dit en souriant: “Mais, c¢'est le
pelit Ahmed, le fils d’Abdulah, le mar=



chand de savon! Ne me reconnais-tu
pas, Ahmed? Je suis ton oncle. Ne
pleurc pas parce que tu t'es perdu.
Donne-moi la maln nous aurons v1te
reirouvé ton pere.’

Ahmed surpris de n’avoir jamais vu
cet oncle-la, dont son pere, d'ailleurs,
ne lui avait jamais parlé, prit cepen-
dant la main que lui tendait le vieil-
lard et, ensemble, ils se mirent en
route,

Les licues succédaient aux lieues, et
ils marchaient toujours. sans quion vit
trace du pere d'Ahmed. A lafin, l'en-

fant s'assit en pleurant: ‘‘Je suis si fa-
tigué, dit-il, que je ne puis plus avan-
velt :

Le vieillard s’assit auprés de lui :
“Dors, mon fils, répondit-il," moi je
monterai la garde.”

Au moment ou Admed fermait les
yeux, le vieillard se détourna, et Ah-
med vit qu’il avait les jambes maigres
et pareilles & celles d'un mouton. |

“La Goule! le mauvais Génie!” fit-il,
avee un cri percant; puis il perdit con-
naigsance. Le méchant ogre du désert
ge mit aussitot & déboutonner le véte-

ment de I'enfant afin de se re
de son sang. S s _

‘Par bonheur un autre cri ava:
pondu au cri du petit garcon, et to
coup on vit apparaitre une belle jeu
femme portant 4 la main un collie
grains d'or et d’argent. Le vieilla
n’eut pas plus tét apergu -le colli
qu'il prit la fuite au plus vite, car la
vue du métal le rendait incapable
nuire.

(Qui done avait sauvé Ahme)d? To £
simplement la pmncesse dont il ava'.
lui-mém®™auvé la vie & Meshed,

Le roi, son pére, revenait d'un péle-
rinage, et, afin de jouer un lour aux
gens de sa suite, elle s’était aventurce
seule loin de la route: c¢'est ainsi qu'el-
le avait découvert Ahmed.

A sa priere, le roi, qu'ils rejoizni-
rent le lendemain, prit Ahmed au nom-
bre de ses serviteurs et, tous ensem-j
ble, ils se dirigérent vers la capitale. |

Dans les montages pres de Kazveen.|
a {rois jours de marche de la capitale.|
environ, vivait, avec ses cnmpagnnnq‘
le “Vieil Homme de la.%{:mugng o plua1
connu sous le nom de Roi des Assas-




senl.
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sins. 11 avait un lel ascendant que, sur

un mol de lui, ses hommes, les uns
comme les aulres, se seraient precipi-
tés des plus hautes falaises, au risque
de se casser les os en tombant dans la
vallée, ou bien ils seraienl allés, par

son ordee, jusquaux extrémilés du

monde pour-tuer ceux qu’il aurail deé-
signés, quelque puissanls qu'ils fus-

Lorsqu'il apprit que le roi de Perse
réunissait une armaée afin de les exter-
miner, lui et sa bande, il entra dans
une grande colere et dit & I'un de ses
partisans: “‘Débarrasse-moi du roi de

~Perse.” Lhomme'prit du pain, de I'eau

-

el un poignard aiguisé, puis il partit.
Ahmed, apres le danger qu'il avail
couru d’élre (ué par le Vieil Homine du
désert, ne manquail plus tous les ina-
lins de verser une goufte d'ean dans
la coupe de cristal et ¢e regarder s'il
v voyail quelque chose. Rien ne parut

‘pendant un certain femps, mais un

jour il vit dans la goutle d’eau I'image
du roi endormi: aupres de lui se te-
nait un bandit, le poignard levé, prét
a frapper. Ln toute hite 1l alla trou-
ver le roi et le prévenir du danger qui
le menagcait; mais le souverain ne fit
(qu'en rire, car il se reposail sous ses
gardes. Ahmed, cependant, résolut de

faire le guet.

R e g i : L
~La nuit vint el les gardes's'endor=
mirvent. Les heures s'écoulaient et Ah-
med, las d'atléfdre, allail se veliver,

~quand il vit une ombre se faufiler vers

la partie du palais ot reposail Te roi.
Llapparition s'apprétail & franchir

sans hruit le seuil mdme du patais du

roi, lorsque Ahmed s'élanca ca don-

nant 'glarme, Le palais fut sue pied 0

en un instant et on sassura do la por-

sonne du megririer. Le Vieil Homme

de la Monlagne. ne voyanl pas reveniv
son émissaire. en envoya un seeond,
puis un [roisitme et, en dernier iicu,
le plus audacieux el le plus habile de
tous ses pardisans: mais, griace a la
coupe de cristal d’Alyned, tous les at-
tenlats dirigés contré le roi échoue-
rent. :

Le roi envoya chercher Ahmed, et
hai dit: “Demande tout ce que tu vou-
dras el, si ¢’est une chose raisonnable,
tu P'obtiendras.” Tremblant de tous
ses membres. Ahmed répondit:

“Ton eselave n’ambitionne ni la ri-
chesse, ni la puigsance: il ne désire
que la )llai)l de ta fille.”

Et le roi dit: “'Si elle t'aime, tu au-
ras. iomme la princesse aimail le

jeune homme. on célébra le mariage,
et Ahmed devint Premier Ministre du
roi.




, L'éternelle histeire
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LE DANGER DES RENCONTRES
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Par un elair de lune, dans un square, sur un bane, vous faites
la connaissance d'une jeune fille, brune ou blonde, au regard
langoureux. Vous lui parlez d’amour, elle semble heureuse.

Le lendemain. . . ’

...vous vous présentez chez elle. Elle vous recoit a bras
ouverts. Vous faites votre demande, elle vous agrée el. ..

e |



. Montréal, mars 1931 :

...vous présente a suh pére qui esl ravie deé faire votre
connaissance. La dale du mariage est fixée el déux nivis plus tard. ..

« . .vous étes esclave pour la vie.
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w«..par un olair de lune, dans un square, sur un bane,
vous faites la connaissance d'une jeune fille, brune ou blonde, au
regard langoureux. Vous lui parlez d'amour, elle semble heureuse.
Le lendemain. . .

.. .vous vous présentez chez elle. Elle vous regoit froidement.
Vous faites votre demande, elle vous refuse et. ..




R

igraes

P R

porte.

...vous présente & son pere qui est ravie de vous mettre 4 la
Vous vous consolez et deux mois plus tard. ..

-

...vous étes heureux pour la vie.

RO - N



L'astronomie expliquée par la ;
cinématographie 7%

N’est-il pas élrange que les habi-
tants de notre planete aient presque
tous vécu jusqu'ici sans savoir o ils
sont et sans se douter des merveilles
de l'univers?

La vie matérielle leur suffit.  L’in-

différence est générale. IL'ignoranece
absolue regne du haut en bas de 1'é-
chelle sociale. Sur cent hommes,
cent femmes, en trouve-t-on deux ou
trois qui *‘pensent’’, qui vivent intel-
- lectuellement?
- L’excuse en est, assurément, dans
les conditions de la vie, sur notre ri-
dicule planéte. dont 1'atmosphere
n'est méme pas nutritive. Manger,
boire, dormir, se loger, se vétir, satis-
faire aux exigences du corps, s'impo-
sent avant fouf. On n’a pas le temps de
penser... ('esl suffisant, d'ailleurs,
pour la majorité des étres. Notre hu-
manité tecresire n’est pas encore dé-
gagée de la chrysalide animale 11y a
quelques exceplions, quelques lumié-
res dang la nuit infinie.

Cependant, la nature est belle, la
eréation est splendide, I immensité
des cieux est un speetaele prodigieux
de merveilles sans fin... Seulement on
ne sait pas voir le théatre de I'univers,
on ne sait pas entendre 'harmonte des
mondes, malgré Pythagore, malgré
Copernic, malgré Galilée, malgré Ké-
pler. :

Pourquoi? Ce n’est pas seulement
il faut bien I'avouer—a cause des exi-
gences malérielles. C'est aussi parce

' que l'enseignement donné

‘science est enfermée d:ms les

~l'étude ‘de
sur

dans les

écoles est absurde. Les prnfesseurs
d'astronomie s 1magment %.cette

les indiquant les pﬁSltions ’et 163 dé-

placements des astres da,ms l‘espace'

ils ne savent pas que I’Astronamie est
la vie dans I’ unwars” 1

(Test comme celui qui, voulant dé-
terminer la nalure d’un homme ou |
d'une femme, se hornerait la mesu-
re de ieur pouls ou déleur &Amm&smn, |
ou comine celui qui, voulant connai-
tre la France. I'’Allemagne, 1'Angleter-
re, 1'ltalie, ¢'imaginerait deomre ces
quatre pays en dannant la superﬁcievs
des territoires sans parler des habi-
tants.

[enseignement de la plus helle des|
seiences est d'une froideur glaclale et
d’un ennui soporifique. On prend Ia
cosmographie, l'arpentage, peur de
l'astronoraie réelle. C'est 4 dégotter
les plus belles aspirations et a décou-
rager les meilleures volontés.

Je parle par expérience, ef ¢'est i
cause de cetle longue expérience que|
I'on m’a invité 4 présenter au pubhcl
Voeuvre si ingénieuse et qui sera si
féeonde du cinématographe astromo-
mique. On veut hien cansidérer monf
expérience personnelle comme earac-
téristique sur ce point. :

Dés mon enirée & 1'Observatoire de
Paris, en 185% a l'age de seize ans A
au bureau des calculs de M. Le Ver-
rier, j'ai €té, en effet, déja si;upéf&ut'zh

:




de voir que, de tout le pe

notre grand établissement officiel, un
seul homme étudiait la nature: c’étail
Chacornae, observant le soleil, la lu-
ne, les planétes, les cometes, les no-
‘buleuses. Pour tous les autres, 1'as-
tronomie consistait en colonnes de
chiffres, en tables de logarithmes, en
mesures de positions.

ts caleuls, € 6,
monté jusqu’a la tour:

—Vous mesurez vos etoiles dou-
bl'es? fit-il de sa voix lente et intetro-
gative. :
~ —Oui, monsieur le directeur, je
viens de mesurer “Gamma’’ du Bélier,
qui n'a pas bougé depuis plus de cent
ans! mais je regardais en ce moment

Les premiers astronomes @ des bergers pécant aus ctoiles.

Lorsque je publiai mon premier ou-
vrage  “‘la Pluralité-des mondes ha-
hites”’ L en ARG2, Mo BesVertier e
traita de pocete.

L'éminent mathématicien était peu
curieux par tempérament.
temps aprées, une nuit de novembre de
l'année 1876. comme j'avais le grand
équatorial de la tour de I’Est braque
sur sa plancte Neptune, si merveilleu-
sement découverte par ses transcen-

!,ull.‘l—

Neplune, qui n'en est pas loin, Qest
une planele assez singuliére: elle ast
bleue. '

—Tienst Elle vous intéresse?

—Oui, & bien des points de vue.
Frontiere actielle du sysléme solai-
Pel. Y otlez-vous a voir? Ell8Y a8t

dans le ehamp de la lunette. ..

—Non. Merci. D'ailleurs, je ne 1'ai
jamails vue...

R




- parfois camhque"

Cetle indiff¢rence pour 'astronomie
physique, pour la connaissance réelie
des auires mondes, est, ¢videmment,
des plus singuliéres, et c’est une des
causes de l'ignorance universelle.

Lorsque j'ai publié¢, en 1879. mon
“Astronomie populaire”, jai essaye
de vainere’eetle indifférence, en fai-
sanl toucher du doigt les magnificen-
ces de la ercalion. L'ouvrage a é1é lu
par des millions de lecteurs, dans tou-
tes les langues, dans tous les pays du
monde, jusqu'anx antipodes. Lorsque
jlai er¢é, en 1882, la “Revue men-
guelle d’Astronomie’’, lorsque j'ai fon-
dé. en 1887, la Société astronomique
de Franee, ces tenlatives onl eu de
brillants résultats, assurément. Mais si
j'ai réussi, me semble-t-il, e¢’est & cau-
se de la forme littéraire, intéressant
le lecteur et Jui évitant tout travail.
Au fond, on n'éprouve pas le besoin
de s’instruire. on ne devine pas les
agréments de 'instruction. On cher-
che surtout 4 se divertir. Instruisons
done en divertissant,

Un exemple: auirefois, en 1867, a
la fondaticn de Ja Ligue de 'Enseigne-
ment, on m'en nomma le premier proé-
sident, & Paris. Il me sembla que si
'on pouvait, pour une faible somme,
offrir aux deoles une petite lunette ca-
pable de monirer les montagnes de la
Lune. les laches du Soleil. les salelli-
tes de Jupiler. les phases de Vénus,
les plus belles ¢toiles doubles chaque
Iveée, chaque collége. chaque sémi-
naire. chague commune aurail l'idée
‘de se muniv de cel instrument pour
I'instruection des éléves. J'obtins d un
construeteur une excellente petitelu-
pnette. que jappelai “Lunelte des Eco-
les’. que I'on pouvait élablir au prix

W

peu pres. n'en a demand

Oui, lindifférence est général_
amis de Ja science et du pvogr'ésA
faitbien des efforts pour'secouer ce
inerte torpeur, mais, en vérité, 1’
péce humaine est retardataire.
ne sait pas ce qu'elle perd des spee
cles gratuits sur la scéne méme de |
Nature. ; &

Puisque les Terriens ne savent pas
se donner le plaisir d'élever leurs re-
gards vers le ciel, preeurons-leur la
joie de Fawe descendrele eiel devant
leurs yeux. Si le théatre s'en méle. le
sueces sera incomparablement plus
considérable que celui de }".‘Astrono-e
mie populaire’. : ;

On peut deviner avee quello joie je
salue sujourd hui I oeuvpe magmlrale
de notre éminent aanfrér Louis Fo»
rest, esprii encyelopédique, imagino-
tif. doué d'une coneeption juste des
novations éducelives, qui a su adapter
toutes les merveilleuses facullés di
film cinématographique au service d
plus nobie apostolat seientifique. Se@;
combinaisons de projections colorées
ol de vues einematographiques sonb

par elles-mémes, d'une éloquence
persuasive; mais elles sont. en méme
temps, appuyeées sur un scénario

seientifique. ]ummeuqomenl concu el
admirablemenl réalisé.

“TLes Mystéres du Ciel” vont se dé-|
rouler devant tous les yeux stupéfiés
par les révélations de la simple vérilté
naturelle, telle qu'elle est QpIPndenh
de la eréation!

Sans voulnir déflorer I'oeuvre, don-
nons. loutefois, une idée de sa présens
tation & 1a fois i captivante et si ins-
tructive. Kile est partagée en eing chay
pilres: la.Terre; la Lune; les Cloilesy
les planétes; le Soleil




‘belle pensée de Pascal en est
Pintroduction: “‘Nous avons beau en-
fler nos conceptions au dela des espa-
ces imaginables, nous n’enfantons que
des atomes au prix de la réalité des
choses. Notre imagination se lassera
pliss to1 de concevoir que la nature de
fournir.” :

Les spectateurs voient d'abord la
Terre, astre du ciel, point brillant, vu

. Toutes les guerres, toutes les lut-
tes politiques, sociales, économiques;
so réduisent & un point stellaire isolé
dans Vinfini céleste. Combats de four=
mis sur peu d’espace, disait Sénequaq
il y a deux mille ans.

Le cinéma nous montre ce globe
s'approchant ~ grandissant, tournant
sur lui-méme, en amenant successive=
ment tous ses peuples devant la vue dy

‘ de loin, perdu dans 1'espace, grandis-
| sant devant leurs yeux & mesure qu'il
Sapproche, porté dans .l'immensité
D_&'I‘ la force mystérieuse de la gravita-
tion, Nous ne la voyons pas telle qu’el-
le est, parce que nous sommes collés
d'essus. Vue & distance, de Mars, de
\é;m“S, ¢'est un astre étincelant illu-
mlf‘é par les rayons solaires. G'est un
Point lumineux semblable & une étoi-

Les enfants du lunettier Lippershey décowvrent par hasard le
principe de la lunette d’approche (1608),

spectateur. Toute la vie humaine 8@
déroule, dec I'aurore au crépuscule, se

‘renouvelant saus fin d’une longitude &

'autre, car le jour et la nuit se parta~
gent perpétucllement les diverses ré-
gions de nuire globe mobile. 11 fait
constamment jour quelque part et
nuit quelque part aussi. C’est pour
moi un plaisir de rappeler que j'al ima~
giné et présenté pour la premiére foig




ce lableau & la séance de la Société as-
tronomique de France, du 1er décem-
bre 1897. et qu'on en peut lire la des-
aription détaillée au Bulletin de celle
Sociélé, de janvier 1898, sous ce li-
fre: “Mouvemen{ de rotation de la

Terre représenté par le cinématogra-

Il y a vingt-trois ans de cela:
comme

phe.”
le progrés o marché depuis,
nous i espérions.

Au second acte, un voyage a4 la Lu-
ne nous 1“"1«p0rte la premiére éta-
pe des excursions célestes, monde
mourant, avee ses cirques, ses crale-
res, ses raines, si voisin de nous, et si
différent du notre. On assiste, en mé-
me temps, A 'invention «de la lunetie
d'approche el aux découvertes de Ga-
lilée.

Les étoiles el les constellatlons se

déroulent. au troisiéeme acte de Pto-
lémée a Copernic et aux astronomes
modernes. Les merveilles du ciel s’y
développent dans toutes leurs splen-
deurs. ,
Les p finétee astres errants. autres
mondes plus on moins comparables au
notre, régis par le méme soleil, et les
cométes, défilent au quatritme acte,
et 'on n'y a pas oublié nos découver-
tes récentes sur notre voisine la pla-
nete Mars, avec laquelle nous espé-
rons bien communiquer quelque jour,
si toutefois les Marliens ne sont pas
las de nous adresser, depuis cent mily
le ans peitt-étre, des signaux que 1'hu-
manité terresire ¢taif incapable de
voir ou de recevoir.

Enfin, au cinguiéme acte, le Soleil
nous illuraine de ses rayons généreux,
nous invitant & saluer en lui 'auteur
des transformations vitales de notre
planete. Les photographies de ses ta-
ches montrent des tourbillons, des
abimes dans lesquels notre globe dis-
paraitrait comme une mouche dans

un coup de vent, et les flammes
leil s’élévent & deux et trois cent mill
milles de hauteur. Depuis I'antique
drame solaire égyplien jusqu'a I'ana-
lyse des c¢nergies terrestres opérées
par la science moderne. le nouveau
film nous monire que la vie terrestre
tout enliere esl 2uspendue aux rayons
de ce formidable moteur. Iei encore,
japplaudis personnellement 1'oeuvre
de Louis I'orest, en me souvenant que,
de concert avee l'illustre Eiffel et sa
délicieuse famille, et avec les gloires
de I'Institut, nous avons créé la féte
du Soleil le jour du solstice d'été de
I'année 1964 au sommet du plus haut
des monuments du globe, en chantant
I'énergie féconde de I'astre de lumié-
re.

C’est une représentation logique de
la réalité que cette snccession de sce-
nes artistiques. L'univers n'est-il pas
lui-méme an formidable cinéma na-
turel et vivani? Rien n'y reste fixe :
tout marche, tout est mouvement. Vi-
tesses inouies vues de prés, harmo-
nieuse lenteur contemplée de loin. vie
universelle et éternelle, les soleils et
les mondes naissent, se développent.
déclinent et meurent,- remplacés par
d’autres. en une variété infinie devant
laquelle 'humanité est restée aveugle
jusquici. Félicitons les auteurs de
cette magnitique innovation scient-iﬁ-:
que, et faisons des voeux pour que les|
Terriens soieni un peu moins “tem‘eil‘
terre’’, moins matériels, moins stupi-
des qu'ils I'ont été jusqu’ici. Un peu|
plus d’idéal et de pure beauté! Aulieu
de deux ou trois étres sur cent cons-|
cients de la veérité, la curiosité inspi-/
rée par le muématogr‘aphe va sire-|
ment en créer dix fois plus, et I'hu-'
manité sera reconnaissante a 1'inspi-/
rateur de cette belle création, substi-
tuant 1'enscignement scientifique po

e
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L'ORIGINE DE LA FIEVRE JAUNE

i SU_a e
B\

. Le docteur Geoarge E. Vincent, pré-
sident de la Fondation Rockfeller,
‘décrit dans la revue de l'oeuvre de
quelle maniére la fievre jatine fut pro-
pagée dans le monde dont elle consti-
tue un des pires fléanux. Cette maladie
'se manifesta tout d'abord a Guoya-
quil, dans la république de I'Equateur.
Au commencement de son étude,
il relate L histoire de la découverte de
la cause de la malaria et de la fiévre
‘jaune par un groupe de médecins amé-
ricains & la Havane. L’un d'eux, le
docteur Lazear,
;accomphr ses recherches. (Ces spé-
‘clghstels déterminerent le fait que la
fievre jaune est transportée d'une
. personne & une autre par un mousti-
‘que femelle de l'espéce connue sous
le nom de Stegomyria. L'ingecte a des
lhahltudes absolument domesthues et
. 88 dévelqppe presque invariablement
dans des récipients artificiels. 11 pré-
fére 4 taus autres réceptacles les ton-
- neaux, les citernes, les boites de con-
fserves, les houteﬂles, pourvu toute-
fois qu'ils contiennent de 'eau claire.
11 vole rarement pendant plus de deux
_cents verges et pique plus ordinaire-
ment pendant le joue.
Le stegomyria femelle qui pique
- une personne atteinte de la fievre jau-
‘ne, durant les trois premiers jours de

~ la maladie, peut, aprés douze jours et

_pendant un laps de temps s'étendant

3 ’

sacrifia sa vie pouv‘

":.Iusqu a ces dernlers temps, tnutes,
les tentatives pour découvrir le mwm-;
organisme qui provoque la fisvre jau-
ne, avaient{ échoué. On savait bien

comment le stegomyrla transmettait
le germe falal, mais on ignorait ia vé-

ritable nature de ce dernier. Comme
bien on pense, la connaissance du mi-
crobe  spécifique rendrait les plus

~ grands services en\pemmettant d’atta-

quer victorieusement les nocives se-

mences. La fieyvre jaune ressemble si

parfaitement & certaines autres mala-
dies et, en particulier, a la jaunisse,
qu'un moyen d’identifieation serait
immensément utile. Nous le répétons,
sile germe était isolé, on pourrait pré-
parer un sérum & la fois préventif et
protecteur. Il fut done trouvé plus pra-
tique de pousser plus loin les investi-
gations avant de commencer les fra-
vaux thérapeutiques.

Le Dr. Hideyo Noguchi, de I'Insti-
tut Rockfeller, 1'éminent bactériolo-
giste, fut envové avec un certagin:norm-
bre d’acides, & Guayaquil, Avec le sang
de malades qui se trouvaient dans la
premiere phase de 'affection, Nogu-
chi infecla des cobayes ou cochons
d’Inde. Ces derniers contraciérent la
maladie, offrant des symptomes res-
semblant absolument & ceux de la fié-
vre jaune. Le sang du premier groupe
de cobayes fut employé pour 'inocu-
lation d'un autre groupe dans lequel
les manifestations de la maladie appa-
rurent ‘d’'indubitable manidre. :Les
chiens et les singes révélérent leur
suseeptibilité. de contracter le mal.
Des tentatives pour transporter 'af-
fection d'un animal a 'autre par l'in-
termédijaire du Stegomyria obtinrent
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un plein suceeés. Noguchi put cultiver
un organisme mince, délicat et spiri-
forme trouvé dans le sang, tenant de
Ianima] microscopique (microbe) et
de la plante microscopique (bactérie).
11 lui donna le nom de Leptospira ic-
teroides.

Bien que Noguchi n'affirméit pas
qu’il avait découvert le germe de la

fidvre jaune et qu'il ammonodt qu’il

avait 'intention de corroborer ses ré-
sultats par des expériences supplé-
mentaires & Merida, dans le Yucatan,
il est hors de doute qu’il contribua
énormément & la connaissance de la
maladie. De plus sa déocouverte du
microbe sgpiriforme de la jaunisse le
mit en mesure de préparer un sérum.

Ce sérum, appliqué en un certain nom-

bre de oas, obtint des effets trés favo-
rables. Le nombre d’'essais est cepen-
dant encore trop réduit pour qu’on
puisse décider de la valeur de la dé-
couverte. D’ailleurs les malades peu-
vent guérir sans qu'on en fasse usa-
ge. Tout ce qu'on peut dire mainte-
nant o’est qu'il constitue un moyen
d’identifier la fiévre jaune et qu’il
existe des chances de limiter les dé-
06s qu’elle entraine et qui actuelle-
ment se chiffrent de 40 a 85 pour cent
des personnes atteintes. Plus tard, il
gera certainement possible d’inventer
un vaccin qui protegera contre l'in-
fection les individus sains.

En 1918 on aborda le probléme de
débarrasser Guayaquil de la fidvre jau-
ne d'une maniére méthodique.

Le premier pas consista dans 1’iso-
lement des malades & 1'aide de mous-
tiquaires; le second visa & l'annihi-
lation du stegomyria par la disposi-
tion, au-dessus des eaux o les femel-
les pondent leurs oeufs, de mousti-
quaires. Dans les réceptacles qu'on ne
put cldre de cetie maniére, on déposa

larves. A la suife de ces mesures pro-

IR R
des poissons. On reconnut que ces
maux dévoraient gloutonnement les

phylactiques, le nombre de cas déeli-
na comme suit:

1918. Octobre 72 ; novembre 81 ;|
décembre 88. 1919. Janvier 85; f4-
vrier 43; mars 17; avril 13, mai 2;
juin 0. Depuis juin 1919 on n’a pas
signalé un seul cas.

“Il serait prématuré, écrit M. Vin-
cent, de dire que la fievre jaune a été
supprimée & Guayaquil. Il ne faut pas
que la vigilance se relache pendant
une année au moins. Durant la sai-
son humide de 1920, des cas peuvent
se produire. Cependant nous avons dé-
montré la possibilité d'un contrdle.
Guayaquil, le chef-lieu de la fiévre
jaune, fut immunisé pendant quelque%
mois. Le public s'est proclamé délivrd
d'une menace qui ne cessa de 1'acca-
bler depuis 1842.”

0o

ANNIHILATION DES BALEINES

Il y- a un siécle, New Bedford, Masse]
et d'autres ports de I’Atiantique voyaien|
partir des flottes de baleiniéres qui faif
saient des péches abondantes et lucratiV%’
A mesure que ces cétacés devenaient pluf,
rares, il fallait faire des voyages plW
longs, et plusieurs de ces navires se ren
daient dans les eaux du Pacifique. Al}
jourd’hui, la baleine grise de Californi
et plusieurs autres espéces ont été extel
minées; I'espdce A bosse elle-méme (Hum
back) diminue rapidement. En 1911, p‘lﬂ ;
de 21,000 de ces animaux ont été détrl}If :
Aujourd’hui la baleine Finback, considf
rée autrefois sans valeur, est poursuiv1e ‘
outrance, et bientdt elle aura disparu. 14
générations futures ne verront des balel "
nes que dans les musées.— i

:
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UN ROMAN, bMPL'E'r |

par Gustave Le Rouge

LE COTTAGE HANTE | []

)=o) (o) — (&)

=) == {u):

PREMIERE PARTIE
L’HOMME AU, MASQUE

CHAPITRE 1
‘La bodéga du “Vieux=Grillage”

La bodéga du **Vieux-Grillage'’, mi-
raculensement préservée.lors du der-
nier tremblement de terre est située
dans le quartier de Queen-City, 4 San-
Francisco. C'est un des plus anciens
établissments de la ville et sa cons-
truction remcnte a 1’époque héroique
et déja légendaire de 'invasion de la
Californie par les chercheurs d’or.

Le “Vieux-Grillage” qui a donné son
nom & la maison se compose de bar-
res de fer grosses comme le poignef,
sé-pa'ré.nt entiérement la salle ol se
trouvent les buveurs du comptoir sur

lequel sont alignées méthodiquement .

des bouteilles d’alcool de toutes pro-
venances.

Au temps ou sévissait la fldvre de
I'or, ol les femmes amenées par des
fraitants du Chili et du Mexique se
vendaient couramment aux enchéres,
tous les bars étaient pourvus de gril-
lages semblables. Il n’était pas rare,
en effet, qu'un homme f0t agsassiné
pour une itranche de jambon ou un
verre de whisky: et Pon comptait, en
y comprenant les exécutions sommai-

res des
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voleurs, des ‘‘picks’’,
moyenne de deux & {rois cents meur-
tres par jour.

Alors, les barmen ne servaient leur
clientéle que le revolver & la cein-
ture; et ils n'allongeaient la consom-
mation commandée qu'aprés avoir
empoché la poignée de poudre d’or
qui en représentait le prix.

Avec le temps, ces moeurs féroces
s'étaient modifiées, San-Francisco,
plusieurs fois reconstruite aprés des
incendies et des tremblements de ter-
re, était devenue une ville de luxe ;
mais la bodega. précieusement con-
servée avait survéou a tous les chan-
gements.

Le grillage, il est vrai, n'est plus l&
que pour 13 pittoresque, et le proprié-
taire actuel de 1'établissement avail
joint & 1'étroit comptoir de jadis une
longue salle pourvue d'une estrade
pour les représentations de musio-
hall, bondée chaque soir d’une clien-
tele disparate. dans laquelle on ett
trouvé un échantillon de toutes les
races humaines.

I1 y avait 14 des Chinois, des Japo=
nais, des Allemands, des Mexicains et
un certain nombre de Papous, de Mao-
ris et de {ypes d’autres races océa-
niennes. venus en Amérique aveo des
navires chargés de nacre, de copra et

. d'écaille de tortue, et reconnaissables

& leur teint d'un brun doré, a I’expres~
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sionomies. s -

Des chunteubes atrocement maquﬂ-

lées se montraient tour a tour sur
Iestrade située au fond de la salle,
‘mais c'est 4 peine si on les aperce-
vait & travers le nuage épais-de la fu-
mée des eigares, si on les entendait,
au milieu des chants, des rires,
vociférations gu'un orchestre de gui-
taristes mexicains n'arrivait pas a do-
miner,

Ce soir-la, le vaste hall, dons le pla-
fond bas était déeoré de drapeaux de
toutes les nalions, était tellement
rempli, que les négres qui faisaient le
service avaient de la difficulté a eir-
culer a fravers 1'étroite allée ménagée
entre las tables.

Dans un ecoin, trois hommes atfa-
blés auntour d'un bol de punch devi-
saient avec’animation, tout en fumant
des cigares de Manille.

L'un d’eux prenait a peine part &
la conversation. (’était un matelot a
la physionomie stupide, mais loyale,
aux mains énormes el qui répondait
au nom de Hardy.

Quant & ses compagnons, ils for-
maient enlre eux Iopposition la plus
complete.

L'un, mis presque avec luxe, avait
les allures paisibles d’un employé de
banque ou d’'un domestique de benne
maison; ses favoris blonds étaient
taillés soigneusement,
était d'une correction parfaile.

L’autre avait la mine d'un véritable
bandit. Sa face basanée était encadrée
d’une barbe et de cheveux grison-
nants et ses yeux jaunes avaient la
mobilité parliculiére & ceux des mal-

faiteurs; ils’ exprimaient la ruse, la
cupidité et Vinquiétude. Ses véte-
ments de toile grossiere faisaient

contraste avec les nombreuses bafiues

lalent ala cl t

des .

et sa tenue

paquet de/

‘ine’ de sa montre.

Il se nommalt le capitaine ‘Chris-

tian Knex, et méme dans les bouges de

San-Francisco ol 1'on se montre trés
accommodant sur la question de mo-
ralité, il possédait la plus déplorable

réputation. Acusé deux'fois déja d’as-

sassinat, mais acquitté faute de preu-.

ves, il passait pour se livrer & la pira-
terie.

— Monsienr Edward Edmond, dit
le capitaine 4 son compagnon, je suis
entré aujourd hui dans le chantier olt
se construit le fameux yacht, et j'ai

pu me rendre compte que vous navez .

rien exagere.

—('est que, répondit 'homme aux
favoris, or ne ménage pas les bank-
notes, je vous prie de le eroire. Tout
est de premiére qualité, depuis la co-
que en acier jusqu’aux machines qul
sont munies des-derniers perfection-
nements.

—D'eprés ce que j'ai vu, ¢’est un
bateau qui filera facilement ses trente
noeuds a I'heure. Mais, par exemple,
ajouta le capitaine, dont la curiosité
était vivement excitée, je me deman-
de & quol pourra servir
yacht.

—(Qest vrai. approuva le matelot
Hardy, on dirait tout & fait un vais-
seau de guerre. ‘

—_Sur eco sujet, fit Edward Edmond,
je n'en b&lS pas plus long que vous.

t-il? demandd lo capitaine avee insis-
tance. .

—Je l'ignore.

——Que diable, vous devez pourtant
connaitre ceux qui le font construire?

—_Cela se pourrait... mais je n'ai
pas le droit de rien vous dire.’
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dant toutes ces cachotteries-la ne me
présagent rien de bon. On me dirait
que ce yacht-la était destiné a fairela
course, a couler bas les jonques chi-
noises et les voiliers anglais dans les
parages de la Polynésie, que je n'en
serais pas surpris.

—Qui peut vous faire croire une
pareille chose?

Le marin secoua la téte avec mé-
flance.

—Voyeyz-vous, moi, murmura-t-il
je suis un vieux macaque a qui l'on
ne fait pas prendre les vessies pour
des lanternes. Votre damné bateau ne
ressemble ni & un yacht de plaisance,
ni & un vapeur de commerce.

—Alors, cela ne vous dirait rien, de
vous embarquer avec nous en qualité
de premier lieutenant? Tout le monde
sait que vous étes un homme énergi-
que et un excellent marin. ;

—Possible! Mais quand je prends
la mer, ¢c'est pour mon compte, sur un
bateau & moi. Je'ne veux recevoir
d'ordres de personne.

—~Comme il vous plaira, fit Edward
Edmond dont la physionomie exprima
le désappointement.

A ce moment, la conversation fut
interrompue par les applaudissements
des spectateurs qui faisaient ovation a
de petlites danseuses javanaises. mai-
gres, brunes el frétiilantes comme des
cigales. Quand le tapage se fut un peu
apaisé, Edward Edmond 'se tourna
vers le matelot.

—Et vous, Hardy, lui demanda-t-il,
qu’'en pensez-vous? Que diriez-vous
d’un engagemen! de trois mois avec
double solde, nourriture de premier
choix, ot pas {rop de faligue?

L'homme gut un rire épais,

'tame Knox d'un ton bourru; cepen-

jamais croire qu un si beau navire smt;;_.
destiné a faire la piraterie.

—Alors, c'est entendu, vous passe-
rez demain & mon bureau signer vo-
tre engagement, et, bien que le yacht
ne doive prendre la mer. que dans six -
semaines, je vous ver‘seral un mois
d’avance. .

A l’mstnant précis ol Edwax'd' Ed-
mond pronongait ees paroles, une
main se posa sur son épaule. 9

11 se retourna avec un brusque mou-
vement; mais & l'aspect du nouveau
venu, il palit et sa physionomie ex-
prima un certair trouble.

—Vous ici, monsieur Slugh! fit-il
avec agitation.

Slugh, un homme de carrure athlé-
tique et dont la barbe grise, lui des-
cendait jusqu'a la ceinture, eut un
sourire malicieux:

—Comme vous voyez. répondit-il.
Charmé de vous rencontrer. J'ai pré-
cisément quelque chose & vous dire.
Vous avez bien un instant?

Sans aitendre la réponse de son
interlocuteur, il le prit familierement
par le bras et I'emmena & deux pas de
la, en face d'une table inoccupée.

—Alors, dit Slugh sans préambuile,
vous n'occupez plus les honorables
fonetions de concierge en chef chez le
milliardaire Fred Jorgel? Vous vous
étes fait recruteur de matelots.

—Qui & pu vous dire cela, monsieur
Slhugh? riposlta I'Irlandais avec embar-
ras.

—N'importe. L’essentiel c’est que
je sois bien informé. Mais je continue.
Vous n'avez pas quitté le service du
milliardaire, mais comme il a envous
une grande confiance——confiance, en-
{re nous assez mal placée—c’est vous
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" lards solides ef honnétes ‘pour une'.

mystériense expédition dont le but
vous est d'aillenrs parfaitement incon-
nu.

—Trés exact.

—LEh bien, mon ohev master Ed-
war'd je me sms mis en téte de vous
aider dans voire tache et J ‘ai des rai-
sons de croire gue vous suivrez mes
conseils de point en point, Ainsi, par
exemple, ec Hurdy que vous venez
d embaucher, je n'en veux pas.

——Pourquoi cela? fit le représentant
tant de Fred Jorgell, au comble de la

surprise. A
—Tout simplement par‘cp qu'il me
déplait.

~—Mais... _
—C'est gomme cela,

Edward Edmond demeura silen-
cieux. Un violent combat se livrait en
lui-méme. N\

—I1 ne me gcra guere possible, re-
prit-il, de vous obéir. Ainsi, par ex-
emple, ce Hardy...

—Vous le renverrez en l'indgmni-
sant. D’aillenrs, poursuivil * Slugh,
vous devez vous douter que vous ne
perdrez rien a cette combinaison.
Vous touchiez mille dollars par mois
pour me laisser examiner le eourrier
de Fred Jorgell, vous en toucherez
deux mille & ta eondition de n'engager
que les marins que je vous désignerai
moi-meéme.

Edward
tant.

—Q’est gue, balbutia-t-il, je ne
fais pas entitrement ce que je veux
dans eetle affaive. je ne suis pas le
maitre. Je ne demande pas mieux, que
de vaus élre agréable, Inﬂis. 7

——(Comine il vous plaira, fit Slugh
avec une froideur glaciale,

Edmond paraissait hési-

; | regarda
qui se sentait 'frissonner.

Iy eut un ’ang sﬂence.

—Je ferai {out ce qui sera en mon
pouvoir pour vous étre agréable, bé-
gaya Edward Edmond profondement
troublé.

—Je ne veux pas d'une denru -pro-
messe de cette sorte, répliqua bruta-
lement Slugh. Vous ferez tout ce que
je vous dirai exactement, ou vous ne
ferez rien du toul, et ce sera tans pis
pour vous!...

Entre les deux hommes ily eut en-
core un silence.

Mais tout & coup les guitaristes
mexiecains attaquerent une ‘“habane-
ra’ d'un rythme enragé, 1'électricité
flamboya, plus aveuglante, et dans un-
ouragan d'applaudissements et de
hourras, la Dorypha parut, un sourire
méprisant  aux lévres, stire qu'elle
était de sa puissance sur cette foule.

—Le “‘tango!"’ criaient les uns.

—Non, non! répétaient les autres,
la “mexicana!l’

—Nen! la “habanera!’

La Dorypha continuait a sourire
énigmatiquenient, faisant reuler len-
tement ses hanches d'un mouvement
harmonieux et son indéeision portalt
i son comble I'enthousiasme et les dé-
sirs des speetaleurs.

Mais, tout en semblant en apparen-
ce indifférente, la danseuse fouillait la
salle- de son regard aigu; et tout/de
suite, sile apercut Edward Edmond.
[.eurs yeux.se rencontrérent et 1'Irlan-
dais tressaillit comme g'il efit posé le
doigt sur un fer rouge. Cette scéne
muette n'avait point échappé a Slugh.

—Rh bien! s'éeria-t-il, quelle esl
volre déeision?

——Je vous obéirai en toute chose,
répliqua I'employé de Fred Jorgell
avee un fiévreux empressement. Yous

N
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~homme.

La présonce de la gltane avail suffi

pour [riompher de toutes les hésita-

tions d'Edward Edmond qui, depuis
plusieurs mois, éfait son amant. De-
vant la Dorypha.
plus lui-méme. 1l suffisait d’un seul
regard de ¢e3 beaux yeux langoureux
pour réduire & néant ses resolutiony
les plus fermes. :

—Je suis content de vous voir de-
venu plus raisennable, dit Slugh, qui
ne paraissait nuliement surpris de ce
reviremenl. Les hommes que je vous
présenterai sont des gaillards solides
et en qui 'on peut avoir toute con-
fiance. D ailleurs, vous pourrez lou-
cher mille dollars d’acompte quand
vous voudrez, des’demain si cela vous
fdit'plaisir,

Cependant. la Dorypha qui avait
eu le temps d'échanger avee Slugh un
signe imperceplible, avait commenecé
& danser la “habanera’. qui était son
grand sucees, el dans le silenece qui
tout a covp avaii envahi la salle, na-
guere si bruyanle, on n'entendait que
le soufile des respirations haletantes
de désirs, qae le battement de tous les
coeurs en débandade,

Slugh prit rapidement cong¢ d'Ed-
ward Edmond, et celui-ei alla se ras-
seoir preés da capitaine Christian Knox
et du malelot Hardy, Tous deux ne pu-
rent s’empécher de penser qu'il avait
quelque préoccupation grave, car tout
d'un coup il était devenu taeiturne,
mélancolique. ol ses regards ne quit-
taient plus la dansewse, qui mainte-
nant, le torse cambré, les seins en
avant, le croupe vibrante, semblait
s'offrir toufe & celte mullitude ralan-
te de luxurae.

meU\ comploxr ‘gmllage

T'Irlandais n’était

“A cet eniroit il y avait deux hom—
meg attablés devant un shevry-gobler."
ls ne porlaien{"pas de masques, mais
des lunettes de chauffeurs d’au.tomjp-
biles, des feutres a larges bords ‘et
d’amples foolards de soie dissimu-
laient entierement leurs {rails. Slagh
en entrant se découvrit et vint s'as-
seoir dans une attitude respectueuse
en fa.oe des deux gentlemen.
demanda I'un d'eux d'u=
ne voix snm*dr‘ avez-vous réussi, mass
ter Slugh?

—O0ui, milord; Flrlandais sera dé=
sormais le plug fidéle des eselaves de
la Main Rouge.

—Alors, il ne s'est
oreille? ! :

—Hum! il na paraissait pas trés dé--
cidé; mais il a euffi d'un regard de la
Dorypha pour le rendre docile. 11 est
fou de eotte fille. Elle lui mangera jus-
qua son dernier dollar el le econduira
ala potencc!

—~C'est Dbien, Slugh. vous pouvez
vous retirer; demain vous recevrez de
nouvelies instruelions.

Le bandii salua obséquicusement et
disparul. Dds gue la porte se ful re=
fermée derricre lui, le plus grand des
deux buveurs dit & l'autre:

—Vous savez, mon cher Cornclius,
que tout a Uheure, quand j'ai jelé un
coup d'oeil dans la salle, j'ai vu la
danseuse, Toul ee que Slugh en a ras
eonté nest pas exagéré, elle esl véria
tabiement affolsats) ;

~—V6us la trouvez helle?

—Merveillense,

—Méliaz-vous, Baruch. avee les pré-
oceupalions qe-( HOHs avons, la quess

pas fait tirep

Slugh s'élail éloigné toul douece- tion “[’e’\nnnn" Toil dlre soign: ‘nsement
ment, et gagnant le fond de la salle, il ¢ear e, dv moins pour l'instan!
— 39 ——




je vous ai parlé de cette fille, c'est
d'une fagen teut a fait désintéressée.

Le docteur Cornélius ne répondit
pas. Son attention venait d’étre brus-
quement attirée par un bibelot placé
sur la cheminée du *‘parloir’’; c’était
une simpiec bondeille en verre verdélre
mais, par suite d'un long séjour au
fond de la mer, elle était recouverte de
concrétions pierreuses. de eoquillages
et de coraux. qui lui donnaient la bi-
zarrerie clégzante de quelque vase di
au caprice d'un artiste chinois ou ja-
ponais.
~  —Voila qui est eurieux, dit Barueh.

—C’est plus que curieux, répliqua
Cornélius.

—Au point de vue scientifique?

—Nullement. Mais ce bibelot baro-
que pourra nous servir dans nos pro-
jets...

Cornélius avait appuyé sur un bou-
ton électrique. Un waiter parut.

—Demandez au  ‘‘publicain’, fit
Cornélius, combien il veul de cette
bouteille. ;

L saisigutiley
répliqua "homme.
st ben, qu’il fasse son prix. je
ne marchanderai pas.

Le waiter revint ecing- minutes
apreés. Le patron voulait quainze dol-
lars.

—Ce n'est pas trop cher, dit le doc-
teur; voici l'urgent, mais fachez de
me trouver une petite boite de carton
pour que je ne détériore pas 'objet en
I'emportant. :

Cing minutes aprés, le docteur Cor-
nélius et son compagnon sortaient de
la “bodega’” du ‘“Vieux-Grillage' aus-
si mystérienzement qu'ils y étaient en-
irés, profitaht, pour n’élre pas remar-
qués, de P'instant ol sous les hurrahs
frénétiques des spectateurs qui ap*

tient beaucoup,

—Oh! soyez tranquille docteur; si

1dissaient la ‘D'qryﬁha; les m‘uraﬁé
sem-

pl
les branlanles du musiczhall
blalent prétes a ecrouler.

GHAPITRE IT

Une lettre rassuyante

L'armatcur du yacht dont la cons-
truction mettait en rumeur toutes les
cervelles des matelots de San-Fran-
cisco, ¢'était 1e milliardaire Fred Jor-
gell. Nul ne doutait que le spéculateur
célébre dans toute ’Amérique par ses
audacicuses entreprises, ne prépdrat
quelque expédition d’un genre origi-
nal et grandiose.

Mais, la-dessus, personne n'elit été
capable de fournir le moindre rensei-
gnement, Le milliardaire et les gens
de son entourage observaient envers
tout le monde la rés®fie la plus com-
plete. Les curieux en étaient rédudits
aux suppositions,

Les uns disaient que Fred Jorgell al-
lait exploiter, sans avoir rempli aucu-
ne formalité légale, une mine d'or si-
tuée dans une ile inconnue; les autres
parlaient d'un bane d’hultres perlié-
res découver! prés d'un récif océa-
nien; pour d'autres encore, il s’agis-
sait d'un gisement de guano plus ri-
che que ceux des iles Chincha.

Le riche Yankee ne démentait au-
cun de ces bruils, mais il se renfer-
mait dans un mutisme absolu; et apres
plusieurs semaines, les indiscrets n’é-
taient pas plm avances qu’au premier
jour.

Quotidiennement appelé par ses
multiples affaires & San-Francisco et
a4 New-York, le milliardaire faisait
sans cesse la navette entre les deux
villes: et le wagon de luxe qui étail sa
propriété personnelle était attele,
pour ainsi dire en permanence, a I'un
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Railroad”, '(}ui coupe danb toute ‘sa_

largeur Ie continent américain.

A dix-lieues de San-Francisco, au
milieu d’un site enchanteur, Fred Jor-
gell avail inslall¢ sa fille, miss Isidora,
dans un vaste et luxueux cottage ou
plusieurs amis du milliardaire trou-
vaient sussi I'hospitalité.

“Golden-Coltage” était véritable-
ment une résidence unique ; balie
dans une vallée verdoyante, au pied
d’'une colline boisée, ou se voyaient
encore quelques-uns de ces ‘“‘sequola
glgantea" qui ultelgnent p&r‘fom jus-
qu’a cent metres de haut, la demeure
était construite sur le plan exact d'u-
ne de ces villes ¢légantes et simples
que l'on trouve dans la eampagne ro-
maine.

Avec ses galeries & colonnes de
marbre blane, ces balustrades et ses
terrasses garnies de précieux vases de
faience qui renfermaient des arbustes
rares, Golden-Cottage s’harmonisait
parfaitement avec ce ciel californien
d’un bieu si doux, et se détachait poé-
tiquement sur le fond sombre des cé-
dres, des érabies et des pins gigantes-
ques, confondant leurs branches dans
un déme naturel plus haut et plus ma-
gnifique que celui de notre Panthéon.

Le jardin de la villa, dessiné dans
le golit de la Renaissance, était peuplé
de statues, de fontaines et de grottes
de rocaille. entourées de hauts mas-
sifs de citronniers, de cédratiers et
d’orangers.

Ce superbe cottage était demeuré
longtemps sans étre habité, son précé-
dent propriétaire étant mort. victime
d'un assassinat dont on n’avait jamais
pu découvrir les auteurs. Les habi-
tants des haciendas du voisinage pré-
tendaient méme que Golden-Cottage
était hanté, que l'on y entendait 1la

"‘"a%.it porté malheur a tous ceux qui
Pavaient oceupé; mais en Ameérique,

pays praiigue par excellence, les su-
perstitions de ee genre ne sonf pas

‘longtemps admises.

Fred Jorgell avait trouvé une ma-
gnifique propriétée & un prix modéré,
dans une situation isolée en pleine

campagne,—précisément ce qu'il dé-

¢ il n’avait pas hésité un seul
instant a en faire I'acquisition.
Parmi les hotes de la villa, on re-
marquait I'ingénieur Harry Dorgan,
fiancé de miss Isidora, et dont le ma-
riage depuis longtemps annoncé par
les journaux de I'Union avait été re-
tardé par diverses circonstances.
L’ingénieur passait ses journées &
San-Francico, ou il dirigeait la cons-
truction du yacht “la Revanche” et
il ne renlrait & Golden-Cottage que le
soir. Il s'était d’ailleurs adjoint dans

- ses travaux deux savants francais du

plus haut mérite, I'ingénieur Paganot
et le naturaliste Ravenel. FEux aussi
rentraient chaque soir au cottage ot
ils retrouvaient leurs fiancées, Andrée
de Maubreuil et Frédérique, toutes
deux amies intimes de miss Isidora.

Les autres invités du milliardaire
étaient 1’excentrique lord Astor Bury-
dan, un moment célébre & Paris sous
le nom de milord Bamboche, le secré-
taire et I'ami de ce dernier, le poédte
Agénor Marmousier. Enfin un Peau-
Rouge nommé Kloum, attaché a la
personne du lord, et un spirituel petit
bossu, Oscar T'ournesol, ancien proté-
gé de M. de Maubreuil et qui, iu,
était I'ami intime de tout le monde.

Le lendemain de la scéne dont la
“bodega’ du ‘‘Vieux-Grillage” avait
été le théatre, les trois jeunes filles
se trouvaienl seules au cottage. Com-
me presque tous les jours, Fred Jor-

-~
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borateurs francais,

Lord Burydan étmt a.ll'é en efxousmn ;

dans la forét. ,
Miss Isidora, Andrée et Frédérique
s'étaient abritées de la chaleur du
~jour dans une salle de verdure garnie
de banes de marbre et que rafraichis-
sait 'humide poussiére d'un jet d’eau.

Sauf Mlle de Maubreuil, toujours
un peu mélancolique, les jeunes filles
étaient radieuses.

—Savez-vous, mes chéres amies,
dit miss [sidora, que mon fianeé Har-
ry a recu ce malin une lettre de son
pere, et, ce qu’il y a de plus étonnant,
c'est que William Dorgan lui-méme
est aussi d’'avis que je retarde mon
mariage? :

—~Quelle en peut étre la raison? de-
manda Frédérique.

—Depuis que mon futur beau-pére
est réconcilié avee son fils, il a décidé
de 'avantager d'une somme aussi con-
sidérable : u moins que ma propre dot,
et, pour en fixer le chiffre, attendant
le réglement de comptes trimestriels,
il a résolu que notre mariage n'aurait
lieu qu'une fois cette question entie-
rement liquidée.

—M. Harry Dorgan doit se trouver
heureux d'étre rentré dans les bonnes
grices de son peére?

Miss Isidora eut un sourire mélan-
aclique.

— ' ost étrange, murmura-t-elle,
on dirait qu'une sorte de fatalité s’op-
pose A mon mariage avec Harry. Au
moment ol nous eroyons qu’il va avoir
lieu, il se trouve toujours quelques
raisons pour le retarder. Ainsi, la date
en était fixée, lorsque mon flancé, em-
poisonné par ies bandits de la Main
Rouge, est tornbé gravemeni malade,

1 ingémeur Dorgan et ses. deux b@lla e

é.px'e verte”! dit Andrée de
M&ubreuﬂ

—Sans M. Paganot c’en était fait -
de lui. ¢ 1

—Mais, reprit Andrée puisque M.
Harry est mainienant rétabli, vous au-
riez pu vous marier déja depuis plu-
sieurs semaines.

Miss Isidora prit les mains des deux

jeunes filies ei les serra affectueuse-

ment. : _

—Je sais bien, dit-elle, que j’aurais -
pu le faire, mais alors, ¢’est moi qui
n’ai plus voulu. Et mon fiancé et mon
pére ont en!iér-ement/appr-ouvé ma. dé-
cision. Aprés I'immense service que
vous nous avicz rendu, j'ai déclaré que
je ne serais unie & Harry Dorgan, que
lorsque M. Bondonnat aurait été rendu
a la liberté. :

—Miss Isidora, murmura Frédéri-
que avec émotion. vous étes la plus
généreuse et la meilleure des amies.
Nous n'onblicrons jamais le dévoue-
ment que vous nous montrez. Ktil ya
presqge de I'égnisme de notre part a
accepter un tel sacrifice. Qui sait,
ajouta-t-elle tristement, si nous n'au-
rons pas a atiendre longtemps la déli-
yrance de mon pere.

— Non, révnilqua chaleureusement
I'interlocutrice de Mlle Bondonnat,
d’autant plus que, depuis le retour de
lord Burydan. qui fut lui-méme pri-
gonnier dans 1'lle des Pendus, nous
possédons des données certaines. L'u-
nivers n'est pas si vaste, qu'avec les
moyens d’action dont nous. disposons,
une ile situee sous un climat glacial ne
soit promptement découverte par
nous! ;

—_Dans combien de temps croyez-
vous que vous ayez retrouvé mon peére,
demanda Frédérique.




~ sera promptement attelnt Je comp
moi, six semaines, peut-étre un peu
plus, peut-étre un peu moins. '

—~Ce qui fait, dit Andrée. que nos
trois mariages pourront avoir lieu ie
méme jour.

—Mon pére et mon beau-pére, dit
miss Isidora, ont promis de donner a
cette occasion des fétes superbes.
Vous allez voir, mes chéres amies que
la série des malheures va enfin se clo-

re et que I'avenir nous dédommagera

largement du passé. ..

—Je n’ai plus le courage de croire
au bonheur, murmura Andrée, nous
avons éprouvé déja de si cruelles dé-

ceptions! Ne craignez-vous pas que.

les bandits de la Main Rouge.

—Ne pensez pas & cela, interrompit
miss Isidora, vous savez bien que de-
puis les arrestationg en masse qui ont
été opérées, on n'entend plus parler
d’eux. C’est un ramassis de misérables
qui ne sont pes de force & lutter con-
tre les milliards de mon pére et la
science de men fiancé. S’ils tentaient
quelque chose, ils geraient vaincus
d’avance.

A ce moment la gouvernante écos-
saise, mistress Mac Barlott, pénétra
dans la salle de verdure. Elle annon-
cait le retour de lord Burydan et de
ses amis, qui ne tardérent pas a se pré-
senter eux-mémes pour monfirer aux
‘trois jeunes filles le gibier qu'ils
avaient tud. )

La carabine en bandouliére, le bo-
wie-knife & la eeinture, le lord excen-
trique et Agénor étaient vétus de su-
perbes costumes et chasse et coiffés
de larges chapcaux de paille mexi-
cains. Le bossu et le Peau-Rouge, plus
simplement habillés d’un complet e
toile kaki, pliatent sous le poids du

gibier,

filles des @ha elets de »ramlers e de
erdrix rouges, des paons sauvages,

‘des dindons de prairies et jusqu'a un
grand vautour roux que linfaillible

balle de lord Burydan était allé cher-
oher presque dans les nuages. :
Les chasseurs regurent les félioita-

tions auxquelles ils avaient droit. Cet-
‘te exhibition cynégétique n’était pas

terminée, lorsqu’un domestique vint

dire & lord Burydan qu’'un étranger de- |
mandait & lui parler pour “affaire "u.r- 2

gente'’.

—FEh bien! qu'il vienne fof, dit I’ex-

cenfrique, je me demande, par exem-

ple. ce qu'on peul bien me vouloir. Jo =

ne connais personne dans ce pays.

Le domestique revint bientét suivi

d’un personnage & la face basande, au

regard obhque et fuyant, et qui awvait

Paspect inquiétant d'un de ces aven-
turiers, moitié négociants et moitié
pirates, qui sont nombreux & San-
Frameisco. Il portait sous le bras une
boite de carton assez volumineuse.

Laissant ses amis un peu a 1'écart,
lord Burydan s'avanga vers le visiteur,
qui ne paraissait nullement intimidé
par la nombreuse société au milieu de
laquelle il venait d’étre introduit.

—Qui 8tes-vous? demanda 1'exoen -
trique, que la mine et les allures du
nouveau venu ne disposaient gudre en
sa faveur,

—Je suis le capitaine Christian Knox
bien connu a San-Francisco et ancien
commandant de la goélette ‘‘la Fusée’
qui, malheureusement, a péri corpg et
biens, il y a un mois de cela, sur les
récifs de coraux qui avoisinent I'ile de
Paques. - Vous étes lord Astor Bury-
dan?

—Parfaitement.
—-Alovs j'ai quelque chose a vous
remetire, en mains propres.

/ — 43 —
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Le capitaine avait ouvert la boite de
:arton. Il en retira une bouteille qu'un
long séjour au fond de la mer avait
recouverte de coquillages et de con-
crétions calcaires,—la méme que Gor-
nélius avait achetée au ‘‘publicain’ de
la “bodega’ du “Vieux-Grillage”. Mais
elle avait subi un truquage savant,'et
une inscription qui paraissait gravee
a l'aide de I'acide fluorhydrique, com-
me les etiquettes des siphons d’eau de
Seltz, étail encore assez nettement li-
sible sur un des coOtés.

—~Qu’est-ce que ¢’est que cela? de-
manda lord Asior avec surprise.

—Ma foi, je n’en sais rien, répliqua
I'aventurier, mais ce qu’il y a de sir,
¢'sst que c¢'est & vous que c’est adres-
s6é. Lisez plulol:

Lord Burydan prit la bouteille et
déchiffra non sans peine les mots gra-
vés dans le verre; ils étaient tracés
d’une écriture cursive aux caractéres
compacts comme si 1'on se fiit servi
d’un pinceau {rempé dans lacide.
Lord Burydan lut & haute voix:

“Cent dollars de récompense & qui
remettra cette bouteille & lord Bury-
dan’.

Les deux jeunes filles s’étaient rap-
prochées el examinaient curieuse-
ment le singulier flacon. Mais tout a
soup Frédérique jeta un cri de sur-
prise.

— (etle inseription est de I'éerituyre
de mon pére, s'écria-t-elle.

—Ou avez-vous trouvé cette bou-
teilel? demanda lord Burydan.

—Anu large des cotes du Chili, mi-
lord, en péchant autour d'un récif.
(est un de mes matelots qui I'a dé-
couverle au miiienu d'une masse de
. planles marine= qm remplissaient no-
tre filel. f

_(le maleloi exisle encore?
pouvez le faire venir?

Vous

i s g ®

* fait, salua jusqu'a

—-Hélas ! non,. milord, le pauvre
diable est mort avec ses camarades
dans le naufrage de ‘‘la Fusée’, et
c’est une vraie chance que j'aie sauvé
cette bouteille qui se trouvait dans
mon coffre avec d autres effets!

—(C’est bien —je vous- remercie,”
L’expéditeur de la bouteille promet-
tait cent dollars, en voici deux cents.

Le capitaine Christian Nox empo-
cha la somme avec un sourire satis-
terre -et -8e retira
apres avoir eu soin de remettre a lord
Astor un bout de papier sur lequel se
trouvait l'adresse de la “bodega’” du
“Vieux-Grillage’’ ot le pirate avait
installé ses pénates. 4

L’'impatience de tous les témoins de
cette scéne étail & san comble. D’a-
prés ce que venait de dire Mlle Bon-
donnat, iis étaient persuadés que la
bouteille conlenait un message du
vieux savent.

On sait que ce hasardeux moyen de
correspondance est depuis des siécles
employé par les malelots en péril, et,
chose exiraordinaire, il est beaucoup
plus fréquen! ‘qu’on ne se 'imagine-
rait que de pareilles missives arrivent
a destination.

Au milieu d'un solennel silence,
lord Burydan gratta avee son couteau
de chasse les coquillages qui recou-
vraient le houchon et le goulot de la
bouteille

Au-dessous des coquillages, il y
avait une capsule de plomb qu’il arra-
cha el qui avait si bien protégé le bou-
chon que celui-ei n'avait ét¢ que tres
peu endommagé par l'action corrosi-
ve des eatix marines. Quand il I'eut’
enlevé, lord Astor apercut un objet
long el arvondi qu’il fit sortir de !la
bouteille en la penchant avec précau-

tion.
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deux bouts et recouvert de cuir, dé-
clara lord Burvdn au milieu d'un si-
lence émotion: ant.

—C'28t la que se trouve la leltre,
s'écria Frédérique, le coeur palpitant
d’angoisse.

Le tube de verre qui avait été scellé
a la lampe dut étre brisé.

11 conienait un papier minutieuse-
ment roulé. Dans son impatience, Fré-
dérique I'arracha presque des mains
de lord Burydan et le déplia avec pré-
cipitation.

—Mon pere! mon pere! balbutia-

t-elle. C’est de mon pere! C’est bien
son écriturc! Je ne puis m'y tromper!
Oh! que je suis heureuse!... Mais je
vais vous la lire & haute voix. Et elle
lut, d’unc voix tremblante d'émotion:

‘Milord

“'Je ne sais si cette lettre vous par-
viendra; cependant, étant donnée la di-
rection des courants que j'ai soigneu-
sement étudiés. cela me parait trés
possible. Elle a été recopiée par moi
a vingt exemplaires, enfermés en au-
tant de bouleilles mises a la mer a un
jour de distance 'une de 'autre. En-
fin, j'ai pris les précautions les plus
minutieuses pour que ’eau ne puisse
altérer le papier ni I’écriture. J’ai mé-
me, grace aux produits dont je dispose
dans mon laboratoire, pu graver votre
nom dans le verre en promettant une
récompense a celui qui vous remetira
cette bouteille.

“Si je vous écris, c'est que je suis
stir, étant donnée la perfection de mon
aéronef, que le brave Kloum sait par-
faitement manoeuvrer, que votre éva-
sion a réussi.

“Je souhaite et jespére de tout mon
.o0eur que vous étes en stlreté avee

Kloum et mon bon chien Pistolet. Et
~ je suis certain, s'il en est ainsi, que

—Q’est un tube de verre fermé aux

vous ferez l'impossible pour me tirer

des griffes de mes bourreaux. Demeu-

ré seul entre leurs mains, apres l'in-

succeés de ma {enfative, je craignais
qu’ils ne s'en vengeassetnt en me fai-

sant subir toutes sortes de vexations.

11 n'en a rien été heureusement. On

s'est contenté de me surveiller plus

étroitement, et I'on ne me donne plus,

pour m'aider dans mes expériences,

que des bandils a figure sinistre prés

desquels tout cssai de corruption se-
rait inutile. Ma santé continue a étre

assez bonne, un dépit de I’ennui et de

I'inquiétude dont je suis torturé.

““Mais venons au fait. e but de cet-
te lettre, mon cher lord, est de vous
donner un renseignement sans lequel
vous auriez les plus grandes peines &
découvrir mon lieu d’exil. En effet,
vous ignorez la latitude ct la longilude
de I'ile des Pendus, que j'ai réussi &
déterminer et qui sont les suivantes:
I'ile des Pendus se trouve par 110° de
longitude est, méridien de Paris, et
50° de latitude sud; c'est-a-dire ap-
proximativement dans le voisinage du
cercle antarctique, entre le cap Horn
et la Terre de la Désolation. ..”

—M. Bondennat, interrompit lord
Burydan, en se tournant vers Kloum,
on ne vous avait done jamais parlé de
ces chiffres?

—Je ne crois pas, réponditle Peau-
Rouge en cherchant dans son souve-
nir, Il me semble pourtant qu’il a pro-
noneé les mols de longitude et latitu-
de, mais il me regardait comme trop
ignorant sans doute pour comprendre
quelque chose a cela. !

—Je reprends ma lecture, dit Fré-
dérique,. ,

“Je sppose qu'avee cette indication
précise, il vous sera facile de décou-

. .—-45__4




viir le repaire des bandils, Je wai d'es-

pérance qu'en vous; ear je crains bien
gque, malgre toules leurs proiesses;
les coquins gqui me déticnnent he me
remetlent jamais en liberté que si on
nd lzs vy eoniraind par la foree. ’

“Jevous prie aussi de faire parve-
nit de mes nouvelles & ma fille el de
1o teniv ot courant de ee que vous leén-
teier pour me sauver,

“Ordvez 4 la reconnaissance de vo-
tre compagunn de gedle.

“Prosper Béndonnat.”’

— 1 fi'y a pds & dite; s'coria, lard
Buiydan. cetlelettre présente tous les
c¢avecetores de Faulhenlieite!

Blle esl cerlainement de mon
pere! diclara Frédérique.
“ _Je le cioig auksi, fit Andree.
E{ moi de méme, dit le pocle

Ayinor,

A

Seuls le bossu el le Peau-Rouge 11
disaient rien. Tous deux, sans pouvoir
s'en rendre coniple; Mairaienl quelque
pitge. ®ais ils curent beau exaniiner

la Jettre of la bouteille, ils ne trouve-

ren! aucitite ohjcetion sérieuse a faire
a l'upinion de Jeurs amis. Kt ils furent
oblizés de convenir que Larrivée di
message 1avail rien, apres toul, de
plus extraordinaire que tdnt (i gy e
menls auxiuels il leur avail ¢té donné
d’ assisier:

Miss Isidora ne cachait pas son en-
thousiasme.

—— Maintenant s'éeria=t-elle, ot
potirreil presque fixer le jour exact ol
seront célébrés les trois mariages.
Cest Harry gui va étré content!

Andrée de Maubreuil réfléchissait:

—.Je m'explique maintenant. fit-
elle, que la premiére lettre que nous
avous recue de mon cher tuteur soil

THa, (e

partie de la Nouvelle=Orléans.  Elie
venait du sud ¢videmment, par la voie
chilienne ou péruvienne et elle avait
dtt élre remise a la posle par unh des
correspondatits de la Main Rouge.

—Pauvre Pislolet, dit tout a eoup 12
pelit bossu, M. Bondohial sera désolé
quand il saura que son fidele eompa-
guol a disparu.

—~Ue n'esl pas de ma faute, riposta
lord Burydan, ni de celle de Kloum,
Lotsquie notve aéronel est descendu o
deux pas d'un village de noirs et que
Jous avons ¢l6 essaillis par cux, Pis-
(olet rocul des pierres el mdine, j e
al peur; des bailes de vevolver, 1 s’est
enfui absclument affolé et il a da se
cacher dans un chamyp de colonitiers.

_Nous  Clions  traques nous-mémes,

nous n'avons pu aller & son secours!

—0On relrouvera Pislolel, dil gaie-
ment miss !sidora qui voyail I'avenir
-sous les eouleuis les plus favorables.
Mon pere mettra, s'il le faul, d'labiles
détectives en campagile pour raniener
¢e chieu, puisqu’il est de vos antis!

On sourit de cette boulade. Tout le
monde parlageail Poptimisme de la
jeune fille. Mainlenanl qu’on savait
I'endrodt exact ol ¢lait détenu M. Bon-
donnat, on regardail presque sa deéli-
vranee comne un fait accompli.

Chacun allenuait avee impalience
ls retour de Fred Jorgell et des trois
flancés pour letir moiitret la fameuse
bouteille et leur lire la letire de l'il-
luslre priscunicr,

Les habilants de Golden-Gollage
eussent ¢prouve la plus amere des deé-

3

eeptions; s'ils avaient pu se dotiter que

la lettre qui lear causait une telle sa- —

tisfaction avait été écrite par ui des
plus habiles faussaires de la Main Rou:
ge et que le récipient qui la renfermait
leur élaii'mh-cssé par leurs plus cruels
ennemis.
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- Le y&eht Ja “Revanche’ allait se di-

riger vers le pole austral, tandis tu.

I'lle des Pendus se trouvait dans les
parages du pdle boréal. Qui sait ce
qu'il adviendrait de Fred Jorgell et de
ses amis égarés par de fausses indica-
tions dans les mers désertes du sud,
loin de toute cote hospitalicre et de
fout peuple civilisé!

CHAPITRE 111
Les malheurs d’un Manager

Installés sur la terrasse de Golden-
Cottage, d'ou 'on découvrait un des
plus beaux pavsages du monde; les
hdtes de Fred Jorgell savouraient la
fraicheur de la brise embaumée des
senteurs de la forét, et ils écoutaient
les mille bruits mystérieux qui-mon-
tent des campagnes endormies.

Au-dessus d’eux le, ciel était d'un
bleu de velourg tout endiamanté d’as-
tres éblouissants dont rien, dans nos
climats humides et crépusculaires, ne
saurait evoquer le glorieux éclat.

Miss Isidora était assise pres de
Harry Dorgan, I'rédérique prés de Ro-
ger Ravenel, Andrée de Maubreuil aux
cotés de I'ingenieur Paganot. Chaque
couple avait pris une pose presque
identiqte. Les veux dans tes yeux, les
mains ¢troitement enlacées, les fian-
cés s'abandonnaient au charme de cet-
te belle soirce. Ei lg grand sileiice n'é-
tait troubl¢ que par le bruit imper-
ceptible d'un soupir ou .d’un baiser
furtif. :

Tout & enup. lord Burydan se leva.

—Sont-ils heureux! murmura-t-il.
Quel malheur que moi aussi je ne sois
pas flaneé & unc charmante miss! Mais
en attendant, je crois qu’il serait ur-
gent de prendre quelque distraction.
Iy abienlongtempms que je suis al-
l¢ a San-Francicco,

“—Rien do plus facxle; mllerd ré-
pliqua Fred Jorgell. J'ai soin quil y
ait toujours ici deux aulos teutés pre-~
tes & partir.

~. —Eh bien, ma foi, c'est uiie {ade .

Il n'est guéte pius de neuf Heures,

jlarriverai o Frisco juste au bon to-

ment pour faire une tournée dans les
tavernes du port.

—O0n sait, it le milliardaire; que
vouis étes amateur de pittoresque. Je
regrette de ne pouvoir venir avee
vous, car jo suis un peu fatigué,

—Qui done m’accompégﬁéra"

—Moi, milerd! s’écria le bossu avee
cn{housmsme

—Moi aussi, dit Agénor.
diable est Kloum?

—~Cel honnéte Peau-Rouge est deJa
couché, répondit Oscar, d’ailleurs
nous pouvons nous passer de Iui.

—Eh bien, c¢’est entendu | s'écria-
I'excentrique, tout réjoul a l'idée de
celle escapade. Le temps de prendre
une arre dans ma chambre et je suis
a vous!

Dix minutes plus tard, lord Bury-
dan, Agénor et Ic bossu filaient a toute
vilesse sur une route blanche bordée
d’arbres magnifiques a 'extrémité de
laquelle on apercevait comme un halo
de lumicre qui décelait 'approche de
la ville de San-Francisco.

La. capitale du Pacifique n’a point la
tristesse des villes puritaines de l'est
et du cenire. C’est une cité de féte et
de noctambulisme. Quand lord Bury -
dan et ses amis y arrivérent, les
grands artéres, Market street, (lalifor-
nia, Hearney el Montgomery strect
élaient encore encombrées par ine
foule affairée et joyeuse.

L'auto fut laissée au garage du gi-
gantesque Palace Hotel, qui ne comp-
te pas moins de quinze cents cham-
bres et qui esl & lui seul toule uns

Mais ou
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ville. Et lés’ trois amis se séfvirént du

~cable-car—sorte de funiculaire—qui,
pour quelques cents, les conduisit au
quartier de Queen-City. :

Ils avaienl & peine eu le temps de
faire quelgues pas, lorsqu’ils furent
abordés par un personnage grave et
correctement vétu. C'était un détec-
tive qui, moyennant quarante dollars,
leur offrait de leur faire visiter les
bouges les plus dangereux : tables
d’hotes de matelots, fumeries d' opium
et maisons de filles.

Lord Burydan refusa les services de
T'officieux policier.

—Je ne {rouve d'intérét. dit-il, a
visiter les miauvais lieux que lorsque
je les découvre moi-méme et que je
sais y courir quelque danger. D ail-
Jours, je n'ai rien & craindre, je suis
lord Burydan. .

—C'esi différent, grommela 1'in-
connu en s'c¢loignant d’un air méeoi -
tent. Je sais que milord Bamboche est
bien vu de toufe la canaille.

Ce surnom de milord Bamboche,
qu'a Paris le populaire avait donné a
I'excentrigue, s'élail trouvé, on ne sait
comment, connu a San-Francisco ol
il avait tout de suite fait fortune. Il
avait suflfi an noble lord de quelques
promenades nocturnes pour que mi-
lord Bamboche it devenu aussi sym-
pathique aux sventuriers californiens
qu’il T'avait élé jadis aux apaches de
Paris.

Les irois noctambules, ne s'en rap-
portant qu'a leur propre inspiration
pour découvrir des repaires pittores-
ques, entrérent au hasard dans deux
ol trois établissements d’aspecl sor-
dide; mais ils n'y trouverent que des
ivrognes peu inléressanis.

Tl furenl plus heureux en §'enga-
geanl dang un long couloir & 'enlrée

: 'duquei un négre

robe réclamail un shilling d’entrée.

Ils eroyaient pénétrer dans quelque
music-hall et ils ne changérent pas
d’avis en débouchant dans une salle
carrée ot un grand nombre de négres
et de négresses s’évertuaient. Accom-
pagné sur le banjo, un grand diable
noir, en chemise blanche hurlait avec
force gesticulalions les paroles d'une
chanson dans une langue ineconnue et
bizarre.

Le noir se démenait comme un pos-
sédé, Milord Bamboche se réjouit fort
de ses grimaces et quand il eut fini, il
applaudit & tout rompre en réclamant
énergiquement du champagne.

Cette démonstration fut fort mal
accueillie: ce n'etait pas dans un mu-
sic-hall pour négres, mais bien dans
une chapelle de méthodistes hurleurs
que le lord excentrique se trouvait.
Tous les nairs qui composaient 'as-
sistance mirent de edté leur banjo et

expulserent les infrus avee foree bour-,

rades.

~—Voila qui est intéressant, dit Os-
car; coiniinuons nos pérégrinations.
Tenez, passols par ici, voila une ruel-
le qui doit éire curieuse! :

e bossu designait une étroite ve-
nelle ou, de place en place. se balan-
caient des lanfernes annonc¢anl des
hotels garnis ov des tavernes de la

derniere calégorie.
Ils dirent quelques pas sur un pavé
rabotenx qu encombraient des lou-

neaux, des caisses, et toutes sortes
d’objets laissés & 1'abandon, lorsqu’un
ivrogne. assez bizarrement accoutré.
car il portait des boltes a revers et un
chapeau haut de forme, s'avanca au-
devant d’eux en titubant.

11 tenait «i mai son équilibre, qu’en
passant pres d’Agénor, il s'affala sur
lui et faillil presque le renverser,
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: vent se figura qu.e c'était lu1 qui avalb

été bousculé.
—Imbécile! cria-t-il au poéte.

—Imbécile toi-méme, riposta lord

Burydan, peu patient de son naturel.

—Idiot!...

—@retin!.;

Bralel: .

—-Sac & vin!

Ces épithétes, et d’autres moins
gracieuses encore, furent échangées
entre 'excentrique et 'homme ivre,
mais celui-ci entra tout & coup en fu-
reur. :

—Moi, un saca vin, beugla-t-il d'une
voix éraillée; heu! heu!... moi qui ne
bois jamais que du gin et... méme. ..
avec de 1'eau. ‘

Les poings en avant, il se rua sur
lord Burydan. Celui-ei, on le sait, était
un boxeur émeérite. Nonchalammendt,
il allongea @ son adversaire deux ou
trois ‘‘directs’’ el autant de ‘“‘swings”
qui eurent pour résultat d’envoyer le
buveur malappris rouler & quelques
pas de la. ‘

Il se releva en fort piteux état. Le
dos de sa houppelande était couyert de
boue et son chapeau haut de forme,
sur lequel il s’éfaif assis dans sa chute,
ressemblaif maintenant & un @accor-
déon.

Cette constatation redoubla la fu—

reur de I'ivrogne.
f avec quoi, mamtenant
moya-t-il. heu! heu!... pourral jeme
présenter dans le monde... Le vrai
gentleman se reconnait, heu! heu!. ..
a une tenue impeccable. ..

Il était tellement exaspéré que,
croyant sans doute avoir affaire &
quelques-uns de ces Mm'rp('“ qui pul-
lulent & San-Francisco, il dirigea con-
tre Agénor le eanon d'un énorme
browning.

.cette scéne eun riant

. lar-

pas de la, pendant que lord Burydan,
exaspéré a son tour, empoigna l'ivro-

esl' alors qu’ Oscar qui éta,lt passé; G o
_maitre dans art de la savate, fit, d'un
coup de pied, sauter 'arme & quatre

gne au collet et le trainait jusqu’a une -

borne-fontaine située a Uentrée de Jasas

ruelle.

—Tu as trop bu, mon gargon,
dit-il, mais je vais ﬁpphquer un trai-
tement hydrethérapique qui va cer-
tainement te faire le plus grand bien.

Méthodiquement,
téte de I'ivrogne sous le robinet de la
fontaine ef il commenca par le rafrai-
chir d’une deuche copieuse ; puis.
apercevant un gobelel de fer blane re-

tenu par une chainette, il le remplit

et, pingant le nez du patient, lui fit
avaler une copieuse gorgée.

—Que dis-tu du traitement ? railla
lord Buryydan. !

—Grace! grice! grice, milord!

—Non, ce n’est pas suffisant. Tiens
avale encore ce gobelet... et celui-ei,
et celui-la...

Entre deux gobelets, I'ivrogne pous-
sa un soupir lamentable.

— Sir, déclara-t-il humblement,
vous avez juré ma mort! Il y a dix ans
que je n’ai bu autant d’eau pure, heu!
heu!... j’étouffe!... heu! heu!

Oscar Tournesol, qui assistait &
de bon coeur,

poussa ‘ouf a coup un cri de surprise:

—Maig c'est le pére Sleary! s'ex-
clama-t-il, je ne me trompe pas! LA-
chez-le, milord. il est inoffensif! Que
diable peut-il éire venu faire & San-
Francisco?

—Si o’est un de vos amis, c’est dlf—
férent, fit 'excentrique, qui rendit A
I'infortuné directeur du Gorill-Club la
liberté de ses mouvements, en méme
temps que le bossu lui restituait son

EPlg . ead
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-——-M&la qui étes -vous donc ‘heu !

~ heu!... demanda avec étonnement M.
~ Sleary, que l'eau froide avait a peu
prés dégrisé.

—QComment, répondit le bossu, vous
ne reconnaissez pas Oscar Tournesol,
un des plus brillants pensionnaires du
Gorill-Club, I'éléve favori de I'illustre
clown Bombridge?

Une silhouette' féminine venait de

paraitre au milieu de la ruelle, el une.

voix criait avec mécontentement:

—FEh | mongieur Sleary, ol étes-
vous donc? Dépéchez-vous de rentrer!
Vous avez assez bu! ;

—Voici précisément, dit le mana-
ger, miss Régine Bombridge qui me
cherche partout! Mais je vous recon-
nais parfaitement, master Tournesol!
heu! Enchanté de vous voir, heu! heu!
Et moi qui prenais vos amis pour de
véritables bandits!... '

—Monsieur Sleary! cria de nouveau
la jeune fille.

—Vous voyeyz, elle s’impatiente. ..
heu! heu!l... allons la rejoindre!. . .
D’autant plus que je ne serai pas fa-
ché de prendre un grog bien chaud...
heu! heu! J'ai absorbé tellement d’eau
tout & I'heure, tant & I'extérieur qu’a
I'intérieur, que je suis capable d’'at-
traper une fluxion de poitrine... heu!
heul... :

Tout le monde se rapprocha de la
jeune fille, de qui Oscar se fit recon-
naitre en méme temps qu'il la rassura
sur les suites du combat singulier ot
M. Sleary avait pris part. Puis on entra
dans un modeste bar situé a deux pas
de 1A. Tord Burydan, qui était curieux
de connaitre les aventures de 1'ivro-
gne, fit apporter une bouteille de
champagne.

toyait ses vélenents,

retapalt d’
coup de poing son haut de forme et
reprenait enflin les respectables allures
qu'on lui connait. '

Quant & miss Régine Bombrldge,
une petite blonde mince et pélotte,
avee de jolis yeux bleus pleins de can-
deur, elle n’en revenait pas de la ren-
contre de son directeur avec ces gen-
tlemen si bien mis, qui paraissaient
avoir les poches pleines de bank-no-
tes.

Oscar Tournesol fit gravement les
présentations, ce qui parut causer un
vif plaisir & M. Sleary, toujours pro-
fondément respectueux des convenan-
ces; puis le bossu s’enquit de 1'aven-
ture qui avait conduit & San-Francisco
le directeiir du Gorill-Club. Celui-eci
ne répondit d abord que par un ho-
chement de (éte accompagné d'un
soupir; puis, sur les instances réité-
rées de lord Burydan, il se décida & en-
tamer le récit de ses malheurs.

—Mon elabh“aement du Gorill-Club
a été vendu. murmura-t-il avec acca-
blement; heu! heu!... Je devais trois
termes & mon proprié¢taire... mes pen-
sionnaires étaient tous en retard dans
leurs paiements... enfin j’avoue, heu!
heu! que je n’ai pas été toujours trés
sage dans mon administration... Je
suis un artiste, moi, que voulez-vous...
je ne suis pas un homme de chiffres!
heu! heu!... Mais n’insistons pas sur
cette catastrophe!...

—(’est cela, dit Oscar, en remplis-
sant la coupe du manager, n'insistons '
pas et difes-nous comment il se fait
que je vous reirouve 4 San-Francisco.

— Tout naturellement j'ai essayé
de me relever... hen! heu!... et aveo
I'aide de ceux de mes pensionnaires
qui se trouvaieni sans emploi,—0’é=
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ter, était de tout premier ordre.

tations assez brillantes, mais vous sa-

vez, quand la déveine s’acharne aprés

"un homme, tout ce qu'il peut tenter
est inutile! A San-Francioco, ¢'a été

la débacle! Notre caissier a mangé la

grenouille... on a refusé de nous

louer des salles... heu! heu!..
—Et ou en étes-vous, maintenant?

demanda lord Burydan, trés intéres-.

s€ .

—Au dernier degré de la misére et
de la tristesse, répondit M. Sleary d’u-
ne voix caverneuse. II'y a des mo-
ments ol je songe au suicide ; aussi,
ne soyez pas surpris, milord, de m’a-
voir rencontré dans un état d’ébrié{é
peu avouable pour un vrai gentleman.
Je bois pour oublier mes chagrins!

Cette déclaralion eut pour résultat
de soulever, méme de la part de la
blonde miss Bombridge, une tempéte
de rires qui ne s’apaisa que difficile-
ment. M. Sleary, tres vexé. vida le res-
te de son champagne d’un air de dé-
gofit et pinga les lévres en homme dé-
cidé & ne plus prodiguer ses confiden-
ces a des gens qui étaientindignes de
les entendre. Ce fut miss Régine qui
prit la parole. :

—ULa vérité, expliqua-f-elle, c’est
que toute notre troupe est prisonniére
d’un “publicain’ qui a fait main basse
sur nos costumes et sur nos bagages.
11 nous accable {ous les jours des plus
amers reproches, ef ne nous accorde
plus & chague repas qu'une quantité
de nourriture dérisoire. Tl prétend que
¢’est le moyen de stimuler notre génie
pour nous faire trouver de brillants
engagements qui nous permettent de
le payer.

monté uné trdupe qui, sans m’en van-
7 Nous
avons donné & Chicago des représen-

décision qui lui était particulisre.
Tout le monde se leva, méme le cé-

rémonieux M. Sleary, et I'on se rendit

jusqu’au misérable hotel garni—il ne
se trouvait qu’'a deux pas de 14 heureu-
sement—ou s'étaient échoués les la-
mentables épaves du Gorill-Club. :

Le ‘‘publicsin’, un gros homme

apoplectique, au crdne chauve, aux

favoris roux, & 1'oeil torve et méfiant,
se tenait sur le seuil de son établisse- -
ment. guettant la rentrée de I'infortu-
né M. Sleary, mais quand il le vit en
si-nombreuse compagnie, sa colére ne
connuf plus de bornes. -

—Gueux d’ivrogne, s'écria-t-il aveo
un fort accent allemand, non content
de te goberger & meg dépens, tu veux
sans doute introduire ericore chez moi
d’autres créve-la-faim! Mais cela ne
sera pas, der Tefell Personne ne ren-
trera ici, s'il n’a de ’argent comptant!

Lord Burydsn. en entendant ce
langage, sentit la moutarde lui monter
au nez. Il eut besoin de toute sa force
d’am¢€ pour ne pas infliger séance te-
nanté au malotru une correction ex-
emplaire.

—_(Combien vous doit M. Sleary? lui
demanda-t-il.

—(Cent dollars!

—(Q’est bon, je vais vous les don-
ner: seulement. je vous.préviens que
si vous ne rontrez pas envers moi et
mes amis la plus exquise politesse,
rien ne m'empéchera de vous gratifier
de la volée la nlus magistrale que vous
ayez jamais recue! :

Sur un signe de son ami, Agénor
tendit une bank-note au ‘“publicain’’
abasourdi et qui. déja. s éeriait d’un
ton mielleux:

—~Que Votre Honneur veuille bien
m’excuser. je n'ai voulu parler que d@
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neur veut bien se donner la pelne d’en-v

. utrer!
© ~Thachez d'étre plus respectueu‘{

_envers mes amis les acrobates, répli-

qua l’excenlvique. C’est vous-méme
~qui n’étes qu'un plat coquin ou, com-
me l'on dit en I'rance, un 1nfame tau-
lier! h
Et sans attendre la réponse de
I'homme, il pénétra -dans I'intérieur
de I'hdiei ei suivit M. Sleary jusqu’a
une saile basse ol les membres du
Gorill-Club achevaient mélancolique-
ment lefr soirée en jouant au poker
des haricols secs, faute d'un enjeu
plus sérieux. Un seul bec de gaz, dont
le ““publicain” avait baissé la flamme
par économie, ¢clairait cette scéne de
~ désolation, laissant dans une sorte de
pénombre les physionomies étranges
et mélancoliques des acrobates. ,

——Hola, dréle! s’écria lord Bury-
dan, de la lumiére! du champagne! et
4 souper pour tous ces braves gens,
qu’a ce qu’il parait tu laisses crever de
faim | It tdche que boissons efvie-
tuailles soient de premier choix ou tu
auras affaire & moi!.

(et ordre fut G‘X(‘Cllf() avec une ce-
1ébrité surprenante. En un clin d’oeil,
des flots de clarté inonderent la salle.
se miranf joyeusement sur les goulois
dorés des flacons et sur I'engageante
blancheur des asziettes et le métal des
couverts. Les acrobates, méme les
moins agiles. avaient fait un bond de
surprise, et hientot une acelamation
monta de toules les poifrines.

—Miloird Bamboche ! Vive milord
Bamboche! Un {riple hurrah pour mi-
lord Bamboche!

Quand ce gai vacarme eut cessé,
I'excentrique pul admirer tout & san
aise-les bizarres figures qui I'entou-
raient.

ines, ete qui, sus

les J&PI‘B[@ & un trapéze, énslevait avee
les denls un cheval et son cavalier,
Goliath, 'homme le plus fort de l'u-

nivers, dont les biceps avaient un mé-

tre de tout; Fulgurs, I'acrobate sala-

mandre, ia torche humaine, aussi a
I'aise au milieu du feu que si ¢'elit été

son €élément naturel; Bob Horwett, le
nageur émérite surnommeé le triton
moderne Romulus, ’obus vivant qui
se fa.lsalt charger dans un canon et,

projeté par I'explosion vers la votite de:
la salle, saisissait au vol un trapéze sur -
lequel il exécutait les plus périlleux

exercices; les fréeres Macoco et Cam-~
bo, incomparables dans leurs imita-

tions de la gent simiesque; le presti-.

digitateur Matalobas; le jongleur chi-
nois Yan Kai;
deux clowns maigres, arlistes de pre=
mier ordre.

Nous allions oublier I"honorable M
Bombridge lui-méme, le maitre et
I'exemple de toute cette lignée d’a-
crobates.

Du c6té des dames, nous citerons la
belle Nudita, admirable dans ses poses
plastiques et dans ses danses lumineu-
ses, I'équilizriste Winny, une Anglaise
qui, comme le Francais Blondin, avait
{raversé le Niagara sur une corde ten-
due. enfin les ¢cuyeres Isabelle et Ol-
ga et la blonde Régine Bombridge.

M. Slearyy. dont la mauvaise hu-
meur s’ était dissipée comme par en-

‘chantement, présenta gravement tous

ses pensionnaires & lord Burydan, et
il profita de I'occasion pour faire, des

talents de chaeun, un éloge complet et

détaillé. Cetle cérémonie de la pré-
sentation dura bien une bonne demi-
heure, mais !es artistes hommes et
dames n'attendirent pas qu’elle fut
terminée pour livrer une attaque des-
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plus sérieuses a un vaste plat de chou-‘

croute au jambon et aux saucisses de
Francfort que le ‘“‘publicain’ avait dé-

posé au cenlre de la table.

Le plat de choucroute disparut aus-
si rapidement que si le prestidigita-
teur Matalobos lui-méme ’avait esca-
moté dans une de ses manches. Il fut
remplacé par une énorme tranche de
roastbeef froid qui eut le méme deslin
que la choucroute. iy

Lord Burydan contemplait avec ad-
miration 1'appétit de ces braves gens.
On ett dit gu’ils n'avaient pas mangé
depuis plusieurs semaines. Le ‘“‘publi-
cain’’| {rottinant sans cesse de la salle
a manger a la cuisine, les bras char:-
gés de victuailles et de bouleilles,
avait les plus grandes peines du mon-
de & se maintenir a la hauteur de son
role.

Enfin. cette fringale finit par se cal-
mer peu i peu. Goliath seul continuait
a s’acharner sur les ruineg effondrées
d’'un vaste pité, pendant que ses ca-
marades 5’engageaient dans une con-
versation générale,

Tous fétaient el choyaient le petit
bossu, auquel. en somme,_ ils élaient
redevables de ceite bombance; mais
Oscar semblail a peine les entendre
Il s"était assis & co6té de la blonde Ré-
gine. et tous deux avaient entamé a
demi-voix une conversation tellement
intéressante qu'ils semblaient avoir
oublié touf le reste de I'univers.

Cependant, il ne put s’empécher
d'éprouver une certaine émotion.
quand les deux clowns Macoco et
Cambo. qui ¢'éiaient absentés un mo-
ment, réapparurent vélus de leur cos-
tume de singe. Légérement émoustil-
lés par le champagne qu'ils avaient bu
ils se liveerent & mille facélies dond
la plus gotl4e de assistance consisla
a sauler sur les ¢paules du “publicain”

) le forcer & une partie de saut-de-

mouton en dépit de ses
protestations.
—DIS done, nion vieil Oscar, fit Ma-

énergiques

coco, pour nous monirer que {u ne

fais pas le iier, tu devrais endos'ser' ton
ancien costume!

—Oui, approuva Régine, c¢’est cela.

—~Cela nous rappellera le ‘‘Lunatic-
Asylum”.

—Vous n'avez pas, besom de tant
me supplier, s’écria le bossu; vous al-
lez voir que je n’ai pas oubhe les le~
¢ons du Gorill-Ciub!

L'instant d’apreés, il apparaissait en
tenue de gorille, et. aux hurrahs en-
thousiasies de l'assistance, il exécu-
tait par-dessus la table une série de
sauts perilleux des plus réussis.

L'allégresse était & son comble. Go-
liath avait déja arraché le pied d'un
fauteuil pour montrer sa force, la bel -
le Nudita avait bondi sur la table et,
s'armant de deux morceaux d'une as-
siette en guise de castagnettes, elle
exéecutait une danse.de caractére. Ful-
guras, 'homme incombustible, récla-
mait & grands cris du punch pour
donner une idée de ses talents.

Les clowns faisaient sur la pointe
de leur nez des ¢quilibres invraisem-
blables; le Chinois avait disparu: on
devait nelercirouverquelelendemain
enroulé dans un tapis ou il dormail a
poings fermés; guant au prestidigita-
teur Malalobos, il faisait disparaitre
dans ses poches a double fond toul ce
qui lui lombsit sous la main: couverts,
bouteilles el victuailles.

Le “‘publicain’’. consterné et bléme.
eroyail avoir alfaire & une troupe de
diables déchainés. 11 n'osait plus éle-
ver la plus limide réclamalion. TLond
Buryvdan dfail plongé dans un vérila-
ble ravissement. Bien loin de s'oppo=
aux facélies des acrobates, il leur

DL

LoEBE



suggérait mille idées baroques que
 ceux-ci g'empressaient de mettre &
. exécution. N

M. Sleary. qui s’était saotilé de nou-
veau, avait fini par s’endormir sur sa

chaise, son chapeau haut de forme
penché sur 'oreille, une bouteille vide.

entre les bras, mais gardant quand
meéme un air digne.’ iy :

Cette animatlien finit cependant par
s'apaiser, et le poéte Agénor remarqua
le premier que les clowns commeli-
caient a bailler formidablement et que
les pelites écuyéres se frottaient les
yeux comme des personnes qui ne se-
raient pas [dchées de regagner leur
lit. ) !

Lord:Burydan fit comparaitre de-
vant lui le “publicain” et lui demanda
I'addition en méme temps qu'une der-
niére tournée d'extra-dry; les plus en-
dormis des -conives se réveillérent
alors pour porter la santé de l’honum—
ble amphitryon, mais 1'excentriq e
leur imposa silenice d'un geste.

—Mes amis, dit-il, je viens de pas-
ser en voire compagnie une fort agré.-
able soirée, mais maintenant parlons,
si vous voulez, un peu plus sérieuse-
ment. J'ai & vous faire une proposi-
tion.

11 y et dang l'gssistance une “pro-
fonde sensation, et ce fut au milieudu
recueillement le plus parfait que lord
Burydan coniinua:

~—Je sais qu'en ce moment-ei vous
. Ates sans cngagement, que vous avez
méme dos deltes. que vous étes en
somme en sasscz facheuse situation.
Eh bien! il ne tient qu’a vous de sortir
de ce mauvais pas de la facon la plus
brillanfe.

~—Et ¢omment cela, milord ? de-
mandérent impatiemment plusieurs
voix,

— B4 = el

11 m’est fantaisie de

-venir impresario. Si done vous y con-
sentez, je vous eﬁgage tous et'a

des
condltmns telles qu'aucunr de ' vous
n'aura & s’en repentir. I n'est pas dans
mon caractére de marchander. C'es
done vous-méme qui fixerez le chiffre
de vos appeintements. %

Une folle acelamation lui couvrit 1a
voix: Les pauvres diables n’eussent ja-
mais osé espérer une pareille aubaine.
Assurément, ils acceptaient! i

O’étaicnt des acclamations déliran=\
tes, des cris mille fois répétés de “Vi-
ve milord Bamboche!”’ '

— Un instant, §’il vous plait, dit
I'excentrique, je ne vous ai pas tout
expliqué. 11 se peut que je vous em-
mene tres loin d’iei; que nous soyons
obligés de faire un long voyage. .

-—Cela nous va, 1nter'romp1rent im-
pétueusement les clowifis, nous accep-
tons tous; 4 quand le départ? :

—Je n’en sais rien moi-méme. 1l
pourra avoir lieu dans trois semaines,
dans un moi:, peut-étre plus tard,
mais & partir de demain vous touche-
rez exaclement wvos appointements
comnie 3i vous étiez déja evnirés en
fonctions.. C'est tout ce que je puis
vous dire. Le reste est un.secret qui
me concerne seul. :

Lord Burydan et ses amis ne tarde-
rent pas a prendre congé des acroba-
tes aprés les plus vives démonstra-
tions de sympathie d'une part, et de

“reconnaissance de 'autre.

Trés emballé; le petit bosst trouva
original de revenir a Golden-Cottage
avec son coslume de gorille, et ¢’est .
dans cet accoutrement qu'il remorta
en auto aux cotée d’Agénor et de lord
Burydan.

Quand lcs trois noctambules fran-
chirent les portes du cottage, le plus
profond silence y régnait; tous les ha-




bilanls en étaient plongés dans le som-
meil, ce qui, d’'ailleurs, n'avait rien de
surprefiant, ear il élait pres de qualre
henres du matin.

(e ne fut qu'une fois dans sa cham-
bre qu' Uscar commenca a ressentif

sérieusement la fatigue de la nuit
blanche qu'il venait de passer. 1l
¢prouva briusquenent une telle lassi-
tude que, sans prendre la peine de se
deshabiller, il se jela sur son lit ot il
ne tarda pas & ronfler & poings lfer-
mes. 0

11 fut réveillé deux heures apres par
un rayon de soleil qui se glissa dans
I'entrebdillment des volets demeurés
ouverts. Ilse frofta les yeux, se secoua
bailla, s'étira el fut tout d’abord pro-
fondément surpris en se voyant si bi-
zatrenient atlife.
list-ce qua je suis changé en sin-
ge? grommela-1-il, obu bien ferais-je
é¢ncore partic des pensionnaires du
Gorill-Glub?

Celte idée lui arracha un franc éclat
de rire, b il s& rappela tout & coup
les incidents de la nuit précedente.

se senlail la bouche amere et la (éle

lourde, et ce fut avee une véritable
jouissance qiu’il aspira l'air frais et
pur du jardin en c¢e montent désert et
silencieux, et dont les bosquets et les

massifs étaient encore couverts des
humides. perles de la rosée.
—Tiens, une idée, 8'écria-t-il. je

vais faire un (onr dans les allées. Per-
sonneé n'est cncore levé: puis. quand
Jaurai respird toul ' mon content, j'i-
rai prendre un lub et il n'y paraitra
plus.

Par tine gominerie bien excusable
a son dge. le pelit bossu n'oublia pas
“de se coiffer du hiideux casque de car-
ton qui eompléiait son déguisement et
qui ¢tait percs de deux Fous & la pla-
ce des yeux; puis il descendil lout

doucement 1'esealier el se faufila a

travers les bosquets d'orangers ofi les
Jviseaux

commencaient A s'éveiller
dans un gazouillis joyeux qui se mé-
lait aux sanglols des fontaines.

11 entra dans une des grottes de ro-
cailles qui se {rouvaient a I'etxrémité
du jardin el oli des siéges rustiques
étaient ereusés dans le rocher, 1l se
prépardit 4 s'asseoir sur 'un detx,
lorsqie miss Isidora, sortant d’un re-
trait de la groite, se montr‘a tout 4
coup a 588 yeux.,

" La june fille avait eu la méme idée
qu’'Osecar. Blld était descendue, aVanﬁ ;
que personne fat levé, faire une ma-.
tinale pron:enade.

A la vue du hideux animal elle avail
jelé un cri d'epouvante et elle s’en-
fuyait éperdue. Oscar courut aprés
elle pour la rassurer; mais miss Isido-
ra, de plus en plus effrayée, semblait
avoir des ailes aux talons. elle fran-
chissaii iégerement les plates-bandes,
les petils ruisseaux et les bassins.

—Mais n’ayez done pas peur, miss,
criait ie petii bossu tout essoufflé,
C’est moi, Oscar Tournesol! 3\

Enfin la méprise fut expliquée, et la
jeune fille, rit de bon coeur de la
frayeur que le jeune homme lui avait
causee,

Tous deux rentrérent dans la grot-
te, ef Oscar, avec sa verve habituelle,
mit la jeune inilliardaire au courant

de ses aventures de la nuit précéden-

te. Leg péripélies du souper offert par
lord Burydan & la {roupe de M. Sleary
la. diveriirent franchement.

—Par excmpie, fit-clle, je me de-
mande un peu ce que votre excentri=
ffue ami va faire de tous ses clowns ot
de ses acrobates. 11 médite sans doute
quelque nouvelle folie,

I a0 aw conlreaire, un projel (rés
séricux et !l e l'a confié pendant que
®
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nous revenions cette nuit en auto. Il

veut utiliser ious ces individus. dont
la force, I'adresse et 'agilité sont ex-
tragrdinaires, a faire le siege de 1'ile
des Pendus. Il prétend, avee raison,
que les nageurs, les hercules seront
dans une pareille entreprise les plus
précieux des collaborateurs.

—C’est possible, mais il me semble
que cette troupe acrobatique tiendra
beaucoup de place dans votre yacht.

—Aussi, lord Burydan est-il décidé
a fréter un autre navire qui marchera
de conserve avec le yacht. Son immen-
se fortune lui permet ce sacrifice. et il
attend les meilleurs résultats de sa
combinaison.

L’entretien du petit bossu et de miss
Isidora fut interrompu par 1'arrivée de
lord Burydan lui-méme. Il venait de
trouver dans son courrier une lettre
timbréc du Canada. Elle était de M. et
de Mme Noé#l Fless, installés a la Mai-
saon bleue dont ils étaient devenus pro-
priétaires et qui avaient gardé pres
d’eux le fou Baruch, dans 1'espoir que
le grand air. I'exercice physique et les
bons soins ameéneraient une améliora-
tion dans son élat.

Miss Isidora eut la satisfaction d'ap-
prendre que bien que son état mental
demeuyrat stalionnaire, la santé de son
frére se maintenait aussi bonne qu’on
pouvait le souhaiter.

CHAPITRE IV
Un locataire fantastique

urdce & sa situation exceptionnelle,
Golden-Cottage n'avait pas de voising
immeédiats. 11 fallait faire pres de dix
milles pour arriver jusqu’a une ferme
a pigeons qui était 1’habitation la plus
rapprochee.

L.es gens du pays avaient éprouveé
une vraie salisfaction en apprenant

donnée avail été achetée par un mil-
liardaire de New-York. Ils s'étaient
dit que Ia contrée allait étre enfin dé-
barrassée des ‘‘tramps’, des Peaux-
Rouges et des vagabonds de toutes
sortes qui, pendant longtemps, avaient
fait de Golden-Cottage leur lieu de
réunion favori

Leur joie ne fut pas de longue du-
rée. Aprés quelques semaines de sé-
jour, le milliardaire et ses amis dé-
sertérent Golden-Cottage d'une facon
aussi soudains qu’ils s’y étaient ins-
tallés.

Voici pourquoi:

En compagnie d'Harry Dorgan,
Fred Jorgell avait dit retourner a
New-York, ot la distribution des di-
videndes de la Compagnie des Paque-
bots-Eclairs rendait leur présence in-
dispensable. Antoine Paganot et Ro-
ger Ravencl ne quittaient pas San-
Francisco, gsurveillant de pres le mon-
tage des mashines du yacht la “ Re-
vanche.

C'est alors que 1'excentrique avait
eu l'idée d’'une longue excursion en
auto jusqu'aux frontieres mexicaines.
Miss Isidora et les deux Frangaises,
apres qelques hésitations, s'étaient
décidées i I'accompagner, et naturel-
lement Agénor, Kloum et le bossu fu-
rent invités a cette excursion qui pro-
mettait d’'étre trés pittoresque.

Agissant en cela d’une facon toute
différente de I'red Jorgell, I'excentri-
que s'en étail rapporté pour la cons-
truction de son yacht & une spciété
industrielle avec laquelle il avait passé
un traiié slipulant la livraison & date
fixe du petit navire. De cette facon, il
ne se meitait en peine de rien et s'é-
vitait les ‘soucis et la responsabilité
quavaient assumés l'ingénieur Dor-
gan et ses deux amis,
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LR et il da

‘Golden-Cottage était done retombé. -

dans le silence et dans 1’abandon.
Les gens du vouisinage, qui ne con-

naissaient rien des projets de Fred

Jorgell, ne manquérent pas de dire

que si le milliardaire avait abandonné

une habitation si confortable et si
bien située, ¢'est qu’il avait élé pour-
suivi par des apparitions, qu'il avaift
entendu dans la nuit des bruits éfran-
ges, et plus que jamais le luxueux
cottage et le- domaine qui I'environ-
nait eurent la réputation d’étre han-
tés par les mnauvais esprits.

Grace a cette télégraphie bizarre
dont les vagabonds et les malfaiteurs
se servent pour se communiquer ra-
pidement, & de trés longues distan-
ces, les nouvelles qui peuvent les in-
téresser, le bruit ne tarda pas a se ré-
pandre parmi les “tramps’ que Gol-
den-Cottage élait de nouveau sans dé-
fenseurs et. de plus, meublé avec une
somptuosité qui permettrait de réa-
liser, sans risques. un opulent bulin.

Les “tramps’ sont peu enclins aux
superstitions: ilg ne firent que hausser
les épaules en apprenant que le cot-
tage était hanté. Cette mauvaise ré-
putation de I'immeuble leur parut une
garantie de sécurité rlans leurs. opé-
rations.

A peine si quelques jours s’ élaient
écoulés depuis le (le,p.n\ de Fred Jor-
gell que deux de ces chevaliers de la
grande 1oute escaladaient les murs dn

jardin et, armds de fausses clefs et de

pinces-monseigneur, pénélraient dans
Pintérieur du cottage. Mais au mo-
ment on iis ailaient enfoncer une por-
te, ils furent assaillis par un animal de
forte tailie. dont ils ne purent bien
discerner I'espeéce dans obscurité ol

qui les mordit cruellement aux mol-
lets et a la joue.

- toutes jambes,
~outillage de cambrioleurs, et ne sa-

-ge. Il était invulnérable.

- Les deux malandrins s'enfuirent a
abandonnant la leur

chant que penser.

L'un d’eux était persuadé que ld-
nimal qui les avait mordus n’était au-
tre qu'un de ces pumas, carnassiers
américains qui étaient autrefois tres
nombreux dans la région ol ils ont été
presque enlierement exterminés.

Le second “tramp’ pensait aveec

‘plus de vraisemiblance que leur enne-

mi était toul simplement un chien de
garde, ce qui prouvait que la villa n’é-
tait pas abandonnée comme ils I'a=-
vaient cru. e qui restait hors de dis-
cussion, ¢'élaient les terribles morsu-
res que les deux vagabonds avaient
recues el dontl ils devaient porter long-
temps la marque.

D’autres “{ramps”’ mis au courant,
tenterent aussi ldventure, mais ne
furent pas plus heureux. Ils revinrent,
eux aussi. sans aucune espece de bu-
tin et aprés avoir re¢u de dangereuses
morsures. ;

L’animal qui les leur avail infligées
ne pouvait pas étre un chien, ecar ils

n'avaient entendu aucun aboiement ;

de plus, ils s’élaient convaincu, en se

_renseignant & droite et a gauche, que

le milliardaire n’avait laissé dans sa
maison de campagne aucun gardien.

Iy avait la quelque chose d’incom-
prehensible, ot la légende du cottage
hanté s’enrichit ainsi d'un nouvel épi-
sode. On parla d'un animal diaboli-
que en qui, sans donte, s'incarnait
I'dme de Vancien propriétaire assas-
siné. :

ielte espece de fantome ne voulait
souffrir personne dans Golden-Cotta-
Les balles
d‘aeier des revolvers les plus perfec-
tionnés passeient au travers de sa car-
casse sans lui faire le moindre mal.,
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C’était Iui qui avait chassé Fred Jor-
gell et qui chasserait de méme tous
ceux qui mettaient le pied dans la
maison maudite. ]

‘Des colous avaient eu l'occasion de
passer de nuit sur la route qui‘lon-
geait le jardin de Golden-Cottage. Ils
avaient entendu des g#missements qui
n'avaient rien d’humain, des bruits de
pas, comme si quelqu'un montait et
descendait préoipitamment les esca-
liers.

On en oonclut que l'assassiné
venait”’ dans sa maison pour y recher-
cher quelque objet qui lui faisait fau-
te dans I'autre monde, et qu'il était
oondamné & découvrir pour avoir le
droit de gofiter le repos éternel.

Pour les uns, cet obhjet était un poi-
gnard; pour d’autres un trésor; pour
d’autres encore, une cassette remplie
de papiers mystérieux.

Les imaginations allaient bon train.
11 sffit d'un temps court pour faire de
Golden-Cottage un lieu de répulsion
et d’épouvante prés duquel on n’aimait
pas a passer el oll personne n’eiif 0sé
maettre ies pieds une fois le soleil cou-
ché. : '
11 y avait bien une part de vérité
dang ces lézendes. mais I'animal qui
les causait n’avait rien de fantastique.
(’était un simple chien barbef a 1'é-
paisse toisnn noire et frisée. de cette
race intelligente. fidéle. mais féroce,
dont on conte des traits d'une saga-
oité presque humaine.

C’était oe m8me Pistolet qui avait
ét& enlevé en aéroplane avee M. Bon-
donnat et qui. aprés avoir séjourné a
I'tle des Pendus, en avail 6fé emmené
par Kloum et lcrd Burydan.

Lorsque ces derniers. aprés avoir
atterri heurei sement prés d’un village
de noirs situé & peu de distance dn
Mississipi, eurent ét{é obligés de pren-

AL

‘amxs par une foule hurlante et pou

chassé comme eux a coups de pierres :

et & coup¢ de revolver, n’avait échap-
pé & la wort qu'en se réfugiant dans
un champ de cotonniers ou il était de-

meuré jusqu’ au soir, mourant de faim

et de soif.

A la nuif close,
sortir de sa,cachelte et, avec depru-
dents détours. il avait retrouvé la pis-
te de lord Burydan et de Kloum, et
Pavait suivie jusqu’au fleuve.

Mais 1a, le pauvre animal n'avait
plus su quelle direction prendre. Il
s’était mis 4 errer a 'aventure.

Que se passa-t-il alors dans son
dme de chien? A quel raisonnement se
livra-t-il? Toujours est-il qu'apres
deux jours de vaines recherches, il se
eonvainquit que ses protecteurs
étaient définitivement perdus pour lui.
Et courageusement il se mit en mar-
che vers le nord.

“Son instinet lui indiquait sans dou-
te que c’est en allant dans cette direc-
tion qu'il échapperait a la chaleur,
aux moustiques ef aux noirs, trois en-
nemis qui ne lui donnaient pas de ré-
pit. , ;

Chague fois. en effet, qu’il rencon-
trait des négres, ils essayaient de le
capturer, et I'on en comprendra la
raison lorsqu’on saura qu’il portait,

“refenue a son collier par une ficelle,

une bourse de cuir que M. Bondonnat
y avait attachée lui-méme. Ce qui fai-
sait eroire aux négres que ce chien er-
rant était perteur d'un trésor.

Pistolet se vengeait & sa facon des
persécutions de ses ennemis les noirs.
Il ne se passait gueére de nuit qu'il ne
leur enlevat un poulet un lapin ou
quelque autre animal du méme genre.
Une fois il étrangla un cochon de lait
dont il alla se repaitre dans un champ

i1 g’était décidé 48
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propmefau-e de la Zbete il eut To-

'rellle emportée par une balle de cara-

bine.
L'ile des Pemiu's_se trouve sous une
latitude trés chaude; aussi, Pistolet

qu'incommodait .encore son €paisse

toison faillit-il suceomber & la cha-
leur. L'ardent soleil des tropiques le
laissait sans force et sans courage, dé-
voré d’'une soif inextinguible; mais au
bout de peu de jours. Pistolet trouva
un remeds & ses désagréments.
—Puisqu’il fait trop chaud dans la
journée, se dit-il sans_doute, je dor-
mirai le jour et je ne marcherai que
la nuit.
Et il le fit comme il I'avail résolu.
Le savant meétéorologiste Prosper

Bondonna!t n’elit pas raisonné avec-

plus de logique. :

Quant aux moustiques,  Pistolet
trouva le moyen de déjouer leurs at-
taques. Il se roula dans la boue du fleu-
ve qui, en séchant et en s'emmélant a
ses poils, le dola d'une cuirasse a 1'é-

. preuve des aiguillons les plus acérés.

Mais, par exemple, il était hideux.
L’oreille coupée. lair farouche, et
montrant les dents a tout ce qui l'ap-
prochait il elit ressemblé a une béte
féroce sars la bourse de ecuir qui pen-
dillait toujours a son collier.

Au boul de peu de temps. 'intelli-
gent animai s’ éfait fait a cette existen-
ce vagahonde.

Nous avons dit que son instinet le

faisait tourrver le dos. aux -contrées
chaudes et se diriger vers le nord,

mais il fuf arrété par un obstaele in-
franchissable. 1l avait laissé a sa droi-
te le Mississipi. et il se trouva bientot
en face d'un de ses affluents les plus
importants, ‘“le Republican’’, une ri-
viere & peu prés trois fois large com-
me la Seine.

Pistolet ett peut-étre

Un Jour qu il se désaltéralt tran-
quillement, il faillit 8tre dévoré par un
de ces sauriens dont il entendit cla-
quer ia machoire presque a deux'i
doigts-de ses oreilles.

Cette aventure fit faire & Pistolet de :

profondes réflexions. Dés lors, qua”.ndj“--"
il avait soif. il prenait les plus grandes

précautions et c’est tout juste s’il ne
buvait pas en courant, comme oes
chiens du Nil dont parle Hérodote au
chapitre des crocodiles, dans sa des-
cription de 'Egypte. ‘

Limité & 'est par le Misstssipi, au
nord par “le Republican” et fuyant les
chaleurs du sud. Pistolet fut done for-
cé de prendre la direction de 1'ouest.
Il longea pendant plusieurs semaines
les rives des cours d'eau qui descen-
dent des montagnes Rocheuses pour
aller se perdre dans le sein du ‘‘Pére

139

des eaux

Disons- le cet itinéraire ne déplai-
sait pas trop a 1'éléve d’Oscar Tourne-
sol. A mesure, en effet, qu'il remon-
tait vers les hauteurs d’on jaillissent
les sources des fleuves, il trouvait une
atmosphere plns fraiche, mieux ap-
propriée a ses poumons de barbet
francais, dont les ancétres en une lon-
gue suite de générations n'avaient
connu qu un climat absolument tem-
péré.

11 trouvait enicore un autre motif de
satisfaciion dang la disparition abso-
lue de <es eanemis les négres. En ef-
fet, les pentes des montagnes Rocheu-
ses, en cette partie de ' Amérique, ont
¢té surtout colonisées par des blancset
des métis espagnols. Les fermes, trés
éloignées 'une de l'autre. sont & une
grande distance des chemins de fer et

«
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mamtenan* presque en taumste.

D ailleurs, i! trouvait une pature

abondante en s'emparant subreptice-
ment de quelque agneau sans défian-
ce, car le pays qu'il traversait é¢tait un

pays de pAtarages, et il n’était pas de

jour qu'il me rencontrat d'immenses
troupeaux qui paissaient sans gardien
I'herbe fine qui tapisse les vallons. Pis-
tolet était revenu déeidément un chien
quelque peu apache: il ne vivait plus
~que de meurtres et de rapines. :
Cependant il allait toujours droit
devant lui, car d'instinct autant que
de raisonnement, il savait que vers le
sud toute issne lui était fermée. En
outre, 1l avait sans doute conscience
qu’'il n’ettt pas éle prudent pour lui de
revenir sur le théatre des meurtres
dont il avait sillonné son passage. "
Mais-bienlit le paysage se modifia:
plus de fermes. plus de troupeaux,
plus de rouies lracées, I'eau méme se
faisait rare

Pistolet se {rouvait maintenant en

pleine montagne. Des landes sauvages,
des ravins, des précipices et des rocs

abrupts l'entouraient. Quelquefois le .

chemin lui élait barré par de gigan-

tesques massifs de granit ou par d'im-

pétueux torrenls qu'il était obligé de
contourner. Et, dans ces solitudes de-
solées il Jui arriva plus d'une fois. de
souffrir de la faim.

Mais, sous l'aiguillon de la nécessi-
té. ses inslincis chasseurs s'étaient
réveillés: son cerveau retrouva le sou-
venir confus des ruses ancestrales,
employées a la poursuite du gibier
aux époques primitives. Il réapprit a
forcer le lievre au gite, a arréter les
perdrix de roche, & saisir dans leurs
nids les oiseaux aquatiques des maré-
cages.

| wam 80 —

Qe
ainsi qu'au moyven age, faute de mé-
créants et d'hérétiques a pourfendre,
les nobles chevaliers ce contentaient,
pendant les loisirs de la paix, de cou-
rir le cerf et de forcer le sanglier.

de’ plllage 1l‘ve-cut de chasse.‘

C’est perndant une de ces chasses
que, sans méme s’en apercevoir, Pis-
tolet franchii un des défilés situés sur
I'un des sommets les plus élevés de la
chaine.

Sur les hauts plateaux des monta-
gnes Rocheuses, le pauvre animal
avait eu tres {roid; ce fut donc avec
une véritable satisfaction qu'il redes-
cendit vers les contrées plus riantes
qui s’étendent sur le versant occiden-
tal.

La méme logique ou, si 1 on veut, la

- méme nécessité qui lavalt poussé a

remonter vers les sources des af-
fluents du Mississipi, lui fit cotoyer la
berge des rivieres qui aboutissent au
Rio Colorado, puis enfin, au Colorado
lui-méme,. 2

I1 eal peut-&tre suivi ce fleuve jus-
qu'al'endroit owil vient se jeter dans
le golfe de Caiifornie, si la présence
de ses anciens ennemis les crocodiles
et l'augmentaiion de la chaleur ne 1’a-
vaient fait brusquement remonter
vers le nord. C'est de cette fagon qu'il
fut amené a franchir la chaine de la
Sierra Nevada, encore plus sauvage et
plus glaciale que les montagnes Ro-
cheuses.

Mais, sitot qu’il eut redescendu dans
la vallée, Distolet se retrouva eniplein
pays civilisd. Leg villes et les villages
se touchaient presque. Les routes et
les lignes de chemins de fer abon-
daient. Le gibier avait considérable-
ment diminué; force fut donc a notre
héros de reprendre son existence de




assez bien tracces qui sillonnent I'Etat
de Californie et convergent toutes vers
sa capitale, San-Francisco.

(C'est ainsi que, sans 's'en douter, -

Pistolet se rapprochait de jour en jour
de ses amis, obéissant a cette fatalité
de la force des choses qui s'exerce
aussi bien sur les étres les plus hum-
bles que sur les intelligences les plus
altieres.

Uhe muit que Pistolet trottinait al-
legrement sur la route poudreuse en
aboyant de {emps e€n temps sourde-
ment vers la lune resplendissante, il
tomba tout & coup en arrét, en pous-
sant un grognement de stupeur et de
plaisir qui attestait la profonde émo-
tion qu’il venait de ressentir.

Il était resté immobile, les narines
frémissantcs, les yeux mi-clos, agité
d’une inquiétude solennelle.

C'est que, dans les imiperceptibles
corpuscules qu'apportait la brise ases
papilles olfaclives, il venait de recon-
naitre des ¢marations connues. Tous
céux auxquel: le pauvre animal s’était
attaché, et qui avaient été bons pour
lui, avaient passé dans cet endroit de-
puis peu de temps et, dans son raison-
nement de chien, il dénombrait lord
Burydan, Kloum, le petit bossu, An-
drée, Frédérique, Roger Ravenel et
Antoine Paganol.

Il poussa vers le ciel un aboiement
de triomphe puis il se mit & tourner
en rond, a bondir et & gambader en
signe de satisfaction la quewe frétil-
lante et son unique oreille toute droi-
te.

Ce moment d’exaltation ne dura
guere. Bn chien pratique, il avait ré-
fléchi qu’'ii fallait au plus vite retrou-
ver ses amis et le nez dans la poussié-
re, il suivait patiemment leurs traces.

rapines et Hé‘dox"mxr le jfour pour maf-
cher la niuit, en profitant des routes

Entre toutes il discernait mieux celles

de lord Burydan et de Kloum. Elles le

conduisirent jusqu'a un petit bois ol
le lord excenirique et son serviteur
avait chassé peu de jours auparavant.
Le boig était bordé par une haie de
cactus épinetix que Pistolet franchit
non sans quelques égratignures, et il
se trouva dans un magnifique jardin
qui n'élait sutre que celui de Golden-
Cottage.

Toute cette nuit-la. Pistolet l'em-
ploya, mieux que n’ett pu le faire un
détective’ de profession, & déméler et
a suivre les pistes qu’il avait décou=
vertes. Malheureusément, tous les ha-
bitants de la villa y étaient venus et
en étaient repartis en automobile, et il
errivait fatalement un instant ou la
piste était coupée net et ou Pistolet,
grondant de desappointement et de
fureur, était obligé de revenir sur ses
pas.

Au pelit jour, le fidéle animal était
harasgs¢ de fatigue. Il avait tourné en
cercle, toute la nuit, comme dans un
invisible labyrinthe. Il alla dormir
dang une des grottes de rocailles qui
ornaient I¢ jardin, et a la nuit suivan-
te il repril sans plus de succes que la
veille ses invesligations.

La troisieme nuit, la faim forga Pis-
tolet a gagner un village voisin ol
faute de mieux il se contenta de quel-
ques os glanés dans les tas d’ordures;
mais apreés ce repas improvise, il se
hata de revenir a Golden-Cottage ou,
désormais, il se trouvait prisonnier
comme ces chevaliers de la légende
qui ne pouvaient sortir d'un cercle en-
chanté. Toute la nuit il tournait a tra-
vers les jarding comme une ame en
peine, revenant sans cesse sur ses pas,
se condamnant ainsi lui-théme & un
supplice qu'un Dunie de race ocanine



negehqua

Mais, jusqu alors Plstolet navait
pu pénétrer dans Imterleur de Gol-
den-Cotlage, et bien des fois il avait
gratté aux nortes pendant des heures
en hurlani plaintivement. Les “tramps”
cambrioleurs qu'il mit en fuite une
premiéere fcis apres les avoir mordus,
lui donnérent le moyen_de pénétrer.
dang I'habitation par la porte qu’ils
avaient frecturée.

Pistolet parcourul toutes les plecea
du cotlage, avee aussi peu de résultat,
on le devine, qu'il en avait axploré les
jardins, Déconlenancé. mais non dé-
couragé, il inslalla son quarlier gé-
néral dans unre sorte de mansarde oit
il trouva une gerbe de paille de mais
of, des lors, son existence s organisa
régulierement.

Apres une sieste qui durait toute ia
journée, il sc meltait en- chasse au
coucher du soleil. et sitot qu'il avait
trouvé une parure queleonque. il re-
venail se liveer & ses inutiles el pa-
tienles pecquisitions.

Devenu presgue sauvage, Pistolet
faisait comme on I'a vu une guerre
acharnée aux maraudeurs dont il re-
connaissail de loin lodeur suspecle
déin flairée a Vile deg Pendus. Tl se
couchait a terre sitot qu'on faisait le
geste de le meltre en joue, aussi ne
fut-il jamais blessé, ce qui accrédita
la légende de son invulnérabilité

Pistolet en était a la troisiéme se-
maine de son séjour a Golden-Cotla-
gé. lorsqu'il se produisit un fait qui
amena une eerlaine modification dans
ges habhitudes ot dans son genre de
vie.

Un jour, dans le passage d'une haie
dnineuse, la ficelle qui attachait ason
collier la haurse de euir qui avail tant

excité la curiosiié des noirs se rompit.

saisit Pntz‘e ses dents et la mppurta .
jusqu’a sa niche. La il se mit & jouer

jet avalt une cerlaine importance, la :

avee, le lancant en l'air et le rattra-
pant eomme et pu le faire un foot-
balleur de profession.

Cief exercice violent eut pour résul-
tat de relacher la ficelle serrée autour
du col du sac de cuir. Celui-ei s'ouvrit
enfin, et les vingt-quatre lettres de
I'alphabet découpées dans des plan-
chettes par M. Bondonnat a 1'ile des
Pendus s'en échappérent ave bruit et
s eparpxllerent sur le plancher.

Pistolet ¢tait demeuré immobile.
Tout un travail se faisail dans sa cer-
velle. 11 se rappelait les palientes le-
cons que ini avaient données d'abord
Osear Tournesol, puis M. Bondonnat
lui-méme.

Toul & om'p obéissant a la secrcte
impulsion de 'habitude, il se mit
former des mols, qu'il effacait ensuite
avee sa paile pour en former d'autres,
tout-en abovant joyeusement

; CHAPITRE V

Le quet=apens

Malgré le zeéle d'Harry Dorgan et
des deux Francais qui l'assistaient, les
travaux de construction et d’aména-
gement de Ja “Revanche’” avaient d’a-
bord marché avec une extréme len=
teur. ;

En dépit de Uar jeté & pleines mains
par Freg dorgell, rien ne marehail an
gré de lingénicur. Il n ‘était pas de
jour ol il ne se produisit quelque
contretemps ov quelque accident.
Tantot c'étaient des pas de vis qui
n'étaient pas de calibre et qu'il fal-
lait changer, tant6t des pieces d'a-
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)sité quelconque :
< ——Je ne me dlssu:nule pas, disait
Ham'y Dorgan, que ces contretemps
' dowgnt venir de la Main Rouge. Mal-
~ gré toutes les précautions que nous
avons prises, les bandits ont di devi-
ner le but de notre entreprise et ils
cherchent par tous les moyens possi-
Ig.les a nous causer des retards.

Maintes fois avant le déparl de lord
Burydan pour scn excursion, l'ingé-
nieur avait ev & répondre aux bouta-
des et aux plaisanteries de l’excentri-

que:

—Vous voyez, lui disait-il, que
c’'est moi qui ai choisi la bonne mé-
.thode! Mon yacht “I’Ariel”’, dont j’ai
~confié la construction a I'industrie
privée sans souflfler mot a personne de

mes intentions, a €été mis en chantier

bien longlemps aprés le vitre et ce<
pendant il esi tout aussi avaneé ot il
sera terminé en méme!temps.

—Parbleu, répliquait Harry Dor-
gan, il y a a4 cela une raison excel-
lente, c'est que “‘‘I’Ariel”’ est d'un
tonnage moitié mbobins fort que ‘‘la
“Revanche’’. qui ne jauge pas moins
de deux mille tonneaux.

—*‘Lia Revanehe’ sera nofre cui-
rassé de premier rang, notre dread-
nought, et “I’Ariel”” nous tiendra lieu
de croiseur. Ce n’est pas trop de deux
unités aussi puissantes pour faire le
siége de l'ile des Pendus qui, j'ai pu
m’'en rendre compte par moi-méme.
est admirablement fortifiée.’

—M. Fred Jorgell, reprit l'ingé-
nieur, avait l'intention de demander

quon mit & sa disposition un cuiras-

sé¢ de la marine amériecaine, mais les
directeurs du ministére

“les ‘enversalic: ¢
ret Vingéniews Farry,

Xiste
] artance qu'on wut Tui attmbuer.
“—Je ne serais pas surpris que la -
Main Roug: ne possédat quelques af-
fidés parmi les hauts fonctionnaires de
la marine comme elle en posséde dans
toutcs les grandes administrations.

-——Pour moi, ca ne fait pas 'ombre
d'un doufe' . ' : ;
—Eh bien, tant pis ! Nous nous

passerons de: ¢ irassés de I'Etat, voi«
la. tout. Si fou!l ie monde mont*a*t la
méme initialive dont nous faisons
preuve, il v ‘a longtemps que les hans
dits de la Man Rouge auraient 614 ex«

lermines.

C'était lotuintrs
cette eonclusion

& peu prés sur
que se terminaient
calre lord Burydan

- Cependant. aréce A V'énergie de ce
dernier, qui c*-,jnz‘iw‘\it des chantiers
pour la meindi & neecadile les ouvriers
soupgonnes (o ?n‘ml‘fi‘ el stimulait

par de fortes.priiios lo
vriers série.:,
maintenanf av:e
Harry Dorgan

zéle des ou=
ravaux avanegaient
une grande rapidité.
cui avaif eru d’abond

lesa

gue le yvacht seraif torminé guien
janvier, consteiavee satisfaetion que
“la Revanehe’’ serait prole & prendre
la-mer dés’la fin de déeainbre,

II éerivit  immcdiatement & lard
Burydan pour lui apprendre ette
bonne nouvelle, et ]'excmuz*im&w. qui

excursicnnaif alors sur les fronticres
del'Arizona el du \Ieuquo s'empres-
sa d'abréger la durée de son voyage ot
se hata de reprendre le chemin de
New-York otni il avait différentes af=
faires i régler.

Andrée et Frédérique, que pilolait,
miss Isidorp dans les magasing, em-

se sont jus-  ployerent huit jours entiers & toutes

qu'iei refusés a lui donner *ati%t‘uc- les emplelics nécessaires a la longue

tion, Ils sont nersuadés que i'ile des croisiere gqu'eciies allaient entreprens
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dre, car, dés le débﬂut Mlle de Mau-
bwlul aussi - bien que son amie,
avaienl alfirmé avee insistance qu’el-
les ne se sépareraient pas de leurs fian-
cés et qu'elles contribueraient pour
leur part & la délivrance de M. Bon-
donnat, quelque danger qu'elles dus-
sent courir.

A New-York, elles retrouvérent Fred
Jorgell en ce moment accablé de be-
sogne & cause de l'extension qu'il ve-
nait d’imprimer a la Compagnie des
Paquebots-Eeclairs qui, maintenant,
ne possédait pas moins de cinquante
grands navires sur 1’Atlantique.

Le départ de 1'expédition avail éié
fixé & la seconde quinzaine de jan-
vier. I fut convenu qua les deux Fran-
caises ainsi gae lord Burydan et ses
amis se reposeraient une quinzaine de
jours a Golden-Cottage afin d'étre
mieux en ¢lal de supporter les fali-
gues d’un long voyage. Miss Isidora,
Frédérique, Anarée, ainsi que lord
Burydan, Oscar, Kloum et Agénor, de-
vaienl voyager dans le wagon-salon
qui était la propriété personnelle de
Fred Jorgell et qui, & cause de fré-
quents voyages du milliardaire, fai-
sait pour ainzi dire perpétuellement
la navette entre New-York et
Francisco. Fred Jorgell, dont les affai-
res étaienf presque terminées, devait
les rejoindre le surlendemain.

san-

Mais, la veille du départ des jeunes
filles, Mlle de Maubreuil regut une
convocation du consulat francais o
elle était mandée pour la légalisation
de certains papiers de famille.

En effet, a la suite de la disparition
de M. Bondonnat. son tuteur légal,
ella avaif demandé & étre émancipée
et & s occuper elle-méme de la géran-
ce de sa fortune, ce qui lui avait été
accordé suns difficulté.

qu el]e venmt de recevow mlss Is'
dora el a Frédérique.

—Nous serons obligés de t'attendre -
un jour ou deux, dit celle-ci. i

‘—Pourquoi m ‘attendre ? répliqua i
Mlle de Maubreuil. I1 v a un moyen
bien plus simple d’arranger les cho-
ses. |

—Et{ comment?

—Partez aujourd’hui comme cela
est convenu, el moi je ferai route avee
M. Fred Jorgell une fois mes affaires
réglées.

—C(C’est cela, approuva miss Isido-
ra. De celie facon, nous ne ferons pas
attendre nos fiancés qui sont préve-

»nus.

Les choses étant ainsi arrangées,
Andrée de Maubreuil prit congé de
ses'amies qu'elle accompagna jusqu’a
la gare du Central Pacific Railroad.
Elle devail les rejoindre a Golden-
Cottage sitol qu’elle aurait achevé de
remplir les formalités indispensables
au consulal. Mais Fred Jorgell se {rou-
va retenu plus longtemps qu’il ne l'a-
vait pensé par e reglement de ses af-
faires. Il conscilla & la jeune fille de
l'attendre, & moins qu'elle e préférat
partir seule. ,

Ce fut & ce dernier parti qu’elle
s'arréta. Mlle de Maubreuil s'était dé-
ja accouturmeée quelque peu aux
moeurs américaines, et lon sail
qu'aux Etats-Unis, les jeunes filles, et
quelquafois méme les enfants, ac-
complissent de longs voyages sans
gétre accompagnées de personne. dé-
fendues par le seul respect dont la
femme est universellement entourée
enr Ameérique.

Le milliardaire voulut installer lui-
méme la jeune fille dans un pullman-
car reienu & l'avance pour elle et
pour mistress Mac Barlott, la gouvers

l
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voyage. -
| .deséendre & la station de Juwilly, si-
~ tuée a une heure de distance de San-
- Francisco el qui étaient la gare Ia plus
rapprochee de Golden-Cottage.
Cependant, une fois arrivées a San-
Francisco, miss Isidora et Frédérique
_ ne se haterent pas de regagner la vil-
la. Sur les instances d'Harry Dorgan
et de. Roger Ravenel, auxquels se joi-
gnit lord Burydan, les deux jeunes fil-
les déciderent de séjourner pendant
une huitaine. au Palace Hobtel,
visiter en d¢lail la ville et ses environs
ol les sites piltoresques abondent.
Andrée de Maubreuil fut prévenue
de cette décision par une dépéche de

lingénieur Paganot qui l'avertissail

de ne pas descendre a Juwilly comme
il avait  éf{é peimitivement convenu,
mais bien & San-Francisco méme, ol
ses amis viendraient au-devant d’elle
4 la gare.’ i
Malheureuseraent, cette dépéche
n'arriva pas a sa destination.
agents.de la Main Rouge, toujours aux
‘aguets, l'avaient interceptée et l'a-
vaient transmise & Baruch qui,
l'aspect etsous les traits de Joé Dor-
gan,-était 1'un des lords directeurs de
la redoutable asociation. :
Le train par iequel l'ingénieur Pa-
ganot atterdait Mlle de Maubreuil ar-
rivait & San-f'rancisco a‘onze heures
- vingt-eingq du soir. Miss Isidora ‘et
Frédérique avaient accompagné le
jeune homma pour assister a larrivée
de leur amie, mais la cohue des voya-
geurs franchit les guichets et se per-
dit dans le vasle hall de la gare sans
que Mlle de Maubreuil ett paru.
D’abord étonnés de ne pas trouver
Andrée, les trois jeunes gens ne tar-

‘Les deux femmes devalent‘

pour

Les;

SOus

niere Leth-e m’ annonce que tou"es*

‘ses affaires soni terminées au consu-
lat et me recommande d'étre exaot &

W

son arrivée. - 1 SO
—Elle a di recevoir notre depéohe,; 3
dit-miss Isidora. 0 A

—Dailleurs, ajouta Fredemque S

pour une ralson ou pour une autre elle
avait manqué le.train, elle nous aurait.
prévenus tcl_eoraphlquement G

—Pourvu, murmura Paganot ' qui

o0sait & peine alier jusqu'au bout de

sa pensée, que la Main Rouge. ..
—Ne dites pas ecela, s’éeria Frédé- :

- rique avec epouvante, je ne veux pas

soupgonner un seul instant que ma
pauvre Andrée soit tombée entre les

mains de-ces handits.

—Renseignons-nous, dit 'ingénieur
en s'efforcant de dominer I’ 111qu1etude
qui Penvahissaif.

—OQui, approuva miss Isidora, adres-

‘sons-nous ait chef de train; peut-8tre
pourra-t-il nous donner quelque utile

information. /

Comme tous les fonctionnaires de .
ce genre sur les lignes de chemins de
fer américaines, le chef de train était
un muidtre—un coloured-man— que
le nom de Fred Jorgell, appuyé d’un

royal pourboire, rendit tout de suite

obséquieux et docile.

Quand on lui demanda s’il n’avait
pas remargiué dans un pullman-car
une jeune fille vétue de noir, aux yeux
bleus et aux cheveux d'un blond cen-
dré, accompagnee d'une dame d'une
quarantaine d'années aux fraits un
peu virils et au large chapeau décor
de pivoines, il se rappela parfaitement
que deux personnes répondant a4 ce

%
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aignalemeht v‘été.'il;ant‘ monté'eysvé{ New-

York.

—Je les ai d’autant mieux remar-
quées, fit-il, qu'en cours de route j'al
eu 'occasion de leur rendre quelques
petits services dont elles m’'ont ré-
compensé par de généreux pourboi-
res...

—FEt ol sont-elles descendues? de-
manda anxieusement l'ingénieur.

—Un peu avant d’arriver 4 San-
Francisco, & une petite station qui se
nomme Juwilly.

—Plus de doute possible, s'éoria
Frédérique. Andrée n'a pas regu le té-
légramme. Elle nous croit toujours &
Galden-Cottage ol elle n’a dt trouver
personne ?

—1I1 ne s'agit peut-étre que d'un
acoident tout naturel, dit miss Isidora,
moins rassurée au fond qu'elle ne vou-
lait le paraitre. Il arrive tous les jours
qu'un télégramme s’égarel!

—Non, fit I'ingénieur en secouant
la téte je crains bien qu’il n'y ait 1a-
dessous quelque chose de plus grave!

—FEn tout cas, déclara Frédeérique,

méme s'il. ne s'agit que d'un simple
malentendu, il faut partir pour Gol-
den-Cottage!

-—Ft oela saus perdre un instant !
g'éoria miss Isidora. En ne voyant per-
gsonne a la gare de Juwilly pour 'at-
tendre, notre amie a dl se trouver
dans un grand embarras.

—Peut-&tre, dit Frédérique, s’est-
elle réfugiée dans quelque hdtel jus-
gu'au passage du train suivant?

—(Q’est que oe train est le dernier!

Mortellement inquiets, tous frois
remontérent en auto et se firent oon-
duire au. Palace Hdtel pour prévenir
lord Burydan et Roger Ravenel qui,
sans hésiter. déclarérent qu'ils vou-
laient aller. eux aussi, & Juwilly. Os-
‘ear insista pour se joindre a eux et

mal dans l’auto, qui partlt en trmslé
me vitesse dans la direction de la pe-
tite station de banlieue. 1
En y arrivant, ils trouvérent la gare
déserte et les employés partis. Seul le
chef de la stalion n’était pas encore
couché. On accabla de questions oe
fonctionnaire, et il sé rappela parfai-
tement, lui aussi, que deux voyageu-
ses, dont le signalement correspondait
a oelui d’Andrée de Maubreuil et de
mistress Mac Barlott, étaient descen- :
dues du rapide de New-York. 8
— Flles paraissaient de trés bonne
humeur, dit-il et elles sont montées
dans une luxueuse automobile qui sta-
tionnait devant la gareet dont le con-
duoteur semblait les attendre. '
—Mon Dieu! s’écria Paganot avec
angoisse, cette auto ne peut apparte-
mir qu'd la Main Rouge! Andrée est

perdue!

Tous se regardérent consternés,
ayant le presseniiment de quelque ca-
tastrophe. Ils savaient parfaitement
que la villa était déserte, qu'il n'y res-
tait plus auoune auto et qu'aucun
ohauffeur ne pouvait avoir re¢u 1'or-
dre d'aller au-devant de la jeune fille.
Ce qui mettail le comble & leur. per-
plexité c'était d’apprendre qu 'Andrée
f0t montée sans hésitation dans oette
voiture incounue.

—Cela n’est que trop évident, mur-
mura l'excentrique, Mlle de Mau-
breuil a éié vietime d’un guet-apens!

—Qourons vite & Golden-Cottage,
g’éoria miss Isidora!

—Qui sait si nous y trouverons An-
drée! murmura Frédérique avec an-
goisse. ‘

-—Je tremble que noug n’arrivions
trop tard, ajouta Paganot d' une voix é.
peine perceptible,




~ une allure folie sur la route qui abou-
 tissait & Golden-Qottage.

pllotée par lord Buryda.n, seila.AnQa a

Les renseignements fournis par le
muldtre et par le chef de gare étaient

~ parfaitement exaots.

Andrée de Maubreuil et mistress

Mac Barlott, descendues & la gare de

Juwilly, avaient apergu la grande auto

_ verte de Fred Jorgell, qui faisait ordi-

nairement le trajet de la gare au oot-
tage Le chauffeur leur en ouvrit obseé-
quieusement la portidre et elles y
montérent sans faire la moindre ob-
servation. ;

—Je suis un peu surprise, dit An-
drée, que Frédérique ou M. Paganot
ne soient pas venus au-devant de moi.

—(Qela n'a rien d'dtonnant, répon-
dit mistress Mao Barlott, au moment
méme ol l'auto aococélérant se vitesse
laissait derriére elle les lumidres du
village qui entourait la station. Mlle
Frédérique et miss Isidora ont pu 8tre
retenues au oottage par l'arrivée de
quelques visiteurs. Quant & M. Paga-
not vous saves qu'il est presque tou-
jours & San-Franoisoco.

—(ela m’étonne pourtant qu'il ne

eolt pas venu, murmura Andrée..

Le voyage se continua silenoieuse-
ment, Golden-Cottage n’'était pas trés

- éloigné de la gare. Au bout d’un quart

d’heure on apercevait les lumiéres de
I'habitation, et bientét 1'auto fran-
chissalt la grande grille de fer forgé,
qu'intentionnellement sans doute on
avait laissde ouverte, et venait stopper
en face du perron.

Le chauffeur ouvrit la portidre, les
deux femmes descendirent et gravi-
rent les marches du perron, pendant
que l'auto, aprés un virage savant, se
dirigeait lentement vers la grille, qui
se referma aussitét gu'elle fut sortie.

.:r&ge spameux En boute autre circons-

tance les deux femmes eussent peut-
étre été surprises de voir partir de

nouveau en pleine nuit la voiture qui

les avait a.menées mais elles ne pré-
térent ausune attention a ce
qui aurait d0 leur sembler suspect.
Avant tout elles avaient hﬁte de revoir
leurs amis.

L’Ecossaise, qui marchaxt & quel-
ques pas en avant d'Andrée, ouvrit la
porte du veslibule. A sa gm.nde sur-
prise, il n’était pag éclairé; mais elle
y avait & peine pénétré que quelque
chose de glacial comme et pu I'étre
une poignde de neige se posa sur son
visage en méme temps que deux bras
robustes 1'’empoignaient.

Elle tomba inanimée entre les bras
de 1'agresseur qui l'avait épiée dans
I'ombre et qui venait d'appliquer sur
gon visage un masque rempli de chlo=
ronal, oe terrible ohloroforme sans
odeur inventé par le docteur Cornée
Hua,

L'homme jeta oe corps inerte et pa-
reil & un oadavre sous une draperie
de velours qui le dissimulait entidre-
ment, et s’avanca au-devant de Mlle
de Maubreuil.

Toute oette soéne g'était passée si
rapidement, mistress Mac Barlott
avait éte en quelque sorte escamotés
avec tant do prestesse, que c’est & pel-
ne si la jeune fille, qui avait monté les
marches, avait eu le temps d'atteindre
le vestibule. Elle fut, elle aussi, trés
étonnée de se trouver tout a coup en
pleines ténébres.

—Mistress Mao Barlott! cria-t-elle,
ol étes-vous dono? Comment se fait-
il qu’il n'y a pas de lumiére. Pourquoi
Frédérique n’est-elle pas la?
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Nerveusemn nt‘ Andrée avait ouvert

une des portes qui se trouvait devant

elle el qui donnait sur un salon.

La pidoe étall vide. Mais & la olarté
des lampes 6lectriques qui 1'inon-
daient d'une lumlére orue, Andréo
apercgut en face d'elle un homme de
robuste stature dont le visage était
recouvert d'un étrange masque de
caoutchoue minoce,

La jeune fllle jeta un cri terrible et
se reoula préolpitamment ; malis
I'homme I'avait saisie par les poi-
gnets.

—Mademoigelle, dit-11 rudement et
d'une voix dont le timbre la fit fris-
sonner, d'une voix qu'il lui sembla
avoir entendue déja, mistress Mao
Barlott ne viendra pas, ni voire amie
Frédérique non plus... Nous sommes
seuls dans cette maison.

—Au seoours| s'éoria Andrée, qui,
aprés avoir failli s'évanouir de peur,
puisat de 1'énergie dans I’exoés méme
de sa terreur,

~—Inutile de erier, it 'homme, qui
eontinuait & la maintenir d’une étrein-
te inflexible; en ne vous entendra pasi
Je vous dis qu’'il n'y & personne ! Il
faudra bien que vous m'éeoutiez!

~Non, jamais! Au seeours| au se-
eours|

Andrée réfléchit tout & coup qu’el-
le se trouvail en présence d'un bandit.
Oomme préeisément elle avait touché
& New-g;rk quelques jours aupara-
vant une somine importante, elle pen-
sa qu'elle avait peut-8tre a sa disposi-
fion le moyen de se débarrasser de
lMaudaecieux malfaiteur,

}

—Voulez-vous de 1'argent, bégaya-
{-elle d’'une voix étranglée, jai 1a
dans un poertefeuille dix mille dollars
en banknotes; prenez-les, mais, je
vous en supplio, lalssez-moil

‘tiles! s’écria le bandit avee impatien-

—Je n'al pas besoin de
répliqua I'homme en arrétant lo
ment sur elle son regard dur, impé-
rieux et fasoinaleur, Ce que je veux,
o'est que vous m'éooutiez! Je he suls
pas ce que j'ai l'alr d'éire! Je vous
alme follement, I1 faut que vous ve-
nlez aveo mol, et, de gré ou de fores,
vous y vlendrez, oar vous &tfes en
mon pouvolr|

~—Jamalg| Plutét mourir},,,

La jeuns fille langa vers la campa-
gne déserte un erl d'appel déchirant.
Et, cetle fols, il lul gembla qu'un oni
lointain avait répondu & sa voix,

— Epargnez-vous donc cea orls inu-

oe, personne ne viendra! personne ne
peut venir & votre secours! Il faut que|
vous me sulviez! O'est le seul moyen
d'échapper & un danger terrible qui
menaoe tous vos amlisl|,,,

11 essayail d'entrainer la jeune fillg
du o0lé de la porte, mais elle se dé-
battait avee une énergie désespérée.
Et, en face de cefte résistance inat-
tendue, 'homme masqué perdait touf
sang-froid, hégayait des phrases sang
suite, tout en houseulant brutalement
sa victime gni continuait & appeler ay
secours de toutes ses foroes,

—-J'aurals dit vous enlever d'abord
grommela-t-il, je vous aurais expli
qué mes projets aprés!,., Je vous el
prie, dooutez-moi done| |

Folle de terreur, Mlle de Maubreul]
ne prétait aucune attention 4 ses pa-
roles. Ille continuait & appeler & I'al
de, d'une voix aigué et plaintive qui
résonnait étrangement dans le silence
de la eampagns endormise,

Mais eette fois, elle en était sfre
elle avait distinetement entendu une
voix qui répandmt & la sienns, Il lu
semblait qu'on avalt orié ‘‘eourage’
ou ‘‘tenez bon|" HElle n'edt pu préei-




sous les étreintes du bandit.
. —Tais-toi! <’écria-t-il avec rage.
Te tairas-tu} |
Et lichant un des poignets de la
jeune filie, il lui appuya sa large pau-
me sur la beuche, lui broyant les 1é-
vres, la réduisant ainsi; meurtrie et
pantelante, au silence. i
—Tu vas venir, maintenant! rugit-
il.

Il la traina violemment jusqu'a

l'entrée du vestibule. Mais la un gron-

dement sourd le fit reculer.

Avant qu'il efii eu le temps de se

mettre en défense, une sorte de béte
fauve s’élanga du fond des ténebres,
et, le mordant a la main, le forgait a
lacher Mlle de Maubreuil. Puis, reve-

nant & la charge, elle sautaita ]a gor-

ge du bandit et lui enfoncait ses crocs
en pleine chair.

Andrée, obéissant a une impulsion
instinctive, avail pris la fuite. mais
apres avoir fait quelques pas, elle s’ar-
réta.

Dans le hideux animal cuirassé de
boue, amputé d'une oreille, qui venait
si étrangement de prendre sa défense,
elle avait cru reconnaitre le chien em-
mené en méme temps que M. Bondon-
nat par les bandits. =

Un coup d'oeil jeté sur le collier de
cuivre aiors vivement éclairé par la
lumiere électrique ne lui laissa plus

de doute.

—Pistolet! s’écria-t-elle.

Le chien répondit par un aboiement
Jjoyeux, ce qui laissa une sconde de
répit & son adversaire.

Mais en enfendant ce nom de Pis-
tolet, le bandit masqué avait paru
frappé d'une stupeur et d'une épou-
vante indicibles,

AR

aux
elle se d“b&“alt plus fur'leusement-

~ Pisfolet abovait furieusement et se
lancait déja & la poursuite du coquin,
mais Andrée de Maubreuil le rappela:

—Ici, Pistolet, balbutia-t-elle d'u-
ne voix défaitlante, ne me quitte pas,
mon bon chien, reste la pour me dé-
fendre!.

Le ﬁdele animal obéit, et vint 1é-
cher doucement les mains de sa mat-
tresse.

Epuisée par la lutte qu'elle venait
de soutenir, Andrée eut encore la for-
ce de se trainer en chancelant jusqu'a
la porte du xesnbu]e dont elle poussa
les lourds verrous; ainsi elle se trou-
vait & l'abri d'un retour offensif de
son agresseur.

A ce moment, leg sons stridents d'u-
ne trompe d'automobile se firent en-
tendre, Ta~grille d’entrée grinca sur
ses gonds, et bientot Andrée de Mau-
breuil voyait avee un immense bon-
heur ses amis descendre de la voiture
qui les avait amenés. La joie lui ren-
dit des forces. Elle rouvrit la porte du
vestibule qu'elle venail de fermer et
se jeta dans les bras de Frédérique ae-
courue la premiere,

Mais cette succession d'émotions
d’émotions violentes était” aui-dessus
des forces de la jeune fille. Elle perdit
connaissance entre les bras de son
amie; elle ful tombée si Frédérique he
I'avait soulenue en la prenant par la
taille pour la déposer doucement sur
un sofa.

I’ingénieur Paganot lui fit immé-~
diatement respirer un flacon de ‘“‘la-
vander-salt’’ dont il avait eu soin de
se pourvoir,

Andrée ouvrit les yeux, et son visa-
ge pili s'écluira d’un faible sourire.
Tous attendaient avee impatience

" e

crues de son ennemi, Bondit vers
la porte el so perdit dans les ténébres.




leur donner des expli atiom'

renouaient connaissance, et ¢ étaitde
part et d'autre, un concert d'aboie-
ments joyeux et d’exclamations alten-
dries,

—Ce puv\'.'e Pistolet! Comme il est
sale! Il n'u plus qu une-oreille ! C'est
certainement lui qui vient de sauver
la vie & Mlie Andrée!

Le brave’ chien fut tour a tour
choyé caressé¢ el félicité par toutes
les personnes présentes,

(est au milieu de ces seénes émo-
tionnanies que lord Burydan erut en-
tendre un profond goupir derriere une
des luxuenses draperies develours de
Venise. [l «lla voir d'olt partait ce
bruit et il ne fut pas peu étonné en
trouvanl i lerre le corps inanimé de
mistress Mac Barlott, que, dans le dé-
garroi, on avail complétement oubliée.

L'ingénicur Paganot était la, heu-
reusement. Il n'eul pas de peine i re-
connaitre que 'Ecossaise avat étévic-
time du méme mode d'empoisonne-
ment dont avaient failli périr Andrée
et Frédérique & Preston-Hdotel, par
les manoeuvres des chevaliers du
chloroforine.

Gréace & la pharmacie du coltage qui
était parfaitement garnie, il put ap-
pliquer & linfortunée - gouvernante
une énergique médication; au bout de
deux heures de soing, 1'Ecossaise ne
se ressentail presque plus des stupé-
fiants effets du chloronal.

Andrée de Maubreuil avait é1é heu-
reusement beaucoup moins longtemps
a reprendre ses esprits; de la lutte
qu'elle avait soulenue contre le bandit
masqué, il ne rstait plus d’autres tra-
ces que dos cernures bleudtres aux
poigneis et uno large deéchirure a la
manche de son corsage.

Mais déja Pistolet et le petlt bossu apens et (somment gr&ee i Plstolet

elle avail pu miraculeusement en
fortir saino et sauve. “
Lord Burydan, qui avait suivi son
récit avee une extréme e&.tention,
n'eut pas de peine a persuader a ses
amis qu'on se trouvait cette fois en-
core en présence d'un complot des
mystérieux bandits de la Main Rouge.

,L'habileté avee laquelle il avait été

combiné montrait combien ils étaient
redoutables et bien informés, et I'on

déeida & 'unanimité de prendre des

mesures de précaution encore plus sé-

veéres que par le passé, pour éviter
toute surprise.

Clette conwversation
trés avant dans la nuit.

3

se prolongea
Il était trop
tard pour retourner & San-Franciseo,
I'on campa done au petit bonheur
dang les appartements de Golden-

“Cottage sous la garde de Pistolet, au-

quel le role de sentinelle avait été of-
fleiellement départi.

Tout le mande cette nuit-1a reposa
paisiblement. Seul Oscar ne put fer-
mer l'oeil. C'est que. dans la soirée,
sur la route du cottage, le petit bossu
avait apercu, allant en sens inverse de
la voiture ou il était monté, cette au-
tomobile rouge et noire qu'il appelait
l'automobile fantidme, et dont 1'appa-
rition & New-York, & Tampton, au Ca-
nada avait lonjours précédé ou: suivi
quelque catastrophe.

. CHAPITRE VI

Un chien détective

Dans une de leurs derniéres réu-
nions, les lrois lords de la Main Rou-
ge, Cornélius, I'ritz Kramm et Ba-
ruch avaient décidé que tous les mem-
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ment anéantis,

~ Burydan fit
son propre compte, mais cela n'em-
péchail pas que le lord excentrique et
ses amis ne dussent fatalement tom-
ber sous les coups des seetaires de la
Main Rouge.

Aussi, cerlains d’exterminer leurs
ennemis-en une seule fois, les {rois
lords les avaient laissés, ees derniers
temps, parfaitement tranquilles.

—Sur leur yacht, avait déelare Cor-
nélius, ilg seron! a notre merei et cela
Sans que Nous ayons i eourir aucuin
risque. Une fois dans les mers du sud,
olt va les enfrainer la faussé lettre de
Bondonnat trouvée dans la bouteille,
ils n‘auront plus de secours & espérer
de personne. L ocdan qui avoisine le
cercle antarelique est absolument dé-
sert: La, nous serons les mailres de
I'heure. ‘

Et Tonguenient, méticuleusement,
le doeteur avait développé un infailli.
ble plan combiné par lui et gui devait
amener l'irrémissible perte de lord
Burydan el de ses amis. f

Baruch, bienn qu'avec une arriére-
pensée, avait fini par se ranger a 1'a-
pinion de ses pairs; pourtant, el c¢'é-
tait la la raison de son mécontente-
ment secret il lui déplaisait qu'An-
drée de Maubreuil fiit condamnée i
périr. S'il Uavait 0sé, il edt pris la dé-
fense de ia jeune fille comme il I'a-
vait fait une tois déja & bord du yachlt
“I’Arkansas”

L’amour de Raruch peur Andrée,
qui n'avali d'abord été quune sorle
de caprice. élnit devenu une véritahle
passion, passion dfrange ofl il se md-
lait autant de haine que d'affection. 11
et voulu aveir a4 sa discrétion cello

Tls ignoraient, il est vr'al que lord
construire un yacht pour

qu 11 etmt prépatateur de M. de Maua
breuil dans le laboratoire de chimic du
Manoir aux Diamants.

Il et aimé & voir Andrée, vaincue
ef supplianie, se trainer & ses genoux
el implorer sa pilié, et il elit payé trés
cher ce iriomphe de son amour- -pro-
pre el de sa rancune.

Tenu minutieusement au courant,
par ses espions, de ce que faisaient
Fred Jorgell el ses amis, il lut le pre=
mier le [élcgramme par lequel Andrée-
Gtait priée de sc rendre directement &
San-Francisco el ce fut en le lisant
que tout un plan germa dans sa (8tee
Ce fut iui qui, par ses agents suscita
a Fred Jorgell des affaires capables de
le retenir & New-York, afin que Mile
de Maubreuii partit seule.

Trés méfiant cette fois, Baruch ng
mit personne dans la confidence de
sas projets. Le chauffeur dont il avait
eu hesoin pour conduire les deux
femmes de la gare de Juwilly & Gole
den-Coltage n'était au courant de
rien. et, habilud comme tous les mem-
bres de la Main Rouge & une obéissan«
ce passive, il ne s'était méme pas de-
mandé dans quel but on faisait appel
4 ses serviees,

On ini avait ordonné de se procurer
une auto verte d'une telle marque et
d'un tel nonihre de chevaux, c'esi-d=
dire exaclemen| pareille & I'une de
celles de I'red Jorgell, et il avait obéi
sans chercher & en savoir plus long,

Comme on ['a vu, Baruch avait fail
1i réussir, o2

S'il avait eu un peu plus de sangs
froid, &'il n'avail pas perdu la 13te de-
vanl la résisiance de Mo de Mau-
breuil, s1 enfin il 8°était contents de la
chloroformer comme il lavalt fait
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pour mustress Mac Barlott,
certuinement emparé d’elle.

L'intervenilion de Pistolet, ce chien
maudit qui lui apparaissait jusque
dans ses cauchemars et qu'il n'avait
jamais pu réussir a tuer, avait achevé
de lui faire perdre toute sa présence
d’esprit. Il avail couru jusqu'a son au-
to et s'était enfui sans oser regarder
derriére lui.

G'avait ét¢ d’ailleurs, une chance,
‘car si lord Burydan et ses amis 1'a-
vaient trouvé dans le cottage, aux pri-
ges avec Mlle de Maubreuil, ils 'eus-
gant certainement lynché sans autre
forme de procés.

Une autre chance pour Baruch ¢’a-
vait 6té de n’étre pas étranglé toutnet
par le chien, lorsque, seul dans la vil-
la, il attendail la venue des deux fem-
mes. :

Arrivé & la nuit, il avait franchi la
grille d'entrée en se servant d'une
fausse clé, puis, trouvant ouverte la
porte que les “tramps” avaient défon-
céey— et qui avait donné & Pistolet
lul-mé&me accés dans l'intérieur du
cottage,—il élait entré, et, réfléchis-
sant que Mlle de Maubreuil serait
peut-atre surprise en ne voyant aucu-
ne lumlére, il avait tourné la clé des
commufateurs électriques dans deux
ou trois piéces.

Pendant ce temps, Pistolet
parti en maraude vers une ferme loin-
taine et ce n'esi qu'aprés avoir subs-

il se fat

tantiellement diné d'un caneton étran- -

g1é par surprise qu'il était revenu vers
gon coftage juste au moment ou An-
drée, & bout de force, allait étre enle-
vée par le bandit.

Nul doute gue si Pislolet etit élé la

quand Baruch avait frane™’ 'a grille,
il n'ettt satisfait sa vieille rancune
contre le meuaririer de M. de Mau-

breuil,

etait

Andrée el ses amis s'étaient, en
réfléchissant, rendu patrfaitemen
compte de 'immense reconnaissanée
qu’ils devaient au courageux animal.
Aussi fut-il accablé de gateries de
toute espéce et tout d’abord on le bai-
gna, on le peigna, on le parfuma; et il
reprit la figure de chien civilizé, :

Avec sa sagacité habituelle, Pistolet
comprit bien vite qu'il n'aurait plus
désormais & s’occuper de chasse et de
maraude et qu’il avait acquis des
droits & l'oisiveté et au bien-&tre, et
il ne témoigna pas la moindre surprise
en se voyant apporter des soupes-déli-
licieuses et de succulentes carcasses
de volailles.

Pistolet, du mé&me coup, avait re-
noué connaissance avec tous ses an-
ciens amis, depuis le petit bossu jus-
qu'au Peau-Rouge Kloum, sans ou-
blier lord Burydan qui avait pour lui
une estime toute particuliére. D’ail-
leurs Pistolet ¢’était promptement fa-
miliarisé avec miss Isidora, Agénor et
l'ingénieur Harry Dorgan.

A Golden-Cottage on ne le consi-
dérait pas comme un simple barbet.
Il avait ses grandes et petites entrées
dans toutes les pieces et, gravement
assis sur son derriere, il assistait a
toutes les discussions auxquelles on
ettt cru qu’il allait prendre part, tant
sa mine était pensive et réfléchie.

C’est ainsi qu'un jour il fut ques-
tion de la latitude et de la longitude
de l'ile des Pendus.

Les mots ‘longitude’ et ‘‘latitude’”
éveillerent sans doute dans I'Ame du
chien un souvenir préecis. car tout &
coup, il poussa trois aboiements brefs
et, tiranf impérieusement le petit bos-
su par la manche de son veston, il lui
fit comprendre; en son langage, qu'il
voulait lui montrer quelque choss.
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~ Osear n’eut garde de ne pas ré-pon-

dre & ceite invi tatlon 1 suivit Pisto-
let qui, aprés avoir gravi rapidement

I'escalier du cottage, le conduisit dans

une soupente ou le bossu n’avait ja-
mais pénétré.

La, il y avail une botte de paille de
nmais et, & lerre, les vingt-quatre let-
ires de I'alphabet. découpées par M.
Bondonnat eiles débris dusac de cuir
ou elles avaient été renfermées.

—Je vois, dit joyeusement le bossu,
que tun’ss pas oublié mes lecons d’au-
trefois. Kloum m’a d’ailleurs raconté
que M. -Bondonnat te les avait conti-
nuées. Allons, mon brave Pistolet,
montre-nous un peu tes talents.

Et, tout en parlant, il caressait dou-
cement la fourrure bouclée de son fi-
déle camarade.

Pistolet ne ce fit pas prier.

Aprés avoir derechef poussé trois
aboiements brefs il étendit les pattes
et, avec une rapidité due a de longs
et patients exercices, il composa le
mot “longitude’.

Oscar demeura muet de surprise et,
retenant son souffle, il suivit avec at-
tention les moindres mouvements du
chien, se demandant anxieusement ce
que signifiait le choix d’un pareil mot.

Pistolet qui, on le sait, était admi-
rablement entrainé, ne mit qu'un ins-
tant & composer la phrase suivante:

~ Longitude nord, quarante-sept

—Qu’est-ce que cela signifie? &'é-
eria Oscar bouleversé, ce n’est pas la le
chiffre que nous avons trouvé dans la
bouteille, il y a la-dessous quelque
mystére.

Et caressan! de nouveau Pistolet, il

ajouta:

- —~Continue, mon vieux, la latitude
maintenant?

Imperturbablement le chlen com-
gposa‘

Latitude ouest, cent soixante et un

k

—Ca, par exemple, s’écria le bossu
stupéfié, c¢’esl renversant!

Il nota promptement les deux chif-
fres sur un carnet et dégringolant
quatre & quatre ’escalier, il se préeci-
pita dans le salon pour faire part de
I'’étonnante découverte qu’il venait de
faire.

—Je me souviens parfaitement, dit
Kloum, que M. Bondonnat avait appris
& Pistolet ces mots de longitude et de
latitude. Il avail essayé de m’expliquer
ce que ¢'était, mais voyant que je ny
comprenaig rien, il ne m'en avait plus

iparle.

L'instant d’aprés tout le monde en-
vahissait 1e galetas de Pistolet qui, de-
vant celte nombreuse assistance, re-
commenca ses exercices.

" Quand la méme lettre se rencon-
trait deux fois dans un mot, il la repre-
nait aprés 1'avoir placée en laissant un
vide & la sy!labe du commencement.
Ce détail excita 'admiration de tout le
monde car, de cette fagon, 1'érudit
animal n'avait besoin que d'un seul
alphabet pour composer une infinité
de mots.

Cependant, les paroles de Kloum
avaient été pour lord Burydan un trait
de lumiére.

—By God! s'écria-t-il, nous som-
mes tous des crétins stupides ! des
huitres! des imbéetles! des idiots;

—Pouiquoi done, milord? demanda
le bossu avee surprise.

—Je dis que nous sommes tous des
fines batés et que les bandits de la
Main Rouge sont cent fois plus mtel-
ligents que nous!

—Comment cela?
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" mer que nous a apportée cette espéce

- de pirate étail une frime, une fausse

indication deslinée & nous entrainer
 dans les glaces du pole sud! Je suis

3 perusadé que la lettre de M. Bondon- -

nat est fausse; je la regarderai & la

loupe tantot, et Mlle Frédérique me-

prétera une des anciennes lettres de
son peére pour que je puisse confron-
ter les écritures.

— Nous allons examiner ocela &
Uinstant méme, s'écria la jeune fille.

Une minute apres elle revenaitavec
la lettre trouvée dans la bouteille et
une ancienne lettre du savant.

Il suffit & lord Burydan d'un rapide
examen a la loupe pour se convainere
que le document vendu deux cents
dollars par le capitaine Christian
Knox était 1'oeuvre d'un habile faus-
saire.

: —Sans Pistolef, grommela 1'excen-
frique, nous étions dans de beaux
draps!

L'assistance entiére était plongée
dans la stupéfaction la plus profonde,
mais tous furenl obligés de reconnai-
tre, aprés un instant de réflexion, que
lord Burydan était dans le vrai et que
I'indication donnée par Pistolet était
bien la seule exacte.

Fred Jorgell, Harry Dorgyan et les
deux Francais, qui revinrent de San-
Francisco le soir, furent entiérement
de cet avis.

C'est seulement dans le voisinage
du cercle arctique qu’il fallait cher-
cher Prosper Bondonnat, et non ail-
leurs. Mais, pour parer a de nouvelles
machinations des bandits de la Main
Rouge, il fut décidé que le secret se-
rait jalousement gardé sur le secret
au’'on venail de faire,

janvier,

DEUXIEME PARTIE
LEPORTRAIT DE LUCRECE BORGIA

—_——

CHAPITRE PREMIER

Balthazar Buxton, collectionneur

Fritz Kramm, le richissime mar-
chand de tableuux, achevait de dé-
jeuner paisiblement en compagnie de
son frére, le docteur Cornéilus, si cé-
lébre & New-York sous le nom de
“sculpteur de chair humaine’’, lors-
qu'un domestique lui remit un télé-
gramme; il le décacheta et se mit a
sourire.

—Devine qui est-ce qui m’écrit ?
dit-il au docteur.

—Ma foi, je ne sais pas!

—(C’est Balthazar Buxton.

-—Le maniaque, 'amateur de ta-
bleaux, I'homme au labyrinthe?

—Lui-méme. Il y a plus d'un an
que je n’avais eu de ses nouvelles. Je

.le ecroyais brouillé avec moi.

—Pourquoi done?

—1I1 prétendait que je lui avais fait
payer trop cher un vase d’argent at-
tribué & Benvenuto Cellini, mais dont
l'authentieité esl loin d’étre prouvée.

—On dit qu'il est trés riche ? fit
tout & eoup Cornélius Kramm.

—Excessivement riche, répliqua
Fritz, qui avait pénétré la pensée de °
son frére, mais ¢'est un homme d’'une °
grande prudence et son argent est &
Vabri de loute owew de coup de @
main. i

— Tant pis! Te dit-il pourquoi 11 |
désire te voir?




;

i
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i

- —Non, mais ¢'est facile & deviner.
11 veut sans doute que je lui procure
quelque tableau qui manque & sa col-
lection. Comme tu le sais, cet original
n’a pas d’auilre passion que les oeu-
vres d’art et surtout les tableaux. Il
posséde des pitces de toute beauté et
que pourraient envier le Louvre de

Paris, la National Gallery de Londres

et les Ullizi de Florence. D'ailleurs il

‘est aussi jaloux de ses toiles qu'un
sultan asiatique le peut &tre des oda-

lisques de gson harem. Ceux qui peu-
vent se vanter d’avoir visité sa galerie
sont rares.

—FEt sans doute que tu es de oce
nombre?

—Oui, et j'avoue que la collection
de M. Buxton est digne d’un prince.

Cette conversation se prolongea en-
core quelque temps, puis le docteur
Cornélius, se rappelant que deux ma-
lades l'attendaient & son laboratoire,
se hdta de prendre congé et, peu de
temps aprés, Fritz Kramm montait en
auto et se faisait conduire chez le vieil
amateur.

Balthazar Buxton habitait dans
Willlam street—une des rares voies
de New-York qui ne soit pas désignée
par un numéro—un vaste et magnifi-
que hétel entouré de jardins. Il n'a-
vait jamais voulu se défaire de ocette
propriété ni faire édifler sur son em-
placement une maison de rapport,
bien qu'en cette partie de la ville, le
terrain efit acquls une valeur de plus
de deux mille dollars par métre carré.
On racontait sur cette habitation les
histoires les plus extravagantes ; et
ceux & qui il avait été donné de la vi-
siter, disait que la vérité laissait bien
loin derriére elle les plus chimériques
suppositions.

Lorsque Fritz Kramm fut descendu
de woiture, il alla sonner & une grande

‘porte cochére qui s'ouvralt & la base .
‘d'une haute muraille surmonfée de

lances aigu#s. Au bruit de la sonnette,
un judas grillé s'entr’ouvrit et le con-

cierge demanda au visteur d'une voix

bourrue qui il étalt et ce qu’il désirait.
- Aprés avoir parlementé pendant

quelque temps aveo oe gardien plein

de déflanoe, et lul avoir montré le té-
légramme de Balthazar Buxton, Fritz
Kramm fut enfln introduit de l'autre
cdté de la porte, qui était munie de
plus de serrures et de verrous qu'une
porte de prison.

—On va vous conduire dit le con-
cierge & Fritz, mais je vous recom-
mande de ne vous éoarter ni & droite
ni & gauche, de ne pas faire un pas
sans qu'on vous y ait autorisé, autre-
ment vous vous exposeriez & un réel
danger.

L’antiquaire ne répondit rien et ne
manifesta nulle surprise de ce bizarre
avertissement. Tl avait déja eu 'occa-
sion de rendre visite & M. Buxton et
il savait de quelles précautions s’en-
touralt le vieillard, dont 'h6tel était
machiné comme la gcéne d'un théatre
de féeries. :

Le conocierge fit retentir un coup de
sifflet strident. A ce signal, un per-
sonnage silencieux, grave et entiére-
ment véfu de noir, apparut au tour-
nant du chemin de ronde qui faisait
Intérieurement le tour de la muraille
d’enceinte.

—Voici votre guide, dit le gardien.

Le nouveau venu s’inclina aveo une
politesse glaciale et fit signe au visi-
teur de le suivre. Fritz s’apercutalors
que son conducteur portait par-des-
sous ses véiements mne sorte de cotte
de mailles qui donnait & tous ses ges-
tes une raideur presque automatique.

Au bout d’vne dizaine de pas, le
chemin était barré par une énorme
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grille. L’antiquaire allait machinale-

ment toucher a4 'un des barreaux,
mais son guide l'en empécha d'un
geste. 4

—Si voilre doigt avait seulement
effleuré oette grille, que traverse un
courant de plusieurs milliers de volts,
vous étiez mort! Vous receviez une dé-
charge capable de foudroyer un boeuf!

—Diable! murmura Fritz en se re-
culant, mais il me semble que cette
grille n'existait pas 'année derniére.

—-Non. Tl n'y a guére plus de trois
mois qu’elle est posée. Mais depuis
qu'il a été victime d'une tentative de
vol, M. Buxton & perfectionné tous ses
moyens de défense.

Tout en parlant le guide avat pris
une clef minuscule dans sa poche et
I'avait introduite dans une serrure en-
castrée dans la muraille a une cer-
taine distance de la grille. La clé tour-
na, déeclanchant le ressort d'un méca-
nisme compliqué, et aussitét la grille
s'enleva en l'air & la facon de la her-
gse d'un chAteau-fort gothique, en
glissant dans deux rainures de fer.

Fritz et son guide se haterent de
passer, Instantanément, la grille des-
cendit et reprit sa place.

Vingt pas plus loin, il y avait une
autre grille, qui fut franchie avec le
méme cérémonial; puis le guide ou-
vrit une petite porte de fer, juste as-
sez large pour livrer passage & une
seule perscnne, et les deux hommes
se trouvérent dans la cage d'un ascen-
seur, ou, comme on dit & New-York,
d'un ‘élévateur’’, qui au bout de quel-
ques minutes les déposa au seuil d'u-
ne vaste salle de style assyrien. Le
plafond en élait treég élevé et les pou-
tres apparentes, ' peintes et dorées,
étaient soutenues par de grosses co-
lonnes aux chapiteaux formeés par des

boeufs ailés d'une dimension eolos-
sale. - R

Les prunelles de ces animaux ren-
fermaient des lampes électriques qui
jetaient une fantastique lumiére rou-
ge et verte dans cette salle ol on ne
voyai§ ni porte ni fenétres.

Fritz ne pnt méme découvrir ce
qu'était devenu I'ascenseur.

Le sol de la salle était uniformé-
ment recouvert dans toute son éten-
due d'une riche mosaique de marbre.

Aprés avoir marehé pendant quel-
que temps dans ce vestibule d’un as-
pect grandiose, I’homme qui econdui-
gait M. Kramm fit halte devant une
des colonnes, il appuya sur la fleur
dorée d'un des lotus qui en ornaient
les cannelures. et aussitot la colonne
pivota sur elle-méme, découvrant
I'entrée d’'un étroit escalier de fer ou
les deux hommes s’engageérent; & me-
sure qu'ils descendaient, la colonne
reprenait lentement et automatique-
ment sa place.

I'escaliar aboutissait & un long
couloir, & I'extrémité duquel il y avait
un autre ascenseur. Fritz et son com-
pagnon s’y installérent et, aprés avoir
deseendu pendant quelques minutes,
ils gse trouvérent dans une salle assy-
rienne, si absolument pareille a. celle
qu’ils venaieit de quitter, qu'il eit éte
impossble de les distinguer.

Pendant trois quarts d’heure, les
deux hommes continuérent a franchir
des passages cecrels, & monter et a
deseendre, lanidt par des escaliers,
tantdt par des ascenseurs, et traverse-
rent une quantité de salles toutes ri-
chement décorées mais désertes et
privées de fenétres. .

11 ettt éte difficile a Fritz Kramm de
dire ¢’il se trouvait dans un soufer-
rain onau dixiéme étage du vaste pa-
lais, dont les pieéces, enchevéirées de
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couloirs, d’escaliers et de galeries tor-

tueuses, formaient le plus compliqué
des labyrinthes.

Enfin, I'antiquaire et son conduc-
teur débouchérent dans un spacieux
corridor circulaire, ot quatre hom-
mes montaient la garde. Ils étaient ar-
més jusqu'aux dents, la carabine en

“bandouliére, le sabre au c6té, et les
revolvei's a la ceinture.

Le guide, alors, frappa d'une facon
convenue & un_petit guichel de fer
ou apparut unec seconde une face éti-
que et jaunatre; I'instant d’aprés, une
porte a coulisse glissait dans ses rai-
nures el sans autre formalité, Fritz
Kramm éfait introduit dans le hall ot
se tenait habiluellement 1'honorable
Balthazar Buxlon.

Ce hall élail une vaste piece de for-
me ronde, lerminée par une coupole
de cristal qni laissait arriver a tous les
objets une vive et éclatante lumiere.
Des rideavx de velours pourpre, main-
tenus par de gros cordages de soie ot
d’or, permettaient de ménager & vo-
lonté I’ombire el la lumiere dans cette
somptueuse piece,

Quand on y était parvenu, on s’ex-
pliquait presqtie les précautions qu’a-
vait prises son propriétaire contre les
malfaiteurs et contre les intrus.

L’'immense salle renfermait un
amoncellement de chefs-d’'oeuvre qui
avaient di cotlter des millions.

Au centre, la statue de la ‘*Ven-
geance’’, de Michel-Ange, que 1on

avait cru perdue et qui avait été re-
trouvée dans nn chateau de Moravie,
tordait vers lc ciel, dans une attitude
douloureuse, ses mamelles de bronze
noir; puis, sur toutes les parois, dans
de larges cadres d'or aux riches sculp-
tures. ¢ étaient des chefs-d’oeuvre de
toutes les ¢coles: une “jeune fille”’, de
Raphaél, un “Enfer’’, de Fra Angeli-

_co, des “Commeres’’, de Rubens, une

“Sorciére”’, de Goya,
de Poussin, elc; etc. :

Les modernes n'avaient pas été ou-
bliés. 1l y avait des Rude, des Fal-
guiére. des Rodin, des Aristide Rou-
saud, la fleur de la sculpture contem-
poraine, [it parmi les peintres. des
Besnard, des Henner, des Claude Mo-

un ‘‘Paysage’’,’

" net, des Degas. des Crébassa, etc., ete.

Le mobilier était digne des chefs-
d'oeuvre qui l'entouraient: d'admira-
bles crédences gothiques, des bahuts
italiens du XVIe siécle, aux curieuses
incrustations, des fauteuils espagnols
en ¢bene ef cuir de Cordoue, des ta-
bles de Boulle et de Riesener suppor-
tant d'uniques riéces de porcelaine de
Saxe et de Sévres, des orfévreries cu-
rieuses, toal un monde de bibelots ra-
res et précieux. Cette piece bondée de
tirésors de toul genre elt été digne
d'un pape de la Renaissance.

Le propriétaire de toutes ces mer-
veilles paraissail avoir au moins qua-
tre-vingl-dix ans., Il était si see, si
ratatine, si maigre. que 'on ettt pres-
que dit une momie momentanément
rendue a 'existence par quelque arti-’
fice de ia science; son visage squelet-
tigue, complélement rasé, Atait ef-
frayant a voir. La peau jaunatre était
presque collé sur les os, le sourire
¢tait funebre, découvrant une denti-
lion etayée e plaques d’or, qui sug-~
géraient invinciblement I'inquiétante
impression que ce singulier vieillard
n'élait peut-élre qu'un automate ha-
bilement fabrigué.

Le nez était mince et presque dia-
phane. Seuls, les yeux, couleur d’or,
avaient un éclat et une jeunesse ex-
fraordinaires. On aurait dit que toute
la vitalité s'élail réfugiée dans ses lar-
ges purnelles qui scintillaient dans la
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pénombre, comme celles de certains
chals, Y

Ln maigre .carcasse du vieillard
&tail drapcée dans une robe de cham-
bre de velours noir, et une loque éga-
lemecnt en velours abritait le crdnc
chauve et donnail & Balthazar Buxton
l'aspect de quelque doge de Venise
ou dc quelque médecin, comine on en
voit dans les tableaux de Rembrandt
ou de Gérard Dow. ~

Cel étrange nonagénaire s'élait le-
~vé pour aller au-devant de son visi-
teur en lui tendant une main petite et
s&che cotanie la serre d'un oiseau de
proie.

— Gommen! allez-vous, monsieur
Frilz? demanda-t-il d'une voix che-
vrol nte. Il v a bien longtemps que je
n'aviis eu le plaisir de vous voir!

— (ela va bien, et je vois avec joie
que volre sanlé est aussi excellente,
mais s1 vous ne me voyez pas plus
souveni, convenez que ¢'est un peu de
votre faule. 11 y a plus d'un an que
vous ne m'aviez fait demander.

~—(C’est, de ma part. certainement,
de la ncglizence, mais, que voulez-
vous, quand je suis enfermeé avec mes
chefs-d'ocuvre, joublie” tout 1uni-
vers, cl le temps passe pour moi avece
unc rapidilé surprenante.

—Vous he vous ennpyez pas?

—dJamais!

Frilz Kramm poussa tout a coup un
eri de surprize. Grace au reflet. d'une
glace de Venise, il venait d’apercevoir
une jeunc femme d'une beauté ex-
gerordinaice qu'il n'avait pas vue en
entrant, car il lui tournait le dos. Cette
jeune femme, décolletée jusqua la
pointe brune de ses seins, parée de ri-
oches colliers de perles, était assise
dans un grand fauteuil aux bras d’i-
voire oit elle gardail une immobililé
de slatue,

LA REVUE POPULAIRE

Lorsque ) anliquaire fut un 'peu_réd :

venu de sa surprise, il ne put s"empé-

cher de dire:

—Je comprends, monsieur Buxton,
qu'en si charmante compagnie, vous
n'ayez pas une minute d’ennui.

—Nest-ce pas, dit le vieillard avee
un rire macabre, je vous prisente la
signora Lorenza, qui a bien voulu
meltre aujourd’hui son merveilleux
pouvoir a ma disposition,

La jeune femme s'élait levée, avait
salué de la (fle et souri, puis s'était
assise sileheicusement. ;

—Quel pouveir? demanda Fritz en
regardant la signora Lorenza avec
emerveillement.

— 11 n’est pas permis, reprit Bal-
thazar Buxton, & un homme tel que
vous, monsisur Kramm, d'ignorer ia
personnalité de la signora Lorenza, la
célébre “gudrisscuse de perles™, que
tout dernicrement encore. I'empereur
de Russie el 12 reine d’Angleterre fi-

~rent venir 4 leur GCour pour faire ap-

pel & sa mystérieuse puissance.

—J'avoue moen ignorance; murmiu-
ra Fritz.

—Vous savez. poursuivit le vieil
amateur, que pour conserver
éelat, la perle doil étre portée par une
personne vivatile et, de preéférence,
par une femme, autrement clle se dé-
colore, elle perd de son orient, elle
meurt: ce n’ect plus qu' un morceau de
nacre opague.

—Je sevais cela. Alors, je le devi-
ne, la signora Lorenza a le pouveirde
ressusciter Ies perles mortes.

—Qui, en les portant sur clle, sur
sa chair méme, pendant quelque
temps .

Fritz regarda.la jeune femme qui
demeurait anssi indifférente. aussi
impassible que si elle n'etil pas servi
de théme & la conversalion,

S0
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—A quoi donc atfribuez-vous ce
merveilleux pouvoir?
—~C'est que, reprit le vieillard de

sa voix aigre et comme félée, la signo-

ra Lorenza est plus femme que les au-
tres fernnes. 11 s'exhale de son corps
une électricité vivante qui crée au-
tour d’elle une atmosphére spéciale.
Ses nerfs sont d’une inipressionnabi-
lité dont rien ne peut donner 'idée.
Le gott, le toucher, I'odorat, tous les
sens atteignent chez elle un degré de
perfection qu'on ne rencontre chez
aucune-femme.

Eritz Kramm ¢coutait avec stupeur,
se demandant, a part lui, si le vieux
Balthazar n'élait pas tout & coup de-
venu fou; cependant il se souvenait
maintenant parfaitement d’avoir lu
dans les journaux que lady Dudley,
qui posséde la plus belle collection de
perles qui soil au monde,—plus belle
que celle de feu la reine Victoria,—
avait été forcée de faire venir la gué-
risseuse de perles pour ‘‘ressusciter”
quelques-unes de celles qu'elle pos-
seédait et quj, bien qu’enfermées, com-
me le conscillent certains joailliers,
dans des coffrets de racine de fréne,
avaient perdu de leur éclat.

—I.a signora Lorenza, reprit Bai-
thazar Buxton avec enthousiasme, est
née a4 Klorence. Il n'y a, d'ailleurs,
que dans ce pays que l'on rencontre
ces tempéraments féminins si exqui-
sement organisés. Elle exerce sur tou-
te la création ce pouvoir dominateur
que dut posséder Eve, la premiére
femms. Son haleine est embaumée
d'une odeur de violette et la moiteur
méme de sa peau exhale un délicieux
parfum d'iris et d’amandes fraiches.
Il rayonne de son étre de si puissants
effluves, que tous les animaux médles
viennent froler sa robe, carcssants et
domptés. Des lions se sont couchés a

ses pieds et les oiseaux males cux-

‘mémes vienneni se percher sur son.

épanle et becquetler ses cheveux. Il
n'est pas jusqu'aux végétaux qui ne

‘subissent ce mystérieux pouvoir: les

sensitives en sa présence éploient plus
largement leurs rameaux nerveux et
entr’ouvrent tout grands leurs pétales.
Enfin, les perles reprennent toute leur
splendeur dés qu'elles sont en con-
tact avec sa chair.

Malgré son prosaisme et ses bru-
taux et cupides instincts, Fritz Kramn
lui aussi, comniengait & subir le char-
me prestigieux de la belle Lorenza.
Ses regards ne pouvaient se détacher
de ce beau visage, dont le pur ovale
était encadré par une lourde chevelu-
re noire comme la nuit. de ce nojr qui
a les méfalliques reflels de I'aile du
corbeau. ‘

La signora Lorenza était grande et
svelte et sa physionomie exprimait la
douceur, la bonté, unies a une fierté
tranquille. Son teint était d’'une blan-

~cheur éblonissante, ses léyres, d'un

arc parfait, n’avaient point cette
épaisscur qui indique les penchants de
la gourmandise et de la luxure, et ses
grands yeux bleus, qu ombrageaient
de.Jongs cils d'une ténuité idéale.
étaient d’un bleu limpide qui faisait
un éfrange et délicieux contraste avec
la sombre chevelure,

Il1 y eut quelques moments de si-
lence. Lorenza, génée par les regards
de Fritz, avait baissé les yeux el ses
Joues s'étaient colorées d'une roseur
imperceplible; quant a Balthazar Bux-
ton, il jouiszail de la surprise et de
I'admiration de son hote.

—Mais, enfin, demanda Fritz, y au-
rait-il de V'indiserétion & vous deman-
der pourquoi la signora se trouve chez
vous? !
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vieillard en frottant nerveusement ses
mains séches qui craquérent comme
siles 0s en eussent été montés sur fils
de fer & la facon de certaines piéces
anatomiques. La signora Lorenza se
frouve ici parce que je me plais a ia
voir au milizu de mes oeuvres d'art.
N'est-elle pas elle-m8me un vivant
chef-d’oeuvre?

—Le plus beau de tous !
Fritz.

—Puis, en sa présence, je ne sens
plus les glaces de 1'dge. 11 me semble
qu'il rayonne d'elle une puissarce ra-
jeunissante! Mant quelle est devant
mes yeux, je suis heureux!

Balthazar regardait la jeune femme
avec une admiration éperdue.

Lorenza ne put s’empécher de sou-
rire.

—Voila. fit-elle, des compliments
bien exagérés.

Sa voix,_ en prononcant ces quel-
ques mots. avait des vibrances cristal-
lines d’une si vénétrante douceur, que
Fritz sentit son coeur battre plus vite
et comorit 1'exactitude des expres-
sions ‘‘une voix de siréne, une voix
d'er.’}: )

—Je suis sealement venue ici, con-
tinua-t-elle, pour soigner quelgues
beaux collicrs de perles qui étaient
gravement malades, car, vous le savez
la perle est un étre vivant. “Ce n'est
pas une personne’’, a dit Michelet,
“mais c¢e n'esl pag une chose. Il yala
une destinée’’. La perle aime, de sa
petite dme de pierre précieuse, celle
qui la porle sur son sein.

— J'avais toujours, murmura Fritz,
considéré cette mystérieuse vitalité
qu’on préie aux perles comme une
poétique légende, faite surtout pour
charmer 1'imagination des dames.

Balthazar Buxton se récria:

s'éeria

— Nullemenl, répondit le petit

—Rien n’est plus exact, ﬁt-il, plus
scientifique que la vie des perles. C’esl
tellement vrai, qu’'il y a quelques

~ jours ce beau collier que porte en ce

moment la signora Lorenza n’était
plus qu'un assemblage de morceaux
de nacre lernes, grisatres et sans au-
cun reflet, \

—I1 y a mieux, dit la jeune fem-
me. Les perles ont leurs préférences.
Les bleues se plaisent sur la poitrine
des rousses et des blondes, les noires
aussi, et les perles orangées et jaunes
brillent mieux autour du cou des fem-
mes brunes. ‘

—Voila, répliqua Fritz, une théo-
rie curieuse el charmante que je ne
connaissais nullement. Je suis sir
qu’elle intéresserait fort mon docle
frére Cornélius. ,

—VYous pourrez la lui exposer.

—Mais j'y pense, s'écria tout & eoup
l'antiquaire, j'ai dans mes coffrets un
grand nombre de perles absolument
mortes dont quelques-unes viennent
de ce fameux temple de Taloméco,
bati par le roi Montezuma et qu'on
pouvait dire construit tout a fait de
perles, car de longues guirlandes de
ces pierres précieuses pendaient de la
volte de I'édifice jusqu’a terre, ou for-
maient des arabesques le long des
murs. La.signora pourrait essayer sur
elles son merveilleux pouvoir.

—Je ne demande pas mieux, ré-
pondit Lorenza, mais vous savez que
je prends tres cher, car la ‘“‘résurrec-
tion'” d'un collier ou d'un bracelet
m'inflige parfois de grandes fatigues.
(’est chaque fois un peu de mon flui-
de vital, a moi, qu'il faut que je leur
cede;

—M. Fritz Kramm est en état de
vous récompenser dignement, fit Bal-
thazar.
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*—sﬂerfm la question de prix n of~
- fre & mes yeux qu'une importance se-

Londail'ﬂ' 5

—Alors, o'est entendu, dit Loren-
za, nous prendrons rendez-vous pour
la semaine prochaine,

Balthazar frappa sur un vasie gong
chineis qui se frouvait & portée de sa
main, Un serviteur apparut, sortant

~de la trappe d'un ascenseur placé au
- centre de la piéee ef si habilement

- dissimuld que l'on n'edt pu tout d'a-

‘bord en soupgonner l'existence.

“—John, ordonna le vieillard, appor-
te quelques rafraichissements 4 mes
notes. J'al de délicieux vins d'ananas
que la signora apprégie tout partieu-
litrement, J'ai auss

délicieyx Pulque mexieain que l'en
obtient par la distillation des racines
de yucea,

Lorenza et Fritz ne purent s’empé-
oher de sourirs,

—J e m'epergois, dit la jeune fem-
me, que M, Buxien collectionne aussi
les ligueurs précieuses et rares.

—Oui, avoua le vieillard, o’est, j'en
conviens, une de mes faiblesses :
quand guelque chose est peu oconnu
ou difficile & trouver, il faut absolu-
ment que je me le proours,

Le spviteur était déjh de retour aveo
un plateau de vermeil que surohar-

geaient des flacons earieux, de beaux

fruits, d'appétissantes sucreries, sans
oublier un seau de glace et un com-
potier plein de ees confliures ipntrou-
vables qua les (anaques fabriquent
avee eerfaines baies de foréts viarges,

Lovenza et Fritz Kpamm flrent hon-
neur & oe gofiter délicat ef Balthazar
lul-méme trempa ses 1dvres dans une
coupa d'aveniurine remplis de Van-

d'antiques 1i-
- queurs erédoles telles que le Komhava,
4e Vangassaye et le Jamrosa, et de ee

-

gaasaya, la, mellleure et la plus rare
des liqueurs eréoles.

—Le temps passe vite en votre com-
pagnie, dit tout & eoup l'antiquairs,
mals yous ne m'avez pas encore appris
ce que vous attendez de moi.

—Tout a 'beure, dit le viell ama-
teur, nous avons bien le temps que
diable!

—Messleurs, interrompit Loranza
en jetant un coup d'oeil sur une petite
montre Insérée dans le braeelet de
perles qu'elle portait & la main droi-
te, il est I'heure que je me retire,

—~Ce n'est pas au moing, répliqua
Fritz, ma présence qui vous chasse?

—Nullement, eroyez-le, Mais je suis
attendue. Vous recevres d'ailleurs ma
visite, comme il est eonvenu, la ge-
maine proshains,

—~Quel jour, signora?

—Vendredi, si vous le veulez hien,

La jeune femme assujettit sur sa
téte un vaste gchapeau orné d'une pré-
oieuse touffe de plumes d'aigretie, re-
vétit, aveo I'aide de Frits, un grand
manteau de soie beige et prit congé,

Mals, arrivé devant la perte & eoy~
lisse qui aboutissalt & la galerie eip=
oulaire, elle dut attendpe un instant
que Balthazar efit passé lni-méme, par
un guichet, & I'un des hommes de gap~
de, un jeton de cuivre qui étalt 1e lala~
sez-passer, le Bésame, sane lequs] ]
efit 6t6 impossible de sortlr du laby-

rinths, el 4]

Restds seuls, I'antiqualire eof I'sma=
teur se regardérent quelque temps en
silenoe, |

—Qus penspg-vons @e Lovenma 9
questionna Balthazap,

—Hlle est admingblsl

—0ul, murmura le nopagénalive en
levant vevs la voltie ses yeux eonlewr
d'or, elle est ecnsoeeelanie, On dissit
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.q{l"a,uiour delle 11 rdgne une atmbi-
- phére de bonheur et de force!

—Mais, demanda Fritz de nouveau,

~ quelle est dono I'affaire au sujet de la-
‘quelle vous m’avez fait demander?

—Voila, répondit Balthazar. Il y a

un tableau que je veux avoir a tout
prix. C’est le portrait de Lucréce Bor-
gia, duchesse de Ferrare, par Le Ti-
tien.

—Impossible! dit nettement 'anti-

quaire.

—Pourquoi cela?

—Le portrait de Lucréce Borgia
ocomme vous le savez sans doute,
trouve & Venise. Il est estimé a plus
de deux millions et il est la propriété
du gouvernement italien qui ne s’en
dessaisira & aucun prix.

Balthazar Buxton eut un petit rica-
nement.

—Votre érudition est icl en défaut,
mon cher mafitre, gouailla-t-il, le por-

trait qui se trouve aVenise,n'estqu'u-

ne réplique, une copie de la main
méme du Titien. L'original a été enle-
vé pendant que Venise était sous la
domination de I'Autriche et il est de-
venu la propriété d'un diplomate hon-
grois, le baron Czarda, qui, lui-méme,
'a océdé il y a quatre ans pour une
somme énorme au milliardaire Wil-
liam Dorgan.

—Je oconnais William Dorgan. Je
posséde m8me dans son trust des in-
téréts importanis et je puis vous assu-
rer qu'il ne consentira jamais & se dé-
faire de sa Lucréce Borgia. Il n'a
qu'un petit nombre de tableaux, mais
fls sont de premier ordre et il y tient
beauooup.

Balthazar eul un geste d'impatience
qui fit eraquer les os de ses mains de-
charnées.

—1I1 me faut ce portrait! murmu-

ra-t-il d'une voix tremblante d’émo-

o L

se’

n'est s‘orti de mon souvenir! C'est

chef-d’oeuvre du Titien! Ah! si vous

voyiez ces belles chairs nacrées qui se

perdent dans I’ambre mousse des che-

veux, ce sourire voluptueux et mysté-

rieux a la fois, et ces prunelles pleines.

de réve! Ja,mals onn'a men fait de plus

S DesTELS Dk <

—-—Malheureusement c est impossi-
ble! répliqua Fritz d’'un ton sec et
tranchant, je ne puis vous faire une
promesse qu'il me seralt impossible
de tenir!

—Je suis asszez riche pour en offrir

un million de dollars, dit simplement

Balthazar Buxton.
Fritz Kramm ne put s’empécher de
tressaillir.
- —Un million de dollars, balbutia-t-
il, eh bien. j'essayerai! Je ferai 1'im-
possible! Je idcherai de persuader
William Dorgan. /
—Alors j'v compte ? s'écria
vieillard en grimacant un sourire.
—Je ne puis m’engager A& rien.
Tout ce que je vous promets, o'est de
faire mes efforts pour acheter en vo-
tre nom la précieuse toile.
« —FEh bien, o’est cela. Je suis sdr

le

_que vous réussirez! Et quant au chif-

fre de la commission, vous le fixerez
vous-méme.

_FEntendons-nous, reprit Fritz qui
avait reconquis tout son sng-froid,
c’est & moi que vous achéterez, en cas
de succeés, bien entendu, le portrait de
Lucréce Borgia. Vous n'aurez pas af-
faire & William Dorgan mais & moi
seul!

—_Fh bien. soit! faites’comme vous
I'entendrez. Tant mieux pour vous si
vous ne payez a William Dorgan la
“Lueréee’’ que la moilié du prix que
je vous en offrel



'retirnit, non sans avoir vu Ba.ltham
passer par le gumhet le jeton de ou1_
“vre qui tenait lieu d’exeat pour sortir
‘du mystérieux palais. -

e I U el el el o D

quart d’heure plus ta.rd F‘mtz

4 GHAPITRE‘ I
Le chéque

Mm. StefYfel, directeur de la police de

‘New-York, se trouvait dans son cabi-

net fort ocoupé & parcourir un rapport
que venait de déposer sur son bureau
le sergent Grogmann, celui-la méme
qui avait ét6 chargé d'opérer l'arres-

tation des évadés du ‘‘Lunatic-Asy-.

lum’ a la buvelte du Grand-Wigwan.

=~ Ge G ‘ogmann est vraiment stu-
pide, grommelait-il entre ses dents, il
oroit tout ce qu'on lui raconte! Si je
n'avais que de pareils agents pour
opérer la destruction de l'assoeciation
de la Main Rouge, je crois que je se-

.rais longtemps avant d'y arriver...

A ce moment, le garcon de bureau
remit & M. Steffel une carte de visite:

LORD ASTOR BURYDAN

Présente ses respects & M. Steffet et
serait heureux d'avoir avec lui
quelques instants d’entretien au
sujet des bandits de la-Main
Rougse.

Le directeur de la police remit brus-
quement en place dans un cartonnier

. le rapport de Grogmann qui lui appa-

raissait mainienant dénué de toute es-
pdoe d’intérét.

—Lord Burydan, dit-il au gargon
de bureau ¢bahi, faites entrer immé-
diatement|

it _entralt dang le cabinet du pohcler a
- compagne du poéte Agénor, dont il n

-.par ordre supérleur Wi d01t avi rj

Ghoses intéressantes & me raconte
La minute d’aprés, lord Buryda

se séparait guére depuis qu'apres ta
de périlleuses aventures il avait en 1
satisfaction de le retrouver. M. Steffe
accueillit courtoisement ses visiteurs,
leur indiqua des sitges et attendit
qu'’ils prissent la parole pour les com
munieations qu’ils avaient a lui faire.

—_Je ne suis pas un incopnu pour
vous, mon cher monsieur Steffel, dit ©
mahcxeuanmeni lord Burydan. i

—Mais non, répondit le policler en
souriant. J'ai méme sur vous un dos-;
sier passablement volumineux. (Pest
vous qui, entre autres facélies, jetez .
les chauffenrs en pAture aux crocodi-
les;.c'est vous qui metlez en révely-
tion les asiles d’aliénés ou lon vous
enferme. ..
Ft le plus droéle, répliqua  lord
Burydan sang s émouvoir, c'est qu'en
me livrant & toutes ces démonstrations
plus ou moing joviales, j’étais absolu-
ment dans mon droit.

~11 faut bien le eroire. puisque j’ai
recu l'ordre formel de ne plus vous
inquiéter: mais je vous avoue qu'il est
resté  dans foute cette histoire, bien
des points obseurs pour moi.

Et M. Steffel arrétait sur I’Anglais
ce regard spécial aux gens de police
qui sont teujours préts a voir des cri-

~minels dans lous ceux avec lesquels

ils se tiouvent en rapport.
—GCela tombe & merveille, répliqua

T'excentrique avec un imperturbable

sourire. Je ne suis précisément venu
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. vous trouver que pour élucider aveo
vous oes points obsours auxquels vous
faites allusion,

Et lord Burydan raconta dans le
- plus grand détail, en reprenant les
faite & pariir du naufrage de la ‘‘Ville
de Frisoco', sa ocaptivitgé & I'tle des
Pendus, son évasion, sa captivité au
“Lunatic-Asylum'', enfin de quelle
maniére audacieuse il était parvenu a
rentrer en possession de ses biens, et
il termina son réoit en narrant & M,
Steffel comment il avait pu découvrir
la latitude et la longitude de 1'ile qul
servait de repaire aux bandits de la
Main Rouge,.

M. Bteffel avali dcoutd son interlo-
cuteur sans l'interrompre; seulement,
d'un geste rapide, il avait furtivement
noté les chiffres exaots de la longitude
et de la latitude,

—Je vous remercle beaucoup, mi-

lord, dit-i1; les renselgnements que

vous me donnez l4 sont précieux, et
Je eompte bien en tirer touf le parti
possible pour arriver A l'arrestation
des chefs de la bandae,

—J'al regardé comme un devoir de
vous faire oette communication, Je
ne me trouve 4 New-York que pour
quelques heures encore et j’en ai pro-
fité pour venir voug voir avant de par-
tir en expédition.

—Vous avez fort bien fait. Et si je
puls vous &tre utile de quelque fagon,

—1I1 n'y en aurait qu'une, ee serait
de falre en sorte que le gouvernement
de I'Union mit & notfre disposition un
navire de guerre pour nous aider &
faire une descente dans 1'tle des Pen-
rus,

Le polieier prit un air grave.

—Milord, répondit-11, je vous pro-
mets de faire {out os que je pourrai
pour obterir I'envol d'un ocuirassé, Je
vajs, dés aujourd’hui méme deman-

der une audience au directeur de la
marine, en lul faisant part de vos ré-
vélations qui changent oomplétement, '
la face de l'affaire,

L'entretien se prolongea pendant
plus d'une heure, et ce ne fut qu’'aprés

‘avoir répondu & une foule de ques-

tions que lul posa M. Steffel, que lord
Burydan se retira, respestueusement
reconduit par ce dernier jusqu'd l'au-
to qui I'avait amené. :

Une fois rentré dans son eabinet, le
policier réfléchit un instant, puls, tout
& coup, il sonnpa le gargon de bureau.

—~Faited en sorte, lui dit-il, de me
proourer la plus t0t possible 1'atlas de
I'dtat-major, 6dité parles soins du dé-
partement de la guerre,

—(Q'est que, repartit le gargen aveo
embarras, oet atlas est volumineux ;
commse vous le savez, il renferme. un
grand nombre de feuilles et il consti-
tue presque & lui seul une vraie bi-
bliothéque,

—('est jusie, mais je m'ai besoin
pour l'insiant que de la carte du Klon-
dyke et des iles volsines,

—Bien, monsieur le directeur,

Une demi-heure aprés, le gargon de
bureau était de retour aveo 1'atlas de-
mandé. S'armant d'un . orayon, M.
Steyffel répéra soigneusement sur la
carte la latitude et la longitude quelui
avaient indiquées lord Burydan et il
trouva sans peine I'ile Saint-Fréddrik,
appartenant aux Etats-Unis, Evidem-
ment, o’était bien cetfte tle Saint-Fré-
dérik qui était I'tle des Pendus, la ca-
pitale secréte des bandits de la Main
Rouge.

Un dictionnaire de géographie
fournit au polioier quelques rensei-
gnements complémentaires:

“1'tle Baint-Frédérik est situde un
peu au sud des fles Aléoutiennes, a
cent kilomotres environ de l'fle Bak-

\u
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siecle par des navigateurs allemands
qui I'appelérent 1'ile Saint-Frédérik.
Depuis, comme elle ne se trouve sur
le passage d’aucun navire, elle a été
complétement oubliée non seulement
par les marins, mais encore pour ia
plupart des géographes.

“A un momen{ donné, elle fut I'ob-
jet d'un ¢échange de notes diplomati-
ques entre la Russie et le gouverne-
ment des Etats-Unis, mais ce territoi-
re glacé paraissail a tout le monde si
peu intéressani que la question ne fut
définitivement tranchée quen 1901.
A cefte époque. elle fut officiellement
adjugée a I'Amérique qui, depuis, I'a
conceédée & un riche particulier.”

M: Steffel eut un malicieuxsourire.

- —Hum! fit-il, je crois que quand je
connaitrat le nom du “‘riche particu-
lier’”’ en question, jlaurait fait un sé-
rieux pas cn avant dans la connaissan-
ce des secrets de la Main Rouge.

M. Steffel avail saisi le récepteur de
l'appareil téléphonique. il demanda la
communication avec le ministere des
Colonies ect, grdace aux
ments aulomatiques dont sont munis
les téléphones new-yorkais, il obtint
cette communication presque instan-
tanément.

—Allo!

—Qui me parle?

—C’est moi, M. Steffel, le directeur
de la police! Voulez-vous prier M. le
chef dit burean des concessions solo-
niales de venir a4 l'appareil?

—Me voici, dit une seconde voix
aquelques instants apres. Qu'y a-t-il
pour votre service, monsieur Steffel?

—-Oh! un cimple renseignement. Je
voudrais savoir le nom de la personne
a laquelle a él¢ conecdée une pelite
Ale qui s’appelle lile Saint-IFrédérik,
dans les parages du Klondylke.

haliﬁé. Elle fut découverte au XVIIle ,

déclanche-

L s it Tle ‘Suibs Trindeins

“appartient & I'heure actuelle & I'un de
_nos conciteyens, M. Fritz Kramm, le’

fameux marchand de tableaux, qui y a
fait d'ailleurs, sans beaucoup de suc-
cés, je crois, une tentative d'¢levage
des phoques a fourrure.

—Tres bien, merci, ¢'est tout ce
que je désirais savoir.

Et M. Steffel acerocha le récepteur
de I'apparcil.

En enlendant le nom de Fritz Kramm
le policier avait cru avoir un éblouis-
sement. Confusément, la vérité lui
¢tait apparue comme dans un éclair.

M: Sleifel, grace aux notes de ses
agents, n'ignorait pas les facheux an-
técédents des deux fréres Cornélius et
Fritz. Il savait que l'antiquaire avait
¢té maintes otz soupconné de servir
de recéleur aux détrousseurs de mu-
sées et aux’ voleurs internationaux.
Des lors, sa conviction était faite. Tl
ne s agissaii plus maintenant pour lui

que de découvrir les preuves matcriel-

les, ce qui, sans doute, ne serait pas
difficile.

Disons-le en passant, la mentalité
des policiers américains différe heau-
coup de ceile des polieiers franeais. 11
était arrivé maintes fois a M. Steffel
lui-méme de loucher la forte somme
de la pari de tenanciers de maisons de
jeu. ou méme de riches criminels aux-
quels on permettait, moyennant fi-
nances, de gagner I'ancien continent.

Le directeur de la police. apreés mit-
res réflexions, résolut «de ne  point
brusquer les choses; peut-étre apres
tout y auraii-il moyen de conclure une
transaction avantageuse avee le pro-
prictaire delile Saint-Frédérik.

Kn »role o ces preocenpations. M
Slelfel se fit conduire immédialement
chiez Frilz Ikramm qui habilail un

R
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luxueux hétel dans le voisinage du
Central Park. :

JL'antiqueire ¢tait absent. 11 élait al-
16, & ce que dit le domestique, rendre
visite & son frére, le docteur Corne-
lius. M. Steffel remonta en auto et se
fit conduire chez Cornélius ou lita-
lien Leéonello Vintroduisit eérémo-
nieusement dans le grand salon d'at-
tente de sivle Louis XIV.

Dés qu’ils connurent la présence du
‘haut fonctionnaire de la police, Cor-
nélivs et Frilz accoururent le sourire
aux lévres. in main tendue, mais ils
furent déeconifenancés par la mine
grave et presque menagante de M.
Steffel. .

—Sirs, dit-ii d'une voix bréve. ce
n'est pas une simple visite de polites-
se qui m'amene, et je crains bien d’a-
voir & remplir aujourd’hui prés de
vous une pénible mission.

Le policier guettait du coin del’oeil
I'effet de ses paroles sur les deux fré-
res, mais ils ne broncheérent pas.

—De quoi s'agit-i1? demanda Fritz
d'un ton parfaitement naturel.

M. Stleffel résolut de brusquer les
choses.

—Je ne vous cacherai pas, monsieur
Fritz Kramnm, dit-il, que de graves
gupcons pesent sur vous. (C'est bien
vous, n'est-e» pas, qui étes propriétai-
re de I'ile Saint-Frédérik, plus connue
dans le monde des bandits de la Main
Rouge sous l¢ nom de “I'ile des Pen-
dus’’?

Fritz était devenu bléme; pourtant,
ce fut avee aszez d'assurance qu'il ré-
pondit:

—1II est parfaitement exact que je
suis propriétaire de I'ile Saint-Fréde-
rik, mais il vy a bien des années que je
I'ai eniiérement abandonnée et je ne
comprends pas ce que vous voulez
dire avec vos pendus!

—Dréle d'histoire, murmira dou-
cement Cornélius. mais tout en par-
lant il jetait sur M. Steffel de si étran-
ges regards derriére les vitres de ses
lunettes d’or que le policier ne put
s'empécher de frissonner. :

Il se rappela les bruits qui avaient
couru sur les laboratoires souterrains
du sculpteur de chair humaine.

—Nntez bien ceci, crut-il bon de
dire, c'est que si je subissais de votre
part la moindre voie de fait au cours
de cette visite, les documents que je
posséde contre vous, et qui sont en
mains stres, paraitraient ce soir mé-
me dans trnis des plus grands jour-
naux de New-York.

—1I1 n"est pas question de voies de

fait, dit le docteur Cornélius toujours
parfaitement calme, nous tenon$ seu-
lement & avoir quelques explications
sur I’étrange accusation que vous fai-
tes peser sur mon frére.
Je crois, interrompit Fritz, dque
M. Steffel est en train en ce moment-
ci de commettre une lourde bévus.
Est-ce que des gens comme moi et
mon frere, dont la fortune est consi-
dérable, qui possédons méme une part
dans le trust William Dorgan, pouvons
avoir quelque chose de commun avec
les bandits de la Main Rouge?

——Protestations inutiles, s’écria M.
Steffel avec emportement. je sais tout!
Vous et volre frére, faites partie des
lords de la Main Rouge. J'ai contre
vous des témoignuges précis.

Fritz et Cornélius échangerent un
coup d'oeil rapide. La situation était
¢videmment embarrassante.

—C’est vous, poursuivit le policier,
qui avez enlevé le savant frangais, M.
Bondonnat, que vous séquestrez enco-
re & I'heure qu'il est; ¢’est vous qui
avez longtemps retenu prisonnier
I'honorable lord Burydan. Mais prenez
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garde' L(, gou\’ernement de I'Union va g

expédier vt cuirassé confre I'ile des
Pendus, el ce repaire de bandils sera
complétement anéanti. Tenez, ajou-
ta-t-il apres un silence, le meilleur
parti que vous ayez a prendre serail
d’avouer carrément, de me donner les
noms de lous ves complices, et peul-
dtre qu'a celte condilion, je pourrais
obltenir que Vous ne soyez pas pour-
suivis,

Le hotear ¢
ironique.

—dJe conndais cette vieille ruse de
guerre. dil-il, mais nous serions lort
embarrassaos, mon frire % o) - tle
vous réevéler tes noms de nos compli-
ces, puisque nous n'en avons pas et
que d'ailleurs yous ne sommes coupa-
bles d'aucun crime! ’

—Parbleu,
d’ ol parl celte dénoneiation. Elle éma-
ne sans dotue de ce lord Burydan tout
fraichement évadé du “‘Lunatic-Asy-
lum’, apreés avoir assassiné un citoyen
ameéricain.

—Ihonorable lord Burydan, reprit
M. Stelfel en pesant lentement ses pa-
roles, ignore encore que c¢'est M. Fritz
Kramm le propriétaire de 1'ile Saint-
Fredérik. Je n’ai pas encore jugé a
propos de I'en informer.

—Vous Gtes libre de le faire. Je ne
suis pas responsable, moi, de ce qui se
passe dans unc ile déserte et glaciale
olt je ne suis pas allé depuis des an-
nées. :

—Savez-vous ce qui se produira si
jemets lord Burydan au courant de la
chose?  C’est qu'il sollicitera et ob-
tiendra immecdiatement: 'envoi dun
scuirasseé. Dans tous les cas, celte at‘-
faire vous eausera un tort considér:
ble, méme en admettant que vous ne
‘soyez pour rien dans les agissements

Corndélius eul un sourire

“de 1a Main Rouge.

s'¢écria I'ritz, je devine

Fritz et Cornélius commencaient a
comprendre ot voulait en yenir M

Steffel.
—Je vous affirme, dit te doeleur,

se reprocher, et que l'enquéte quse
vous meénerez avee volire sagacit¢ ha-
blluellc élablira certainement son in-
nocence. \

A1 que vous dites est poqmble

Montréal, mars 1921

~que mon frére n'a absolument rien a

reprit le policier avee hoﬂltatmn mais

qui me dit que vous ne chemher‘ez pas
a vous souotrmre a 'action de la jus-
tice?

-—Tenez dit Gornélius, je vais vous
donner une preuve de ma honne f9i.
Je vais ‘déposer enire vos mains une
caution de cinquante mille dollars :
comme cela, vous serez sir que ni

-mon frere i moi. ne chercherons o

nous échapper.

fit M. Steffel,™qui
avait amenc interlocuteurs au
point ot it voulait les voir, cette pro-
position milite en votre faveur. Il est
possible aprés fout qu'une erreur ait
¢1é commise a volre sujet. Avant de
déchainer urn: scandale que celui que
causerait votre arrestation, je veux
¢lucider celte affaire en toute impar-
tialite,

Qe
DA

—VYous reconnaitrez bien vite que
Pon s’est trompé en nous dénongant.
Attendez un instant, je vais vous si-
gner le cheque de cinquante mille
dollars.

Le docleur Cornélius traca sur une
feuille dc son mémorandum quelques
lignes en caraciéres hiéroglyphiques,
puis il sonna Léonello et lui remit 1e
papier. Une minute apres, 1'ltalien re-
venait ovee un carnet de chéques dont
Cornélius et Fritz contresignérent une
feuille en y inscrivant le chilfre de
cinquante mille dollars.

-



M. Steffel s'en saisit, enchanté d'a-
voir si bien conduit une aussi délicate

négociation.
oir, sirs, dit-il en se reti-
rant. Plus je réﬂéchls.. plus je suis
‘persuadé que vous avez été viclimes
d'une dénorciation calomnieuse. Ce
n'est pas des hommes comme vous qui
sont affiliés a 1'association de la Main
Rouge! Décidément, cette accusation
est absurde et je vais classer I'affaire.

—N'oubliez pas, monsieur Steffet,
fit Cornélius avec un sourire plein de
sous-eniendus, que, s’il arrivait qu’'on
nous accusat de nouveau, nous som-
mes toujours préts a fournir caution.

—Entendu, au revoir, mes chers
amis,

Et tous trois échangérent une cor-
dials peignée de main.

Tout en traversant le magnlﬁque
jerdin qui entourait I’'hotel du docteur
M. Sta®el se disait qu'il serait bien

<t de s’en tenir & ce premier acomp-
foef il se proposait de continuer son
engugts dans le plus grand . secret,
u:l.’:He 4 aqpérer une arrestation en

238 de tons les chefs de la, Main
Rn;:qe. gitot quw’il serait parvenu a
connailre leurs noms.

—-Je sais hien. parbleu, songeait-il,
qu'ils ne me réclameront jamais ces
cinquanie mille dollars. et que je me
suis tacitemeni engagé a laisser la
Main Rouge {ranquille. mais on n'est
pas foreé de se montrer honnéte avee
de pareils bandifs! $i Cornélius et
Fritz étaient innocents, ils n'auraient
pas. essayé d acheter mon silence au
prix d’une somme aussi considérable.

Le policier remonta en auto,: en
eriant a son chauffeur:

—A la Central-Bank! Et mettez de
'avance a l'allumage pour que j'ar-
rive & lemnps pour toucher un chéque!

Sitﬁt"dué le bol_ioi,ér_ ‘se fuf retiré,

Cornélius et se regarderent

Fritz
anxwusement. ;

—Nous J'avons échappé belle! mur-

mura ['antiquaire.

—Le danger reste le méme, répli-
qua le docleur. Je n’ai aucune con-
fiance dans ce Steffel, qui est un mai-
tre chanteur sans scrupule. Je suis
slir que maintenant qu'il nous a tiré

cette plume de 1'aile, il n'aura rien deh

plus pressé que de nous trahir!

—CQue faire? :

—J'ai déja donné des ordres4a Léo-
nello, sous prétexte de me faire ap-
porter le carnet de chéques.

—Je m’étais bien apercue que iu
griffonnais quelque chose, mais je
n'avais pas vu de quoi il s'agissait! ‘

—Avec des gaillards de la trempe
de Steffel. il faul riposter du tac au
tac. En ce moment méme, Slugh est
déja en roule avec la grande automo-

‘bile; et ii se peul que d’ici une heure

nous soyons debarrassés de ce malen-
contreux pelicier.

—N’esi-ce pas imprudent, murmu-
ra Fritz avee inquiétude, et. si Steffel
a. comrme ii s'en vante, mis en mains
stures la dénonciation qui nous con-
cerne?

—Mais non, je connais Steffel. Il

est bien trop rusé pour s'étre confié a
qui que ce soit. 11 sait fort bien que du
moment ou il aurait révélé a quel-
qu'un le nom du véritable propri¢taj-
re de 1'ile des Pendus, il ne serait plus
le maitre de la situation.
Ceci dans tous les cas est une le-
con, reprit Fritz. Il est indispensable
que I'ile dez Pendus ne soit plus a mon
nom. Je vais m’'occuper de faire une
vente fictive. Je dirai que je me suis
débarrassé de cette ile glaciale dont
il est absolument impossible de tirer
parti.

N - et
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o f %4 a longtemps que “cette pré-
caution aurait da étre prise. Nous de-
vons en c¢ moment, ne 'oublie pas,

redoubler de vigilance, Jamais, nous

n’'avons travers¢ une période de mal-
chance pareille!

—Rien n’est encore perdu!

—Non, mais il va falloir déployer
beaucoup d’'énergie. La Main Rougea
fait des pertes d’argent considérables,
beaucoup de nos affiliés sont en pri-
son et nolre prestige diminue; enfin,
nous n'avons réussi aucune affaire
importante depuis longtemps. Baruch
lui-méme a si mal dirigé sa barque,
que William Dcorgan s’est réconcilié
aveo son fils Harry et a refait un tes-
tament ou il partage également ses
biens enire ses deux fils. Par consé-
quent, impossibie pour le moment de
faire disparaitre le vieux milliardaire
et d’entrer en possession du trust.
re, Je tiens a
avoir 'esprit en repos au sujet de
I’'expédition qu'organisent contre l'ile
des Pendus Fred Jorgell ef ses amis.

—Je suiz moi-méme un peu a court
reprit le doeteur; j'ai dépensé, ces
temps derniers, des sommes énormes
en experiences, et je n'ai pas obtenu
les résultats que j'espérais,

—J’ai une intéressante affaire en
vue, et qui pcurrait faire rentrer dans
nos caisges une somme dun million
de dollars!

— By God! cela en vaut In peine !
De quoi s'agit-il?

Fritz mit son frére au courant de la
proposition que lui avait faite la veil-
le Balthazar Buxlon. Les deux ban®its
échafauderent minutiensement le
plan qui devail les metire en posses-
sion du célébre tableau du Titien le
portrait de Luerece Borgia, actuelle-
ment dans 'a galerie du milliardaire
William Dorgen. CG'était sur la com-

plicité de Baruch qu'ils comptalent
pur arriver 4 alteindre leur but.
Cependant, les deux freres jetaient

~de temps a autre des regards impa-

tients sur la grande horloge de bouille

‘en ébeéne incrusté de cuivre et d'é-

caille qui se dressait au fond du salon.
. —Slugh ne revient pas vite, grom-
mela Cornélius.

Malheurensement je ne puis l'atten-

dre, répliqua Fritz, j'ai chez moi un

rendez-vous important.

—FEh bien, val Je te téléphonerai
s'il y a qelque chose de nouveau.

—Je voudrais bien que cette affaire
soit terminde, Je fremble que, si nous
ne nous débarrassons pas de Steffel,
lord Burydan et ses amis ne viennent a
connaiire 'exacte situation de la Main
Ronge!

—Ne sois done pas si poltron. Les
renseignements que j’ai recus de San-
Franeisco soni excellents, en ce sens
que Fred Jorgell et sa bande sont tou-
jours persuadés que notre ile se trou-
ve dans le voisinage du poéle sud.
D’ailleurs, quoi qu’il arrive, toutes
nos preéeautions sont prises. Il faut
que ppas un des passagers de “‘la Re-
vanche’ n’échappe au naufrage que
je lui prépare!

Les deux {reresiprirent enﬁn congé
I'un de l'autre; chose extraordinaire,
enfre de pareils bandits, il s'étaient
parfaitement entendus entre eux; ja-
mais ils n’avaient eun une discussion
sérieuse, D'ailleurs, l'anliquaire pro-
fessait a I’égard gu savant un vérita-

ble culie ¢t s'inelinait toujours tres
docilement devant ses décisions,
CHAPITRE IIT
Un déplorable accident
Fritz Kramm s’était tout a eoup

rappeld qu'il avait donné rendez-vous
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& Lorenza, la guérissense de perles, et
~av.: il icutes les préoccupations que
 lui donnaient les sinistres complots de
la Main Rouge avaient disparu comme

par enchantement. II n'avait plus

qu'un seul souci en téte, retrouver la
~jeune femme un instant entrevue dans

] fastueuse galerie de Balthazar Bux-
ton. :

Chemin faisant, il stimulait le zéle
de son chauffeur et tremblait & la seu-

le pensée de se trouver en retard ef

de manquer de quelques minutes la
charmante visiteuse.

—Persnne n'est encore venu? de-
manda-t-il & son valet de chambre, en
pénétrant en coup de vent dans un pe-
tit salon mauresque, meublé de divans
bas recouverts de peaux de tigres. et
orné de panoplies d'armes orientales.

—8i, lui fut-11 répondu. M. Gri-
vard est dans l'atelier et il s’est mis
au travail en vous attendant.

—Bien. Je vais le rejoindre. 8i une
dame vient me demander, vous l'in-
troduirez immédiatement.

La pitece que Fritz avait désignée
sous le nom d’atelier était une petite
salle situde & cAté du magasin prin-
oipal, et qui servait de resserre et de
ddbarras; 12 se trouvaient empilés des
tableaux sans cadre, des chéssis &
olef, des toiles roulées, tout cela en-
tassé au hasard dans un désordre qui
n'avait rien d’artistique.

Instalié devant un grand chevalet
qui supportait une sodne d’orgie du
Pinturriochio, un jeune homme & la
ehevelure d'un blond doré, & la barbe
soveuse et rousse, travaillait avec ar-
deur. Sous les touches rapides de son
pinceau, le torse satiné d’une belle
courtisane endormie semblait peu a
peu soriir de la pénombre. Les seins
aux pointes roses se gonflaient de
nouveau et tendaient le velours du

corsage

twcoagé ds.ns d’a,moureux o

ébats; le cou d'une blancheur de lait

ret.muvait sous 'effort laborieux de
Partiste ses veinules d'azur.

Cette restauration était si parfaite
que les fragments surajoutés se re-
liaient harmonieusement au reste de
la composition sans qu’il ft possible
de distinguer leg solutions de conti-
nuité.

Fritz Kramm, qui étalt entré sur ia
pointe du pied, contempla quelque
temps le tableau en silenoce, puis, frap-
pant & I'improviste sur l'épaule du
peintre:

—Vraiment, monsieur Grivard, lui
dit-il en francais, vous étes un homme
admirable; vous avez le génie de vous
approprier le siyle des maitres de tou-
tes les époques et le Pinturicchio lui-
méme reconnaitrait pour sien ce beau
torse de femme endormie qui semble
avoir succombé il y a un instant &
peine & d’amoureuses fatigues.
——Vous 8tes trop indulgent, monsieur
Kramm, répondit le peintre d'un ton
mélancolique, je vous assure que ce
n'est pas difficile pour vn homme qui
connait un peu son métier, de mener
4 bien un semblable travail.

—(Ce n'est pas mon avis. Jusqu’iol !

je n’ai trouvé personne qui fit en état
de s'en aoquitter aussi bien que vous.

——(Q'est sans doute pour oela, reprit
I'artiste avec amertume, que vous te-
nez & me onserver prés de vous?

Fritz eut un sourire sardonique.

—Mais oui, fit-il je tiens énormé-
ment & vous conserver! Que wvous
manque-t-il, en somme, prés de moi?
Ne vous payé-je pas suffisamment?

—Qertes, oui.

—Ne vous laissé-je pas la liberté de
faire oe qui vous platt?

——Sans doute, murmura le jeune
homme, mais vous me retenesz-& New-
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echez de revoir la. France ou m’at
tendent le bonheur et la gloire!

—Palientez encore! Un jour viendra

ol vous me remercierez de la con-
trainte que je vous impose. ..

A ce momen! le valet de chambrg
enira of remit & Fritz une mignonne

* carte de visite.

—La signora Lorenza! s'écria joyeu-
sement 'antiquaire, faites-la entrer
ici! Mais ayez soin de la faire passer
par la grande galerie et par les deux
salons.

Et, se tournant vers
ajouta:

—Monsieur Grivard, vous allez voir
une belle personne! Une jeune fem-
me digne en lout du pinceau des vieux
maitres que vous admirez!

Presque aussitot la porte s'ouvrit et
Lorenza, dans un bruissement de soie,
pénétra dans la piece avec cette dé-
marche harmonieuse et noble que les
poétes anciens prétaient aux déesses,
et qui faisait ressortir sa taille soufple
et svelte au-dessus des hanches vo-
luptueusement balancées. L'artiste
s'était levé pale et éperdud’admiration
Son premier sentiment instinetif et
irréfléchi, fut qu’il se trouvait en pré-
sence d'une princesse ou d'une reine;
et il g’inclina vers la jeune femme
avec un profond respect.

Fritz s
teuil & la cignora Lorenza en s'excu-
sant de ne pas l'avoir recue dans un
des riches salons qu'elle venait de
traverser.

Partiste, il

—Ceite pidee est plus intime, fit-il,

et je n'y adn e les amis. Je vous
presente M. Gi.,aid, un arliste du
plus haut talent!... La signora Lo-

rerizal la magicienne des perles celle

— o1

était haté d’offrir un fau-'

confler.

artiste demeurait silenciew:
ntimidé qu’il ne trouvail aucun com
phment qui lui parat digue de la jeu
‘ne femme. Il avait la sensation que

_cette admirable Lorenza appartenait &
une race superieure a la simple huma-

nité, et qu’ ‘elle allait peut-éire s'éva-
nouir comume ces profils mystémeux :

que I'on croit apercevoir dans la pé-

nombre des clairs de lune et qui,
qu'on s’approche, s'effacent dans la
nuit. iy

émue et toute confuse. Avec son ex-
quise délicatesse de sensation elles’e-
tait ~vite apergue de l’lmpressxon

qu'elle produisail sur l'artiste et elle =

¢lait profondément touchée de cette
muetle et respectueuse admiration.

Du premier coup elle se sentait en-
trainée vers le jeune homme par une
éirange sympathie. Cette physionomie
qul respirait la franchise, I'intelligen -
ce el la bonté, 'avait charmée.

Leg regards de l'artiste, dont les
grands yeux bleus avaient une ex-
pression tres douce, avaient rencontré
ceux de Lorenza et les deux jeunes
gens avaient ressenti au coeur une
étrange commotion. Un trouble in-
connu les envahissait. Ils avaient com-
pris que dans cette mystérieuse se-
conde il s*était passé quelque chose
d’irrévocable comme si chaocun d’eux
venait de pénélrer dans un monde in-
connu.

Fritz Kramm, qui ne s'était point
aper¢u de ce rapide échange de coups
d’oeil, s’ empressait autour de la jeune
femme vers laquelle il était invinei-
blement attiré.

—Vous savez signora, dit-il, que
J'aurai beaucoup de travaux a vous
J’ai des quantités de perles

aszsay

Lorenza elle-méme se trouvait tout



anciennes sur lesquelles votre mer-
veilleux pouveir pourra s'exercer tout
4 son aise. Youlez-vous que je vous en
fasse voir quelques-unes?

—Volontiers. :

—Tenez, dit-il. en ouvr'ant un cof-
fret d’acier qu'il avait pris dans un
bahut, voici des colliers et des brace-
iets, des pendentifs et des aigrettes
qui datent de toutes les époques de
I'histoire. Voici des pendants d'oreil-
les trouvés dans un sarcophage égyp-
tien; leurs perles sont sans doute con-
temporaine de celle qu'avala la reine
Cléopdtre aprés 'avoir fait dissoudre
dans le vinaigre. En voici d’autres qui
ornérent le pourpoint de Charles le
Téméraire et plus tard le toquet des
mignons de Henri III. Celles-ci, jau-
nes et bleues paraient la garde du
poignard de Tippo-Sahib, un radjah
indien.. .

Tout en continuant cette savante
énumeération, I'ritz Kramm posait sur
les genoux de lorenza d’anciens bi-
joux aux curieuses montures d’or ou
d’argent, mais les perles qui les or-
naient, privées de leur orient, deve-
nues absolument mates et ternes. fai-
saient songer aux prunelles sans re-
gard des aveugles.

Td6ut & coup la sonnerie du télépho-
ne se fit entendre dans la piéce voisi-
ne.

—Vous m'excuserez, dit Fritz, fu-
rieux d’étre dérangé, je reviens dans
un instant.

Son absence. en effet, ne se prolon
gea que quelques minutes, mais quand
il reparut dans l'atelier, sa physiyono-
mie avait revéiu une expression maus-
sade.

—C’est*assommant, dit-il, faut
absolument que je passe chez mon fre-
re. Heureusement qu’avec l'auto je
n'en ai pas pour plus d'un quartd’heu-

re. Jespére que la ‘;LQ e
voudra bien a’tendre mon retour, en
compagnie de M. Grivard. ;

—Certainement, répondit la jeune
femme. En votre absence j’examinerai
ces beaux bijoux. Ils sont tous trés
curieux. J

—Oui, j’ai la quelques piéces assez
rares. Dlstrayez -vous le mieux possi-
ble avec ces bibelots, et a tout & 'heu-
o TR

Fritz Kramm sauta dans son auto en
jetant au chauffeur 'adresse de son
frére, mais, 4 quelques pas de I'hétel,
son attention fut attirée par un crieur
de journaux dont la foule s'arrachait
les feuilles encore tout humides de la
presse

—Le chef de la police de New- York
victime d’un accident grave! Nou-
veaux details! _

Fritz fit signe au camelot en lui
montrant de loin un dollar. L’homme
se_hédta d’accourir, enchanté de 1’au-
baine, el remit & 'antiquaire, en
échange de la piéce d’argent, un nu-
méro d'une édition spéciale du “New-
York Herald’.

Le regard de Fritz alla tout de suite
a l'article de téte composé en carac-
téres trés apparvefts.

LE CHEI' DE LA POLICE DE NEW-
YORK VICTIME D'UN ACCI-
DENT MORTEL

Fatale imprudence d’un chauffeur—
Une erreur impardonnable
HR

“Le chef de la police de notre ville,
I'honorable M. Steffel, se rendait_ il y
a quelques heures, a la Central Bank
pour y toucher le montant d'un ché~
que ainsi qu'il 'avait dit & son chauf-
feur, lorsqu’en traversant la cinquié-
me avenue, 'auto ol il était monté fut
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automoble de course, une cent che-
vaux, pilotée par un seul homme et
“lancée & une allure vertigineuse.

“La voilure de M. Steffel fit pana-
che et le chefl de la police, griéve-
ment blessé a la téte, aux bras et a la
poitrine, alla rouler inerte sur la
chaussée. A

“L'auteur de 'accident, redoutant
sans doute la lerrible responsabilité
qu'il avait encourue, n'eut pas honte
de disparaitre et ne put étre rejoint
par les voitures de la police municipa-
le qui s’étaient lancées a sa poursuite.
Le chauffeur de M. Steffel, qui n'a

heureusement regu que des blessures

insignifiantes. s’@mpressa de venir au
“secours de son maitre e, avec l'aide

de pluiseurs témoing de l'accident, le .

transporta dans une pharmacie voisi-
ne ou les soivs les plus empressés lui
furent prodigués.

“Ce zele, hélas! devait étre fatal au
blessé.

“En I'absence du pharmamen I'ho-
norable M. Wells, le garcon de laho-
ratoire de cc dernier lui fit absorber le

“contenu d'un flacon qu'il supposa
rempli d’éther et qui. en réalité, con-
tenait une potion éthérée additionnée
d'une forte dose de morphine.

“L’employé s’apercut presque aus-
sitdt de son erreur, mais. en depit des
soins énergiques qu'il prodigua au
chef de la police, le malheureux ne
tarda pas & succomber sans avoir re-
pris connaissance.

“Délail singulier. le chéque dont M.
Steffel avait dit étre porteur n'a pn
“étre retrouvé, non plus que son porte-
feuille. Ce larcin s’explique aisément
par la présence de la foule de curieux
qui, en dépit des policerhen, avait en-
vahi la pharmacie.

eurtée par une grande

“dollars el 1o

% ’;Ou’verte sur ce double et déplorablefv-.,' ;
accident. :

“La bonne foi du garcon de labora;-"
toire, un cerfain Smith. nalif de New-
Jersey ne peut étre soupconnee. Ce-

pendant il sera poursuivi pour homx-‘
cide par imprudence.”

A la suite de cet article venait une

notice biographique ol 'on célébrait

pompeusement le courage, l'intelli-
gence, 'habilelé et les autres vertus
du chef de la police, en énumérant les
arrestations concunhonnelles auxquel-
les il avait collaboré.

 Apreés avoir terthiné la lecture de ce
fait divers impressionnant, Fritz
Kramm se sentit déliveé d'un poids
¢norme. Une fois de plus la Main Rou-
ge venait de triompher dun de ses
plus redoutables ennemis ; le c¢rime
avait élé commis avee une si fou-
droyante rapidité que certainemerit
M. Stelfel n’d%ait pu faire de confiden-
ce & persoune. Tout était done pour le
mieux. It ce fut avec la miné sourian-
te et paisible qui lui était habituelle,
que Fritz Kramm pénétra chez le doe-
teur Corndiius de qui il bralait d’ap=
prendre des délails complets.

(' était & Slugh et & Léonello que
revenail toul 4henneur de la erimi-
nelle ‘expédition. (Vélait Slhigh qui,
d'une habileté extraordinaire comine
chauffeur, irés volontairément
eulbuté le chel de la police et ¢'était
Léonello qui avail (ransporté le bless
s¢éechez " un pharmacien affilié ‘4 la
Main Rounge et avait presidé en per-

avaii

sonne {4 'émpoisonnement du mal-
heureux policier.
(Uétail encore Léonello qui - avait

dérobd¢ le ehéque de einquante mille
poztefeuille de la vietime

Fritz Kramm ne demeura chez son
frere que le lemps strictement indis=
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caus:eea Ies men&ces de Steff
~ hite de rentrer chez lui et de Tetrou~

ver la belle Lorenza dont il etalt pas-

sionnément épris. -
—Je n'ai jamais aimé aucune fem-
me, songeait le bandil, jamais je n'ai
ressenti un trouble parell a celui que
j'épruve en ce moment!... Oui, je
veux que Lorenza soita moi, dussé-je
dépenser des millions! Dussé-je me
marier avee elle ! Dussé-je médme

abandonner la Main Rouge et me 8é-

parer de mon frére!

Malheuareusement pour Fritz. il n’c-
tait guére probable que la belle Ila-
lienne répondil jamais a sa passion.
Aveoe cetle délicatesse des sens qui ar-
rivait presque a la divination, Lorenza
avait eu vite tait de deviner, sous les
arperences correctes du gentleman,
I'homme rusé, brutal, hypoecrite et
gana foi aquétait le second lord de la
Meain Rouge. :

Elle éprouvait pour lui une de ces
antipathies irraisonnées qui mettent
en défense les étres  faibles contre
ceux qui pourraient leur nuire. En re-
vanche, elle avait tout de suile élé
gagnée par les manieres a la fois
franches et timides du bel artiste.

Pendant U'absence de Fritz Kramm,
tous deux causerent doucement, tout
en examinant les hijoux et les oeuvres
d’art dont 1'hdtel de antiquaire était
bondé de la cave au faite. Ils s'entre-
tenaient de choses indifférentes, mais
il y avait dans leurs opinions, méme
sur les pointe de détail les plus insigni-
flanls. une concordance absolue; ils
ge comprenaient d'un mot, d'un ges-
te, parfois méme d'un simple sourire.

—M. Kramm va revenir, dit enfin
Grivard. et je vous laisse diseuter
avec lui de la guérison de ses perles.

f-—R en ne s'y
jeune femme qm rougxt dimpereepti-
blement.

——~Slguora je voudrms vous deman-
der une grandc faveur, celle de faire
volre portrait v

—Bien volontiers, répondit Loren-
za, Retenez mon adresse. J'habite un
petit hotel, situé¢ au No 333 de I'ave-
nue Broadway. Je suis chez moi tous
les maiins; mais surlout pas un mot a
M. Kramm, il n’a pas besoin de savoir
que nous sommes lout de suite deve-
nus si bons amis.

—Soyez tranquille, je serai leCl‘et
Adieu, signoral

Mettant un genou en terre, Louis
Grivard déposa un re%peclueux baiser

~sur la main blanche et fine que lui.

tendait Lorenza, et se retira I'ame ex-
tasiée, le coerr débordant d'une joie
qu'il n'aveil jamais connue.

CHAPITRE IV
Un drame de la misére

L'esthétique mobiliere du Yankee
pur sang c¢st lotalement différente de
celle de I'Eurapéen, méme si ce der-
nier est Anglo-Saxon; le Yankee re-
cherche avant tout ce qui est immé-
diat et pratique, et il bannit. par prin-
cipe, toute ornementation. Par exem-
ple, un milliardaire new-yoyrkais se
fera une loi de n'avoir que des meu-
bles simples, sans moulures; il se fera
confectionner un fauteuil sur mesu-
e, il dépensera huit ou dix mille dol-
lars pour une adduction d’eau ou d'é-
lectriciié, mais on ne verra chez lui,
ni un tableau, ni une slatue.

Iu revanche, il possedera des clas-
seurs arvchiperfectionnés, un télépho.



tout due a la vanité. En général,—
car il y a d’honorables exceptions,—-
un milliardaire posséde des tableaux
ou des statues. parce que c'est la mo-

de d’en avoir, parce qu'un tel. qui est?

trés riche. en posséde et qu'il fayt
faire commg fcut le monde, parce
qu'enfin les ‘tableaux et les slatues
sont une aftirmation et une preuve de
la richesso, parce qu'ils cotditent cher
‘et qu'ils représentent un capital sus-
ceptible de s'accroilve.

Nous avons connu un milliardaire
qui avait payé
mille franes un superbe Corot et'la-
vait fait placer dans son salon, mais
“qui n'avail ‘amais eu le temps de le
~ yoRe'Y

‘On a des tableaux,
des Cing Cenls, comme
femmes 'ont des bijoux.
n'est pas de gotter une sensation es-

thétique, d'ailleurs accessible & bien
peu de personnes, mais de faire cre-
ver de dépit lés amis et connaissances
qui ne peuvent se payer un objet aussi
colteux.

Des financiers qui, dans le secret de
leur &me, adn:irent leg pires chromos
ou les navrantes statues de la rue St-
Sulpice, ont une galerie de chefs-
d’euvre pour la méme raison que cer-
tains psrvenus qui, adorant le ragout
de mouton et le veau aux carottes. se
repaissent a contre-coeur de truffes,
de caviar et de homard a I'américaine
parce que ce sont des mets chics que
I’on paie cher.

Le miiliardaire Fred Jorgell se rat-
tachait par certains c6tés a cette caté-
gorie de richards vaniteux et fermes a
tout véritable sentiment artistique ;

dans le monde
certaines

© 8il'en mm&:e* chez lui quelq‘ae ta-
blean de maitre, 'sa présence sera sur-

quatre-vingt-douze

L’essentiel’

-,

’

"-'nlam de fhaissance, almalt ot oompre*

nait les belles choses, L'hotel qu'il oc-
cupait et qu'il avait fait reconstruire
apres Uincendic de la trentidme aves
nue, était exactement copié sur un

chateau du femps de la reine ]“hsa.-

beth, a l'architecture emphatigue et
maniérée. (e n'était partout que fou-
rélles. elocheions et arcades ﬂouries
de sculptures,

William ['organ possédail une gale~
ric composée surtoul de tableaux de
I'deole anglaise de la fin du dis-hui-
tieme siecle el de quelques Frangais
modernes. 11 n’avait que peu ou point
de tableaux anciens. Il avait fallu que
le hasard d'une occasion Iui permit
d’acheter le portrait de Lueréce Bor-
gia, oeuvre incontestablement plus
belle que cc porirait de (ésar Borgia
qui appartient a Rothschild et se trou-
ve acluellement au chiteau de Fer=
rieres.

Le portrait de Lucréce Porgia avait
¢té placé dans vn salon spéeial, ornd
de menbles ifaliens de I'époque de la
Renaissance. ('est 1a que. depuis quel-
ques jours, Louis Grivard travaillait &
faire une copie aussi exacte que pog=<
sible du ehef-d'oeuvre.

Il était tout & son travail, un mae«
tin, lorsqu'il entendit la porte s'ouvrip
et qu'il apercut le fils ainé de William
Dorgan, ]Je fameux truster-Joé Dor«
gan,—ou. comme on le sait 1'nasase
sin Baruch qui avait usurpé sa per«
sonnalité.—Comme il le faisait sou<
vent, il venait jeter un coup d’oeil sup
les travaux de 'artiste et s’entretenip
quelques instants avee lui,

Bien que le fils du milliardaire mon-
trat envers I la plus grande courtoi«
sie. Louis Grivard ne ressentait poun
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phrases de pclitesse; mais, ce matin-
la, Baruch paraissait en veine de cau-
serie:

—Ce que vous faites-1a est ‘ad‘mir‘a-
ble, dit-il au peintre. Il faut certaine-
ment étre un connaisseur d'une gran-
de habileté, pour distinguer de 1'ori-
ginal une copie aussi bien exécutée.

—Je tdche de faire de mon mieux.

En tout cas j'ai pris les plus minutieu-

ses précautions peur que la reproduc-
tion soit aussi exacte que possible.

—De quelles précautions parlez-
vous?

—Ainsi, par exemple, la toile dont
je me sers est de 'époque.

—Vous n'avez pu sans doute faire
de méme pour les couleurs? Quoique
je sois assez ignorant, je sais que le
Titien ne pouvait employer nos cou-
Jeurs modernes qui sont toutes dues a
la chimie el, d'ailleurs, beaucoup
moins solides que les couleurs des an-
ciens.

—Q’est ce qui vous trompe fit
Louis Grivard. Pour exéculer ce ta-
bleau je ne me gers. comme le Titien
lui-méme, que . de terres broyées avec
de I'huile et qui sont absolument inal-
térables. Mon bhleu d'outremer est fa-
briqué d’aprés 'ancien procédé, avee
du lapis-lazuli finement broyé, et j'ai
banni de ma palette les laques et les
oxydes si sujets & se ternir.

—Voila qui est trés intéressant !
© Mais savez-vous a qui e%t destinée cet-
te copie?

Une ombre passa sur le visage ex-
pressif de 1'arliste.

—Je l'ignore. répondit-il. Je suis
aux gages de M. Kramm, je fais ce
qu'il me commande et je n'en sais pas
plus long!

'lf:satlon se bor‘nalt souvent i quelques

me un amateur dlstmgué ne gardat
cette belle copie pour sa propre gale-
rie. : :
—Je vous l'ai dit,
renseigner a cet égard.
—En tout cas, je suis heureux du
hasard qui m'a permis de faire votre

je ne puis vous

eonnaizcance, el j'ai domné des or-

dres 'pour que vous soyez admis, cha-

que fois que vous le désirerez, a visi-
ter les tableaux que posséde mon peére,

—Je ne sais si je pourrai d'ici long-
temps profiter de votre aimable per-
mission. La copie de la ‘‘Lucréce Bor-
gia’’' est terminée. Il ne me reste plus
que quelaues glacis & poser et ce se-
ra fini.

—Vraimenl!. s'écria Baruch, en se
reculant pour mieux juger de l'effet,
il est impossible de faire une copie
plus parfaite!

Et ses regards se porlalent de l'un
a l'autre des deux tableaux, dans une
muette admiration.

La belle princesse courtisane qui
fut la maitresse de son pére, le pape
Alexandre VI, et de son frére César,
avait été représentée par le Titien, né-
gligemment assise dans un grand fau-
teuil de Venise, de forme raide. Ses
beaux chevaux blonds, séparés sur le
front en deux bandeaux. étaient ser-
rés par un jaseron d'or que retenait,
juste au-dessus des sourcils, une gros-
se émeraude. Une robe de velours vert
accusait 1a souplesse de sa taille et
laissait & découvert ses bras blanecs et
sa gorge ronde aux seins menus et pla-
cés un peu haul. Mais ce qu'il y avait
de presligieux, ¢c'était le sourire inno-
cent de ce beau visage aux yeux purs
et limpides, & la bouche enfantine.
Pourtant & I'épecque ou ce portrait
avait été [nit, Lucrece, trois fois veuve



na orgies.

Les deux hommes sentretmnnt
qualques instants encore de cette
énigmatique Liuzcréce, dont lord Byron

fut emoureux par deld la mort et les

siécleg révolus, et dont il garda long=
temps une houcle de cheveux arra-

.ochée au témbeau de Ferrare et acqui-
~ 86 pour uné somme immense.

- Oe n'étalt pas par désoeuvrement
ou par simpls ourlosité que Baruch
avait falt preuve de tant d'intérdt pour
I'oeuvre de Louis Grivard. Il avait sur-
veillé le traveil de ce dernier de tres
prése, et pour des raisons qui n'avaient
rien de commun aveo les préoccupa-
tiong artistiques.

Fritz et Cornélius I'avaient mis au
oourant de la proposition faite par
Baltharar Buxton, et comme tous trois
savalent fort bien que William Dorgan
ne eonsentirait jamals & se défaire de
son tableau, il avait été décidé entre
eux que le portralt de Lucréce Borgia
seralt volé dans des conditions telles
que le lareln ne plit jamais étre décou-
vert,

Pour y réussir, Fritz avalt songé &
faire appel au {alent de Louis Grivard.
11 avait été eonvenu que 1'artiste ferait
du tableau une copie fldéle et qu'au
dernier mormnent, il remplacerait par
la copie l'original qui, lui, serait livré
& Balthazar Buxton.

Oe plan avait les plus grandes chan-
ees de réussir.
trouvant précisément absent, parti en
tournée d’inspection pour visiter les

~ immenseg domaines du trust des co-

tens ot mais dont il était le directeur.

Fritz Kramm avait des raisons de
oroire i'artiste entidrement & sa dis-
orétion et malgré les protestations
“indignées de oelui-ci, il lui avait inti-

contetﬁpomins par ses orimes. etv

William Dorgan se-

D
Louis vaard avait feint da:ccepter,

- #e réservant de irouver, au dernier

moment, un stratagéme qui lui évitat
de se faire complice d’une action de-
shonorante :
‘Baruch ne voulait paraitre en rien
dans 'affaire, mais o'est lul qui avait
introduit l’artiste' dans le palais pater-

nel et avait rendu possible le vol du
‘chef-d’oeuvre. 7

Aprés avoir longtemps résisté aux
suggestions de ses deux complices, il
comnmengait & oroire que le larcin au-
rait un plein succeés. L'exactitude de
la copie rendait la chose trés vraisem-
blable. Frilz Kremm, de son edté, se
croyait s(ir que l'artiste obéirait & ses
intentions avec la docilité la plus
aveugle.

En quittant Louis Grivard, Baruch
se rendit chez Fritz pour lui dire que
les choses marchaient & souhait et que
sans doute la Main Rouge ne tarderait
pas & encaisser le million de dollars
promis. Fritz n'était pas chez lui; il
venait de se rendre ohez la guérisseu-
se de perles, dont il était de plus en
plus épris. Baruch dut done se diriger
vers la demeure de Cornélius, qu’il
tenait & metire au courant,

Demeuré seul dans le magnifique
salon italien aux meubles de cuir do-
ré, au plafond orné d’un lustre en ver-
re de couleur de la fabrique de Mura-
no, Louis Grivard travailla deux heu-
res encore avec ardeur, s'enthousias-
mant de plus en plus pour son oeuvre,
& mesure qu'il avancait dans sa beso-
gne. Tout & coup, il jetases pinceaux
dans un €lan de vive satisfaotion.

—Je n’y donnerai pas une touche
de plus, s’écria-t-il, jamais je ne suis
arrivé & une imitation aussi parfaite!
Je crois, dussé-je dire un blasphéme,
que le Titlen Jul-méme, 8'il revenait

R e




-?-lj.a.bleau du whfanl e ‘
I’artiste demeura quelqne temps
plongé dans 1ne profonde réverie.

, Puis, distraitement, il se mit & feuil-
* leter un album rempli de oroquis, et il
s'arréta & une page ol il y avait un
profil de Baruch, tracé de verve en
quatre ooups de orayon.

iliére physionomie, que cel.
le de Joé Dorgan, murmura-t-il, je
n'en ai jamais vu de semblable. Au-
oun des muscles ne se trouve & sa pla-
oe. On dirait que ce visage a été tri-
turd retravaillé en sous-main. CeJo#
est décidément inquiétant! 11 a deux
ou trois exprssions de visage toutes
différentes I'une’ de D'autre et, sous
I'empire de quelque passion, ses traits
ordinaires disparaissent pour faire
place & d’autres, comme g'il y avait en
lul deux Iindividualités distinotes. Il
y a l& décidément un étr&nge mys-
tére|

Tout en suivant le cours de ses pen-
sées, Louis Griverd avait remis en pla-
oe son chevalet et sa botte & couleurs,
puis il quitta son vétement de travail
et sortit rapidement de 1'hdtel dumil-
ltardaire.

Il savait que, comme presque tous
les jours, il'était attendu par Lorenza,
et il n'avait que le temps de déjeuner
rapidement pour se trouver A I'heure
indiquée chez la belle Florentine.

Le Yankee qui passe sa journée
dans les hureaux et les offices des im-
menses maisons 4 trente ébages, se
retire généralement le soir dans un
petit cottage & lui, entouré d'un jar-
din et situé dans une rue tranquille.
La nuit, les monstrueux gratte-oiel
sont & peu prés inhabités ; aussi la ban-
Heue ef ocertains faubourgs de New-
York sont entiérement peuplés de oes
malsonneties toules consiruites sur

orné de géx'anmms trois marches e

plerre_bla,nohe et une porte sur laquel-
le le nom de I'habitant de la maison
resplendit sur une large plaque de

- outvre ou de nickel.

(C’était une habitation de ce genre
qu'avait choisie Lorenza; c’est 1a que
Louis Grivard allait chaque jour pas-
ser tout le femps dont il disposait, en
dehors de ses travaux.

Il s’était établi entre les deux jeu-
nes gens une de ceg soudaines amitiés
qui seraient inexplicables, si elles n’é-
taient presque toujours le début d'un
ardent et durable amour. _

Il semblait & Louis et & Lorenza
qu’ils se connaissaient déja depuis des
années. Ils n’étaient heureux que lors-

' qu'ils se trouvaient réunis, et leur mu-

tuelle conflance était si grande qu’ils
n'avaient entre eux auocun seoret.

Une vieille femme, 4 la mine dé-
bonnaire, au visage sillonné de mil-
liers de rides, mais dont les yeux de-
meuraient encore vifs sous le foulard
de ocouleur voyante qui entourait ses
cheveux blanos, ouvrit la porte & Louis
Grivard et I'introduisit dans le petit
salon ol Lorenza se tenait habituelle~
ment.

(’était une pidce gaie et claire,
tendue de toile ecrue & fleurettes d'or
et toute remplie de fleurs et de bibe-
lots charmants. Prés de la fenétre, des
tourterelles roucoulaient dans une
grande cage (e filigrane d’argent et, &
o0té d’elle, il y avait un pied de mi-
mosa dans une caisse de faience bleus.
Les meubles, ornés d’arabesques de

‘nacre, étaient de ce mauvais golt ita-

lien qui est parfois exquis. On voyait,
d’ailleurs, que la belle Lorenza avait
pour la nacre une vraie passion,
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et, s'm' Ia chammée une collection
beaux coquillages aux reflets
-toyants.

- Lorenza portait elle-méme un su-
perbe eollier de perles, & peine plus
éelatant gque la blanche poifrine sur
laquelle il s'étalait.

A la vue de 1'artiste, la jeune fem-
me s'était levée ot était accourue la
mine sourtante. ¢

—Qomment allez-vous, mon cher
Louis ? lui dif-elle, Je suis contente de
voug volr. Figurez-vous que oette nuit
Pai révé que vous étiez malade,.

-—Je vous sssure ma belle amie,
que je me porte parfaitement!

—Mais comme vous avez l'air pré-
‘ocoupé?

—Mais non! protesta faiblement le
Jeune homnme.

—Vous ne savez pas mentir. - Vous
devez avoir quelque ennui! Je suis trés
superstitieuse je orols beaucoup aux
réves! Il doit y avoir un peu de vérité
dans oelul que j'al fait la nuit dernis-
re |

Louis ne put s'empdcher de sourire.

—Vous 8tes une vrale magiecienns,
fit-fl. Eh blen, je 'avoue, jo suls, en ce
moment-ol, un peu préoocoupd,.. On ne
peut rien vous ocacher, ma chére Lo-
rensza |

—I1 faut me raconter/eela! Tenez,
aspeyez-vous 14, prés de mol, et, 8l je
suls satisfalte de votre franohise |Je
vou:gemettral de m'embrasser,

oit. Mals je veux 8ire-payé d'a-
vanose,

Avec une simplieltd et un manque
de ooquetterie qul prouvalent sa can-
deur et la puretd de ses Intentlons,
Lerenaa baissant les yeux offeit, d'un
gosie gracleux sa joue au jeune hom-

me qul y ddposa un long balsen,

cha- ‘

of songeat A les retirer.

~ —Maintenant, murmura-t-elle, ,}&

vous écoute.
< La phvsmnomle de 1’&rtlste s ét.alt*

‘rembrunie.

' —COe que j'ai & vous dire est s'é_-,,
risux, commenga-t-il, et je ne ferais
pas une pareille confidenoe & d’autres
que vous.

Trés bridvement il raconta dan.s

"quel embarras il se tronvait, mainte-

nant que le portrait de Lu-créce Bor-
gia était terminé.

—1I1 m'est impossible,
de me rendre complice d'un vol. Je ne
m'y résoudrai jamais! Et d'un autre
cOté, sf je n'obéis pas & ce misérable
Fritz Kramm, je m’expose & de terri-
bles représailles!

—~Comment dono se fait-il, deman-
da la jeune femme, toute souocieuse,
que cet homme exerce sur vous un tel
empire? Si vous lui devez de 1'argent,
je vous en pr8terai pour le payer. Ne
suis-je pas votre amie?
~ —Q’est qu'll ne s'agit pas seule-
ment d'argent, murmura Louis d'un
air sombre,

Puis il ajouta, comme s'il prenait
une brusque déoision:

—Jo vals fout vous dire, 11 vaut
mieux que vous econnaissiez la vérité...
Mon pére était un grand industriel
frangais. Il dtait & la téte d’une usine
d'automobiles et d’aéroplanes, dans
les environs de Paris. Jusqu’'alors, les

affalres avaient marché admirable-

ment; malis, I'an dernier, un banquier,
auquel mon pére avait oonflé tous ses
oapitaux, passa & l'étranger en lais-
sant un déflelt de plus de trois mil-
lions ...

conclut-il,



vendre eo qu’ 11 passéda1t cader son

_usine; mais nos créanciers furenl dé-
sintéressés jusqu’au dernier sou. G est
_alors que je commencai a organiser
des expositicns, ef, peu a peu, mon
nom fut connu des amateurs et des
marchands... Nous étions résolus,
mon pere el moi. & lutter courageuse-
ment contre l'adversité, mais, comme
on dit, les matheurs vont par troupe...
Ma meére el ma soeur moururent; mon
pére, désespére, prématurément vieil-
li par le chagrin, mais non vaincu,
réunit, avee mon secours, quelques
milliers de franes et s’embarqua pour
New-York on, grice a sa compélence
d’ingénienr et d'industriel, il espérait
recommencer sa fortune.

—Je devine qu'il n'y réussit pas,
interrompii Lorenza, en serranf affec-
tueusement les mains de son ami.

—Helas! au bout de trois mois, une
dépéche m’apprenait que mon pere
venait de se guicider, aprés avoir vu
s'évanouir derniéres ressources.
Je vendis tout ce que je po-ssédais’et je
partis pour New-York. J'emportais
avec moi mes tableaux. Un grand
marchand parizien m’avait fourni les
.moyens d’organiser ici une exposi-
tion, dont les bénéfices devaient me
servir a rembourser l'argent que j'a-
vais dit emnprunter, pour subvenir aux
frais de mon voyage ef a ceux de la
sépulture de mon pere...

—(Qest 1a une douloureuse histoi-
re! murmura la jeune fille, dont  les
yeux étaient humides de larmes.

—Mais il faui que j'aille Jusqu'au
bout de mon récit. Malgré les droits de
douane irés élevés dont les tableaux
sont frappés en entrant en Amérique
mon exposition eut du succés et nous
laissa une somme assez rondelette, a

~

sSes

Kramm, 11 awm acquis, sans marehan-
der deux ou {rois de mes toﬂes, et il
avait hautement manifesté son.admi-
ration ponr I'habileté toute speclale
dont je suis doué pour les copies des
mailres anciens; aussi ne fils—je pas
étonné quand je re¢us un mot de lui,
m’invilant a passer a son hétel pour
une affaire qui ne souffrait pas de re-
tard.

—I1 a di vous faire tomber dans
quelque traguenard?

—Vous allez en juger.

“Aprés m’avoir fait entrer dans son
cabnet, il tira brusquement de son
portefeuille une lettre qu'il me mit
sous les yeux. Je devins pile en re-
connaissart ’écriture de mon pere, et
c'est le coeur étreint par 1'angoisse
que je lus ces {erribles mots: :

“Ruineé, vieux et malade, il ne me
reste plus qu'a mourir. (’est libre-
ment et volontairement que je me
donne la mort.

“J'al volé cinquante mille franes a
M. Fritz Kramm et je ne puis survivre
a mon déshonneur.

“Jéréome Grivard.”

“Jhétais atterré. Les caractéres de
la fatale lettre dansaient devant mes
)eux'

—Que comptez-vous faire, mon-
sieur? me demanda Fritz Kramm sans
me donner le iemps de réfléchir, rien

“ne vous oblige, vous le savez, a recon-

naitre la deite de votre pére!
—Mousieur répliquai-je vivement
ému, vous serez intégralement rem-
boursé; seulement, il me faudra du
temps, hélas! Il ne me reste presque
rien du produit de ma vente.
“__Je suis charmé de vous voir si
bien disposé, reprit-il avec satisfac-

- tion, ces seni{iments de haute probité
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grand honneur, ]
vais vous indiquer comment
pourrez vous acquitter enyers moi.
J'ai pu apprécier votre talent, qui est
trés grand. Un restaurateur de ta-
bleaux de votre habileté me serait trés
utile. Entrez donc chez moi a des ap-
pointements raisonnnables, dont le
chiffre sera réduit chaque année— du
moins en partie, car il faut bien aussi
que vous viviez—du total de la dette
de votre pére. Dans quelques annces
vous serez quilte envers moi.

—Mais a cowbien se montent ces
appointements? demanda la jeune fil-
le avee émaltion.

L’artiste eut un geste de colére.:

. Et méme en
usant de la plus stricte économie. je
suis obligé d’en dépenser au moins
mille pour ma nourriture et mon en-
tretien.

—De serte qu'il vous faudra ecing
années pour vous libérer entierement.

—Si encore je devais réellement
celte somme, reprit le jeune homme
avec une irritalion croissar.s, mais
’ai la conviclion que mo. pere qui
était 1'honnear et la probité mémes,
n'a jamais pu voler cinquante mille
francs a ce niisérable!

—~Cela me paraissait, a moi aussi,
bien invraisemblable!

—Le lendemain méme du jour ou
j'avais sign¢ a Fritz une reconnais-
sance de cinquante mille francs el un
contrat en bonne forme me liant pour
cing ans, je recus de Paris une lettre
qui s'était croisée avee moi en chemin
et qui venait me joindre a New-York
d’ou elle était partie.

*C'était une leltre de mon pére !
Dans quatre pages d'une écriture ser-
rée ofl se voyaien{ encore des traces
de larmes, le malheurenx homme
m’expliquait qu'a bout d'énergie et de

vous

il msmtalt sur ce pomt qu il mourmt M

sans devoir un sou lpersonne et que
son fils aurait le droit de respecter sa
meémoire comme celle d’'un honnéte,
homme!

Louis Grivard ajouta d'une voix
mouillée de sanglots:

—Je vous ferai lire un jour celte
lettre, chére amie. Mon pére y met &
nu ses douleurs les plus poignantes et
me raconte les suprémes déhoires qui
I'ont amené a sa fatale résolution.
Mais, en méme lemps, il me donne les
plus nobles conseils. Il me recomman-
de de demeurer plutdt toujours pau-
vre el inconnu que d’obtenir le succes!
et la fortune par un moyen déloyall...

—Votre pére n'a donc pas volé Fritz
Kramm? Que signifie alors cette let=
tre? Un faux,sans douteg? 7. %

—Non, pas entierement.. A force de
réfléchir el de m’informer, je crois
étre arrivé a déccuvrir la vérité. Lea
premiéres lignes sont bien de mon pé-
re. mais I'ritz Kkramm a di profiter de
ce qu'il y avait un blanc entre le texte
et la signature pour ajouter une phra=
se imitant habilement 1’ écrlture.

" CCest ahominable!

—Frilz Kramm a ainsi trouvé le
moyen de se procurer & bon compte
un esclave, J'estime & plus de dix mil«
le dollars la somime que mes travaux
ont dt lui rapporter pendant 1’espace
d'une anneen,

— Il y alda un point obscur, fit
Lorenza, réfléchissant. Comment le
billet écrit par vetre pere a-t-il pw
tomber entre les mains du marchand
de tableaux? Voila ce qui me parait
maldisé a expliquer.

—J'ai {ini par découvrir de queile
maniere. lLe médecin appelé pour
constater le déces de mon malheureux
péreé n'était auire que le docteur Cor=
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nélius le sculpteur de chair hur
Il a dﬁ s’emparer & tout hasard du

let que son frére a utilisé quelqu're'sv

jours plus tard, lorsque mon exposi-
tion lui a permis de cnstater que j'é-
tais tout a fait 'homme qu'il lui fal-
lait.

—Vous n'avez jamais fait part de
vos découverlics a M. Fritz?

—Mais gi. Nous avons eu a ce sujet
une tres vinlente explication, mais il
m’a sukenu avec un sang-froid glacial
que la leilre qu'il avait entre les mains
n'était nullemenl un faux, et il m’a
démontré avee une cruelle ironie que
personne ne liendrait compte de ‘ma
réclamation, puisque j’avais reconnu
implicitement 'authenticité de 1'éeri-
ture de mon pere en signant la recon-
naissance de cinquante mille franes.

“Enfin, il a’outa que toute tentative
de ma part pour me soustraire au
paiement, m’ exposerait & un proceés et
a la publication de la lettre dans les
journaux frongais. Je compris que,
méme si j'obtenais gain de cause, la
meémoire de mon peére n'en serait pas
moins déshonarée et je me soumis!. .

—~Ce Kramm est décidément un
grand misérable!

—VYous ne le connaissez pas enco-
ra entiéreinent. 11 y a quelque temps,
il est revenu sur sa menace de publier
la lettre et il m'a ordonné d'exécuter
la copie du porirait de Lucréce Borgia
et de la substituer a ’original. Tel est
le scélérat auquel nous avons affaire!

Le beau visage de Lorenza était de-
venu rose d'indignation. Les ailes de
ses narines Glaienl gonflées par la co-
lére et ses noirs soreils froneés don-
naient a4 sa physionomie 1l'expression
majestueuse d'une déesse irrtée.

——Maintenant, demanda Louis,
me conseillez-vous de faire?

que

ce de cinquante mille francs.

de votre conlra 1 de a reco naissan- ,
Je ne

vois pas encore, malheureusement,

par quel moyen y parvenir.

—Mais pour le tableau?

Contentez-vous d’apporter a Kramm
la copie que vous avez faite en lui di-
sant que c'est I'original. Croyez-vous
qu’il prendra le change ?

— J'en suis stir. Ma copie est trés
bonne. De plus, je vais passer une
couche de vernis que je laisserai s'é-
cailler au soleil, et le tableau aura
tout & fail l'air d’étre de 'époque.

“Mais, poursuivit I'artiste avec an-
goisse, je ne voudrais pas non plus que
M. Buxton fat volé. Vous le voyez, la
situation est inextricable!

—Ne vous découragez pas, je vais
réfléchir a {oul cela. Ne portez que
demain votre copie a Kramm, ceia
nous fait {oujours gagner un peu de
temps; d’ici la, j'aurai trouvé!

Malgré les promesses de sa char-
mante amie, Louis Grivard demeurait
sombre et siiencieux.

Lorenza mit tout en oeuvre pour
I'égayer et le consoler.

—Je vois, dit-elle avec son apai-
sant sourire, que nous ne travaillerons
pas encore aujourd’hui & mon por-
{rait.

Et elle montrait, dans le fond de la

piéce, un chevalet d1331mule sous une
¢paisse draperie.

—Je vais m'y mettre, si vous le
désirez, fit I’artiste sans enthousias-
me. ]

Aujourd’hui vous étes mal
disposé. Vous ne feriez que de la mau-
vaise besogne: puis, regardez comme
vous éles peu galant, vous n'avez mé-
me pas songé 4 me réclamer le baiser
que je vous ai promis.
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le de Lot’enm qui faismt la coquetue
et se reculait.

Enfin elie consentit a tendre son
front. Mais, par suite d'on ne sait qugl

faux mouvement ce fut sur la bouche

de Lorenza que les lévres britlantes de
Louis se posévent dans un long et vo-
luptueux baiser,

CHAPITRE V-
Un feu de joi'e

A la suite des confi,dences de Louis
Grivard, Lorenza avait passé une nuit
d'insomnie. Mille projets se présen-
taient a son esprit, mais elle les re-
poussait 'un apres l'autre comme
inexécutables.

Les premiers rayons du jour péné-
traient déja par linterstice des ri-

deaux de velours lilas, doublés de soie
orange, gui prolégeaient le sommeil

de la jeune femme, qu'elle n'avail pas
encore ferms 1'neil. Son visage avait
pali, ses yeux étaient légérement cer-
nés par la fatigue, mais elle paraissait
satisfaite.

Elle sonna #a bonne. la vieille Gra-
ziella, qui lui apporta le echocolal ma-
tinal el ini demanda maternellement
des nouvelles de sa sanlé,

—J'ai mal dormi, répondit la jeu-
ne femme, mais n'imporle, approche
de mon lit le petit bureau de citron-
nier, je veux griffonner un télégram-
me,

La vieille ohéit. Torenza. se pen-
chant dans une pese mal commode.
mais qui et ravi d'aise un seulpteur,
traca quelques lignes d'une éeriture
fliévreuse et mit sur 1'enveloppe 1'a-
dresse de M. I'ritz Kramm, le mar-
chand de tableaux,

; J
sms paa mcemmodée pa,r le solell g

la quittait pas.

- T'aprés-midi. Elle

faut que je dorme Jusqu o midi.

La vieille femme sempressa et,
laissant la ehambre plongée dans d'é-
paisses téneébres. sortait sur la poinle
du pied pour ne revenir qu'a midi.

Lorenza avait bien dormi et ces
quelques heures de repos avaient suf-
fi pour rétablir oofnpletement ses for- -
ces. Le collier de grosses perles qui ne
méme pendant . son
sommeil, ravonnait d'un doux éclat.
lle les flatta distraitement de la
main, leur parin ecomme a des Gtres
animés,

—Je vois, fit-elle, mes c-hmea peti-

~les, a la beauté de volre orient ee ma= :

lin, que man sommeil m’a été profita-
ble. Je possede tout mon sang-froid et
je suis préte & entamer la lutte,

Lorenza se ieva, s'habilla et, apros
avoir pris =on bain, déjeuna {rés léeo.
rement. Flle avait donné rendez-vous
a Fritz Kramnm pour trois heures (e
I'altendil avee un
peu d’imputionce nerveuse, s'ocoi-
pant a relever sur un mignon carnet &
couveriure cn nacre les heures de déa
part des paquchots et des {rains i’ el=
le trouvait dans un volumineux indi=
cateur,

Elle s'interrompit
pour appeler Graziella,

-—Que dcsire 1a signora? demanda
la vieille, S

—Tu vag m'allumer
celte cheminde,

~Bien, siznora,

—Tu jetleras aussi quelques pas-
tilles de senteur dans le _brile- pap-
fums et (1t meltras & rafratchir dans
un seau de glaee deux flaeons e ce
moscafo-spuwmante que jai recu de

de ce {ravaid

du feu dans

— 108 —




Yol. 14,

Florence le mois dernier; puis tut’'oc-
cuperas de faire nos malles.

Et comme la vieille Graziella ré-
primait mal un geste de surprise:

—~Oui, dil la jeune femme, il se
peut que nous partions ce soir ou de-
main pour une assez longue excur-
sion. ; :

“Ah! j'oubliais! Il faut faire dispa-
raitre cette toile et ce chevalet. Tu
les monteras & ma chambre.

Graziella ¢e hiata d’obéir, et bientot
ces divers préparatifs furent termines.
Loreénza s élait étendu sur le divan de
cuir de Venise a4 grandes arabesques
d’or, dans une pose adorablement fé-
line, Ses bras nus sortaient des man-
ches d'un large peignoir de soie pour-
pre, toul brodé de chimeéres ‘aponai-
ses et, sous le casque sombre de sa
lourde chevelure ses yeux bleus ol
passait de temps en temps une lueur
étaient profondément pensifs.

Trois heures venaient de sonner

lorsque Fritz Kramm, avec une pone-
tualité loute yankee, se présenta a la
porte du cotlage. Graziella l'introdui-
git immédiatement.

Dés le seuil du petit salon, le mar-
chand de tabieaux aspira avec déii-
ces l'atimosphére subtile et pénétran-
te qui régnait dans cette piece; les
cassolettes exhalaient des fumées de
bois d’aloés el d’encens, les grands
bouqueis de fleurs dans les vases se
pamaient dans la tiédeur de l'air et,
%o Lorenza clle-méme, montaient
d’alanguissants et capiteux effluves,
comme si lout son corps n’ett &lé
qu une grande {leur de chair plus dé-
licatement embaumée. Fritz eut la
sensation de pénetrer dans la caverne
enchanté de quelque Circé, son coeur
battait au galop, ses mains (rem-
blaient el il comprenait obscurément

qu'il ne pourrait rien refuser de ce

que lui demanderait cette femme.

. Lorenza tout de suite le mit & 'aise
par une gaieté, une vivacité de repar-
ties qu’il ne lui avait encore jamais
vues.

—Vous m’avez écrit, balbutia-t-il
d'une voix tremblante d'émotion; est-
ce que vous seriez décidée ‘& vous
montrer moing cruelle?

Lorenza eut un franc €clat de rire.

—Pasg si vite, signor Kramm, mur-
mura-t-elle, votre imagination vous
entraine trop loin. )

—Pourquoi done m’avez-vous fait
venir?

—Le sais-je moi-méme ? reprit
Lorenza en riant de plus belle. Met-
tons, si vous voulez, que ce soit parce
que je n'avais rien a faire cette apreés-
midi, ou encore parce que je voulais
vous faire gotlter mon excellent mus-
edin . :

—Quoi qu’il en soit, répliqua Fritz
trés troublé, je vous suis profondé-
ment reconnaissant de votre gracieu-
se invitation!

La jeune Florentine s'était levée ;
elle posa elle-méme sur un guéridon

. le plateau el les coupes roses et do-

rées qui biealol se couronnerent de
la mousse blonde et pétillante du pré-
cieux vin, '

—Que trouvez-vous dans mon mus-
cat?

—1I1 est exquis, signora!

—Tout a votre service! Ma cave,
sans étre aussi bien garnie que celie
des Fred Jorgell et des William Dor-
gan, est entierement & votre disposi-
tion!

La conversalion se continua quel-
que temps encore sur un ton de futi-
lité, Fritz enrageait de ce badinage 2!
ses yeux luisanis ne quittaient pas la
belle jeumc femme dont les moindres
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ticité de ceux d’une panthére.
—Ecoutez, signora, dit-il en se le- :

ements semblaient avoir I'éla

vant brusquement, ¢’en ést assez de
ces plaisanteries! Cessez de joueravec
moi comme le chat joue avee la sou-
ris!... Vous savez que je vous aimel..,
que je suis fou de vous!...

—Malheureusement, s’écria la jeu-
ne femme dans un éclat de rire qui
montra ses dents éblouissantes, c'est
une passion que je ne partage pas!

Le visage de Fritz s’était empour-
pré, ses prunelles luisaient.

——Je ne vous demande pas, sup-
plia-t-il, de m’aimer du jour au len-
demain... Mais ayez seulement pour
moi-un peu de bonté, d'affection, et
je vous rendrei la plus heureuse des
femmes!. , : :

Il s’était ‘eté aux genoux de 1'Ita-

lienne, qui coutinuait & le regarder
avec un sourire moqueur.
- —Relevez-vous, dit-elle. Voila que
maintenant vous me faites des décla-
rations en régle! Fi done, c’est abuser
de mon hospilalité ! Tenez, asseyez
vous et buvez encore un verre de mus-
cat. On dit en Italie que c’est un vin
qui a le gott des baisers?

—Mais enfin, s’écria Fritz Kramm
avec désespoir, que voulez-vous? que
demandez-vous?... Je vous le don-
nerai! Voulez-vous que je vousépou-
se ?

De la téte et de 1'index levés mali-
cieusement, Lorenza fit un signe né-
gatif.

—Désirez-vous quelque bijou. quel-
que parurc? Parlez! Exprimez une vo-
lonté quelle qu’elle soit, elle sera ac-
complie!

Fritz était haletant.

Tout son sang-froid I’abandonnait.
11 bralait de fiévre,

; M&chmalemenl il hut coup
coup deux coupes de ce vin voloam-
que qui charriail comme de la flamme
dans ses veines.

—Lorenza_ bégaya-t-il d'une voix
suppliante, Lorenza sois & moi et je
mettrai & les pieds des monceaux d’or
et de bank.notes!

—Voila qui est beaucoup promet-
tre, répliqua la jeune femme d’'un ton
de persiflage. Je suis sire que si je
vous demandais seulement les bank-
notes aque vous avez dans ce porte-
feuille que je devine dans la poche in-
térieure de voire smoking, vous y re-
garderiez & deux fois!

Fritz eu! un cri de triomphe. Ces
paroles ne lui indiquaient-elles pas que
I'Italienne était une femme vénale
comme les autres, qu’elle n’avait fait
tant de facons que pour mettre ses fa-
veurs a un taux plus élevé, et qu'elle
serait & Ini pourvu qu’il y mit le prix.
D'un geste enthousiaste, il avait tiré
le portefeunille de sa poche et le tendait
4 Lorenza.

—Tiens, Iui dit-il, prends. Il y a la
plusieurs milliers de dollars, ils sont &
toil Tiens, garde tout, et je t'en pro-
mets encore hien davantage!...

Sans cesser de sourire, Lorenza
avait pris nonchalamment le porte-
feuille, 'avait ouvert et tout en fai-
sant mine de compter les bank-notes
qu’elle froissait entre ses doigts, elle
regardait d'un oeil scrutateur les quel-
ques auftres papiers qui se trouvaient
aveo les billets de banque.

—Pourvu, songeait-elle avec an-
goisse, que la letire soitla! Si ce misé-
rable l'avait serrée dans quelque cof-
fre-fort, tout serait perdu!

Mais son regard fureteur avait dis=
cerné un papier couvert de quelques
lignes écrites & l'encre violette. D’un
coup d'oeil elle vérifia la signature ;
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.’v‘doute Ia lettre 'fafa‘ia do.n‘ Iul avait

-.parle I'artiste.
~ D'un geste rapide, elle s’en saisit et
- la fit glisser dans son corsage. Elle
s'empara de méme de la reconnais-
sance dont Louis lui avait parlé.

Fritz, lui, était tellement persuadé
que Lorenzn n’en voulait qu'a ses

bank-notes, qu'il souriait stupidetent
en dégustant & petites gorgees une
coupe de muscat.

Cependant, Lorenza avait pris deux
bank-notes elle les avait tortillées et,
les ayant jetées dans la cheminée, elle
s'amusait a les voir brtler.

A cettevue, le bandit sursauta.

—Que fais-{u donc? demanda-t-il,
mais c’est stupide | Tu briles des
bank-notes maintenant?

Lorenza haussa les épaules et, pour
toute réponse, jeta tranquillement au
feu deux ou trois autres billets de ban-
que.

Il y avait, dans les claires prunel-
les de la jeune femme, on n'aurait pu
dire quoi de haineux et de gouailleur
4 la fois, qui rendit Fritz Kramm va-
guement inquiet.

—Aprés tout, balbutia-t-il, brile-
les si cela te fait plaisir, je te les ai
données!

—J’espére que vous ne les I'egret—
tez pas? raillat-elle, en jetant d'un
soup oing ou six bank-notes dans les
flammes. ; :

—Non! non fit-il, elles sont & toi. je
t'en promets d’autres! Mais rends-moi
les papiers qui se trouvent avec!. ..
Ce sont des leltres auxquelles je tiens.

—Des lettres de femmes, sans dou-
te? cria-t-elle aveo une joie fébrile,
je suis jalouse, moil Au feu les lettres
de femmes| au feu toutes les paperas-
ses|

feuille dans les
L i etait devenu bléme. 11 §'était
~ élancé pour arracher quelques-uns de

vida entiérem
flammes.

ces papiers a I'incendie, mais Lorenza
qui feignait toujours de plaisanter, le
maintint en respect avec une espeéce
de torche faite de bank-notes flam-
bantes qu’elle lui approchait du visa-
ge. !

Déja il était trop tard. Bank-notes
et papiers ne formaient plus qu'un
grand tas de cendres noires au milieu
desquelles couraient des étincelles pa-
reilles & des insectes de feu.

L'antiquaire était abasourdi. I1 ne
comprenait pas cefte conduite bizarre.
I1 était & cenl lieues de soupconner
que Lorenza, dans le cours de sa nuit
d’insomnie avail froidement et minu-
tieusement prémédité ses moindres
gestes.

Au moment ol elle avait jeté les
papiers au feu, il etGt voulu 1'etran-
gler, mais, dans le méme moment, il
la trouvait adorable.

—Vous éles terrible ! s’écria-t-il
avec une mauvaise humeur qu’il es-
sayait de dissimuler. Vous voyez — il
n'osait plus la tutoyer—que j'ai sup-
porter sans trop me fAcher, la perte
de mes billets de banque et de mes
papiers.

—Vous n’étiez déja pas si gracieux
tout & I’heure. Si vous m'aimez autant
que vous 1e dites, il faut montrer & mes
volontés une soumission absolue. et
entiere!

— J’essayveral, fit-il piteusement,
mais ne m’avez-vous pas promis,
ajouta-t-il avee humilité, que vous se-
riez moins oruelle ? J'ai fait ce que
voug me demandiea, somme toute,
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' —Vous y avez mis trop de mauvai-

se grace. N'allons pas si vite en bese-

gne. D’ailleurs, je ne vous ai rien pro-
mis, je ne suis pas encore assez sfire
de votre affection!

Tout en parlant, elle était redeve-
nue calme et souriante.

De nouveau 11 se sentalt sans foroe
devant son sourire ensoroceleur.

—FEcoutez, dit-elle, j'avoue que j'al
ét4 un peu étourdie. 11 faut me par-
donner cette gaminerie, je suis trés
nerveuse. Revenez demain, je vous
rédcompenserai comme vous le méri-
tez, soyez-en str,
bliez pas de m’apporter des bank-no-
tes]

Cette phrase avait 4té calculée as-

sez habilement pour rendre espoir au

bandit.

—Pourquei ne voulez-vous pas que
Je revienne ce soir? insista-t-il, sup-
pliant.

—Non, pas ce soir, j'al A sortir.

D’ailleurs, il faut que je réfléchisse,
je ne suis pas tout & fait décidée.
Entortillé. dans toutes sortes de

phrases eaptieuses, Fritz Kramm finit

par se relirer, mais en se promettant

une éclatante revanche pour le lende-
main.

Sit6t que Lorenza eut, de ca fenéd-
tre, vu disparaitre, dans le lointain,
l'auto qui emportait Fritz Kramm, sa
physionomie se détendit et exprima
une béalitude et une satisfaction pro-
fondes; son visage rayonnait de bonté
et de douceur.

—Pauvre Louis, murmura-t-elle,
comme il va étre heureux!

“Graziella! appela-t-elle laisse les
malles. Tu les finiras tout & I’heurse x
va au plus vite me chercher un taxi-
cab.

Pendant que la dévouée Ttalienne
exéoutait cet ordre, Lorenza jeta en

et surtout n’ou- |

b e s épaules o
‘et un chapeau sur sa téte. b
Quelques minutes plus tard, ells

montait ¢ ' voiture en jetant au chauf-
feur 'adresse de Balthazar Buxton

CHAPITRE V1
La main

Fritz Kremm rentra chez lui en tou-
te hate. 11 venait tout & coup de se
souvenir qu'il avait donné rendez-
vous & Louis Grivard qui devait lui
faire la livraison du tableau volé chez
William Dorgan et que ’heure de oa
rendez-vous élait passée.

—M. Grivard n'est pas venu? de-

‘manda-t-il au domestique.

—8i, mals il vient de repartir. Il a
laissé pour vous une oalsse que j’al
déposée dans le grand hall.

—Je sais ce que c'est. Ouvrez-la
avec précaution. Gar elle renferme un
tableau que je veux voir avant d'aller
le porter moi-méme.

Fritz vit ouvrir la caisse plate qui
renfermait 16 pertrait de Luordce Bor-
gla et il ne put s’empéoher d’étre
émerveillé de la splendeur du ochef-
d’oeuvre éblounissant de jeunesse sous
le sombre vernis oraquelé par le
temps dont il était recouvert.

Il n'eut pas un instant la pensée que
o'était la copie et non 1'original qu’il
avait devant ses yeux.

~—Bon, murmura-t-il, le Francais
a tenu parole. Il est un peu naif. Tant
qu’il croira que je posséde encore la
fameuse lettre que Lorenza vient de
réduire en cendres, je le tiendrai sous
ma coupe! Tl n'est que cinq heures, le
vieux Balthazar m’attend & six. J'ar-
riverai encore & temps, malgré le re-
tard que m’a causé ma visite a la gen-
tille sorciere 'd’ltalie,
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Comme on le voit, Fritz avait tres
légérement pris son parti de I'aventu-
re des lettres brilées. Il remonta en
taxi aprés avoir fait placer la caisse
qui renfermait le portrait a coté de lui
sur un coussin.

A peu de distance de 1'hétel de 1'a-
mateur, son aulo croisa un taxi-cab
dans leque! se trouvait une femme
qui, & sa viue, se rejeta vivement en
arriére. '

Il n'avait pas reconnu la signora
Lorenza qui. Vinstant d’auparavant,
sortait de chez Balthazar Buxton.

11 descendil en face du mystérieux
palais at il en parcourut le labyrinthe
suivant le cérémonial habituel, pas-
sant sous des herses, traversant des
salles sans fenétres et d'une bizarre
décoration; enfin, il atteignit la gale-
rie cireulaire sur laquelle s’ouvrait la
porte & coulisse qui donnait acces
dans le hall du vieil amateur et ol des
hommes armés montaient la garde.

Sa vigite é{ant annoncée, il fut aus-
sitot introduit. Le petit vieillard sque-
lettique, frileusement entortillé dans
sa robe de chambre de velours noir, le
recut avec son affabilité habituelle ;
les yeux d'or du maniaque semblaient
frétiller de convoitise en examinant la
caisse ol se trouvait le tableau. Pour-
tant, Fritz crut s’apercevoir qu'il était
plus préoccupe el moins cordial que
de coutume.

— Voyouns, dit-il avec impatience,
cette admirable Tucréce, ce chef-
d’oeuvre de son sexe, qui fut aimée de

tant de princes, célébrée par tant de

poétes, immortalisée par tant d’hom-
mes de génie!

—Vous allez étre satisfait, répliqua
Fritz qui, & l'aide d'un ciseau qu'il
avait apporté enlevait rapidement les
légeres planches de peuplier qui cons-
tituaient 1’emballage du tableau.

— Vous savez, ricana Balthazar
Buxton que vos chéques sont tout
préparés. J'en ai la cing de, chacun,
deux cent mille dollars payableé la
CGentral Bank.

—Oh! dit Fritz obséquieusement,
on sait que vous étes solide. Vous étes
le seul milliardaire assez riche pour
ne pas méme se donner la peme d'aug-
menter sa fortune.

—~C’est que je suis si vieux! mur-
mura Balthazar en cambrant son tor-

- se étique avec une coquetterie maca-

bre qui démentait ses paroles.

Fritz avait tiré le tableau de sa
caisse; il le posa en équilibre sur un
bahut, de fagon a ce que la lumiere
tombat d’aplomb sur la toile.

- Mme Lucréce Borgia apparut sou-
riante, toujours jeune, de 1’éternelle
et vivante jeunesse des chefs-d’oeu-
vre.

Balthazar était devenu grave. Il s’é-
tait arrété a trois pas de la toile et il
la considérait silencieusement de ses
yeux aigus.

Une longue wminufe s’écoula. Fritz
Kramm, sans savoir-pourquoi, se sen-
tait péniblement impressionné. Il sou-
riait toujours de ce sourire obsé-
quieux que l'on a appelé “‘commer-
cial’’, mais une crainte vague com-
mencait a I'envahir,

Sans mot dire, Balthazar Buxton
rejeta dans un tiroir entr’ouvert son
carnet de echeques,” puis il se rassit
dans son iautenil de cuir et n’eut plus
un regard pour la Lucrece,

Fritz n'osait rompre le premier ce
silence gros de menaces.

—Monsieur Kramm, dit enfin le
vieillard d’un ton sévére, vous &tes un
voleur ou un imbécile, choisissez!
Moi! balbutia le marchand qui
devint livide,
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—Oui, si vous m'avez apporté¢ en.

connaissance de cause cette copie,
d’ailleurs assezbonne, pour un origi-
nal, vous étes un voleur! Si, au con-
traire, vous avez acheté cette toile en
la croyant du Titien, vous ne connais-
sez pas votre métier et vous étes un
imbécile!

C’était la signora Lorenza qui, en
quittan{ Fritz Kramm, était allée pré-
venir le vieil amateur et, celui-ci, par
vanité de connaisseur, avaif dissimulé
jusqu’'au dernier moment, voulant
qu’'on n’attribuat qu’a sa seule scien-
ce la découverie du faux.

—Monsieur Kramm, ajouta-t-il en
foudroyant l'interpellé d’un
chargé de mépris, vous me ferez le
plaisir d’emporter de chez moi, au
plus vite, cette toile et de ne jamais-
remetire les pieds dans ma demeure!

Fritz sentait la fureur le gagner.
Ainsi done, cetie superbe aubaine si
patiemment préparée allait lui échap'-
pef, il ne toucherait pas le million de
dollars qui devait remettre a flot Ia
Main Roge. C'était trop fort! Il réso-
Iut de payer d’audace.

—M. Buxton, dit-il aveec un calme
affecté, ce n'est pas ainsi que les af-
faires s’arrangent. Il se peut que vous
soyez un fin connaisseur, mais vous
&tes syjet & erreur comme tout le
maonde. Je ne sais qu'une chose, moi!
Vous m’'avez commandé ferme de
vous acheler un tableau qui apparte-
ngit & M. William Dorgan, je lai
acheté el payé...

—Pas bien cher, je suppose? in-
terrompit le vieillard.

—Cela ne vous regarde pas ! Mais
vous m’avez promis un million de dol-
lars, voiis me les devez, je les veux! Je
les aurai! Je sunis sfiir, moi, que ce la-
bleau esl bien du Titien!

regard

~—O0u d’un barbouilleur & votre sol-
de.

—Je refuse de remporter mon ta-
bleau. Les tribunaux apprécieront!

Le plus piquant, c'est que Frilz
était en partie de bonne foi. 11 était
persuadé que c'était bien ’original de
la Lucréce que Louis Grivard lui avait
fait parvenir.

Il ne songeait évdemment pas &
faire sérieusement appel aux tribu-
naux, car il eii{ été obligé de citer en
témoignage William Dorgan, ce qui
et été fortement embarrassant, mais
il espérait intimider Balthazar.

Une discussion trés vive s’éleva en-
tre eux, et.le petit vieillard qui, d’a-
pres les ordres de son médecin, de-
vait fuir toute émotion violente, ne
tarda pas & trouver excessive l'im-
portunité du déloyal marchand.

—M. Kramm, lui dit-il, je ne suis
pas si jeune que vous et je ne puis
crier aussi fort, mais vous me fati-
guez! Allez-vous-en! Vous vous adres-
serez aux tribunaux si cela vous con-
vient ! Emporiez ou n'emportez pas
votre copie, je m'en moque!...

Ces paroles portérent a son comble
la fureur de Fritz. I volut répliquer,
mais Balthazar étendit la main vers
un bouton élecirique pour appeler ses
gens et faire jeter dehors l'intrus.

Fritz saisit la main du vieillard au
moment ou eile effleurait le bouton
électrique el, d'une poussée, il le re-
jeta brusquement en arriére en lui di-
sant a 'oreille d’une voix sourde et
menacante:

—On ne me chasse pas comme ce-
la, moi! Il me faut mon argent! Don-
nez-moi les cinqg chéques, et tout de
suitel .

—Non! murmura le vieillard avee
entétement, vous étes un misérable!,..

laissez-moi, ou j'appelle au secours!’
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—Ne rais pas cela_du je Uetrangle!

Joignanl le geste & la parole il sai-
sit Ballbazar & la
Liaills aux pouces énorines,

I'rite voyait rouge.

Il sentait guie ses mains en celle se-
conde agissaien! pour ainsi dire d'el-
les-mémes, comme si elles eussent

possédde une volonté distinete de la
sicune.
t'ne epeuvanie atroee se réfléla

datis les youx de Balthazar Buxton, 1
jeta un eri anigu et fréle. comme un
vagissement d enfant.

Gie fut son dernier cri,

I'rilz en proie au démon du meur-
tre serrait, servait toujours plus fort;
lo cou gréle comme un cou d oiseau
saplatissait sous les potrces ¢normes
do''assassin: les prunelles d'or cha-
vircrent el s'dieignirent an fond de
I urs orbites: oy enl un eraquemend

‘03 brisesl

Balthazar &lait mort!

Irilz rejela en arriere, d'un geste
brusque, le eadayre aux yeux révulscs,
& la face d’épouvante ddéja teinte  de
sanrz aux commissures des levres
_puis il ouvrii le tiroir, prit le carnet de
chiques, engloutit dans une de ses
poches et, dans un mouvement ins-
tinetif de héte traquée, il se rua vers
LiZnarie; : _

[l n'avait pas lait trois pas. qu'il
s'arréta netl, la face envahie d'une pd-
leur maortelle.

Il ne s’¢tail pius rappelé gue,.pour
permetire & ses visiteurs de sorlir,
Balthazar Buxfon passait lui-méme
par un guichet un jeton spécial qui

servait de sauf-conduil pour sortir de

'inextricable labyriﬁthe.

L'assassin n’avait pas songeé a cela.
11 était pris a piege hétement.

Onle trovverai!l enferme avee le ca-
davre! [0t certes, il ne fallail pas son-

ZOorga enire ses.

“ce lang ealretien,

ger a s’échapper de I'hitel, olt, sans
guide. on aurail pu errer un mois en-
tier avant de découvrir une issue!

Le bandit eut un aceés de rage froi-
de. Les denis serrces, les yeux injec-
lés de sang, iN{ournait autour de la
luxueuse rutonde. comme un loup pris
au [raquenard, D'un geste impulsif. il
pulvérisa d un coup de 'poing une. fra-
gile statuelle d'albitre; plus lein, il
ereva d'une ruade un tableau.

Comment sortir! 11 fallait pourtant
sortir! Ti fallait lrouver promptement
la bonne idée! Gar on s'inquidterait de
on viendrait!
téte a deux mains !
il se forea & rai-

Frilz sc prit la
Il essaya de réiic¢ehir,
sonner.

Impmssible! 11 ne trouvait rien,

Le tie tac monotone d'une grande
harloge d'¢hene lui tenaillait le cer-
veau, 11 avail la sensalion malcrielle
de la fuite preeipitée, galopante, ¢che-
velée des heures, des minutes et des
secondes.

Toul a coup ses regards se porte-
rent sur ic cadavre, qui, la téte ren-
versée en arriere, semblait le contem-
pler avec un ricanement vengeur; et
de nouveau, une formidable colere
s’empara de lui

Nl icnl u-l il. ce ne sera pas toi
qui triompheras. vieux squelelte | Je
n'ai pas peur de toil Gest moi gui se-
rai le plus forl:

Fiévreusement il se mit a fouiller
dans les poches de la robe de velours,
et-bientot il poussa un cri de joie, en
découvrant le jelon qui permetlait de
sortir du labyrinthe,

Mais ce jeton, c'était le vieillard
lui-méme gui avait 'habitude de le
passer par le guichel, et la main de
Balthazar Buxfon ¢tait reconnaissahle
a1 ssi bien a son osseuse
el a

entre loules,
maigreur (u'd sa couleur brune
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lenorme émereude qu'il portait a

l’annulalre

T

‘servé les allures et la fagoﬁ de procé-

La difficulté demeuralt tomours e

‘méme.

Fritz. essaya d'arracher la bague,
mais elle sciiblait faire partie inté-
grante des doigts du mort! D’ailleurs,
elle était si ¢troite que, 'elit-il arra-
chée, il n'edl pu songer & l'enfiler
dans un de ses gros doigts.

Le probléme paraissait insoluble et

l'aiguille était la, inflexible, avangant

toujours sur le cadran!

L’heure du lunch de Balthazar Bux-
ton était arrivée. On viendrait, on al-
lait venir d’une minute a 1’ autre peut-
étre.

Dans ia surexcitation du péril ou de
I’angoisse, 1'assassin eut une inspira-
ton désespérée et macabre.

Il tata le cadavre. Il était encore
chaud, tiede plutot, mais ce n’était
pas encore le froid glacial des morts.

Eh bien, oui, ce serait Balthazar
Buxton lui-méme qui tendrait a tra-
vers le guichet le jeton libérateur !
C’était 1a le seul moyen, il n’y en avait
pas d’autre! Iit encore fallait-il se ha-
ter!

11 empoigna ce petit cadavre, -léger
comme une plume, il le rappr’ocha du
guichet, donnant & la main, encore
souple, la ferme qu'il fallalt, enga-
geant—a peine—entre les deux doigts
le jeton pour qu'il tombat facilement,
et, en proie A4 une angoisse atroce, il
se cacha derriére le cadavre qu'il sou-
tenait sous les aisselles d’'une main ;
de I'autre main ii tenait le poignet du
mort, tout prét & le pousser d’un eoup
sec, assez rapide pour que le jeton
tombAt.

Fritz'avail frappé au guichet
imitant

en
de son mieux M. Balhazar

Buxton, dont il avait maintes fois ob-

der en pareille circonstance.

Par la-plus inconcevable chanee, ce
stratagéme qui confinait de prés aux
imaginations maladives de la folie,
eut un succée cmplet.

Le gardien vit d’un coup d oeil dis-
frait la main squelettique pousser le
jeton et se relirer précipitamment. 11
ne songen méme pas a regarder par
le guichet qui se referma aussitét,

Les gardiens du couloir ecirculaire

" avaient vu tant de fois ce méme geste

machinal, qu'ils n'y prétaient plus au-
cune attention.

L’instant d’aprés, la porte & coulisse
s'ouvrait, et Fritz Kramm, guidé par
un des hommes ,arrivait sans encom-
bre jusqu’a I'auto qui l'attendait.

Il n’avait eu garde d’oublier les
cing cheques de chacun deux cent
mille dollars, payables 4 la caisse de
la Central-Bank,

CHAPITRE VII
Déception

Fritz Kramm songea d’abord & quit-
ter New-York au plus vite. 11 lui sem-
blait voir déja son hotel cerné par les
policemen.

Mais, cn y réfléchissant. il se dit
qd'apres louf, les domestiques de
Balthazar Buxton ne connaissant pas
son nom. il y avait grande chance
pour qu'il ne fai pas découvert. Ne
pourrait-il d'ailleurs soutenir qu’il
était innocent, Balthdzar lui-méme
lui ayant donné ‘‘de sa main’’ — les
gardiens du couloir pourraient en té-
moigner— 1’cxeat nécessaire?

Un peu rassuré il se rendit chez
Cornélius, qu’il mit au courant des
faits, sans omellre la plus légére cir-
conslance. Le “sculpleur de chair hu-




maine”’ pensa lui aussi que le péril
n’était pas urgent et, plus audacieux
encore que son frére, il alla jusqu'a
envisager la possibilité de toucher les
chéques; aprés une longue conversa-
‘tion, ils résolurent de ne rien faire
jusqu'au lendemain. Leur décision dé-
pendrait de la tournure que pren-
draient les événements.

Fritz venait de se réveiller, apreés
une nuit des pius agitées, lorsque Cor-
nélius entra dans sa chambre; il tenait
a la main une feuille du matin.

—Tout s’arrange, déclara-t-il avec
satisfaction, le feu a pris chez Bal-
thazar, dont on a retrouvé le cadavre
carbonisé. Tableaux, et objets d’art
sont en cendres, et la plupart des ser-
viteurs ont été asphyxiés en essayant
de s'échapper du labyrinthe.

~—Comment expliquer cela ? mur-
mura Frilz avec stupeur. C’est a croi-
re vraiment gu'une Providence diabo-
ligue nous protéege.

—Rien n'est plus simple. Afin d'é-
tre mieux servi. de ne donner a ses
geps aucune raison de souhaiter sa
mort, Balthazar —il me l'a raconte
lui-mé&me — leur donnait des gages
trés élevés, qu'il doublait encore cha-
que année mais il ne devait rien leur
laisser par {estament; de cette fagon
ils avaient intérét a ce qu'il vécut le
plus longtemps possible.

——Je comprends qu’ils aient du
étre furieux en irouvant son cadavre.

seulement cela, mais ils ont
dil avoir peur d'étre soupgonnés, etils
ont risqué le tout pour le tout. Il est
évident pour wmoi qu'ils n'ont da al-
lumer !incendie qu'apr2s avoir fait
main basse sur ce qu’il avait de plus
précieux.

—Mais ceux qui ont ¢té asphyxiés?

— (@ élail cenx qui n'étaient pas du
complot; les autres ont mis leur butin

en slreté, cela ne fail pas 'ombre
d'un doute ‘
—Et le portrait de Lucréce Borgla?
—Brlé, anéanti...
—Tout va bien, s'écria Fritz gaie-

- ment, nous allons pouvoir toucher nos

chéques

—FEt cela d'autant plus aisement
que Balthazar a da aviser la banque
du versement important qu'elle aurait
a effectuer.

Les deux bandits se sépareérent, en-

chantés de la teurnure inespérée qu’a-
vaient prise les événements.

Fritz Kramm déjeuna de bon appé-
tit; débarrassé de toutes préoccupa-
tions, il ne songea plus qu'a se rendre
chez la belie Lorenza qui, sans doute,
allait cette fois se monlirer moins fa-
rouche. '

Avenue de Broadway, une décep-
tion I'aliendail. Le cottage de la gué-
risseuse do perles élait désert, les vo-
lets hermétiguement clos et un éeri-
teau ‘‘house to let’’ (maison a louer)
se balancait au-dessus de la grille.

Les voisins. interrogés, racontérent
que I'Italienne et sa bonne étaient par-
ties avec de nombreux bagages la
veille au soir, pour une destination in-
connue.

Furieux et-décontenancé de ce qu’il
appelait une trahison, Fritz remonta
en auto, et jeta au cocher l'adresse de
Louis Grivard. O'était I'artiste qui al-
lait essuyer sa colere el qui serait
obligé de donner des explications sur
le faux tableau du Titien: n’était-ce
pas en somme ce misérable barbouil-
leur qui etait la cause de la mort de
Balthazar?

Mais chez Louis Grivard, cmme
chez Lorenza, Fritz Kramm trouvapor-
te close cl visage de bois.

—Une jeune dame brune,
beaute J.dmu'able, est venue / le
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~ chercher on auto, hier soir, a la tom-
bée de la nuit, expliqua la concierge.

1857 iy o
—M. Louig,
donné au chauffeur ’adresse de la ga-
re maritime des transatlantiques.
Fritz remonia en voiture sans pro-
noncer une parole. Il avait compris
qu’il était joué, mais il possédait un
étonnant empire sur lui-méme; main-

—Vous ne savez p&s ou lls sont al-
~ nélius.
4 ce ‘qu’il me semble, a

0

d'an ton parfaitement calme q
jeta & son chauffeur 'adresse de Go j»

Laissant de coté toute autre preom'
cupation, les deux bandits devaient
partir pour San Francisco le lende-
main, pour veiller en personne & 1'exé-
cution du plan qui devait amener la
perte du yacht “‘La Revanche” et de‘_
tous ses passagers. i

(ORN

Dans le prochain numéro de la Revue Populaire, nous -

publierons un magnifique roman sentimental complet.
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BABYLONE

ST OSSO

Une évocation de I’antique cité biblique sur les rives de Euphrate.

A cinquante miMles au sud de Bag-

~dad, dans la solitude plate et dénu-
dée de la Mésopotamie, repose la ville
déchue de Babylone. La se voit tout ce
qui reste du vaste palais du roi Nabu-
chadnezzar, le Nabuchodonosor de la
Bible, des jardins suspendus de la tra-
dition et de la grande tour érigée dans
le but d’atteindre le ciel.

Il n’est pas indifférent, au moment
ofi les yeux du monde se tournent vers
I’Asie Mineure et 1’Arabie, d'évoquer
la reine de la civilisation au temps du
monarque dont le nom seul remplis-
sait de terreur les tribus errantes des
la Syrie et de I'Arabie.

Il reste probable que le renom d’au-
cune autre cité ancienne n’est aussi
étendu que celui de Babylone. Sa pla-
ce dans 1'histoire biblique, 1’éclat dont
clle brillait & 1'époque d'Hérodote et
I« sauvage splendeur de la cour volup-
tueuse qui précéda sa chute, la ratta-
chant d'une maniére inséparable aux
annales de 1I'Orient.

Cependant, malgré ses ruines fa-
meuses et intéressantes, peu de voya-
geurs s'y aventurent. Elle est trop
inaccessible, trop éloignée du chemin
battu par les touristes. Alors qu'une
centaine de milles seulement la sépa-
rent de la cOte de Syrie et des villes
modernigées de Jérusalem et de Da-
mas, la voie qui y conduit est pleine
d’embtiches et de périls, car il est in-
festé 'de Bédouing maraudeurs et
cruels. La plus longue route pour ga-

gner Babylone est aussi 1a meilleure et
celle qu'on choisit le plus ordinaire-
ment. Elle passe par le canal de Suez,
Bombay, le golfe Persique, Tigrés et
Bagdad. :

Aprés Bagdad, vieille métropole
musulmane, apparaissent les premiers
tombeaux sunnites dont le plus re-
marquable est le gracieux mausolée de
zobéide, la femme favorite d’'Haroum-
al-Rachid. On se trouve alors sur la
longue piste des pelerins qui se ren-
dent de Kermanshah'a Kerbela. Q'est
une route singuliére, comparable &
celle de la Mecque. Deux cents mille
personnes environ la parcourent si-
lencieusement chaque année.- Ce sont
tous des Musulmans de la secte des
Shias qui proviennent de la Perse et
des provinces mahomsétanes de la Rus~
sie méridionale. Ils transportent les
corps séchés et salés de leurs morts
pour les inhumer dans les villes sain-
tes de Kerbela et Nedjel, & I'ouest de
Babylone.

A gauche et & droite s’étend la plai=-
ne dénudée; on n'y apergoit aucune
habitation humaine, aucun 8tre vivant,
aucune verdure. Le chemin traverse
presque constamment des canaux des-
séchés et & demi comblés qui forment
un immense réseau sur toute I'étendue
de la Mésopotamie et qui démontrent
a quel point les anciens avaient per-
fectionné le systéme d’irrigation.
Alors florigsait Kuffa; Ninive était en
pleine gloire et Babylone constituait
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Aux époques bibliques, la grande
ville dont Nabuchadnezzar était si fler,
se dressait sur les bords de la riviére
Babylone. Maintenant, o¢e ruisseau
s'appelle I'Euphrate; il s’est payé un
nouveau passage vers I'ouest. Ge n’est

de s'étendait sur 1200 pieds et sa pro-

bontenu dens s_qh_ enceint
lais de Nabuchadnezzar. Sa faca-

fondeur était de 1500 pieds. Au-des-

sous de cette formidable construction

se voient les ruines d'un autre palais;
ce semble avoir été, chez les rois d'As-
syrie et de Babylonie, une pratique de
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qu'aprés les pluies du printemps que
la riviére court dans son ancien lit et
va lécher les murailles de Babylone.
La ville fortifide de K Babylone (la
capitale du Shinor de la Genese) avait
une superficie de quatorze milles car-
rés, d’aprés les' récits de Vhistorien
grec Heérodote. Le plus grand monu-

construire leurs nouvelles résidences
sur les vestiges des palais par eux con-
quis. )

Dans l'intérieur se trouve un lion de
pierre de proportions énormes. Gom-
me il était trop lourd pour qu’on pti Ie
déplacer, on 'érigera sur un piedestal
construit avec des briques emprunteées
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~ au mur du palais. Une figure d’hom-
me prostré se voit aux pieds du mons-
tre qui semble se préparer a la dévo-
rer. Uette statue ne porte aucune ins-
cription permettant d’en 1nd1quer T'age
ou la signification. Jusqu'a une époque
relativement récente, les lions han-
taient en grand nombre les maréca-
ges qui bordent I’Euphrate. Le Livre
d’'Isaie, parlant de Babylone, annonce
que les bétes sauvages du désert rdde-
ront a I’'emplacement de ses temples et
que les maisons a 'emplacement de
ses temples et que les maisons s’em-
pliront des clameurs de leurs victi-
mes. Les chacals et les 1ézards abon-
dent dans les ruines et on y trouve une
sorte de chat sauvage dont la queue de
forme singuliére inspira & un archéo-
logue facétieux 1'idée de les baptiser
des chats & queue cunéiforme.
Sur les murs massifs du palais royal
se distinguent, a intervalles réguliers,

I'image d'une espéce de dragon & corps-
souple et replie, une créature d’aspect

grotesque et terrifiant. Il a une téte

de cheval, un corps de tigre et est re-

couvert d’écailles de poisson; ses pat-
. tes de devant sont celles d’un aigle et
celles de derriére sont faites comme
des pattes de lion. Il est pourvn d’un
cou démesuré et d'une queue de scor-
pion. Prés de celte monstrueuse appa-
rition se trouve foujours une superbe
figure de taureau, comparable au veau
d’or que les Israélites adorérent dans
la solitude. Les Babyloniens durent
professer le culte d’animaux immon-
des.

On croit que lhlstomque festin de
Belsshazzar (Balthasar) eut lieu dans

la grande salle du palais et que ce fu
la quapparut sur la muraille la main
miraculeuse qui traca l’énigmatique
Mané, Thecel, Pharé. En ce hall gi-

gantesque Nabuchadnezzar donnait
des fétes d'une richesse inouie avant
qu'il fut banni dans la solitude par
Dieu et qu’il devint le compagnon des
onagres ou dnes sauvages.

Malgré que,la prophétie blbhque
qui annongeufl que Babylone était
vouée & périr et a disparaitre de la ter=-

re eut été étrangement accomplie;.

la cité maudite par Isai a laissé asr
sez de vestiges pour prouver que les
anciens récits de sa grande gloire
n’étaient pas des mythes ni des exagé-
rations. :

‘Les constructeurs assyriens em-
ployaient, en guise de mortier, de 'as-
phalte ou bitume et cefte magonne-
rie‘est une merveille dans son genre,
encore admirablement préservée a

I’heure actuelle et aussi solide qu'a
1’époque de son érection.

Les Babyloniens fabriquaient d’é-
tranges cercueils et nombre de tom-
bes ouvertes montrérent les morts
dans une position assise, pressés entre
les parois arrondies de leurs sarcopha-

ges.

C'est la tout ce qu'on a exhumé de
Babylone. Les jardins suspendus et la
tour de Babel se réduisent & quelques
milliers de briques qui vont g'effritant
toujours et les hommes, réalisant in-
consciemment la menace des Ecritu-
res, n'ont plus de ces merveilles qu'un
souvenir qui chaque jour s’embrume
un peu plus.
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Dans toule I'élendue du monde ci-
~ vilisé une grande question se propage:
Quel monument aux héros de la Gran-
de Guerre durera assez pour témoi-
gner, aux poslérités les plus lointaines
des aclions inouies accomplies sur les
champs de balaille par ces héros ?
Quelle stéele commeémorative pourra
résister a l'usure lente mais impitoya-
ble des siécles pour narrer a nos des-
cendants les phases de la catastrophe
qui ensanglanta a peu pres toutes les
nations du globe?
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les émolions les plus vives daujour-
d’hui ajdent le pas au matérialisme de
demain. . Les grands mausolées vers
lesquels se concentrent les foules res-
pectueuses et qui évoquent les gestes
magnifiques peuvent élre négligds el
méme oubliés dans un antre siécle.
Quelques-uns meéme seront abandon-
nés au point de tonber en poussiere.
Faut-il done s'étonner que ceux
dont la vue s'étend dans Vavenir re-
cherchent quel sera le monwmenlt qui
— inspiré par un ¢pisode extraordi-
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Dans presque tous les pays qui pri-
rent part au conflit, on érige des mo-
numents de loute nature, destinés a
rappeler le souvenir des batailles, des
grands chefs ou de la vieloire elle-
méme. Les plus belles pensées el les
plus nobles sentiments de milliers
d’architectes taloriueux, l'ardeur des
sociétés palriotiques prennent un
corps dans ces monuments dont cha-
cun est concu pour étre le symbole de
la gratitude ou de 'admiration d'une
nation. :

Mais le (emps ¢mousse Pacuilé du
senliment. 11 arrive trop souvent que

naire
dans les temps du futur?

Un aviateur ameéricain volanl & une
faible allitude au-dessus d'un champ

— en perpetuera la mémoire

de bataille bouleversé. semble avoir
vésolu le probleme grice a une impul-
sion gu'il éprouva en assislant a une
tragédie qui se déroula sous ses yeux.
Gette tragédie n'était seulemenl qu un
accidenl en voit des mil-
liers dans un seul jour de guerre. G’est
4 peine si un général en entendit par-
ler. Aucune dépéche nien avertit les
populations civiles. Cependant I'émo-

cOmine ol

tion ressentie par cel officier améri-

&
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cain au spectacle de ce bref drame
aura eté 'origine d’un monument qui,
éternellement, criera I'héroisme des
humbles disparus en ce lieu.

Le 12 juin 1916, pendant les com-~
bats de Verdun, une centaine d’hom-
mes constituant les restes d'une com-
pagnie francaise, attendaient dans leur
tranchée l'ordre d’attaquer vers Dou-
aumont ou se tenait un régiment d’ar-
tillerie allemande. ;

Les soldats frangais avaient recu
I'ordre de se tenir préts. Leurs fusils
étaient chargés et leurs baionnettes
fixées, chaque homme se disposant a
bondir hors de la tranchée au mot de
commandement. Le sous-officier qui

mot d'attaque, il vit le sol se gonfler

en une sorte de lame boueuse pleine
de lente puissance. Avant qu'il put
crier pour avertir les malheureux de
I'horrible danger qu'ils couraient, les
deux parois de la tranchée se réuni-
rent ensevelissant completement la
centaine de poilus.

Ils n’avaient pas méme eu le temps
de jeter leurs armes. 1l n'entendit pas
un cri, tant fut soudaine la catastro-
phe. A I'endroit de la tranchée, il n'y
avait plus qu'une ligne de canons de
fusils immobiles au bout desquels sin-
tillaient les baionnetets, dressées vers
1e. ciel.

Pas un de ces hommes ne put s'en-

remplacait le capitaine et les lieute-
nants tués regardait sa montre, guet-
tant la minute déterminée pour la
charge.

La plaine dans laquelle courait la
trancheée était fantastiquement labou-
=de par les obus allemands. Le sol dé-
trempé était mou et s'agitait en va-
gues lentes comme celles d'une mer
calme. Au-dessus, défiant ’ouragan
de shrapnells, l'aviateur ameéricain,
Gordon L. Rand, fils du richissime
banquier de New-York, feu George C.
Rand, volait tranquillement.

Comme il évoluait, préparé a guider
les hommes vers leur objectif aprés
que le sous-officier aurait prononcé le

fuir; pas un n’avait bougé. L'unique

. M;n‘i.:r?‘:tl,v mars ‘iazx., _

témoin n'apergut pas le moindre mou- -

vement.

Il eut volontiers atterri si sa présen-
ce sur le sol eut pu aider au sauvetage
d’'un seul des héros obscurs, mais il se
rendit compte que c’eut été un inutile
sacrifice. Il regagna ses propres lignes
pour prendre de nouveaux ordres,
mais en quittant ce lieu effrayant, fit
le serment devant Dieu que, si la fin
de ce jour-le voyait vivant encore, il
assurerait a la poignée de misérables
qu'il avait vu mourir, un monument
impérissable.

La nuit, dans son hangar, il signa un
cheque de 500,000 franes ($100,000.)

_— 118 —
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sur sa banque frangalse el 'envoya par
I'escadrille postale au grand- quartler,
avec la priere de consacrer cette som-
me a 'érection d’'une tombe, dans un
lieu quelconque de la France, a la mé-

moire de la bande isolée qui avait ¢té
~si eomplelement et si rapidement ané-

antie.

Le quarlier-général n'avail méme
rien appris de l'incident. Nul ne I'avail
vu, & Lexceplion de aviateur. Aucun
officier ne survivait pour en faire le
rapport et le commandant du bataillon
avail sculement signalé  Tabsence
d'une cenlaine d’homme disparus pen-
dant I'aclion.

Le.cheque ful transmis par le quar-
tier-géncéral a une société de guerre
avec unc note indiquant que les auto-
rités supérieures ignoraient ee dont il
stagirait el ne pouvail disposer 'au-
cun instant pour s'enquérie aupres de
laviateur isolé, il était impossible d'in:
terrompre le service poup en obtenir
des explications officielles.

Ce chéque resla en la possession de
la sociélé a Paris, jusqu’apres Parmis-
tice., Une enquéle tenue a ce moment
fit savoir que le jeune américain avait
éle tué au cours d'une reconnaissance
au-dessus de Verdun. Les membres
de la soeciéle apprirent, de ses plus in-
times compagnons d'escadrilles, aux-
quels il avail frequemment racontd
atroce scene de 'inhumation de sol-
dats vivants, avee leurs” baionnetles
fixées pour la charge, la naltire de 'ac-
cident qu'il avait voulu commémorer.
Les baionnetltes, émergeant du tom-

beau, on remarquaient I'emplacement.

Une comunission ful envoyée pour
explorer les environs de Douaumont et
vérifier 'authenticité du réeit horrifi-
que du défunt. Le moment fut dra-
amaligque ot les membres de la com-
mission, an cours de leurs recherches,

apergurent les preuves silencicuses de

~

i‘ét'vange tragédie

. G'élait une longue
et droite file de canons de fusil, cha-
cun surmonté de sa baionnette poine
tant vers le ciel. Les masses combal-
tantes s'étaient. sans nu] doute, éloi-
gndes de ce lieu et n'y élaient pas re=-
venues. Il était encore vraisemblable
(uaucune troupe n'y avait passc.

Les parents de I'aviateur furent re-
chepches & New-York, Déja sa succes-
sion ¢lail divisée entre ses héritiers,
Ces derniers, eependant, prirent d’im-
mediats arrangements pour que le che-
que qu'il avail fait lenir au grand-
quartier el qui n'avait pas éfé touche,
fut payé afin que s’accomplissent ses
dernicres volontés.

M. André Ventre, un é¢minent archi-
teete francais, fut désigné par la so-
cic¢lé qui détenait les fonds, M. Venlre
décida que le monument ne devait pas

saire “enige - a Paris, mais sup le licu
menie ot se dressaient enecore, sous

I'argile (raitressc, les cent squelettes
el que leurs fusils devaient rester tou-

_jours dans la position ou ils se trou-

vaient a Uinstant fatal.

Le sol, aulour de la tranchée, sera
préservé des intempéries d'une ma-
niére permanente, Une pierre tombale
de marbre sera disposée au-dessus ef
s'opposera a l'action du soleil et de la

pluie comme & la eroissance de la vo-
gélation. A Penlrée du sépulere se

verra un o pylome nassif surnonto
'une immense et imposante eroix, Sur
cetle croix seront graveés [rente
noms de ceux des malheurcux qu on
put identifier. Une place lajsscéoe vo-
eanie sur la . epolx:sera le  labloa
d'honneur de eceux dont le nom resle
inconnu,

Le souvenir des meuririssures ot
des douleurs infligées a I'humanité par
la grande guerre peut s'affaiblir chez
les gdéndérations fulures qui
aprement lulter pour la vie,

les

devronl
nais qui
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auront cependant toujours la faculté
de se rendre dans ce cimetiére et de
contempler la ligne de baionnettes
surgissant pour toujours du sol. Et, a
ce spectacle, elle ne pourront se tenir
d'évoquer la centaine de squelettes
qui, & quelques pieds au-dessous, se-
ront encore dans 'héroique posture de
I'attente du commandement, leurs

doigts osseux posés sur les gachettes.:

Une telle vision mentale assurera le
souvenir des millions d'autres morts
et de la cause pour laquelle ils tom-
bérent, quel que soit 1’éloignement du
jour ou ils disparurent. Pour ces fu-
turs spectateurs, la tranchée tombeau
produira le méme effet que les paroles

Il y a quelques semaines, un groupe
de membres de la Croix-Rouge amé-
ricaine voyageant au milieu des mon-
tagnes désolées de 1’Albanie, traversa
une vallée ou s’entassaient des cen-
taines de squelettes humains, restes
blanchissants d’hommes, de femmes et
d’enfants. Les voyageurs priérent leur
guide indigéne de leur donner des ex-
plications au sujet de cet affreux gpec-
tacle et il répondit par ces simples
mots: ‘‘Les loups’. :

Une enquéte sommaire démontra la
véracité de cette laconigque réponse.
Ces os sont tout ce qui reste dune
bande de réfugiés serbes, une partie de
la population qui s’enfuit devant les
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de l'esclave qui marchait a Rome,
derriére le char du général triompha-
teur:

“Regardez derriére vous et n’ou-
bliez pas qu’ils vous font ce que vous
étes.”

A mesure que s’'avance le travail de
reconstruction, de nouvelles révéla-
tions d’effroyables tragédies ont lieu
chaque jour, sur les champs de ba-
taille. Mais jusqu'ici, aucune de ces
révélations n’égale en horreur et en
sublimjté celles des formes encore
dressées dans la boue sagrée de Ver-
dun et qui symbolisent 1'héroisme ma-
gnifique avec laquelle la France se
dressa devant l'invasion germanique.

vl{. _l' o
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armées austro-allemandes et qui cher-
cha un abri dans les défilés des monta-
gnes inhospitalieres de 1’Albanie. Er-
rant & pied, au coeur d’'un hiver mor-
tel, dans une région ou les aliments et
les combustibles étaient & peu pres
impossibles a trouver, ces misérables
durent souffrir terriblement du froid
et de la faim. Une nuit, les loups qui
infestent ces montagnes mirent fin a
leur calvaire.

La position dans laquelle reposent
les os donne une idée du drame hideux
qui se déroula dans cete vallée solitai-
re. Alarmés par les hurlements des
loups qui se rapprochaient, les réfu-
giés se serrerent étroilement les uns
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contre les autres. Ils étaient affaiblis
par la famine et a demi-gelés, mais,
avec ce qui leur restait de force, ils

implorerent, en criant, 'aide du ciel.

La meute de loups faméliques toujours
plus prés s’avancait et les entourait
d'un cercle impitoyable. Bientot la
chair ‘de ces misérables qui avaient
surwécu aux horreurs de la guerre, aux
morsures du froid et a la torture de la
faim, fut déchirée par les dents cruel-
les des bétes féroces.

Parmi les faits inconnus de la guer-
re, fails qui s’élucident chaque jour,
nous apprenons que les loups furent
les auteurs de plus d’une de ces singu-
lieres tragédies.

Un officier russe qui publia récem-
ment ses souvenirs des campagnes
d’hiver dans la Prusse Orientale, ra-
conte une histoire effroyablement
troublante. =

A la fin d'un engagement sanglant,
lui et un simple soldat se trouverent
apparemment les seuls étres vivants
laissés sur le champ de mort. Tous
deux étaient griévement hlessés, mais
en s’aidant réciproquement, ils réus-
sirent a gagner, en se trainant sur les
genoux, un bois voisin.

“‘Soudain”, écrit-il, ‘‘nous nous ar-

rétames avec terreur. Dans l'obscu-

rité nous venions d’entendre le rauque
et lointain appel d’un loup. C’était un
cri qui résonnait avec une horrible et
terrifiante mélancolie dans cette nuit
calme d’hiver; les cadavres de nos ca-
marades tués gisaient tout autour de
nous. Un autre loup répondit, dans la
méme note lente, triste et épouvan-
table.

“Je ne suis pas peureux et j'ai tué
plus d'un loup dans mon temps; mais
ce hurlement lamentable qui se rap-
prochait en se multipliant autour de
nous, nous faisait frissonner.

“Nous comprimes facilement que
nolre seule chance de salut était dans
la fuite hors de ce cercle fatal. Mais
nous dressames et commencidmes de
courir en chancelant. Mon compa-
gnon tomba bientdt derriére moi et,
lorsque j'atteignis 1'abri d’un buisson,
il avait disparu. :

“Je perdis connaissance. Quand je
repris mes sens, il faisait grand jour et
les loups s'élaient enfuis. A quelques
pas de moi, je vis les restes déchique-
tés du pauvre diable qui s¢'était élancé
en meéme temps que moi dans la cour=
se pour la vie.”

Ri.Cl o i
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Les nobles qui épousent des actrices § |
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Leur charme irrésistible remporte une vlcﬁolro taclle sur les millions des
héritieres. : !

José Collins, la jolie- actrice qui, ‘derniéremenvt, épousait Lord Robert

Edward Innes-Ker, est une preuve de plus que, de tout temps, les

actrices ont su charmer les nobiles,

La plupart des héritidres qui épou-
sent des nobles paient leur nouveau
titre & coups de millions, mais les ac-
trices, surtout les actrices de Music-
Halls ou de burlesque, n’atteignent
leur but que par leur beauté, leur char-
me, leur esprit, et ajoutons-le aussi,
par un peu de coquetterie.

De tout temps, la noblesse, et sur-

tout la noblesse anglaise, a eu un at-
trait particuliers pour les actrices.

Le récent mariage de José Collins,
actrice de Comédie Musicale, avec
Lord Robert Edward Innes-Ker, frere
du due de Roxburghe, qu1 a épousé
mademoiselle May Goelet, fille de ma-
dame Goelet, est la preuve la plus ré-
cente de l'attirance des femmes de
thédtre sur la noblesse anglaise.

Lord Innes-Ker n’a que 40 ans et a
toujours joui d'une tres grande popu-
larité dans les milieux théatraux.

Mademoiselle May Yohe est une au-
tre actrice de comédie qui a aussi ga-

elle épousa Lord Franecis Hope, le pro-
priétaire du fameux diamant Hope, et
frére du Duc de Newecastle. Le mari
de May Yohe prit le nom de Lord Hope
afin d’acquérir une fortune qui lui lais-
sait sa grand’mere, la femme d’un ri-
che marchand de diamants d’Amster-
dam. Sa famille qui était opposée a
son mariage avec mademoiselle Yohe
lui offrit un million de louis 8’il vou-
lait rompre avec cette actrice, mais
son amour fut plus fort et il déclina
I'offre..

.Cependant ni son titre, ni le dia-
mant Hope, ni la fortune n’apporta le

‘bonheur & May Yohe. Elle divorga et

se remaria & Putnam Bradlee Strong,
le fils d’'un ancien maire de New-York,
puis quelque temps aprés, l'inconstan-
te May Yohe, reprit de nouveau sa li-
berté pour épouser en troisiéme noces
le capitaine John Andy Smuts, un
cousin germain du général Smuts qui

gné un titre grice & sa beauté et & sa commandait autrefois les’ forces du
voix chaude et prenante. En 1895, Transvaal
-— 22 —
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 Mais madame Smuts, qui avait ac-
quis une si grande gloire dans l'opé-

rette et 'Opéra Comique, a été vue

pour la derniére fois en 1918, ot elle
était employée comme contre-mai-
tresse & la Seattle North Pacific Ship-
yvards ou elle travaillait pour nourrir
son mari malade de I'influenza.

IFrances Belmont qui faisait partie
du sextette de Florodora, en 1901, est
une autre actrice qui a épousé un titre
sans autre dot que sa beauté et son
esprit. [Elle épousa lord Ashburton,
qui était membre de la fameuse fa-
mille de banquiers de Barings, en
1906.

Lord Ashburton, en ce temps-la,

était célibataire et possesseur d'un des_

plus beaux chateau d’Angleterre.

Il y a aussi Eva Carrington, connue
sous le nom de ‘The Fairyland Beauty’
qui épousa en 1906 lord de Clifford.

Le titre de lord de Clifford est un
des plus vieux de la noblesse anglaise
datant d'au-dela de six cents ans. Son
domaine comprend plus de 13,000
acres de terre a Mayo, en Irlande, et
posséde un chateau magnifique qui a
joué un réle dans I'histoire de I'An-
gleterre.

- (e mariage fut tres heureux, le cou-
ple eut un fils, I'honorable Edward
Southwell Russell, héritier d'un des
plus vieux noms du royaume, et une
filie. Mais en 1907 Lord de Clifford
fut tué dans un acecident d’automeobi-
les, & Bramber. Cing ans plus tard,
lady de clifford unissait de nouveau sa

vie & Arthur Stock, qui n’avait ‘aucu
titre, mais possédait le Glenaff Castle,
dans Ayrshire, en Ecosse..

Camille Clifford, qui était “‘chorus
girl”’ dans ‘‘The Prince of Pilsen”, et
se créa une réputation universelle avee
sa chanson: “Why do they call me a

- Gibson girl” fit la conquéte de son

mari, 1’honoroble Henry Lyndhurst
Bruce, le fils ainé du comte d’Aber-
dare, par son esprit et sa beauté. Ils
se mariérent en 1908. Ce ne fut que
quelques années plus tard que lord
Aberdare pardonna au jeune couple.
Ce fut un ménage heureux’ jusqu’en
1915 o le capitaine Bruce qui faisait
du service en France avec I'armée an-
glaise, fut tué au front. "Nous avons
également le cas récent de sir Hugo
Cunliffe-Owen, le président de la
British-American Tobacco Company et
sa femme lady Cunliffe-Owen qui fut,
avant son mariage, actrice de vues-ani-
mées sous le nom de Helen Elisabeth
Oliver.

Le dernier mariage en date est ce-
lui de José Collins qui a épousé lord
Robert Innes-Kerr.

La plupart de ces mariages ont été
heureux, beaucoup ont été plus heu-
reux. que les mariages de jeunes filles
millionnaires- qui ont épousé des no-
bles dans l'unique but de porter u
vain titre. 3

La beauté dure plus longtemps que
I'argent; et les mariages d’amour sont
plus solides que les mariages d’'inté-
réts ou de convenances. ;

——
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L’ARBRE DE LA MORT ¢

8

Une plante monstre qui dévore une jeune fille.

Un savant vient de rapporter des
déserts de Madagascar une des histoi-
res les plus terrifiantes qui nous soit
jamais vénue de cette ile Africaine.

11 nous décrit un arbre ayant un dé-
veloppement extraordindire qui sem-
ble avoir la vie et parait appartenir a la
méme famille que les arbres qui se
nourrissent d'insectes.

Cet arbre ou cette plante; qu’il ap-
pelle le Crinoida, atteint la hauteur de
dix pieds et est assez puissant pour
capter et détruire un étre humain.

Les Mkodos, la tribu dans le terri-
toire de laquelle on trouve cet arbre
monstre, le vénére comme un fétiche
et lui sacrifie des jeunes filles de la
tribu. :

— J'étais allé & Madagascar, écrit-

il, pour rendre visite & la reine Rana-

volona II, et je fus induit & visiter la
tribu des Mkodos par un indigene qui

_avait entendu dire, qu'a part un bon

salaire, je savais récompenser libéra-

lement celui qui me faisait voir quel-

que chose de nouveau ou de rare.
“En sa compagnie je voyageai dans

la partie sud-est de 1'ille de Madagas-

car, dans une contrée absolument sau-
vage ou les habitants de race blanche
pouvaient étre comptés sur les cing
doigts de la main.

C’est dans cette région qu’habite la
tribu des Mkodos.

(C’est pendant mon séjour parmi les
Mkodos que je fus témoin de la chose
la plus terrifiante qu’il m'ait eté ja-

mais donné de voir. La religion de cet-

te tribu consiste en 1'adoration dé leur

arbre sacré; l'arbre le plus tortueux
et le plus monstrueux qui soit.

C’est a cet arbre que les Mkodos of~
frent des sacrifices humains.

UNE CEREMONIE EPOUVANTABLE

L’arbre sacré a une apparence im-
posante. Son tronc qui ne dépasse pas
10 pieds au-dessus du sol, est de cons-
truction étrange, recouvert d’une écor-
ce bariolée, ressemblant & un ahanas
géant. Le sommet de I'arbre peut avoir
environ de 8 & 9 pieds de circonfé-
rence et sur ce sommet pousse un
bouguet plat ressemblant & un immen-
se plateau. ~

Du sommet du trone pend huit gran-
des feuilles. Elles sont d’'une taille
extraordinaire, 10 a 12 pieds de-long
et un pied de large a I’endroit ou elles
se tiennent au trone, puis elleg s’élar-
gissent jusqu'a deux pieds pour finir
en une pointe aussi pointue qu'une ai-
guille.

Chaque feuille est parsemée & pro-
fusion d'une série d’épines tres lon-
gues et contenant un venin mortel.

Ces feuilles n’ont pas moins de quin-
ze pouces d’épaisseur au milieu et
tombent inertes le long du tronc de
I’arbre, leurs pointes reposant sur le
sol. Au-dessus de ces feuilles se trou-
ve vingt ou vingt-cing tiges qui re=
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muent conslamment comme si elles

¢laient agités par un grand vent.

Le plateau au sommet de 1'arbre pa-
rait receler un liquide sucré. Ce liqui-
de qui est le produit de 'arbre ne doit
dlre la que pour attirer les .oiseaux;
¢'est un narcotique puizsant et il suffit
d'une tres faible quantité pour amener
le coma.

Lorsque la (ribu offre un sacrifice,
une femme est forceée de grimper a

I'arbre et de boire de ce liquide. Si le
“diable” qui s’y trouve est bien dispo-
g, la fernme pourra redescendre sai-
ne el sauve, sinon, clle est irrévoca-
blement perdue.

Un soir, mon guide me prévint que
la cérémonie que je lenais o voir de-
vait avoir lieu le soir méme.

SRS

- Je fis un
afin d'étre autorisé ; i
rémonie. Je suivis la tribu dans la fo-
rét. Elle se dirigea vers un des arbres
sacrés; elle fit douze feux autour de
I'arbre. Tous les environs étaient em-
brassés, puis chacun mangea. Nous
biimes une liqueur dn pays. Apres
quelques instants tout le monde était

ivre, hommes comme femmes, a 1'ex- -
ception d'ane jeune fille qui se tenait
a l'écart, immobile et gsilencieuse, mais
qui semblait regarder la sceéne avee
des yeux terrifiés.

A un signal du chef tous les ecris
cessérent. Aucun bruit. Il n'y avait
que le hois des douze hiichers qui pé-
tillait. LLe moment déecisif étail arrivé.
Il me vint immédiatement a I'idée que
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t la vietime démgnee pour le sacri-
fice. Je Ia regardai attentivement. Une
mortelle terreur se lisait sur tous ses
traits.

Un groupe de guerriers se forma en
cortége et se dirigea vers la jeune fil-

le; onl'entoura. La jeune fille fut som-
~ mée de grimper a 'arbre sacré.

Terrifiée, elle s’était jeté & terre et
suppliait ¢u’on lui fasse grice. Mais
tout fut inutile. La foule entiére se
précipita sur elle et la forgca a obéir.
Voyant que toute résistance était inu-
tile la jeune fille se retourna et fit face
a l’arbre sacré. Elle hésita un moment,
puis, se recuelllant elle s 'élancga vers
arbre.

Elle grimpa vivement, puis elle but
le liquide ‘“‘sacré’. Elle sauta a bas de
I'arbre, mais cet arbre qui semblait
inerte, immobile, se mit & se mouvoir
subitement, les petites tiges saisirent

fille par le eou et par les épau-~
les et la maintinrent solidement 1m-
mobile.

Les grandes branches rigides se re-
pliérent lentement sur elles-mémes.
Les épines étaient maintenant tour=
nées vers l'intérieur, dans la direction
de la jeune fille. Peu a peu, les épines
entrérent dans les chairs de la victime
de ce sacrifice. Le sang giclait dans
toutes les direetions et la jeune fille
fut écrasée par les feuilles qui I'étouf=
ferent comme dans un étau.

Puis la féle commenca.,.. le dieu
était apaisé.

sk

L’intérét suseité par cette histoire
de 'arbre sacré de Madagascar a vive=
ment intéressé les botanistes, et bien=
{at  le gouvernement francgais doit
nommer une commission chargée
d’étudier cet arbre extraordinaire.
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o Vel ad, No.3 <

v

INSECTEUR D’ESSENCE POUR MISE
EN MARCHE DES MOTEURS

I1 est souvent difficile, méme en été,
et surtout par les temps froids et plu-
vieux el lorsque le carburateur est
imparfaitement réglé, de mettre en
route les moteurs d'automabiles.

Pour faciliter ce départ, les chauf-
feurs emploient mille recettes; ils
introduisent avec une burette un peu
d’essence dans les purgeurs 'des cylin-
dres ou dans la tuyauterie d’admis-
sion; ils “‘noient’ le carburateur pour
ajouter un ecces d'essence, ete. Tous
moyens. atténuent la difficultée
mais ne résolvent pas le probleme.

Le procédé que nous décrivons ici
est plus scientifique. Il consiste dans
la préparation préalable d'une certai-
ne quantité d'air surement carburée
remplissant la tuyauterie d’admission
et par suite fournissant au premier
quart de tour une cylindrée apte a 1'ex-
plosion. :

Cetle préparation est des plus faci-
les et des plus rapides puisqu’il suffit

CES

~ GHOSES ET INVEKTIONS HODVELLES

de donner un petit coup de pompe avec
I'injecteur ici décrit.

Cette pompe envoie dans la tuyau-
terie d’admission un jet minuscule
d’essence pulvérisée pour-ainsi dire en
atomes qui se diluent dans l'air de la
tuyauterie. ‘

On peut ainsi obtenir par un, deux
ou trois coups de pompe un mélange
explosif aussi riche que 1'on désire; et
que le moteur soit froid ou le temps
brumeux, le départ est assuré. .

L'injecteur en question se compose
essentiellement d'un petit réservoir
eylindrique en cuivre qui se fixe sur le
tablier ou en tout autre endroit conve-
nable. Ce réservoir est rempli d'es-
sence et contient la petite pompe pul-
vérisante.

Nos deux gravures permettent de
saisir le montage et le fonclionne-

. — j28 —
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auterie d'admission.

Go’fnme on peut en juger, cet appa-
-~ reil est frés. simple et tres facile & ins-
taller

_Il ménage non seulement les
_ehauffeurs, mais il rend en-

e ok M .%g ®

{ ccﬁ*ﬁ“ “de réels services sur. les voitures
~ munies de démarreurs électriques,
- parce qu’il économise le courant né-

cessaire a la mise en route. Lorsque
la tuyauterie d’admission comporte
des fuites d'air qui empéchent le mo-
teur de partir, I'injecteur supprime cet
inconvénient, parce qu'il fournit I'es-
sence nécessaire au départ malgré
cette fuite.

Enfin, lorsqu'on se sert de benzol
de pétrole ou d’essence de qualité in-
férieure pour les moteurs, cet injec-

teur est particulicrement avantageux

pour faciliter le départ habituellement

penlhle dans ces conditions.

0

UNE REGLE QU! NE DEPOSERA PAS
L’ENCRE SUR LE PAPIER

I1 n’y a rien de plus désagreable
lorsque l'on trace des lignes a ’encre
de voir la régle tacher notre papier
avec l'encre qu 'elle a garde sur ses
cOtés.

Pour obvier & cela on n'a qu’'a sou-
lever a ’aide de deux petites piéces de
bois la régle de maniére & ce qu elle
ne touche plus au papier.

Avec ce procédé jamais le papier ne
sera taché et le travail sera beaucoup
plus propre.

AVAIT ETE FRAGTUREE

S CERLont iy

_:Grdce & une ri_gide
‘armature d'acier et de
cuir s'opposant & tout
mouvement de la téte,
‘un homme dont la co-

lonne vertébrale avait.
été. fracturée put éfre:
sauvé de la mort, dans
une ville du nord de la
Californie et on espére

qu'il recouvrera com-
plétement la santé.

L’accident se produlslt
quand la vietime, un docteur, frappa
de la téte le fond d'une piscine de fai-
ble profondeur, se brisant ainsi la pre-
miére vertéhre cervicale et se dislo-
cant les deux autres. 'armature em-
ployée se compose d'une lourde barre
d’acier qui suit le contour de 1'épine
dorsale et qui est maintenue en place
par des courroies de cuir doublées de
feutre, & hauteur des hanches, de la
poitrine et de la téte. Le patient devra
rester absolument immobile pendant
trois ou six mois.

(0)

UN YOLCAN EMPLOYE COMME
: PHARE

I'ile de San
comme. un

Un volean situé dans
Salvador est employé
phare

Ce signal Volcamque gse trouve a
huit milles environ de la ville d’Aca-
jutia. G’est une véritable colonne de
fumée pendant le jour, mais 1’éclat
de ses flammes 'ont rendu précieux
4 ceux qui nav1gualent de nult dans
cette region.



toutes los sep!
_s'en échappe, sa pu

breuses années on ait censtats la
moindre variation. Une taxe de lumié .

~re est pergue de tous les nevires qui

jettent I'ancre dans la proximité du
volean et nul ne proteste, car tous sa-
vent qu'on peut comptier plus sire-
ment sur oette lumiérs naturelle que
sur celles des hommaes,

PHOTOGRAPHIES DE L’AIR

e e oo

Une nouvelle méthode pour la
pholographle des ‘rapides eourants
aériens, donnant une idée de leurs di-
mensions, de leurs formes et de leur
direotion, a é4i4 élabourde au CQook
Aviation Field (Ohio). On a trouvé le
. moyen de rendre la plague Impres-
sionable par I'alr et ocla rend poasible
I'obtention de nombreuses photogra-
phies des eouranis d'alr qul jouent un
rdle sl important dans le vol des aéro-
planes,

Gréaoe & uwn tube A travers lequel
I'air est poussé par un moteur de 200
H.P., des ouragans de vent soufflant §
une vitesse de alng oents milles &
I'heure peuvent éire engendrds,

Non seulement on ebtient de la ser=
te des photographies imstantanées de
vents et de eourants d'asir, mals enoco~
re des vues cinématographiques qul
révélent des secpets dont la connais-
sanoce a une importanes énerme pour
la construetion plus sldre des adropla-
nes,

o
KOS ENFANTS

Jeannine. — Maman, ton man
vient d'enirer pour dines,

L

pris dans la ?]a.oo.

‘utl\lisée pourvjoﬁer au hookey le soi

comms le jour.

Les dimensions de la patinoire sont
de 140 pieds par 80 pieds.

Une clbture de 81 pieds de hau-
teur ést oonstruite tout autour de la
patinoire. Les poteaux soutenant la
oldture doivent @&tre éloignés d'au

PP T

moins huit pieds les uns des autres; {ls
sont enfouls dans le sol ou simplement

Les ‘‘buis’’ sont &loignés l'un de
l'guire de 420 pieds ei chaocun est
éolalré par trols lumidres dleotriques
alors que trols auires Jumildres éolal-

rent le centre de la patinoire.

FE—.

QUELQUES RENSEIGNEMENTS
CURIEUX

La plus grande bangue est la Ban
que d'Angleterrs, & Londres; le colld:
ge le plus anolen est I'Université 4'0Ox.
ford, fendée en 1050; la bibliofhéque
la plus importante est la bibliethéque
Nationale de Paris qul contient envi~ |
ron 8,000,000 de volumes, Le plus
grand théMre est 1'Opéra de Paris, !
dont la superfiole est d'environ trols |
arpents; la plus lourds stafue de bron-
o est ueile de Pierpe LoCrand, & Po-
tregrad. RBlle pése 1,400 tonnes, Le
plus vaste ége est oelul de Calre,
avee plus de 40,000 étudianis et 810

professeurs.




‘COMMENT DEMANDER
UNE JEUNE FILLE -
" EN MARIAGE

Informations strictement confiden-
tielles d'un célibataire qui n'a
jamais fait de demande
aux célibataires qui ont
Pintention d’en faire.

Comment devez-vous la demander?

L'année derniére étant bissextile, la
demande était la chose la plus facile
du monde; les jeunes filles faisaient
les neuf dixiémes du chemin, nous
n'avions qu’a faire le reste; mais les
années, tout comme les visages, chan-
gent et 1921 n’est pas une année bis-
sextile. Il faut donc que les céliba-
taires se ‘‘plantent’ et Cupidon espére
que chacun fera son devoir.

Etes-vous prét?

Br-r-r-r-r-; cela vous fait trembler
un peu plus que la question du char-
bon. Mais avant que vos vertébres se
glacent, que vos genoux se transfor-
ment en argile et que vos dents de-
viennent des castagnettes, laissez-moi
vous rassurer et vous dire que j'ai
pensé & vous et que je viens vous tirer
d’embarras. Lo

J’ai inventé quatre moyens, tous plus
infaillibles les uns que les autres, pour
faire la conquéte des jeunes filles.
Personnellement je n'ai essayé aucun
des quatre moyens que je vous donne
aujourd’hui, pas méme un cinquiéme,
et je m’en suis toujours bien frouvé;
mais tous les célibataires n’ont pas
mon énergie et ma force de caractére.

Mon premier moyen, qui est tout
nouveau et qui n'a jamais été essayé,

est la demande en mariage par lettre.
Voila le meilleur procédé a employer
pour les timides et les craintifs.

Ce moyen a ses avantages: la lettre
peut se tromper d’adresse et choir
chez une jeune fllle dont vous ne soup-
¢onnez mé&me pas l'existence; généra-
lement ]a jeune fille inconnue accepte.
Si vous ne faites pas votre bonheur,
vous faites le sien. C’est déja quelque
chose.

Avec le procédé de la lettre, si vous
changez d'idée, vous pouvez toujours
envoyer un télégramme qui arrivera
avant la lettre, pour notifier la jeune
fille de ne pas porter foi & ce qu’elle
lira dans la malheureuse lettre.

Un autre avantage, ¢'est que si vous
étes poursuivi, plus tard, pour rupture
de promesse de mariage, votre lettre
sera certainement lue devant les tri=
bunaux et alors votre réputation de
littérateur sera établie du coup, car
géneralement les lettres de demande
en mariage sont des petits chefs=
d’oeuvre,

Un autre procédé que j'ai égale=
ment découvert, un jour de pluie, est
la demande verbale, ¢’est-a-dire le
téte-a-téte avec 1'objet convoité.

La plume n'est rien comparée & 1’ef-
ficacité de trois grands facteurs que
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~ l'on trouve dans la demande verbale:

le canapé bien rembourré, 'abat-jour.

et le feu de la cheminée du salon. La
poésie, la pénombre, le silence, 1'é-
"~ motion, tout concourt a vous pous-
ser a faire la demande.

Avec ce procédé on sauve des frais

© limbres-poste. J '

I'n autre procédé auquel personne
n’'avait songé, est la demande en dan-
sant.

Heureusement que j'y ai pensé,
sans quoi. . .

La danse est un moyen infaillible
pour faire capituler une débutante.

11 faut tourner, tourner jusqu'a
I'enivrement. Il ne faut jamais perdre
de vue que les coeurs et les {rones se
gagnent souvent par les révolutions.
Il faut se souvenir que c’est en dan-
sant qu'un-homme du monde, dont
‘ npous sommes, fait valoir ses qualités.

Personnellement, c’est en dansant
gue jai refusé mes plus belles offres.

e

Mon quatriéme moyen de demander

une jeune fille en mariage est mon

meilleur moyen — encore un que je
n’'ai jamais employé. C'est ce que j'ap-
pellerai la “proposition a la Pacha’.
(est un moyen tout simple et a la
portée de tous. Il ne s’agit que.de cou-

“.ovrir la jeune fille que nous convoitons,

de bagues, de bijoux et de.pierreries.
Lorsqu’elle est complétement éblouie,
craec, vous lui lancez votre demande.
Elle vous doit trop de reconnaissance .
pour vous répondre “non’; alors elle
dit “oui”. I1 n'y a pas d'autres portes
de sortie.

Tous ces moyens sont absolument
inédits. Je les ai fait bréveter 8.G.D.
G. et je les mets gracieusement a la
disposition des lecteurs de la ‘‘Revue

Populaire’’. Je ne demande pas qu'on
m'éléve une statue... en quoique ce
soit.

P. COUTLEE

/L{{a//
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ANVSENEW RS
ET JEUX DIVERS'

DE SOLIETE

LES DEUX PROVINCES

crmsmcscmaas

Gompléter sur la ligne horizontale,
en ajoulant une lettre dans chaque co-
lonne, les mots suivants, dont nous ne
donnons qu'une, deux, ou trois lettres,
de maniére a former dans les deux co-
lonnes verticales, les noms de deux
provinces de la France.

’ = A .._

| ]
— M e
—_ A _—
ey E L -
— S E =
- 0 N =
g E N N -
sy T =

Solution

~ Les deux provinces sont Gascogne
et Picardie.

Voici comment se compléte notre

figure. ]
(e} A P
A ™M ]
) A yC .
c E £ A
(0] 23 E R
Gird 0 N o/
N E N N i
E T E

UN PEU D’ARITHMETIQUE

Voiei deux problémes qui amuse-
ront, sans aucun doute, les nombr(\u\'
lecteurs de la ‘‘Revue Pupnhn' . Ces
problémes ne se font qu'avec des cln -
fres. Il s’agit, premierement, de for-
mer le nombre 100 avec les dix pre-
miers nombres (45723004 516,00, 8
9, 0) sans répéter deux fois le méme

— 183

nombre; deuxiémement, de former le
nombre 1,000 de la méme fagon.

SOLUTION

4
{ 18+1‘2+9+0+3-

6

1. uav+s+{ z + + 1 = 1000.
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: L’ECHIQUIER

Voiei un échiquier. Nous avons éerit
une pensée d'un grand éerivain, le
nom de 1'auteur et la daté de sa mort.
NYturellement sur des parties noires
de I'échiquier les lettres ne se voient
pas. Indiquez done la pensée, le nom
de I'auteur et 'année de sa mort.

Solution

La phrase & reconstituer est: “Celui
qui fait du bien & quelqu'un l'aime
mieux qu'il n’en est aima’’. Elle a pour
auteur ‘“Montaigne’, mort en 4502,
Voir ei-conlre la solution sur notre
échiquier.

. Montréal, mars 1921

VOICI UN PUZZLE CURIEUX °

.

Il s’agit' de réunir les Morceaux
épars et de Pes grouper pour obtenir
d'un seul eoup le profil de deux mu-

siciens célebres. Pouvez-vous recons-

tituer leurs figures? - f

~ Solution ,

Ce problemte est.assez difficile a ré-
soudre, st

Nolre dessin représente 'ordre dans
lequel les morceaux doivent dtre ajus-
tés pour former le profil de Rossini,
que représente le trait extérieur, et
le profil de Wagner que représente le
trait intérieur, :

— 188 =
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UN PEU DE MAGIE

Voiei un petit tour qui ne demande
aucun appareil el aueune mise en sce-

ne. Il peut étre fait lorsque vous étes
assis & votre table.
Tenez une fourchette dans une

main et avec les ongles du pouce et de
I'index de l'autre main pressez les
deux dents extérieures de la fourchet-
te pour faire vibrer celle-ci. Un pelit
son clair s'en suivra. .Alors tout en
maintenant la fourchetle dans volre
main, placez le pouce et l'index de
I'autre main dans un verre, tel que
vous le fait voir hotre vignette.

Le son changera du tout au tout
pour devenir-un son plus lourd,

11 semblera que ce sont vos doigls
qui auront vibré et qu en les placant
dans le verre le son detla yvibration a
complétement changé.

Ce petit truc est absolument facile.
Vous prenez votre fourchette, vous la
failes vibrer et _vous demandez aux
gens qui vous entourent pourquoi le
son change-t-il lorsque vous placez
vos doigls dans le verre. I1s vous diront
qu'ils ne le savent pas: d'aulres es-
saieront de faire le méme tour et ils
seront surpris de voir que le rdsultal
oblenu n'est pas du tout le méme que
celui obtenu par vous,

~ Alors vous pouvez leur expliquer
que c'est I'électricité que vous avez
dans les doigts et que vous pouvez
méme tenir vous-méme la fourchet-
te qu'ils auront fait vibrer, pendant
qu'ils placeront leurs doigts dans le
verre; le résultat sera le méme et la
vihration changera de tonalité,

(le tour esl tres facile. tellement
simple que tous vos voising peuvent
vous entourer pendant que vous 1'exé-
cutez, et personne ne devinera Jmnah
comment vous vous y prenez.

Voiei I'explication de ce four.

Vous tenez la fourchette de manié=
re & ee que le bout opposé aux dents
ne touche pas & la table, puis lorsqde
vous placez les doigts de I'autre main
dans le verre, vous abaissez la four-
chette sur la table. Dés que la four-
chelle louche la table le son change
immédiatement,

Les spectateurs surveillent telle=
ment les deux doigts qu'ils ne §'ocou=:
pent pas de la main qui lient la fours
chelle.

— () ——

JET D’EAU DANS LE VIDE
Faites passer un tube & extrémité
{ros effilée o (ravers le bouchon d'un
flacon plein d’'eau el placez cel appa=

reil sous la eloehe de 1a machine pneu-
matique, cominens-
cerez a fuirve le vide, le poy d'air qui

Aussitot que vous

— 430 — °
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est au-dessus de 'eau dans le flacon
fera jaillir de I’edu par le tube, parce
que l'air extérieur ne fera plus ¢qui-
libre a I'électricité du gaz intérieur.

On pourrait obtenir le méme ré-
sultat & I'air libre en soufflant de toute
la force des poumons par le petit tube
qui doit fournirle jet; on accumulera
ainsi & l'intérieur du flacon, de l'air
qui, en revenant a sa pression primi-
tive, chassera au dehors une petite
quantité de 1'eau contenu dans ce fla-
con.

Les syphons ne fonctionnenl que
d'apres ce principe. :

0
UN INSTRUMENT DE MUSIQUE
AVEC DES BOUTEILLES

Un trés bon instrument de musique
peut étre fait avec huit bouteilles at-
tachées & des cordes, comme nous le
fait voir notre vignette.

On donne la note a ces bouteilles en
les remplissant d’eau.

En mettant plus ou moins d'eau
dans chaque bouteille on aura toutes
les notes de la gamme,

On peut obtenir le méme résultat
avec des verres placés sur une table.

On joue sur ces bouteilles ou ces
verres en donnant un petit coup 1é-
ger sur ehacun des verres ou des bou-
teilles.

0

L’ARCHE DE NOE

(Page a découper pour les enfants)

Pour faire cet arche de Noé vous
n‘avez besoin gue d’une paire de ci-
seaux, du carton, de la colle et un peu
de peinture.

A, représenic la base de 'arche; B,
C, les cotés de 'arche; D, I'arriére de
I'arche; E, le devant de l'arche; F, la
porte du devant; G, le plafond de l'ar-
che; H, la base sur laquelle reposera
chaque animal.

Coupez leg sections B,C, D et E, en
suivant les lignes pointillées. Coupez
la ligne F en suivant toujours le poin-
tillé et iaillé bien pour faire la porte
de I'arche. Collez toutes ces sections
sur des morceaux de ecarton fort.
Apres avoir collé le -tout peinturez
avec des couleurs & l'eau, en laissant
un espace pour les fenétres de 1’arche.
Joignez les edtés au plafond et a la
base de l’arche en collant du papier
aux joinis en metlant dad, d'ad’, e
ae, eae. _

Joupez la section ‘A en suivant le
pointillé. Pliez les lignes xy et yz, de
maniére & ce que les parties x et z
soient complétement plides sur elles-
méme. laissant A libre.

Coupez des morceaux de cartons de
la méme dimension que x, y et z et
collez-les sur les dessing pour les ren-
dre plus fort, peinturez. Collez la de-
mie de la feuille de papier sur b de B
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et sur o de O de maniére & ce que le
restant de la feuille de papier revien-
ne en-dessous. Pliez ce papier en des-
sous de maniére & ce que vous puis-
siez le coller sur b et ¢ de la section

A, rendant ’arche solide sur sa base.

Coupez la seclion G en suivant tou-
jours la pointillé et collez également
sur un curton. Peinturez aussi en don-
nant une aulre couleur aux oiseaux.

= 187 — |



‘Pliez sur !a ligne xy et placez le tout
- sur le dessus de l'arche pour former
 la couverture.

Coupez les animaux en suivant le
~ pointillé seulement. Collez sur carton
fort en omettant de coller la partie s,
~de maniére d ce que a vienne des-
- sous les animaux. Coupez six cartons
de la dimension de H et collez la partie
a sur chaque carton, pour faire la base.

Peinturez 1'ours en brun, 1'éléphant
en gris foncé, le tigre en jaune avec
de grandes rainures brunes, la vache
en rouge-brun, le chameau en brun
pale et le mouton en grig léger.

Vous pouvez faire et dessiner d’au-
tres animaux a volonté. Vous pouvez
méme augmenier les dimensions de
Parche du double et méme du triple

de la grandeur que nous lui donnons,

pour cela vous n'avez qu’a faire deux
fois ou trois fois plus grand que Ile
modele ci-contre.

0 ;
LES PREMIERES DES OPERAS
CREES EN MARS

La premiére de ‘‘Carmen’ a eu lieu .

& Paris le 3 mars 1875.

La premiére de ‘‘Moise’’, de Rossi-
ni, & Naples, le 5 mars 1877.

La premiére de la ‘‘Somnambule’,
de Bellini, @ Milan le 6 mars 1831.

La premiére de “La Traviata”, de
Verdi, & Venise, le 6 mars 1853.

La premiére de ‘‘Jolituani”, de Pou-
chelli, a Milan, le 7 mars 1874.

La premiere de ‘L’Africaine’’, de
Meyerbeer, a Paris, e 9 mars 1866.

La premiere du ‘‘Bravo’, de Mer-
cadante, & Milan, le 9 mars 1839.

La premicre de ‘‘Nabuchodonosor’,
de Verdi, a Milan le 9 mars 1842.

La premiére de ‘‘Hernani’, de Ver-
di, & Venise, le 9 mars 1844.

La premiére de ‘Il Fiuramento™’, de
Mercadanie, & Milan, le 11 mars 1837.

' QUELQUES SINGULARITES
 ILLUSTRES

i -

Quelques détails peu connus sur
quelques grands hommes

Charlemagne aunalt beaucoup le
gibier.

Frédéric, empereur d’Allemagne,
était fou du melon. ,

Le Tasse, poéte italien, avait une
prédilection marquée pour les mets
sucrés cuits au four.

Henri IV, roi de France, mangeait
immodérément du melon et des hui-
tres.

Voltaire usa et abusa méme du café.

Paul Ier, empereur de Russie, était
grand amateur de patés de foies de
canard.

Buffon aimait & prolonger plusieurs
heures ses repas.

Rabelais affectionnait particuliere-
ment la laitue qui nous fut du reste
apportée de Rome par lui.

Le roi Louis XVIII ne pouvait pas se
passer des épinards plus de deux ou
trois jours. .

Le déjeuner de Napoléon se com-
posait d'une potage, trois entrées; une
tasse de café et une bouteille de cham-
bertin. L’empereur mangeait trés vite,
restait tout au plus 8 a 12 minutes a
table. A cause de cette précipitation

il s’en fallait beaucoup que Napoléon.

mangeat proprement.

11 se servait volontiers de ses doigts
au lieu de fourchette ou méme de cuil-
ler. Il puisait & méme dans le plat et
trempait son pain dans la sauce et dans
le jus. :

Ses habits en souffraient, car il y
faisait beaucoup de taches.
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HOMMES

Un célibataire ne connait sa propre
valeur que le jour ou il est poursuivi
pour rupture de promesse de mariage.

S T

Lorsqu’elle lui demande §’il a déja
aimé avant, il n'y a que deux portes de
sortie pour le célibataire: mentir ou
se retirer. :

=g 2

Le célibataire fuit la tentation, mais
une vie sans tentation ne vaut pas la
peine d’'étre vécue.

O :

Se sauver ou ne pas se sauver, telle
est la question que se pose le céliba-
taire qui tombe en amour.

—— )

D’apreés un célibataire, toutes les
femmes qu’il a aimées auraient bien
voulu l’épouser mais elles n’'ont pas
voulu le désappointer.

Un once de vanité produit souvent
90 livres de chair.

| ———

Toutes les lettres d’amour d'une
emme sont un poéme pour ’homme
qui 'aime; mais elles doivent étre les
sonnets, non des épitres.

._“:

FEMMES

Dieu a créé la coquetterie immédia-
tement aprés avoir créé l'amour.

Une femme aime toujours & rece-
voir sa lettre d’amour tous les jours,
meéme si I’envoyeur varie.

AR

Une jeune veuve a une maniére &
elle de voir un homme sans méme le
regarder.

—— e

Il existe peu de femmes qui com-
prennent pourquoi, lorsqu’elles veu-
lent quelque chose elles ne peuvent
I’avoir.

o

Les femmes égoistes peuvent faire
de bonnes femmes mais elles font de
mauvais maris.

__~0—

Le premier devoir d'une femme est
de ne pas permettre a son mari de
s’apercevoir qu’elle est plus clair-
voyante que lui.

e )

Si les femmes portaient des culot-
tes elles se léveraient au milieu de la
nuit et elles se voleraient elles-mémes,
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Choisir une femme est une actmn s
vitale comme un stratagéme de guer-
re; on ne se trompe gu'une fois, mais
¢a compte.

C’est lorsqu’on it un.e‘collection de
lettres d'amour qu’on s’apercoit que
le téléphone est une belle invention.

— 00—

Un homme indiscret est une lettre
ouverte, tout le'monde peut la lire.

LN

Un célibataire est le triomphe de la_
pipe sur le kimono.

? i

Il y a quelque chose qui attire ’ad-
miration chez un homme qui se rend.
bravement a I’autel.

—

Une femme qui nous aime est un
guide et un puzzle,

)

De tous maux il faut toujours choi-
sir le moindre; celui qui nous plait le
mieux.

—0—

Si un homme n’épouse pas son pre-
mier amour, il le regrette. S’il 1'épou-
se... il le regrette aussi.

y'y FEMMES
3 S

‘Les chiffres imipairs sont chanceux.
1l faut étre deux pour avoir une que-
relle.

T

La seule jeune fille qui n'a ja-
mais été embrassée est honteuse de
I'avouer.

—

Une femme qui se rend, ne céde
qu’a elle. 5o

——
Que de femmes qui, éveillées, ne

pensent a rien, révent a quelque chose
une fois endormies.

—_— ()

Voici le temps de l'année ou le
coeur, la téte et 'amour des mortels
sont le plus léger.

3 St DG,

Tout le monde croit que 'amour
est indispensable, mais qu’'il ne satis-
fait personne, une fois qu'on ‘‘y est’’.

—_—0—

Mot de femme: “Tenter me tente’”.

e O s

Nommez un étre singulier;: Un cé-
libataire.
L
L'amour, dans tout roman qui se
respecte, finit & la scéne du mariage.




3 ~ UNE VILLE SANS NOM
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Il s'agit de 'ancienne eapitale de 12
Perse qu'on appelle de nos jours Per-
sépolis, mais dont le nom véritable a
¢l oublid.

Tres haut.
fetaple qui eroule on peut lire l'ins-
eription suivante: “‘Henri M. Stanley,
N.-Y. Herald, 41870". Gette simple par-
ticularité démontre que — voici déja
cinquante ans — les journalistes amé-
ricains s'efforcaient de pénétrer le
mystére de cette cité dont le nom a
disparu dans 1'éternité du passé. Mais
bien avant que le grand explorateur
.africain ne vint a Persépolis, avant
méme qu'il fit né, d’autres voyageurs
attirés par les étranges légendes
qu'engendrait la ville dont les ruines
s'érigent sous un soleil qui éclate com-
me du métal fusant. s’étaient montrés
dans la région, cherchant lg secret des
siecles.

Certains d’entre eux, 'esprit trou-
blé par le caractére horrifique des
contes persans, s'enfuyaient de ces
lienx maudits et prétendaient y avoir
entrevu des monstres d'aspect si re-
poussant qu’ils n’en pouvaient parler
sans frémir. '

L'un d’eux,
avait rencontré
tures, couvertes de cottes de mailles
et frappant de terreur ceux qui s’aven-
turaient dans la solitude. Elles avaient
I'aspect de lions en fureur mais d’im-

Fryer, racontait qu’il

menses ailes leur donnaient 1'appa--

rence de griffons. Leur eroupe (‘ldll
plus large que celle des pllls ﬂmn(ls
éléphants”,

sur une muraille de son

“‘deux horribles créa- .

Ces 1mag1nat10nq ¢laienl probable=
ment dues a la vue des grands tau-
reaux ailés placés a I'entrée du monu-
ment identifié depuis comme le temple
de Xerxes. Ce sonl de fantastiques
creéatures longues de dix-neuf pieds et
hautes de dix-sept qui — par leur'pose
héroique — semblent incarner le défi
jeté aux siecles a wvenir par les anti-
ques Sassanniens qui les concurent.

L'histoire raconte qu'Alexandre le
Grand, dans un acees de délire imbria-
que et tenté par sa maitresse Thais, -
consomma la destruction de Persépo-
lis, environ 330 ans avant notre ere.

Dryden retrace ainsi la chute de la
ville:

— Les prinees applaudivent avee
une joie furieuse, comme le roi saisis-
sait le flambeau avec I'impie désir de
la destruction, Thais 'excitait & in-
cendier sa proie et elle-méme, comme °
une autre Hélene, alluma le désastre
d'une autre Troie.”

Ces ruines qui surpassent de beau-
coup, par la majesté de leur apparence
les reliques de l'antiquité retrouvées
partout ailleurs, ont suscité pendant
plus d’un millénaire la curiosité de
toute la race humaine.

Quelques-unes de leurs sculptures,
ciselées dans la pierre des magnifiques
palais et des tombes, semblent n'avoir
été terminées que depuis un mois par
des artistes modernes de grand talent.

L'une des plus frappantes images
gravees dans le dur rocher d'une ca-
verne est celle d'un roi dont 'allure de
bravoure ne laisse d’en imposer enco-
re aux yeux qui la contemplent. En
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1500, l’e\plora' eur Vér
décrivant cette siatue, s'écriaits -

— “Elle semble étre I'image d’'un
audacieux monarque qu'ils préten-
denl figurer Samson.’’

~homme qui erre dans les rues si-
IBIIL‘ILUSCb de la cilé morte el qui lais-
se ses regards se poser sur les visages
des dieux de pierre qui les bordent, est
surpris de_conslater que tous ont lo
nez cassé ou les yeux arrachés. Clest
1a uy effet de la jalousie. Le vieux
shall Sefi ler, courroucé de voir que
tant d’ Europeem n'étaient alhma vens
son royauime que par les merv cilles de
Perscpolis au lieu de venir rendre
homiage & sa souveraine personne a
Téhdran, envoya des soldats pour ané-
anliv les admirables reliques de la vii-
le. Ces vandales firent sauler une
quaalité de nez royaux, briscrent les
doizts de marbre des reines de Fanti-
qui‘¢ el mulilerent nombre de splen-
dide« effigies. Mais, par bonheur, iis
n'avaient pas de moyens assez puis-
sanls pour pulvériser l'ensemble et
c’'esl o cetle circonstance que nous en
devons la préservation. -

l.e valeureux Darnis dont nous par-
le Néunophon quelgque part dans la Cy-
ropocdie. ful inhumé dans 'une des
curicuses lombes que renferment| les
faubuurgs de Persépolis. Les murs de
son sépulere sont recouverls d'ins-
criptions cunéiformes qui relatenl les
hauts fails de sa carriere.

‘ ’
On raconte que nombre dannces
apres la mort du prince, son ennuque

favori coulait encore de tristes jours
aupres du lombeau et que rien ne put
le décider a quilter ce séjour mor-
tuaire.

Autrefois métropole des plus puis-
sanls seigneurs de la terre, faisant
{rembler de terreur le reste du monde,
celle cité a méme perdu son nom.

quand iy clamait: * :
: “Vanitas vanitalum et omma vani-
tas!”

- 0

UNE RELIGION COUTEUSE

Bien que les aulor’ lés anglaises fas-

senl de grands efforls pour supprimer -

la coutirme de 'incineralion des morls
aux Indes, celte partie du rile de la
religion dominante de 1'Inde, le Boud-
hisme, est encore pratiquée presque
sur toute I'étendue de la Péninsule.
LUette religion prescrit que les bachers
}unéraires doivent étre allumés par un
homme spécialement désigné a cet ef-
fet et que la lampe exigée pour-la ce-
rémonie doit élre achelée par un pro-
che parent du defunt. Bien que ce soit
une profession singuliere que celle
d'allumeur de btichers funéraires, ce-
lui qui I'exerce la trouve éminemment
rémunératrice parce qu'il tient les af-
fligés & sa merci et peut exiger d'eux
les sommes qu'il les estime capable de
payer. En certains cas, lorsqu’il ne
pewt s'entendre avee un client, le corps
est abandonné sur les fagots aussi
longtemps que dure le diftérend. Le
prix de l'incinération d'un mahara est
ordinairement de milles roupies et un
jeune eléphant. ;
* Les prélres hindous. quiwvivent dans
la cité sainte de Bénares sont loin
d'étre des indigenits. Des centaines
d’hommes, de femmes et d'enfants
viepnent chaque jour, a I'aurore, faire
eur’s ablutions dans le fleuve sacré et
font des offrandes aux dieux, lesquel-
les offrandes leur sont vendues par les
brahmanes qui restent assis sous des
tentes ou des parasols et qui les exhor-
te a acheter nombre d’offrandes en si-
gne de repentance de leurs péches.
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‘La grande victoire remportée par le
parti républicain aux dernieres élec-
tions américaines est la victoire la plus
compléte qu'aucun parti politique ait
jamais remportée aux Etats-Unis.

En effet, Harding,-le candidat répu-
blicain, a remporté 36 états, 394 sie-

L"
I

i m o
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ges électoraux et une majorité de
6,000,000 de voix.

1 a enlevé I'Etat de New-York
v compris la ville, par une majorité de
plus de 1,272,595 voix.

11 a enlevé I'Illinois par nie majo-
rité de 800,000 voix; les états de Penn-

vlvanie, Ohio, Indiana, New-Jersey el
‘i Nouvelle-Angleterre ont donné au
¢andidat républicain des majorités dé-
passant toutes les prévisions.

11 a enlevé la ville de New-York et
celle de Boston pour la premiere fois
depuis 1906.

Les élections aux Etats-Unis

; ; 4'0
|

Il a enlevé lous les Etats de I'ouest
qui étaient démocrates depuis 1916, y
compris I'Arizona.

11 a envahi le solide bloc démocrate
du sud en prenant le Tennessee qui.
donna une majorité républicaine pour
la premiere fois depuis 52 ans.

2 semecrvtio
&t Republicen

11 a enlevé le Maryland et la Virgi-
nie.

Les seuls états américains qui soient
restés démocrates aux derniéres élec-
tions sont I’Alabama, 1'"Arkansas, la
Floride, la Georgie, le Kentucky, la

Louisiane, le Missigsipi, la Caroline du
Nord, le Texas, ainsi que 1'Oklohama.

Un coup d'oeil sur\nos vigneltes
fera voir les changements des Etats
dans les quatre dernieres grandes élec-
tions présidentielles.
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L'ORIGINE DE L'UNION JACK

La banniére originale d’Angleterre
fut le drapeau de St-Georges, avec
une croix rouge ou, en langage héral-
dique, d'argent avec une croix de
gueules. Il resta ainsi jusqu'a 'avene-
ment de Jacques Ier qui réunit les
ocouronnes d’Ecosse et d'Angleterre.

Union Ju.g

Le 12 avril 1606, les bannieres des
deux royaumes furent combinées ct
le drapeau de St-Georges meéla son
argent a l'azur sur fond d’argent de
Pétendard de St-André. On donna a
cette combinaison le nom d’ Union-
Jack. Le mot “Union’ se rapporte na-

I

turellement a I'Union des deux royau-
mes et ie nom de Jack est fort proba-
blement dérivé de Jacobus, forme la-
tine de James ou Jacques.

La réunion dc 1'Trlande a la Grande-
Bretagne nécessita un autre change-
ment ou, pour parler plus proprement,
une autre addition a 'étendard an-
glais. Ceci eut lieu en 1601.

émettant

¢’ est-a-dire la banniére de St-Patrice

était une croix diagonale rouge sur

fond blane (croix de gueules sur fond
d'argent). La modification fut accom-
plie en 1606 et donna 1'Union-Jack

acluel, aux termes de la proclamation
de I'union de I'Irlande & 1'Angleterre,

o X

LA CHALEUR DES ETOILES

Si, comme le disent les astronomes,
les étoiles sont de lointains soleils. il
est certain qu'elles doivent dégager
de la chaleur tout comme elles don-
nent de la lumiere.

Jusqu'aux dernieres anncées, toutes
les expéricnces tentées pour mesurer
la puissance calorique des éloiles sont
demeurees infructueuses.

Cependant, les recherches effectuées
I'an dernier par le Dr Nichols, 4 I'Ob-
servatoire de Yerkes, semblent avoir
obtenu un heureux succeés. Le Dr Ni-
Tui-méme linstrument

chols dessina i
le nomma ‘‘radiome-

gqu'il employs e
115

11 put ainsi démontrer que nous re-
cevons des éloiles des petites quanti-
tég de chaleur. L'instrument fut sen-
siblement impressionné par Arcturies
et Véga, le premier des deux astres
des radiations caloriques
deux fois plus puissantes que celles du
second. Cependant, pour donner une
idée de la délicatesse de l'appareil, il
convient de dire que la chaleur que
nous envoin Areturus ne surpasse cel-
le que, nowus obtiendrions d'une bougie
placée a uno dislance de cing ou six
milles de nous.

11
L
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Voiei trois jolis fauteuils dessinés
par R. et J. Adam, dont I'influence en
architecture, dans la décoration inté-
rieure des maisons et des meubles
s’est fait sentir en Angleterre de 1765
a 1790.

pour la noblesse anglaise, des maisons,

“des terrasses, des ponts et méme des

rues, des places
squares. ;
Les meubles fabriqués par les fré-

publiques et des

~res Adam furent faits du méme style

Les deux fréres Adam ont dessiné
non seulement des murs, des plafonds,
des cheminées, méme des poignées de
portes et des serrures; de fait, tout ce
qui enfre dans une chambre, mais ils
ont également construit des palais

30

que les chambres dessinées par eux.

Les fréres Adam sont nés a Kirkal-
dy, en Ecosse, ce sont eux qui ont édi-
fié & Londres la terrasse dite Adelphi
(les Fréres). 1

L’AUTOPSIE DES BESTIAUX VIORTS MYSTERIEUSEMENT

La pratique de 1'autopsie du cada-
vre de fout animal qui sueccombe & un
mal inconnu est de régle dans de nom-
breuses fermes americaines ef.mérite
d’étre prise en considération par les
agriculfeurs qui oni consacré de forts
capitaux a 'achat du bétail.

Dang’ les fermes dont nous parlons,
on concoil que les morts mystérieuses
sont trop souvent le prélude d'épidé- .
mies désastreuses.

tout animal mourant subitement est

En conséquence, .

immédiatement retiré du paturage ou
de I'étable et transporté dans une par-
tie isolée de la ferme. Un vétérinaira
procede & sa dissection puis les res-
tes sont jelés dang une' fosse conte-
nant de la chaux vive dont l'action
corrodanle anéantit rapidement tous
les germes dangereux.

Si la cause de la mort est atlribuéde
a lanthrdx ou & toute autre maladie
conlagieuse, on, prend d’énergiques
mesures prophylacliques.
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FORCE MOTRICE

’ Les merveilles des chemins de fer

électriques.

Le temps approche oll nous voyage-
rons tous par 1'électricité. Les loco-
motives, instruments préhlstomques
seront mlses au rancart.

La traction par la.vapeur sera con-
sidérée comme une chose désuete et
le moteur aura la prédominance.

Les chemins de fer du Royaume-
Uni n'ont été électrifiés que sur un
parcours de moins de 500 milles alors
que leur longueur total est de 24 ,000
milles. Cependant voici bientot trente
ans qu’eut lieu la premiére expérience,
la construction des chemins de fer de
“la cité et du sud de Londres.

Il y a quinze ans que la derniére lo-
comotive a vapeur fut retirée du che-
min de fer souterrain de Londres; en
1911, la compagnie du ‘London,
Brighton and South Coast Railway”
commenca I'électrification de ses li-
gnes qu'elle espére étendre jusqu'au-
dela de Brighton. On espere que bien-
t6t tout le trafic des chemins, sur un
rayon de 40 milles autour de Londres,
se fera a 1'électricite.

Le principal systéme du ‘‘London,
Brighton and South Coast Rajlway”
obtint un grand succés mais on estime
que le systeme du chemin de fer sou-
terrain ou le courant est propagé a
l’aide d’un rail latéral, esl plus avan-
tageux.

sea. Hu1t cents tonnes de charbon sont
consumées chaque jour pour le chauf-
fage de l'eau dans les chaudiéres. La
vapeur est conduite aux turbines par
des tuyaux et, coopérant avec les gé-
nérateurs, produit le courant.

Ce courant qui atteint une puissan-
ce de 11,000 volts (200 volts suffi-

- raient pour tuer un homme) est trop

fort pour étre envoyé directement dans
le rail latéral. De la station génératri-
ce, il est transmis par de gros cables
aux stations secondaires ou il se trans-
forme en courant de 600 volts. D’au-
tres cables 'ameénent aux rails de con-
tact. :

Le rail qui recoit d’abord 1'électri-
cité est appelé le rail positif. L’autre
donstitue le rail négatif qui est em-
ployé simultanément avec les signaux
automatiques et le long duquel le cou-
rant retourne a la station secondaire,
achevant ainsi le circuit.

En certains cas, notamment sur les
lignes du ‘“‘Gentral London” et du
“South London’’, le courant électrique
est renvoyé a la station génératrice au
rayon des lignes ordinaires.

Au moyen du systéeme de ccontrdle
multiple, le courant se divise et ali-
mente toutes les machines des trains.
Les trains de six wagons du ‘‘London
District Railyway’’, par exemple, ont
chacun deux moteurs de 240 H.P. sous
chaque wagon alternatif et tous les
moteurs correspondent simultane-
ment a la manette de eontrole de la
cabine du mécanicien conducteur.
Cette division mécanique permet d’ob-
tenir la vilesse plus rapidement qu’a-
vee les lrains mus par la vapeur.
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’un des pires désastres qui puis-

- sent s’abattre sur une région fertile,
c¢’est une invasion de sauterelles. Les
vieux prophétes bibliques nous ont
laissé de vivantes deseriptions des dé-
vastations provoquées par un tel fléau.
Quelques américains qui eurent a com-
battre une invasion de ce ,&enre alors
que le conflit universel les retenait a
- Jérusalem nous firent savoir que ces

récits des anciens juifs étaient d’une’

'3 rigoureuse exactitude.

. Ce fut vers la fin de féyrier 1915
E que d'énormes essaims de ces maudits
. insectes furent apercus pour la pre-
- miere foig au-dessus de la cité sainte.
. IIs formaient des nuages si denses
. qu’ils obscurcissaient la lumiére du
. soleil. Heureusement survinrent de
violents orages qui les repoussérent
. jusqu’a la mer, non sans qu’ils eus-
E sent eu le temps d’endommager sé-
' rieusement les récoltes. Mais ik de-
vait survenir des événements bien plus
redoutables.

| Avant d’étre balayées par le vent,
' les sauterelles avaient pondu des mll-
. lions d'oeufs sur toute I'étendue du
* pays. Une vive anxiété s'empara des

autorités lorsqu’elles constatérent ce:

fait. Comme chaque femelle pond en-
viron une centaine d’oeufs, on ealcula
qu'un yard carré de terrain pouvaif
~ contenir environ 75,000 oeufs. En
admettant que 1'éclosion entrainit une
_ perte de trente pour cent, il fallait en-
core prévoir la naissance de soixante
' mille sauterelles pour (renie-deux
pouces carrés. Une proclamation fuf
_ émise qui enjoignit & toul homme, de
‘seize A soixante ans, de recueillir onze

es des germes f&tals :
ine fit-ce fait qu'on découvrit‘
~de jeunes larves étaient féconv-“
dées d’innombrable maniére. A I'éclo-
sion, elles étaient entiérement noi-
res et avaient I'apparence de grosses
fourmis. ‘Elles restaient unies pen-
dant quelques jours, puisque lorsqu’el-

les avaient atteint un cerfain degré de

développement, elles ‘s"élangaient, cou-
vrant en moyenne 500 yards par jour

‘et dénudant enticrement Te sol. Seuls,

ceux qui assisterent a ce spectacle,
peuvent imaginer leur infinie multitu- =
de. Les routes devinrent si glissantes .
par la masse des petits corps grais-
seux écrasés par le passage des che-
vaux que ces derniers avaient peine &
poursuivre leur marche. Les trains se
ressentirent également du phénomé-
ne et leur allure s’en frouva fortement
ralentie. ;

CGes sauterelles rampantes — leur
jeunesse de leur permettait pas enco-
re de voler — se répandirent dans les
faubourgs de Jérusalem ravageant
complétement les jardins, malgré les
efforts herculéens tentés pour les ané-

antir. Tous les lits floraux du jardin
historique et sacré de Gethsémani fu-
rent dévorés. :

Lorsqu’elles ne sont pas encore
pourvues d’ailes, il est relativement
facile de chasser les sauterelles et les
reésidents américains en mirent a mort
des millions a I'aide de la méthode dite
Cypriote. Volei en quoi consiste ce
procédeé:

sSur le pasage des sauterelles on de-
pose une boite sans fonds dont 'inté-
rieur est douhlé d’étain poli sur lequel
les insectes ne peuvent ramper. Une
aile, également recouverte d'une cou-
che de métal lisse est adaptiée a cha-

e LA




‘peurs se dlsposent en longues
et au moyen de drapeaux noirs qui
projettent sur la terre une ombre
épaisse, dirigent les sauterelles vers
*le piege.
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LA MANIE DES SOUVENIRS

Beaucoup de gens ne sauraient visi-
ter un endroif célébre sans en empor-
ter un ‘“‘souvenir’’

S’il rie s’agit que d'une menue fleur

cueillie sur ce qui fut un champ de

bataille, ou d’'un innocent caillou ra-
massé sur 1'Acropole, certes, le mal

n’est pas grand! Mais, n’est-il pas at-

tristant, comme aux ruines de Cartha-
ge, de veir des mosaiques merveilleu-
ses §'éparpiller en ‘‘souvenirs ”’ aux
quatre coins du globe? Et, déja les vi-
siteurs qui parcourent le front empor-
tent de trop nombhreuses reliques pri-
ses aux monuments les plus blessés et
les plus renommeés. Le maire de la vil-
le d'Ypres a fait placer sur les ruines
saintes de la cité martyre des écri-
teaux: “N’emportez aucun débris de
ces ruines. Elles sont sacrées. Elles
font partie du. palrimoine de I’huma-
nité.”

I’avertissement suffira-t-il ? Les
collectionneurs ne respectent rien !
Ainsi, en Angleterre, au ehateau d' Ho-
lyrood, les visiteurs ont permission
d’entre> dans ce qui fut la chambre de

Marie Stuart. On y voit encore, sur le’

lit, un morceau de tissu qui, jadis, ser-
vit de ecouverture a la malheureuse
reine. Mais tant de mains, avides plu-
tot que pieuses, ont déchiré pour
I’emporter, un fragment de laine, que
la couverture n’est plus qu’u?‘e loque!

g\nes N

En 'an 1453, alors que les Tures
assiégeaient Constantinople, un Hon-
grois, d’autres disent un Valaque, ‘M6 i
content de son sort en son pays natal
offrit ses services au Bultan.” "

Orbau, tel était son nom, construi-
sit pour les Turcs, déji’ pf EVUS d’ar-
tillerie d'ailleurs, un énorme. canon

mesurant 814 pieds de circonférence

. et capable de lancer avec un. _bruit

formidable, des boulets de pireri‘é"de ;
1,200 livres & une dlstance d‘e 5 500
pleds

11 fallut trois mois entiers pour fon-
dre la pi¢ce et deux autres mois pour
la transporter d’Andrinople ou elle
avait été fandue, aux environs de la
capitale. Cinquante paires de boeufs
la tiraient, tandis que 200 soldats la
poussaient de chaque e¢dté, et qu'un
méme nombre de paysans aplanis-
saient la route en avant.

On ne sait & qui nous empruntons
ces détails, ni si le canon-d’ Orbau fuf
d'un puissant secours pour la prise de
la ville. Mais il est notoire que son in-
venteur fut honni de toute la chrétien-
té et traité de vil rénégat pour s’élre
mis ainsi au service de 1'Islam.
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un plein pieds de

YU INE BEULE ~

Lorsque les inventeurs sont pous-
sés au pied du mur par la nécessité, ils
trouvent toujours quelque chose.

Pour résoudre le grand probléme
du jour, le haut cott de la vie, ils ont

de nouveau accompli des tours de
force et fait preuve de génie.
L'idée des 4 piéces en une seule

est absolument pratique.

N,

Au lien de payer 50 dollars
4 pieces, vous pou-
vez diminuer votre loyer a 15 dol-
lars en vous servant de cette inven-
tion originale.

Liunique piece est un vivoir. Dans
un des murs se {rouve une table tour-
nante de petites dimensions.

Cette table tournante est divisée en
trois compartiments.

Un compartiment est équipé avec
poéle a gaz. évier, lavabos, glaciére,
el une petite chaise pliante.

Le deuxieme compartiment
tient un lit pliant.

Le troisiéeme est une salle de bain .

La tablc fournante se meut trés
cilemeant sur gon axe.

Si Fon veut se coucher on n'a qu'a

pour

Can-

presser un boulon électrique el immed-
diatement le lit apparail, el se baisse
de lui-méme.

‘se un autr'e bnuton et la balle de bam

fa-

apparail & 1nos yeux.

- De méme pour la cuisine.

Celle nouvelle invention parait élre
trés pratique ot elle sera sans aucun
doute gencralisée avant longlemps.

1

0

UNE CHAISE FLOTTANTE POUR
L’ETE PROCHAIN

Mesdames et mesdemoiselles.

vous
qui avez hate au retour des beaux
jours, pour [iler a la campagne ol

vous vous griserez de soleil el
pur, il n'y a pas de deute que
révez aussi aux bains quotidiens, a
I'eau courante, bains d'eau douce ou
bains de mer. Or voici I'une des der-
niéres inventions qui peut servir @
tous et & toutes. qu'on sache ou qu’on
nes sache pas nager. Cest uie chaise

d’air
vous

souftle,

caoulehoue
véritable chaise dans laquelle on peut

flottante c¢n une
s’asseoir confertablement
reposer etiméme lire le
le livre lavori,
Jusqua la
mollement
Par

pour
Samedi'’, ou
toul .en ayant de 1’ean
poileie. ol

s’y

en ose laissant
au gré des flots.

d’intolérable chaleur,

hercer

les

jours

MRS, 7



prolonger a volonté, sans la moindre
fatigue. On vend de ces chaises pour
adultes et pour enfants, mais ceux qui
ont un peu d’'imagination ou d'ingé-
niosité peuvent s’en fabriquer, dés
maintenant pour 1'été prochain, avec
de vieux pneus et autres articles en
caoutchoue. On s’attend de voir nom-
bre de ces chaises flottantes, dans les
villégiaiures a la mode, l'été pro-
chaln

——0

POUR LA CHARRUE
En ailtachant une certaine longueur
de chaine & une ocharrue, et cela,
comme vous le fait voir notre vignet-
te, les brins d'herbe sont soulevés et
le travail de la charrue en devient
beaucoup plus facile.

chaine souleéve l'herbe
sillons de-

effet, lu
la, charrue et les
sans compter
tres vite les

devant
viennent plus réguliers;
que l'herhe ddtériore
charrues. :
e e
COMMENT NETTOYER UNE PLUME-
FONTAINE OBSTRUEE

Une plume-f{ontaine ou stylographe
4 répétition automatique s’emplit sou-
vent d’une encre qui n'est pas abso-
lument exempte de sédiments. De fre-
quents rincages du réservoir éviteront
dans une certaine mesure, l'obstruc-
tion du conduit, mais cependant il ar-

- O

quel bien dlre que ce bain qu'on peut

qui traverse lg bamllest’ 86 trouve bo ,
chée par les dép6ts laissés par I'encre.

Dans un cas semblable, procurez-
vous une petite el fine aiguille et pous-
sez-la sous la plume d’or, le long du
conduit, jusque dans le réservoir a en-
cre., Rincez complétement ensuite
avec de l'eau. Par ce moyen vous ob-
tiendrez un {ravail ininterrompu de

votre stylographe.

(6]

LE PERIL JAUNE ET LA PUBLICITE

Nos publicistes, méme les plus ex-
perts, feraient bien d’entreprendre un
voyage d'études au pays des Chrysan-
thémes. 1ls verraient vite que les Ja-
ponais sont encore leurs - malitres,
quant a la maniére de rédiger les an-
nonces et réclames.

Nous n'inventons rien puisque les
exemples suivants sont  traduits du
japonais par notre garcon de bureau.
(il connaitl tout 1 animal.) du ‘“‘Tokio
Asahi” et de I'*"Osaka Asahi’

““Nos paquets sont emballés avee les |
soins délicats qu'un nouveau marié a
pour sa jeune épouse.’

“Les lextes que nous choisissons |
sont anszi délicieux et charmants que
le chant d’une jeune fille.”’ 3

“Entrez dans nos magasins.., Nos
employés sont aussi aimables qu'un
pere cherchant & marier une de ses
filles sans dot.” ; i

Allons a 1I'école au Japon. ¢
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, Cex'tuins mols ont des origines bien
légeres, indépendantes de toules ra-
eines ¢lymologiques. Parmi ceux-ci se
{rouve la preste syllabe, si imperti-
nente, mais gentille: ‘'zut”,

“Zut’, avouez-le n'est pas grossier.
“Zul'', malgré se orinerie sans re-
plique, a son petit cachet de distine-
lion spirituelle. “Zut”’, quand on le dif
part a la facon d'une pelite fusée qui
donne presque toujours envie de rire
un- peu. On pourrait dire de *‘zut’
qu'il est le bébé mignon des gros mots.
On pardonne a cet enfant terrible par-
ce qu’il n'est pas méchant. Pourquoi?

Sans doule parce que ‘‘zul’ fut in-
venté par une jeune fille, par une ex-
quise petite personne dans un moment
d'énervement.

Voici 1'histoire:

En présence de plusieurs autres 010
ves, mademoiselle Jacqueline N...
prenait ce jour-la sa lecon de solfege.
Elle avait pour professeur un excel-
lent musicien italien, lequel prouvait
& tout instant sa nationalité par un ac-
cent trés prononcé et par un teint que
Musset eut qualifié, comme celui de
I'Andalouse, “'jaune comme une oran-
ge”

CGe Paolo Taffinoti avait, en outre,
I'entétement propre aux mulets des
Abruzzes, et, quand il s'était
dans une idée, on ne l'en démarrait
pas facilement. Ce qui explique que
plusieurs fois i] avait quelque peu aga-
cé la nalure primesautiere &t gamine
de mademoiselle Jacqueline N. . .

- Allons, lui disait-il, solfiez-moi
cette page.

Put,

anere

Et‘madcmnmelle Jﬁcquchne Nezy
chantait:
— Ré, fa; mi, do, mi, sol, do.

— Non, fit-il de sa voix nasillarde,
ut,

Elle reprit:
— e, fa, mi, ut. :
— Brawssuno ze tiens beaucoup a
Continuez.
Mlle Jacqueline N... poursuivit :
—Mil80l =do; 3 e TG
— Ut, ut. s'éeria le maitre. Pas
do, c’est ut qu 'il faut dire.

— Mais ut ou do,
méme note? répond la jeune éléve.

n'est-ce pas la

~— Peut-étre, peut-éire; maiy pas

pour moi. Ze ne connais qu'ut. Dilos

ut, je vous en prie. Allez, alicz. dites
t et ce sera trés zoli. :

Mlle Jacqueline N... continua a
solfier. Elle s'appliqua a prononcer
plusieurs fois: ut, ut, pour faire plai-
sir & son cher maitre. Mais 'habitude
qui est une seconde nature. repril
bientdt ses droits et elle refit un do qui
de nouveau’ fit éclater d’ indignation
son entété professeur.
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Et avec son accent, en pronancant :
“Dites ut’, il exagérait la liaison en-
tre les deux mots.

— Eh: bien, ‘zut!’, “‘zut” ... Etes-
vous content? .i, . fut la réponse éner-
veée de Mlle Jacqueline N. ..

Toutes ses petites camarades se mi-
rent a en rire. On se répéta le mot.
“Zut” était inventé.

Flite, qui est le synonyme de zut,
tire aussi son origine d'un terme mu-
sical. :

Doit-on en déduire que la musique
n'est pas un calmant pour le carac-
tere?

—0

NOTES DE L’HISTOIRE

Quel malheur que la presse n’ait
été inventée que par Gutenberg.

Quelle fortune. auraient fait mes-
sieurs les propriétaires de journaux en
annoncant certains évenements com-
me ceux-ci par:exemple:

il vécut dans le ventro d’un gros pois=
son durant plusieurs jours
Jean Joseph Jonas, globe-{rotter,

donne des détails excessivements cu-
rieux sur son petit voyage.

..._O_._
Dans un mouvement de colére un

pﬁissant lutteur démolit une église

Henri M. Sawmson secoue les colon-
nes d’une église aveec ses puissants
bras. Résultats désastreux. Liste des
morts. Details dramatiques.

CLiyes o

: "Qﬁ'e princesse af'dqp_té un enfan

vé dans une riviére
; Made’mdiselle Henriette Pharaon -

trouve un enfant dans les roscaux. ’a- g
rents inconnus

Bl e

On prédit une grosse ayerse pour
bientot
Monsieur Alphonse Noé construit

une arche pour éviter 1'orage preédit.
Il y aura une ménagerie a bord.

Labg

‘@Gédéon Mathusalem vient de célébrer :

son 850éme anniversaire
L'ajeul entretient les amis des bon-
nes hisioires du vieux temps. On boit

et on chante.

e

ALBERT |

Le populaire roi des Belges, Albert °
I, un des grands héros de la derniére
guerre a jadisz passé un an aux Etats- °
Unis pour étudier les questions éco- ‘
nomiques de 1'otiest sous la direction
de Monsienr James J. Hill. ’

Ceci se passail en 1898 alors qu’Al-
bert n’était qne 1'héritier du trone de =
Belgique. ‘

Albert I travailla. aussi comme ré- :
dacteur & un journal de New-York,
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RMIS PENDANT DES ANNEES |

La rumeur courut récemment &
New-York, qu'une femme endormie
depuis deux ans, Clara Jorgensen, ve-
nait de s’éveiller. Ce n'est pas la un
cas isolé'de T6thargie. Pendant cette
longue période elle demeura immobile
et muette & 1’Asile Racine.

1l fut nécessaire de la nourrir com-
me un bébé et bien qu’elle eut con-
naissance des événements qui mar-
querent la fin de la guerre et entendit
chaque mot qu’on lui adressait, elle ne
pouvait faire un mouvement. Elle resta
en cet état jusqu'au jour ou son ne-
vewsaapetit gargon«de six .ans, vint
lavisiter. 1] semble que le babil argen-
tin de 'énfant ait entrainé une réac-
fion de son cerveau et lui ait ainsi ren-
du le controle de ses muscles.

Un sommeil de trente=deux ans.

Madame Dora Munlz, de New-York,
fut également affligée d'une léthargie
qui provoqua url état analogue d'esprit
et de corps et qui dura cent deux
jours. Aprés avoir posé sur un réchaud
une bouilloire & thé, elle s'assit el se
mit & compter les secondes du temps
écessaires i I'ébullition. 11 apparait
que. Mme Muntz prolongea indéfini-
ment son comple car elle ne s éveilla
que le cent {roisiéme jour, ayant été
tirte de son sommeil par l'exécution
durant; une heure, d'une mélodie de
Schubent, Quelqu'un se rappela qu'el-
le ’avait toujours moniré une grande
brédilection pour cette musique et en-
gigea un musicien professionnel A
89111‘e fin de tenter I'expérience.

Un autre cas intéressant fut celui

d’une jeune fille d’'origine écossaise
dont le sommeil dura cing mois. A la
suite d'une forte attaque d’oreillons,
cette enfant, de constitution robuste,
perdit connaissance.. -

Ses parents concurent de telles alar-

- mes qu'ils consulterent les docteurs

les plus en renom du King's (ollege
Hospital, & Denmark Hill. Ces der-
niers ne purent lui rendre la conscien-
ce et les malheureux parents crurent
qu'un miracle seulement sauverait
leur fille. Elle s’éveilla spontanément,
«le méme qu’elle s’était endormie.
- Le cas de Margaret Bangarel, ‘‘La
dormeuse de Menelles’’, fut tres mys-
térieux. (lette jeune et agréable fille
cessa d'é{re consciente a la suite d'une
plaisanterie un peu vive et demeura
dans un état comateux pendant vingt
ans. Leg célébrités meédicales de tou-
tes les parties du monde se rendirent
a son chevet, mais furent incapables
d’établir un diagnostic ou de la tirer
de son sommeil. Elle mourut en 1903.
Le plus remarquable sujet pour les
psychopathologistes fut Gareline Ohl-
son, une jeune suédoise. En 1875,
alors qu'elle n’avait que douze ans, elle
fomba dans une léthargie qui dura
frente-deux ans. On lui donna des ali-
ments, mais il ne semblait pas qu’elle
éprouvat de sensalion. Subitement,
elle revint a la vie. Ce n’était plus une
jeune fille, mais une femme d’age
moyen et I'examen le plus sérieux ne
put révéler chez elle la moindre fai-
blesse ou la moindre aliénation men-
tale. KElle se mainlint dans, un état
d’excellente santé apres son fantasti-
que sommeil.
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REVELENT SUR LA MATlERE

L’atome posséde un squelette dont les
rayons X nous mdntrent

la structure.

Quand les rayons X furent décou-
verts, les savants n’avaient pas une
certitude absolue quant & leur nature
et n’osaient affirmer qu'ils fussent des
radiations lumineuses.
comme chacun sait, n'est autre chose
qu'une vibration de I'éther. Les vi-
brations des rayons X sont mille fobis
plus petites que celles des rayons ordi-
naires. Le prisme habituel ne pouvait
les décomposer en spectre. Un spec-
tre est d0 a la dissociation des ondes
lumineuses. Cette dissociation était
impossible & obtenir pour les rayons X
en raison de leur peu d’étendue v1bra—
toire.

En 1912, le physicien allemand
Lane, con¢ut 1'opinion que les atomes
du cristal permettraient de réaliser ce
travail de la résolution de la lumieére
grace & leur cohésion étroite. Il tenta
I'expérience et obtint un spectre des
rayons X. Ceci eut pour résultat de
démontrer que les rayons X sont lu-
mineux.

Actuellement les rayons X sont en-
gendrés par le bombardement d’une
substance,. habituellement un métal,
avec ce qu'on appelle des électrons.
Chaque atome se compose d'un ‘‘nu-
cleus’’ et d'un ou plusieurs électrons
se mouvant & ’entour. Un atome, par
conséquent, est une sorte de systéme
solaire. Précipitez ces atomes contre
une substance plongée dans le vide et
vous générerez des rayons X.

La lumiére,

rayons pour chaque métal et conclut
que les atomes sont bien constitués
par des électrons. Lorsque le chlmlste’g
affirmait que I'aluminium était formé |
d’atomes dont les nuclei s’entou- 1
raient de treize atomes, il disait une
vérité.

Moseley prouva que ce qu'on nom-‘g
me en chimie la table périodique —
une table sur laquelle tous les 616-
ments sont inscrits selon leur poids
atomiques — est en relation avec la -
théorie des électrons. L’hydrogéne oc-
cupe la premiére place sur le tableau.
Or ce gaz possede 'atome le plus 16-
ger. ; i
La situation numérique d’'un élé-
ment sur la table est significative. .
Aussi, l'aluminium est le treiziéme.
Moseley fit voir qu'un atome d’alumi-
nium consiste en un nucleus autour
duquel se meuvent treize électrons.
Similairement, l'uranium qui est le
quatre-vingt-douzieme élément, est
doué d'un nucleus qu'entourent en
leurs mouvements, quatre-vingt-dou-
ze électrons.

Continuant les travaux de Moseley,
les deux Bragg, pére et fils, réussirent
a deéterminer la position exacte des
électrons dans un atome, grice aux |
rayons X.

el e

C'est en raison de la théorie des |
électrons que les physiciens savent |
maintenant que 1’oxygene se combine §
avee le fer et non avec certains autres |
métaux; pourquoi il existe des subs- ¢
tances conductrices de 1'électricité des b
substances réfractaires et pourquoi, |}
enfin, 'hélium est inerte, c’est-a-dire, |¢
neise combme pas avec d’autres elé--‘-:
ments. ;
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Nombre d'éminents chirurgiens
américains et anglais et de spécialis-

“tes des affections de la gorge ont pro-

testé récemment contre la pratique
encore trés répandue, dans les hopi-
taux d'urgence, de l'emploi d’appa-
reils trop rudimentaires pour la re-
cherche de corps inassimilables ava-
1és, tels que les piéces de monnaie.

Nous n'avons que faire actuellement
de I'emploi de méthodes si désuétes.
Cependant telle est la force du pré-
jugé que quelques-uns des plus sa-
vants chirurgiens‘laﬁirmentv que ce
procédé prévaut encore dans les hopi-
taux. '

11 existe un appareil & 'aide duquel
le chirurgien peut atteindre et rame-

i

Du grand nombre de déces qui se pro-"
duisent & I'héopital de Lancet il ressort .

que cette pratique est plus dangereuse

elle-méme gue la présence de la pie-
ce de monnaie dans 1'organisme. Car
le chirurgien qui peusse un appareil

' rudimentaire, bougie ou sonde 0eso-
'~ phagienne dans la gorge d'un enfant

ne peut voir ce qu'il fait; il risque
souvent-de n'atteindre pas'Tobjet qu'il
recherche el de blesser les membra-
nes de I'oesophage ou de la trachée ar-
tére.

ner presque tous les objets introduits
dans I'organisme soit a travers 1'oeso-
phage soit a travers la trachée. C’est
le tube endoscopique dont notre pre-
miére illustration montre le fonetion-
nement. On l'emploie de cette ma-
niére seulement dans les cas qui ren-
dent nécessaire 1’exploration des par-

ties profondes de I'oesophage. Lors-
qu’il n’est pas indispensable de pené-
trer si avant, on laisse dans la posi-
tion horizontale, le plateau de la table
d’opération.
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Le tube endoscopique peut avoir un

diameétre de sept & trente milli-
metres, c’est-a-dire d'un tiers de
pouce a un pouce complet. Le docteur
Chevalier Jackson, de Philadelphie,
emploie les tubes de petites dimen-
sions pour les enfants; pour les adul-
tes, il fait usage de tubes d'un diame-
tre d’un quart de pouce. Le tube est
poussé avec soin dans la gorge; une
petite lampe électrique en éclaire
I'intérieur et permet au praticien de
voir la piece avalée. Lorsqu’il 'aper-
goit, il introduit dans le tube une fine
bougie munie a son extrémité d’'une
machoire a forceps. Avec le foreeps, il
saisit la piece et ramene le tout, tube,
forceps et piéce.

0

VIVE LA CAROTTE !

Par ce temps de vie encore chere, nous
ne saurions trop reconnaitre, dans l'ali-
mentation, l'usage de la carotte.

Elle est, parait-il, des plus nourrissan-
tes. . Pendant la guerre, le comité de sur-
veillance des denrées alimentaires attaché
2 'Office du “ controle des vivres” du
Royaume-Uni, a signalé que 6 livres de
carottes équivalent & deux livres de viande
de veau ou de poulet.

Cette valeur alimentaire de la carotte
&tait connue des anciens, et au XIIe sie-
cled Aouane, dans son “ Traité d'Agricul-
ture’’, redommandait déja la carotte comme
un aliment excellent. Ambouchad, avant
lui, raconte que le peuple de son pays fai-
sait avec la carotte un pain de bonne

qualité, sain et agréable, et fort nourris-

sant.
Il convient donc de réhabiliter la ca-
rotte, mais comme aliment simplement !...
Les “tireurs de carotte” ne sont pas
ceux qui en mangent le plus.

Nous ne sommes point surpris, en
ces jours
photographiée. Le prof. Marage de 1}
re les notations visuelles des sons

v § 3 <o

d’émerveillement scientifi-

b

que, d'apprendre que la voix peut étre
Sorbonne, est parvenu a reprodu
I'aide d'un procédé aussi simple qu’ in-

génieux. !

Le sujet dont la voix doit étre pho-
tographiée est entouré d’'une série de
spheéres métalliques creuses, de di-

* mensions variées, chacune d’elles vi-

brant jusqu'a la formation de sa note,
particuliere dans 1’ échelle muucale.
Toutes suspendues & une hauteur de,.
cing pieds du sol, elles offrent chacu-
ne une ouverture tournée vers le chan-
teur. Derriére cet orifice est disposée;
une membrane et derriere la membra-
ne se propage un jet de gaz. Lorsque
I'air contenu dans chaque sphére-est
amené a vibrer par sa note correspon-
dante telle que 1'émet lg ehanteur, la’
membrane vibre également et entraine:
un mouvement sympathique du jet
gazeux; ce mouvement du jet est im-
médiatément communiqué a 14 plaque
que contient 'appareil photographi-
que. La série totale des impressions
ainsi obtenues constitie une photo-
graphie exacte de la voix, indiquant sa
qualité et son ampleur. Il deviendra
possible, par cetlte méthode, complé-
tée par le phonographe, d’enténdre et
de voir un chant plusieurs années
apreés son émission.

Cette découverte est considérée par
les savanfs comme un grand pas vers
la photographie de la pensée. "
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‘UN ALLIGATOR AUSSI FORT QUE
SIX HOMMES

Lizzie, un farouche et hideux alli-
gator du Jardin Zoologique de Cin-
cinnati, eslt doué d'une voracité  qui
nous remémors la fable anlique du
Temps dévorant ses enfants. Agé de
123 ans, ¢iat adulte d’un alligator, le
monstre qui pese 714 livres, réeréait

. ses forces émoussées.par un long jed-

ne hivernal. en mangeant tous les pe-
tits alligators du grand bassin ol on
I'avait placé pour les mois d’éte. Il
fallut done i'isoler el le meltre dans
un bassin parliculier ot il ne recoit
pour sa subsistance, que douze livres

‘de viande fraiche par semaine.

Lizzie ne cousentit pas sans protes-
ter & ce déplacement et on dut recou-
rir au lasso pour le sortir de son en-
ceinte. Il s'arquebouta alors sur ses
quatre paties et
forcenée a la {raction de la corde. Les
efforts de six hommes furent néces-

“saires pour l'entrainer vers sa nou-

velle résidence. Il avait déja tué sept
petits alligators,

——

DES HABITATIONS DE BOUE

Afin de résoudre le probléeme du lo-
gement, un constructeur de Los Ange-
les s'occupe actuellement de ’érection
de deux cents maisons de boue.

Il ¢’inspire de I'exemple des anciens
américains qui employaient pour la
construction de leurs demeures de la
terre humide mélée a de la paille et
versée dans des moules de dimensions
corivenables puis abandonné a la cha-
leur du soleil pour dessicative.

Les habitations ainsi construites par
les Mexicains avee de la boue, il y a
quelques siécles, sont en merveilleux
é¢tat de conservation, bien qu'un peu
humides et peu saines. Encore sont-ce
la des défauts auxquels il peut facile-

offrit une résistance .

ment &lre remédié, ])dl‘ P\emple alors

que les aborigénes se conlentaient de

recoftvrir leurs murailles de boue, le
constructeur moderne dit qu'il vaut
mieux employer du cionent rapigde el
dur el un composé minéral que les
chemistes affirment élre dnué d'une
durée sempilernelle.

L’inventeur prétend que les hablia-
tions acluellement en eours de cong-
truetion sont.perpéluelles. signifiant
par la que les occupants n ‘auront ja-
mais & se préoccuper de la dépense
qu'entrainent habiluellement les ré-
parations. Elles sont a 1'épreuve du
son, c'est-a-dire que les hurlements
du vent et autres bruits ne pourront
étre percues a l'intérieur. Leur surfa-
ce est non conductrice d’électricité.
Enfin elles sont chaudes en hiver et
fraiches en été. " :

0 ————

UN SAVANT FRANCAIS SUGQERE
EMPLOI DES HERBES MARI"NES
COMME ALIMENTS

Tous les aliments végétaux que nous
employons aujourd’hui ne sont que le
résultat du développement d’humbles
plantes. Le blé, autrefois une grami-
née sauvage, & peine plus comestible
que 'herbe qui croit librement dans
les prairies, fut transformé par la cul-
ture en la base de notre nutrition.

Ce qui fut accompli pour le hlé le fut
également pour d'autres céréales et
pour des fruits. Un savant francais
vient de suggérer que ces procédés
d’améliorations fussent étendus aux
plantes marines afin que 'humanité
put tirer profit de leurs qualités nu-
tritives. Les éléments principaux de
ces plantes sont des matieres azotées
et des carbohydrates. En supprimant
I’excédent de substances minérales,
on obtiendrait sans nul doute une aug-
mentation précieuse des aliments,
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LE SANG, C'EST LA VIE

Pour le traitement de 'Anémie, de la Neurasthé-
nie, de la Tuberculose, du Rachitisme et de
toutes les affections pulmonaires

L’HISTO-FER GARNIER

; est le reméde tout indiqué.. C’est le tonique le plus puissant
de nos jours. Résultats assurés.

.PRIX : $1‘25 LA BOUTEILLE.

EN VENTE DANS LES MEILLEURES PHARMACIES ET AUX

PHARMACIES MODELES DE GOYER
AGENTS SPECIAUX :

217 rue Ste-Catherine, Maisonneuve 180 rue Ste-Catherine Est
Lasalle 1664 Tel. Est 3208

DANS LE PROCHAIN No DE LA “REVUE POPULAIRE”
NOUS PUBLIERONS UN SPLENDIDE ROMAN
SENTIMENTAL COMPLET :

LE DIAMANT NOIR

par MARCEL OLIVIER

C’est une oeuvre élrange et caplivante qui est assurée d'un
énorme suceces.

L.e mois suivant, nous publiepons un autre épisode des
aventures du mystérieux doeteur Gornélius,
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EXAMEN DES YEU GUERISON DES YEUX sans médi-
_ caments, opération mi doulenr. Nos
E, son:§ garantis pour hien VOIR de LOIN ou de Varae Boric, nonvean stylelis ORDR

PRES, tracer, coudre, lire et écrires

Consultez le Meilleur de Montréal, Le Spécialiste BEAUMEF‘R
Apornos 144 rue  Sainte -Catherine Est, “™.irmisan ™

A4VI8.—Cette annonee rapportée vaut 18¢ par dollar sur tout achat cn lunetterie. Sbécialité b

Yeuxr artificiels. N'achetez jamais des “‘pedlers’, ni aux magasinsg “a tout faire’ si veus tenez a
T SN B A 2
VOS yeux. : :

Ly - AVIS A NOS LECTEURS

Fiddles au programmeé gque Nous nous sommes proposé et désivews de donner satisfaction: @
nos lecteurs en général, voulant en un mot que le Revwe Populeire soit impeccable comuie 1e-
vue eanadienne-frangaise, nous tenons a informer nos abonnés, surtout les Directenrs et Dirce-
trices d'Etablisscments d Hducation, les Péres Jr_\{(':n[llc, bref, tous ceux qui s'intéressent i la
saine culture de Tesprit de notre jeunesse, que nows venons de sacrifier les intéréts pécuniaires
de la Revue Populaire pour -qu'elle soit absolument sans reproche,:

On nous reprochait sonvent de publier certaines aunonces au vocabulaive plutot déplaceé dans
une revue de famille comme l'est la Revue Populaire. Or, ayant compris la justesse de ces
réclamations, nous tenons 4 affirmer qu'd l'avenir aucune annonce de ce genre ne paraitra dans
la Revue Populmu

°_Nos amis voudront bien prendre note de notre résolution & ce sujet, et, nous n’en doutons
pas, ils recommanderont la lecture de ia Revue Populaire, désormais a I'abri ci’c tous commentai-
res facheuer.

ECRIVEZ-NOUS.—Si les articles ne vous donnent point satisfaction ou si vous étes trompés
d’'une maniere quelcongue par les annonceurs de cette revue, écrivez-nous et nous verrons a

. vous faire rendre justice, ;
L 8 /

DEPARTEMENT DU SERVICEB NAVAL

COLLEGE NAVAL ROYAL DU CANADA

Le Collége Naval Royal a été fondé dans le but de donner un enseignement
complet én Scilencs Navale.

Les diplomés ont les qualités voulues pour entrer dans les services impé-
rial ou canadien comme aspirants. Ils ne sont pas obligés, cependant, d’em-~
brasser la carridre navale. Pour ceux qul ne désirent pas entrer dans la Ma-
rine le programme comprend des €tudes complétes en Science Appuquée qui
les qualifient pour l'entrée, en qualité d’'étudiants de deuxidme année, dans
les universités canadiennes.

Le plan d’éducation comprend encore le développement de la discipline et
de la capacité d'obélr et de commander, d’un sentiment élevé de I'honneur
physique et mental; une bonne inatruction en Science, Mécanique, Mathéma-
tigues, Navigation, Histoire et T.angues Vivantes, comme base d'un dévelop~
pement général ou d'ume spécialité,

Les candldats doivent avoir de quatorze A seize mna le ler juillet suivant
leurs examens,

On peut obteunir des renseignements sur l'entrée en s'adressant au Dépar-
tement du Service Naval, Ottawa.

Pendant la durée de la construction des édifices devant remplacer ceux qui
ont é&té détruits au cours du désastre de Halifax, le Collége Naval Royal est
gitué & Esquimalt, prés de Victoria, C. B.

Q..J. DESBARATS,
Sous-ministre du Service Naval.
Ottawa, 1 février 1920.
‘1l n'y aura pas de rétribution pour la publication non autorisée de cette
annonce.
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COUPON D’ABONNEMENT

Ci-inclus, veuillez trouver la somme de $3.00 pour 1 an on
$1.50 pour 6 mois (excepté Montréal et banlieue) d’abonnement
an “Panorama’.

(M. Mme ou Mlle. Spécifiez votre qualité.

O e T T U Ty TR st tesa SR
Tugealite s e R s s e B A
Adressez comme suit:
MM. Poirier & Cie, 131 rue Cadieux, ¥ontréal.
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ABONNEZ-VOUS AU JOURNAL
LE PASSE-TEMPS
(Fondé en 1895)
Dans [ SEPT ou HUIT chanSors;
chaque | DEUX ou TROIS morceaux de piano;
numeéro | Aussi Musique de Violon;
on trouve : | Conseils et Renseignements sur les Disques.
ABONNEMENT :
vanada, $2.50 - Un an. - Etats-Unis, $3.00
Un numéro, 10 : - : En vente partout,
Adresse : 16, rue Craig ~ Est, —— — Mpntréal.
; =&~ Demandez nolre catalogue de primes. <&=] .
=0 ————T)—1.1 10EI0K 1010 10E= = =T ———— (")
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! !
: s
E 25¢ le No. dans tous les Dépots E
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BEAUTE, FERMETE DE LA POITRINE
Disparition des Creux des Epaules et
~de la Gorge par Pempioi d!.l

Traitement DENISE ROY
5 / En 30 J°urs‘_

LeTraitement Denise Roy, réalisant les
plus recents progres, garanii absolument
sais danpger, approuvé par les sommités
medicales, développe el raffermit trés ra-
pidemenl la Poitrine.

D’une efficacité remarquable, il exerce
une action reconstiluante eertaine et dura-
ble sur le buste, sans faire grossir les au-
lres parlies du corps. : o

Tres bon pour les personnes maigres et nerveuses. ' B

Bien faisant pour la 8anté comme tonique pour renforcir, facile a
prendre, il convient aussi bien &‘ la jeune fille qu’a la femme faite.

““Prix i'u TRAITEMENT DENISE ROY, (de 30 jours) au complet $1.00

Re 1seigneients gratuils données sur réception de 3 sous en 'l.imbqus.
_Mme DENISE ROY, Dépt. 5, DBoite Postale 2740, RIONTREAL.

NE SOUFEREZ PLUS!

Pourquoi rester une malade languissante quand
il ne tient qu’a vous Q'Gtre bien portante ? La
guérison est assurée avec

LE TRAITEMENT MEDICAL GUY

C'est. le meilleur remeéde connu contre les mala-
dies féminines; des milliers de femines ont, grace
A lui, victorieusement combattu le beau 1, les
déplacements, inflammations, tumeurs, uledres, pé-
riodes douloureuses, douleurs dans la téte, les reins
ou les aines,

Avec ce merveilleux traitement, plus de cansti-
pation, palpitation, alourdissements, bouffées de
chaleur, faiblesse nerveuse, besoin irraisonné de
pleurer, bralements d’estomac, maux de coeur, re-
tards, pertes, ete. ¢

Veillez a votre santé surtout si vous vous pré-
parez - A’devenir meére ou si le retour
4 proche.

Envoyez 5 ("\' en. timbres et nous vous envesrrons
GRATIS une brochure illustrée de 32 pages avec
échantillon du Traitement ¥. Guy,
CONSULTATION: JEUDI et SAMERI, 2 & 5 P. M.

Mme Mpyrriam Dubreuil, 250 Parc
Boite postale 2353 Dept. 20,

d’age. est

Lafontaine
Montréal, Qud.
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Un Buste Bien Dessiné
FAIT VALOIR LA BEAUTE, LA GRACE DE LA
TAILLE

LBS
PILULES
PERSANES

de Tawfisk Pacha de
Téhéran, Perse.

ont pour effet de dé-
velopper le buste, de
sorriger la maigreur
excessive, de suppri-
mer le creux  des
épaules et d’effacer
i les angles disgra-
k f cieux qui déparent
une jeune fille ou une jeune femme.

Prix: $1.00 la boite; 6 boites pour $5.

Mille Angela V., écrit: “Je viens de prendre

la quatriéme boite de vos fameuses PILU-
LES PERSANES; leffet est merveilleux—
j'en sais enchantée.”

SOCIETE DES PRODUITS PERSANS
Boite Postale 2675, Dépt. A. Montréal.

J

JRAMA

est le seul grand
magazine ™ de
“ Vues Animées”
rédigé en francais.
de tout le conti-
nent américain.

25¢ le numéro dans tous les Dépéots
et chez leg édit.-propriétaires,

POIRIER & CIE.

131, rue Cadieux, - Montréal.
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Pourquoi
DEVEZ-VOUS LIRE

~ LE SAMED

PARCE QUE :
’ I'on y trouve des histoires
sentimentales ou dramatiques
complétement inédites;

PARCE QUE :

chaque semaine il publie
quinze pages d'un magnifique
roman ; : o

PARCE QUE :

de plus, on y lit un deuxiéme
feuilleton, genre détective et

trés mouvementé, des articles

d’actualité, des notes instruc-
tives, quantité d’historiettes
et de mots amusants;

PARCE QUE :

pour le modique prix de
10 cents, il donne au moins
quarante-quatre pages grand
format et est un véritable
modele de bon marché.

PARCE QUE :

le tout est illustré de
nombreuses gravures;

Si vous ne le connaissez pas
encore, essayez-en un
numéro et

VOUS SEREZ CONVAINCU.
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